Koranubersetzung von Lion Ullmann 1865 (rev.)
Chronologische Lesefolge nach der vermutlichen Reihenfolge

1. Mekkanische Suren: 4773 Verse

A. Friihmekkanische 610-615n.Chr.: 1219 Verse

96, 74, 111, 106, 108, 104, 107, 102, 105, 92, 90, 94, 93, 97, 86, 91, 80, 68, 87, 95, 103,
85, 73, 101, 99, 82, 81, 53, 84, 100, 79, 77, 78, 88, 89, 75, 83, 69, 51, 52, 56, 70, 55,
112, 109, 113, 114, 1.

96,0 Das geronnene Blut.
Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
96,1 Lies, im Namen deines Herrn, der alles erschaffen,
96,2 und der den Menschen geschaffen aus geronnenem Blut.
96,3 Lies, bei deinem Herrn, dem glorreichsten,
96,4 der da gelehrt den Gebrauch der Feder,
96,5 und so da lehrt den Menschen, was er nicht gewusst.
96,6 So ist's. Wahrlich, der Mensch lbernimmt sich frevelhaft,
96,7 wenn er sich in groRem Reichtum sieht.
96,8 Aber die Ruckkehr ist zu deinem Herrn.
96,9 Was haltst du wohl von dem,
96,10 der unseren Diener vom Beten abhalten will?
96,11 Glaubst du wohl, dass er sich auf der richtigen Leitung befinde
96,12 und nur Frommigkeit gebiete?
96,13 Was haéltst du wohl davon, wenn er unsere Zeichen des Betrugs beschuldigt und
denselben den Rucken kehrt?
96,14 Weild er denn nicht, dass Gott alles sieht?
96,15 Wahrlich, so er nicht ablaRt, so wollen wir ihn bei seinen Haaren ergreifen,
96,16 bei seien liigen- und siindhaften Haaren.
96,17 Mag er dann rufen seine Freunde und Gonner,
96,18 aber auch wir wollen rufen die furchtbaren Hoéllenwéchter.
96,19 Nichts anderes wird es sein! Gehorche ihm nicht, sondern bete Gott an und ihm nahe
dich.

74,0 Der Bedeckte.
Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
74,1 O du Bedeckter,
74,2 erhebe dich und predige,
74,3 und verherrliche deinen Herrn,
74,4 und reinige deine Kleider,
74,5 und fliehe eine jede Schandtat,
74,6 und sei nicht freigiebig in der Absicht, um dadurch mehr zuriickzuerhalten,
74,7 und warte geduldig auf deinen Herrn.
74,8 Wenn die Posaune erschallen wird,
74,9 so wird dieser Tag voll Kummers sein
74,10 fir die Unglaubigen ein Tag der Not.
74,11 lass mich dann nur gewéhren mit dem, den ich als einzig geschaffen
74,12 und dem ich Reichtimer gegeben im Uberfluss,
74,13 und Kinder, die ihn umgeben,
74,14 und dessen Geschéftsbetrieb ich auf angenehme Weise ihm geordnet
74,15 und der dennoch verlangt, dass ich noch mehr fir ihn tue.
74,16 Aber keineswegs; denn er ist ein Gegner unserer Zeichen.



74,17 Darum will ich ihn heimsuchen mit schwerer Not,

74,18 weil er (Lugen wider den Koran) erdichtet und vorbereitet.

74,19 Verflucht sei er; denn wie schandlich hat er sie vorbereitet!

74,20 Nochmals Fluch ihnm; denn wie schandlich hat er sie vorbereitet!

74,21 Dann sieht er sich um

74,22 und runzelt die Stirn und nimmt eine ernste Haltung an;

74,23 dann wieder kehrt er den Ricken, und ist hochmditig

74,24 und spricht: Dies (der Koran) ist nichts anderes als Tauschung,

74,25 von anderen erborgt, nichts anderes als Worte eines Menschen.

74,26 Aber ich will ihn, damit er verbrenne, hinab stof3en in das Hollenfeuer.

74,27 Aber was lehrt dich begreifen, was denn eigentlich die Holle ist?

74,28 Sie lasst nichts Ubrig und unverzehrt und nichts entwischen.

74,29 Sie verbrennt das Fleisch der Menschen,

74,30 und neunzehn Wachter haben wir Uber sie gesetzt.

74,31 Und nur Engel haben wir Gber das Héllenfeuer gesetzt, und die Zahl derselben haben
wir nur zur Prifung der Unglaubigen bestimmt, damit die Schriftbesitzer sich von der
Wahrheit dieses Buches tberzeugen und die Glaubigen zunehmen im Glauben, und dass
die Schriftbesitzer und die Glaubigen und die, deren Herzen schwach sind, fortan nicht mehr
zweifeln und die Unglaubigen sprechen: Was will denn Gott eigentlich andeuten mit dieser
Zahl? So fuhrt Gott in den Irrtum, wen er will, und leitet recht, wen er will. Die Heerscharen
deines Herrn kennt nur er allein, und diese (Lehre von der Hélle) ist nur eine Ermahnung fur
die Menschen.

74,32 So ist es. Bei dem Mond,

74,33 und bei der zurtickweichenden Nacht,

74,34 und bei der aufgehenden Morgenroéte,

74,35 diese (die Holle) ist eins der schrecklichsten Dinge,

74,36 und diene den Menschen zur Warnung,

74,37 sowohl dem von euch, der vorwérts zu schreiten, als auch dem, der zurtickbleiben
winscht.

74,38 Eine jede Seele ist Unterpfand ihrer Handlungen.

74,39 Die Gefahrten der rechten Hand,

74,40 welche in Garten wohnen, fragen sich gegenseitig,

74,41 was aus den Sindern geworden ist.

74,42 (Sie entdecken sie dann unten in der Hélle und fragen:) Was hat euch denn in die
Holle gebracht?

74,43 Diese aber werden antworten: Wir haben nicht das Gebet verrichtet

74,44 und nicht die Armen gespeist,

74,45 und haben uns mit Eitelkeitskramern in eitles Geschwatz eingelassen,

74,46 und den Tag des Gerichts geleugnet

74,47 solange, bis der Tod uns Uberkommen.

74,48 Keine Vermittlung irgendeines Vermittlers kann ihnen dann helfen.

74,49 Was ist ihnen denn, dass sie sich von den Ermahnungen des Koran wegwenden,
74,50 gleich furchtsamen Eseln,

74,51 welche vor einem Loéwen fliehen?

74,52 Zwar winscht jedermann von ihnen, dass ihm eine offene Schrift von Gott zukomme;
dies wird aber keineswegs geschehen;

74,53 denn sie furchten ja nicht einmal ein zukunftiges Leben.

74,54 Es geschieht keineswegs; denn dieser Koran ist hinreichende Ermahnung.

74,55 Wer sich will mahnen lassen, den wird er ermahnen;

74,56 aber nicht anders werden sie sich ermannen lassen, oder Gott miisste es wollen. Er
ist es, dem Ehrfurcht gebihrt, und er ist es, der gerne vergibt.

111,0 Abu Laheb.

(Vetter Mohammeds, dessen Vater Add'al Mottaleb und er selbst Mohammeds erbitterte
Feinde waren)



Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
111,1 Untergehen sollen die Hande des Abu Laheb; untergehen soll er selbst.
111,2 Sein Vermdgen und alles, was er sich erworben, soll ihm nichts helfen.
111,3 Zum Verbrennen wird er kommen in das flammende Feuer,
111,4 und mit ihm sein Weib, welche Holz herbei tragen muss,
111,5 und an ihrem Hals soll héangen ein Seil, geflochten aus Fasern einer Palme.

106,0 Die Koraischiten.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
106,1 Zur Vereinigung der Koraischiten,
106,2 zur Vereinigung der Absendung der Karawanen zur Winter- und Sommerzeit,
106,3 mdogen sie verehren den Herrn dieses Hauses,
106,4 der sie speist in Hungersnot und sie sichert vor aller Furcht.

108,0 Al' Chautsar (Uberfluss).
Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
108,1 Wabhrlich, wir haben dir gegeben Al' Chautsar.
108,2 Darum bete zu deinem Herrn und opfere.
108,3 Wabhrlich, der, so dich hasst, soll kinderlos bleiben.

104,0 Der Verleumder.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
104,1 Wehe einem jeden Verleumder und Lasterer,
104,2 der Reichtimer aufhauft und fur die Zukunft bereitet.
104,3 Er glaubt, dass der Reichtum ihn unsterblich machen werden.
104,4 Keineswegs! Hinabgeworfen wird er in Al' Hutama (Beiname der Hdlle).
104,5 Was lehrt dich aber begreifen, was Al' Hutama ist?
104,6 Er ist das angeziindete Feuer Gottes,
104,7 das Uber die Herzen der Frevler schlagt.
104,8 Es Uberwolbt sie gleichsam
104,9 in hoch aufgetiirmten Saulen.

107,0 Die Zuflucht.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
107,1 Hast du den gesehen, der das zuklnftige Gericht leugnet?
107,2 Dieser verstof3t den Waisen
107,3 und regt niemanden an, den Armen zu speisen.
107,4 Wehe denen, welche zwar beten,
107,5 aber nachlassig beim Gebet sind,
107,6 und nur gesehen sein wollen,
107,7 und die, welche dem Notleidenden die Zuflucht versagen.

102,0 Das Bestreben sich zu vermehren.
Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
102,1 Das eifrige Bestreben nach Vermehrung des Reichtums beherrscht euch,
102,2 bis ihr die Graber besucht.
102,3 Sicherlich, ihr erfahrt es bald,
102,4 ja bald erfahrt ihr es, wie toricht ihr gewesen.
102,5 Konntet ihr doch eure Torheit einsehen mit Gberzeugender Gewissheit!
102,6 Walhrlich, ihr werdet die Holle sehen,
102,7 ja, ihr werdet sie sehen mit Giberzeugendem Auge.
102,8 An diesem Tage werdet ihr dann verantworten mussen die wollliistigen Freuden, die
ihr hier genossen.
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O Der Elefant.

Namen des allbarmherzigen Gottes.
Hast du denn nicht gesehen, wie dein Herr mit den Fuhrern der Elefanten verfahren

Hat er nicht ihre verréterische List irregeleitet

und einen Schwarm Voégel wider sie gesendet,

welche auf sie Steine von gebackenem Lehm herab warfen,
und sie gemacht gleich abgeweideten Blattern?

Die Nacht.

Namen des allbarmherzigen Gottes.

Bei der Nacht, wenn sie alles mit Finsternis bedeckt,

und bei dem Tage, wenn er hell scheint,

und bei dem, der das Mannliche und Weibliche erschuf,

eure Bestrebungen sind sehr verschieden.

Der nun, so da gehorcht und gottesfirchtig ist,

und sich zu der Wahrheit des herrlichsten Glaubens bekennt,

dem wollen wir den Weg zur Gluckseligkeit leicht machen.

Der aber, so da geizig ist und nur nach Reichtum strebt

und die Wahrheit des herrlichsten Glaubens leugnet,

dem erleichtern wir den Weg zum Elend, und dann,

wenn er kopfuber in die Holle stirzt, wird ihm sein Reichtum nichts helfen kénnen.
Die richtige Leitung der Menschen ist nur unsere Sache,
und von uns héngt ab das zukiinftige und das gegenwartige Leben.
Darum habe ich euch angedroht gewaltig loderndes Feuer,
in welchem nur der Elendste brennen soll,
der, so nicht geglaubt und den Ricken zugekehrt hat.

Weit fern davon aber bleibt der Fromme,
der, zu Lauterung seiner Seele, sein Vermogen als Almosen hingibt,
und der von keinem Wiedervergeltung seiner Wohltaten verlangt,
sondern nur dahin strebt, das Angesicht seines Herrn, des Allerhéchsten, zu schauen.
Dieser wird einst mit seiner Belohnung wohl zufrieden werden.

Die Landschaft.
Namen des allbarmherzigen Gottes.
Ich schwore es bei dieser Landschaft
(und du wohnst in dieser Landschaft),
und bei dem Erzeuger und dem Erzeugten,
der Mensch ist zum Dasein in Drangsal geschaffen.
Denkt er wohl, dass ihn niemand Gberwaltigen kénne?
Er spricht: Grol3es Vermdgen habe ich bereits verschwendet.
Glaubt er denn, dass ihn niemand sieht?
Haben wir ihm nicht gegeben zwei Augen,
eine Zunge und zwei Lippen,
und ihm die zwei Wege des Guten und Bésen gezeigt?
Und doch will er die Klippe nicht tbersteigen.
Was lehrt dich aber begreifen, was die Klippe ist?
Sie ist: Die Befreiung des Gefangenen,
oder die Speisung zur Zeit der Hungersnot
von einer verwandten Waise,
oder eines auf der Erde liegenden Armen.
Wer solches tut, gehdrt zu den Glaubigen, die sich gegenseitig zu Geduld und

Barmherzigkeit anregen.



90,18 Diese sind Gefahrten der rechten Hand;
90,19 die aber, so unsere Zeichen leugnen, sind Gefahrten der linken Hand.
90,20 Uber diesen soll das Feuer sich wolben.

94,0 Die AufschlieBung.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
94,1 Haben wir nicht deine Brust aufgeschlossen
94,2 und dir erleichtert deine Blrde,
94,3 welche deinen Ricken driickte?
94,4 Und haben wir nicht deinen Ruf grof3 gemacht?
94,5 Wabhrlich, mit den Schweren kommt auch das Leichte;
94,6 ja, mit dem Schweren kommt auch das Leichte.
94,7 Wenn du vollendet (das Gebet), dann arbeite (zur Verbreitung des Glaubens)
94,8 und flehe demitig zu deinem Herrn.

93,0 Der helle Tag.
Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
93,1 Bei dem hellen Tag
93,2 und bei der finsteren Nacht,
93,3 dein Herr hat dich nicht verlassen und auch nicht gehalfdt.
93,4 Wahrlich, das zukiinftige Leben wird besser fiir dich sein, als das gegenwartige,
93,5 und dein Herr wird dir geben eine Belohnung, womit du vollkommen zufrieden sein
wirst.
93,6 Hat er dich nicht gefunden als eine Waise, und Sorge fiir dich getragen?
93,7 Hat er dich nicht im Irrtum gefunden, und dich recht geleitet?
93,8 Hat er dich nicht arm gefunden, und dich reich gemacht?
93,9 Darum unterdriicke nicht den Waisen
93,10 und verstol3e nicht den Bettler,
93,11 sondern verbreite die Wohltat deines Herrn.

97,0 Al' Kadar.
Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
97,1 Wahrlich, wir haben ihn, den Koran, in der Nacht Al' Kadar geoffenbart.
97,2 Was lehrt dich aber begreifen, was die Nacht Al' Kadar ist?
97,3 Die Nacht Al' Kadar ist besser als tausend Monate.
97,4 In derselben stiegen herab die Engel mit dem Geist, mit Erlaubnis ihres Herrn, mit den
Bestimmungen Gottes Uber alle Dinge.
97,5 Friede und Heil bringt diese Nacht bis zur Morgenrote.

86,0 Der Nachtstern.
Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
86,1 Bei dem Himmel und bei dem Nachtstern!
86,2 Doch was lehrt dich, was der Nachtstern ist?
86,3 Er ist der Stern von durchdringender Klarheit;
86,4 eine jede Seele hat einen Wachter Uber sich.
86,5 Ein jeder Mensch bedenke daher, aus was er geschaffen.
86,6 Aus ausgegossenem Wasser,
86,7 kommend aus den Lenden und Brustbeinen.
86,8 Wahrlich, er vermag es, ihn von neuem auferstehen zu lassen,
86,9 an dem Tage, an welchem die Geheimnisse enthiillt werden,
86,10 und dann wird er sein ohne Macht und ohne Helfer.
86,11 Bei dem Himmel, der stets wiederkehrt,
86,12 und bei der Erde, die sich o6ffnet,
86,13 dieser Koran ist eine wohl unterscheidende Rede



86,14 und nicht aus Leichtfertigkeit zusammengesetzt.

86,15 Sie zwar ersinnen Anschlage gegen denselben;

86,16 ich aber werde Gegenanschlage ersinnen.

86,17 Darum trage Geduld mit den Unglaubigen und lass sie nur noch auf eine kurze Zeit
gewahren.

91,0 Die Sonne.
Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
91,1 Beider Sonne und ihrem Strahlenglanz,
91,2 und bei dem Mond, der ihr folgt,
91,3 und bei dem Tage, wenn er sie zeigt in ihrer Pracht,
91,4 und bei der Nacht, die sie bedeckt,
91,5 und bei dem Himmel, und dem, der ihn gebaut,
91,6 und bei der Erde, und dem, der sie ausgebreitet,
91,7 bei der Seele, und dem, der sie gebildet
91,8 und ihr eingegeben die Neigung zur Schlechtigkeit und Frommigkeit,
91,9 gluckselig ist der, welcher sie lautert;
91,10 elend aber der, so sie unter Stinden begrabt.
91,11 In dem UbermaR ihres Frevelsinns haben die Thamud&er ihren Gesandten des
Betrugs beschuldigt.
91,12 Als jener Elende herbei kam
91,13 und der Gesandte Gottes zu ihnen sagte: Dies ist die Kamelin Gottes und dies ihr
Trank;
91,14 da beschuldigten sie ihn des Betrugs und toteten sie. Darum, ob ihrer Siinden, hat sie
ihr Herr vertilgt, und sie alle gleich bestraft,
91,15 und er braucht die Folgen davon nicht zu flrchten.

80,0 Er runzelt die Stirn.
Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
80,1 Er, der Prophet, runzelte die Stirn und ging beiseite,
80,2 als der blinde Mann zu ihm kam.
80,3 Konntest du denn wissen, ob er sich nicht von seinen Sinden wollte reinigen,
80,4 oder sich ermahnen lasen, und ob nicht die Ermahnung ihm nitzen wiirde?
80,5 Den Reichen
80,6 nimmst du ehrenvoll auf
80,7 und kiimmerst dich nicht darum, ob er auch siindenrein sei,
80,8 dem, aber, der zu dir kommt in der ernsten Absicht, sein Heil zu suchen,
80,9 und Gott furchtet,
80,10 dem kehrst du den Riicken.
80,11 Dies tue nie wieder.
80,12 Wahrlich, dieser Koran ist eine Ermahnung (wer nun guten Willen hat, behélt ihn im
Gedéachtnis),
80,13 niedergeschrieben auf ehrwirdigen,
80,14 erhabenen und reinen Blattern,
80,15 mit H&nden hoch geehrter Schreiber
80,16 und gerechter (d.h. Engel).
80,17 Verflucht sei der Mensch! Was verfuhrt ihn denn zum Unglauben?
80,18 Aus was hat ihn Gott denn geschaffen?
80,19 Aus einem Samentropfen (Sperma) schuf und bildete er ihn
80,20 und erleichterte ihm den Weg (aus dem Multterleib).
80,21 Dann lasst er ihn sterben und in das Grab legen.
80,22 Darauf wird er, sobald er will, ihn wieder auferwecken.
80,23 Nicht anders ist es. Bis jetzt aber hat der Mensch nicht erfillt, was Gott ihm geboten.
80,24 Der Mensch sehe doch nur einmal auf seine Speise.
80,25 Wir giel3en den Regen in Gissen herab,



80,26 und spalten dann die Erde in Spalten

80,27 und lassen hervorsprossen: Korn,

80,28 Weintrauben, Krauter,

80,29 Olivenbaume und Palmen,

80,30 und Garten, mit Baumen dicht bepflanzt,

80,31 und Obst und Gras,

80,32 fur euch und euer Vieh.

80,33 Wenn der betaubende Posaunenschall gehort wird,

80,34 an diesem Tage wird der Mann fliehen von seinem Bruder,
80,35 seiner Mutter, seinem Vater,

80,36 seinem Weibe und von seinen Kindern;

80,37 denn an diesem Tage wird jedermann mit sich selbst genug zu tun haben.
80,38 Einige Gesichter werden an diesem Tage heiter,

80,39 lachelnd und freudevoll sein;

80,40 andere aber mit Staub

80,41 und Finsternis bedeckt.

80,42 Diese sind die Unglaubigen, die Missetater.

68,0 Die Feder.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
68,1 N. Bei der Feder, und was sie damit schreiben,
68,2 du (0o Mohammed), bist durch die Gnade deines Herrn nicht von einem bdsen Geist
besessen.
68,3 Deiner wartet grenzenloser Lohn;
68,4 denn du bist hoher und erhabener Natur.
68,5 Du wirst es sehen, und auch sie werden es sehen,
68,6 wer von euch seiner Sinne beraubt ist.
68,7 Wahrlich, dein Herr kennt den, der von seinem Wege abirrt, und auch die, welche
recht geleitet sind.
68,8 Darum gehorche nicht denen, welche unsere Zeichen des Betrugs beschuldigen.
68,9 Sie winschen, dass du gelinde mit ihnen verfahrst, und sie wollen auch gelinde mit dir
verfahren.
68,10 Aber gehorche nur nicht einem jeden gemeinen Schworer, einem jeden Veréachtlichen,
68,11 einem jeden Lasterer, der mit Verleumdung umhergeht,
68,12 der das Gute verhindert, und so ein Ubertreter und Siinder
68,13 und Grausamer, und auRerdem noch von unehelicher Geburt ist,
68,14 obgleich er Vermdgen und Kinder hat.
68,15 Werden ihm unsere Zeichen vorgelesen, so sagt er: Das sind ja nur Fabeln der Alten.
68,16 Daflr wollen wir ihn auf die Nase brandmarken.
68,17 Wir haben sie (die Mekkaner) gepruft), so wie wir die Besitzer des Gartens gepriift
haben, als sie einander schworen, die Friichte desselben des Morgens friihe einsammeln zu
wollen,
68,18 ohne die Bedingung ('so Gott will') hinzuzufugen;
68,19 darum umzingelte denselben, wahrend sie schliefen, eine Zerstérung von deinem
Herrn,
68,20 und des Morgens friih war er wie ein Garten, dessen Friichte bereits eingesammelt
sind.
68,21 Als sie des Morgens aufstanden, riefen sie einander zu:
68,22 Geht doch friih zu eurer Pflanzung hin, wenn ihr einsammeln wollt.
68,23 Und so gingen sie fort, und flisterten sich einander zu:
68,24 Heute soll euch kein Armer den Garten betreten,
68,25 und so gingen sie in dieser bestimmten Absicht friih fort.
68,26 Als sie endlich den zerstorten Garten sahen, da sagten sie: Wir miissen uns verirrt
haben!



68,27 (Als sie ihn endlich als den ihrigen erkannten, da riefen sie aus:) Wahrlich, es ist uns
nicht vergdnnt, seine Friichte zu ernten.

68,28 Da sprach der Wrdigste unter ihnen: Habe ich euch nicht gesagt, ihr solltet Gott
preisen?

68,29 Und sie sagten nun: Gelobt sei unser Herr, wahrlich, wir sind Frevler.

68,30 Und sie machten einander Vorwdrfe

68,31 und sagten: Wehe uns, wir waren Ubertreter;

68,32 doch vielleicht gibt uns unser Herr zum Tausch einen besseren Garten als diesen,
wenn wir unseren Herrn ernstlich darum angehen.

68,33 Dies ist eine Strafe in diesem Leben, die Strafe in dem zukinftigen aber wird noch
schwerer sein; mochten sie das doch einsehen!

68,34 Fur die Gottesflirchtigen aber sind wonnevolle Garten bei ihrem Herrn bereitet.
68,35 Sollten wir wohl die Moslems und die Ubeltater gleich behandeln?

68,36 Wie kommt ihr dazu, so zu urteilen?

68,37 Habt ihr etwa eine Schrift, aus welcher ihr dies erforscht

68,38 und die euch verspricht, was ihr nur winscht?

68,39 Oder habt ihr Eidschwiire von uns aufzuweisen, die uns binden bis zum
Auferstehungstage, dass euch zuteil werde, was ihr euch nur einbildet?

68,40 Frage sie: Wer von ihnen dafiir denn Blrge ist?

68,41 Oder sind ihnen etwa die Gotzen Burge? So mogen sie denn herbringen ihre Gotzen,
so sie die Wahrheit sprechen.

68,42 An jenem Tage wird ihnen das Bein entbl63t und man wird sie rufen zur Anbetung;
doch sie werden nicht kbnnen.

68,43 lhre Blicke werden sie niederschlagen, und Schande wird sie bedecken, weil man sie
damals, als sie noch wohlbehalten waren, vergeblich zur Anbetung Gottes rief.

68,44 Darum lasst nur mich und den, der diese neue Offenbarung des Betrugs beschuldigt.
Wir wollen sie stufenweise in das Verderben stiirzen, von einer Seite, woher sie es nicht
erwarteten.

68,45 Ich will ihnen noch langes Leben vergénnen, denn mein Anschlag bleibt doch
wirksam.

68,46 Wirst du wohl einen Lohn (fur dein Predigen) von ihnen verlangen, da sie ohnedies
mit Schulden schwer beladen sind?

68,47 Steht das Geheimnis der Zukunft bei ihnen so, dass sie es nur abzuschreiben
brauchen?

68,48 Darum erwarte nur in Geduld das Urteil deines Herrn, und sei nicht wie jener
Bewohner des Fisches, der erst in der Bedréangnis zu Gott rief.

68,49 Hatte ihn die Gnade seines Herrn nicht aufgenommen, so ware er, mit Schmach
bedeckt, an das nackte Ufer geworfen worden.

68,50 Aber sein Herr hat ihn auserwahlt und zu den Rechtschaffenen gezahit.

68,51 Nur wenig fehlt, und die Unglaubigen bohren dich mit ihren Blicken nieder, wenn sie
die Ermahnung horen, und sie sagen: Er ist sicherlich verrtickt;

68,52 aber in der Tat ist er, der Koran, eine Ermahnung fir alle Welt.

87,0 Der Allerhdchste.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
87,1 Preise den Namen deines Herrn, des Allerhdchsten,
87,2 der da geschaffen und gebildet seine Geschopfe,
87,3 und der da bestimmt ihre Zwecke, und sie dazu hinleitet,
87,4 und der hervorbringt das Fultter,
87,5 und es dann trockenes, dunkles Heu werden lasst.
87,6 Wir wollen dich (unsere Offenbarungen) lesen lehren, dass du nichts Vergisst,
87,7 aulder nur das, was Gott will; denn er kennt, was offenbar und was verborgen ist.
87,8 Wir wollen dir den Weg zur Gliickseligkeit leicht machen.
87,9 Darum ermahne nur, denn Ermahnung bringt Nutzen.
87,10 Wer Gott furchtet, der wird sich ermahnen lassen,



87,11 und nur der elendste Bosewicht wendet sich ab davon, der, um zu verbrennen,
87,12 in das grof3te Hollenfeuer geworfen werden soll,

87,13 wo er nicht sterben und nicht leben kann.

87,14 Gluckselig aber ist der, so sich gelautert durch den Glauben

87,15 und eingedenk ist des Namens seines Herrn und betet.

87,16 lhr aber, ihr zieht das irdische Leben vor,

87,17 obgleich das zukiinftige besser und dauerhafter ist.

87,18 So steht's geschrieben in den alten Bichern,

87,19 in den Biichern des Abraham und Mose.

95,0 Die Feige.
Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
95,1 Bei der Feige und der Olive,
95,2 und bei dem Berg Sinai,
95,3 und diesem sicheren Gebiet,
95,4 wir hatten den Menschen auf die herrlichste Weise geschaffen,
95,5 und ihn dann auf das tiefste erniedrigt,
95,6 die ausgenommen, so da glauben und rechtschaffen handeln; diese erhalten
grenzenlosen Lohn.
95,7 Was veranlasst dich nun spater den Tag des Gerichts zu leugnen?
95,8 Ist nicht Gott der weiseste und gerechteste Richter?

103,0 Der Nachmittag.
Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
103,1 Bei der Zeit des Nachmittags,
103,2 der Mensch sturzt sich selbst in das Verderben,
103,3 nur die nicht, so da glauben und rechtschaffen handeln und sich gegenseitig zur
Wabhrheit und Geduld anspornen.

85,0 Die Turme.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
85,1 Bei dem Himmel, mit seinen Tiirmen,
85,2 bei dem verheil3enen Tage,
85,3 bei dem Zeugen und Bezeugten,
85,4 umgebracht wurden die Genossen der Gruben
85,5 des brennenden Feuers,
85,6 indem sie daran saf3en
85,7 und Zeugen waren dessen, was man an den Glaubigen tat,
85,8 und sie wollten sie strafen blof3, weil sie an Gott glaubten, den Allmachtigen und
Preiswirdigen,
85,9 dem da gehort das Reich des Himmels und der Erde, den Gott, der aller Dinge Zeuge
ist.
85,10 Wahrlich, fir die, welche die wahren Glaubigen beiderlei Geschlechts verfolgen und
solches spater nicht bereuen, ist die Strafe der Hélle und des Verbrennens bestimmt.
85,11 Die Glaubigen aber und die das Gute tun, erhalten Garten, von Wasserbachen
durchstromt. Gro3e Glickseligkeit wird dies sein.
85,12 Wahrlich, die Rache deines Herrn ist streng.
85,13 Er erschuf und wird auch wieder von neuem hervorrufen,
85,14 Er, der Verstéhnende und Gnédige,
85,15 der Herr des glorreichen Thrones,
85,16 so da tut, was er will.
85,17 Ist dir nicht bekannt geworden die Geschichte des Heeres
85,18 des Pharao und die der Thamudaer?
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85,19 Doch die Unglaubigen héren nicht auf, die gdéttlichen Offenbarungen des Betrugs zu
beschuldigen;

85,20 aber Gott umfasst sie von hinten.

85,21 Wahrlich, dies ist der ruhmreiche Koran,

85,22 niedergeschrieben auf der im Himmel aufbewahrten Tafel.

73,0 Der Verhullte.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
73,1 O du Verhllter,
73,2 stehe auf zum Gebet in der Nacht, mit Ausnahme eines kleinen Teils derselben.
73,3 Die Halfte derselben verwende dazu, doch kannst du um ein weniges abkurzen,
73,4 oder noch etwas hinzufligen, und singe den Koran mit singender und lauter Stimme ab;
73,5 wabhrlich, wir legen dir hiermit ein schweres Gebot auf.
73,6 Aber das Aufstehen in der Nacht ist geeigneter fir standhafte Ausdauer der Andacht
und ersprief3licher fir mindliche Belehrung;
73,7 denn des Tages Uber hast du zu viele anderweitige Beschéftigung.
73,8 Gedenke des Namens deines Herrn und sondere dich ab von allem Irdischen und
weihe ihm dich ganz.
73,9 Erist Herr des Ostens und Westens, und au3er ihm gibt's keinen Gott. Darum nimm
nur ihn zum Beschitzer
73,10 und ertrage mit Geduld die Verleumdungen, welche sie von dir sprechen, und
entferne dich von ihnen auf anstandige Weise.
73,11 lass mich nur allein gewéhren mit denen, die unsere Zeichen des Betrugs
beschuldigen und sich der Segnungen des irdischen Lebens freuen. Sieh ihnen nur noch
nach auf eine kurze Zeit;
73,12 denn wir haben ja schwere Fesseln, und das Hoéllenfeuer,
73,13 und erwirgende Speise und peinvolle Strafe fir sie.
73,14 An jenem Tage werden erschuttert werden die Erde und die Berge, und die Berge
werden sein gleich einem Haufen zusammen gejagten Sandes.
73,15 Wahrlich, wir haben euch gesandt einen Gesandten, Zeugnis zu geben wider euch,
so wie wir auch zu Pharao einen Gesandten geschickt hatten;
73,16 aber Pharao zeigte sich ungehorsam gegen den Gesandten; darum ziichtigten wir ihn
mit einer schweren Ziichtigung.
73,17 Wie wollt ihr nun, so ihr unglaubig seid, dem Tage entgehen, der auch Kindern
graues Haar verursachen wird?
73,18 Die Himmel werden an demselben zerrei3en; diese Verheif3ung wird in Erfillung
gehen.
73,19 Wahrlich, dies ist eine Ermahnung; wer sich nun ermahnen lassen will, der wird den
Weg zu seinem Herrn ergreifen.
73,20 Dein Herr weil3 es, dass du manchmal beinahe zwei Drittel der Nacht, und manchmal
die Halfte, und manchmal nur ein Drittel derselben mit dem Gebet zubringst, und ebenso ein
Teil derer, so es mit dir halten; denn Gott mif3t die Nacht und den Tag, und er weil3 es, dass
ihr es nicht so genau berechnen kénnt; darum wendet er sich euch huldvoll zu. Darum lest
sooft in dem Koran, als es euch leicht und bequem ist; denn er weil3 es, dass es solche
unter euch gibt, die krank sind, und andere, welche das Land durchreisen, um sich Unterhalt
durch die Gite Gottes zu verschaffen, und wieder andere, welche fir die Religion Gottes
kampfen. Lest daher darin, wenn es euch bequem ist, und verrichtet das Gebet, und gebt
Almosen, und leiht Gott ein schdnes Darlehen; denn all das Gute, welches ihr eurer Seele
vorausschickt, das findet ihr bei Gott wieder. Dies wird besser fiir euch sein und euch
gréReren Lohn bringen (als alles andere). Bittet Gott um Vergebung; denn Gott ist
verséhnend und barmherzig.

101,0 Der Klopfende.
Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
101,1 Der Klopfende!
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101,2 Was ist der Klopfende?

101,3 Wer lehrt dich begreifen, was der Klopfende ist?

101,4 An jenem Tage werden die Menschen sein wie umhergestreute Motten,
101,5 und die Berge wie verschiedenfarbige gekammte Wolle.

101,6 Der nun, dessen Waagschale mit guten Werken schwer beladen sein wird,
101,7 der wird ein vergnlgtes Leben fuhren,

101,8 und der, dessen Waagschale zu leicht befunden wird,

101,9 dessen Wohnung wird der Abgrund der Holle sein.

101,10 Was lehrt dich aber begreifen, was der Abgrund der Hoélle ist?

101,11 Erist das glihendste Feuer.

99,0 Das Erdbeben.
Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
99,1 Wenn die Erde durch ihr Erdbeben erschittert wird,
99,2 und die Erde ihre Last auswirft,
99,3 und der Mensch fragt: Was geht vor mit ihr?
99,4 Dann, an diesem Tage, wird sie, die Erde, ihre Nachrichten selbst erzéhlen,
99,5 welche dein Herr ihr eingibt.
99,6 An diesem Tage werden die Menschen in verschiedenen Abteilungen hervorkommen,
und ihre Werke zu sehen.
99,7 Und wer auch nur so viel, wie eine Ameise schwer, Gutes getan, der soll dasselbe
sehen.
99,8 Und wer auch nur so viel, wie eine Ameise schwer, Bdses getan, der soll dasselbe
sehen.

82,0 Die Zerspaltung.
Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
82,1 Wenn die Himmel sich spalten,
82,2 und die Sterne sich zerstreuen,
82,3 und die Meere sich vermischen,
82,4 und die Graber sich umkehren,
82,5 dann wird eine jede Seele wissen, was sie getan und was sie unterlassen.
82,6 O Mensch, was hat dich denn verfuhrt wider deinen verehrungswirdigen Herrn,
82,7 der dich geschaffen, gebildet und geformt
82,8 und dich in eine Gestalt zusammengeflugt hat, die ihm gefiel?
82,9 So und nicht anders ist's, und dennoch leugnen sie den Tag des Gerichts.
82,10 Aber verehrungswirdige Wachter sind Uber euch gesetzt,
82,11 die alles niederschreiben,
82,12 und so da wissen, was ihr tut.
82,13 Die Gerechten werden kommen in das wonnevolle Paradies,
82,14 die Missetater aber in die Holle.
82,15 An dem Tage des Gerichts werden sie hineingeworfen, um zu brennen,
82,16 und nie werden sie abwesend von dort sein dirfen.
82,17 Was lehrt dich aber den Tag des Gerichts begreifen?
82,18 Was belehrt dich tber die Beschaffenheit des Gerichtstages?
82,19 An diesem Tage vermag keine Seele etwas fir eine andere; denn Gottes ist die
Herrschaft an diesem Tage.

81,0 Die Zusammenfaltung.
Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
81,1 Wenn die Sonne sich zusammenfaltet,
81,2 und die Sterne herabfallen,
81,3 und die Berge sich fortbewegen,
81,4 und die schon zehn Monate trachtige Kamelin der Milch entbehrt,
81,5 und die wilden Tiere zusammenlaufen,



81,6
81,7
81,8
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und die Meere in Flammen aufgehen (d.h. Gberkochen),
und die Seelen sich mit den Kérpern wieder verbinden,
und wenn man das lebendig begrabene Madchen befragt,

81,9 was fir eines Verbrechens wegen man sie getotet,

81,10
81,11
81,12
81,13
81,14
81,15
81,16
81,17
81,18
81,19
81,20
81,21
81,22
81,23
81,24
81,25
81,26
81,27
81,28
81,29

53,0
Im
53,1
53,2
53,3
53,4
53,5
53,6
53,7
53,8
53,9
53,10
53,11
53,12
53,13
53,14
53,15
53,16
53,17
53,18
53,19
53,20
53,21
53,22
53,23

und wenn die Blcher offen gelegt

und die Himmel weggezogen werden, (wie die Haut vom Kamel,)

und wenn die Hdlle lichterloh brennt

und das Paradies naher gebracht wird,

dann wird eine jede Seele wissen, was sie getan.

Ich schwore bei den Sternen,

welche sich rlick- und vorwarts schnell bewegen und verbergen,

und bei der heranbrechenden Nacht,

und bei der erscheinenden Morgenréte,

dieser Koran enthalt die Worte eines ehrwiirdigen Gesandten,

der viel vermag und in Ansehen steht bei dem Besitzer des Throns,
und dem die Engel gehorchen und der untriiglich ist.

Euer Gefahrte (Mohammed) ist kein Besessener.

Er sah ihn, den Engel Gabriel, am hellen Horizont,

und er verschweigt sie nicht, die geheimen Offenbarungen,

welche nicht Worte eines gesteinigten Satan sind.

Wo denkt ihr hin?

Der Koran ist nichts anderes als ein Ermahnung fir alle Welt,
namentlich fir den unter euch, welcher den geraden Weg wandeln will.
Doch werdet ihr dies nicht wollen kdnnen, so es Gott, der Herr des Weltalls, nicht will.

Der Stern.
Namen des allbarmherzigen Gottes.
Bei dem Stern, der da untergeht,

euer Gefahrte (Mohammed) irrt nicht und tauscht sich nicht,

und spricht auch nicht nach eigenem Willen;

sondern nur Offenbarung ist's, die ihm offenbart worden ist.

Der Machtige und Starke hat es ihn gelehrt.
Er erschien ihm

am hochsten Horizont

und naherte sich dem Propheten, und kam immer naher,
bis auf zwei Ellenbogen weit, oder noch néher,
und offenbarte seinem Diener, was er offenbarte,
und das Herz tauschte sich nicht in dem, was es sah.
Wie sollt ihr nun streiten mit ihm tber das, was er gesehen?
Er sah ihn (den Engel) ja schon zu einer anderen Zeit,
bei dem Lotusbaum, der nicht Gberschritten werden darf,
der da steht am Garten der ewigen Wohnung.
Und da den Lotusbaum bedeckte, was ihn bedeckt,
da wandte er (Mohammed) sein Gesicht nicht weg und schweifte nicht umher;
denn er sah die grof3ten Wunderzeichen seines Herrn.
Was denkt ihr denn wohl von Allat und Aluza
und von Manath, der anderen dritten Goéttin?
Habt ihr nur die S6hne und Gott nur die Téchter?
Wabhrlich, das ist eine ungerechte Verteilung,
und jene sind nur leere Namen, die ihr und eure Vater den Gétzen beigelegt, wozu

Gott keine Erlaubnis gegeben hat. Aber sie folgen nur einer vorgefassten Meinung und den
Gelisten ihres Herzens, obgleich ihnen die wahre Leitung von ihrem Herrn geworden ist.

53,24
53,25

Soll der Mensch wohl erhalten, was er wiinscht?
Gott ist der Letzte und der Erste,
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53,26 und so viele Engel auch im Himmel sind, so kann doch ihre Vermittlung durchaus
nichts helfen, oder Gott habe einem, dem er will und der ihm wohl geféllt, sie erlaubt.

53,27 Nur die, so nicht glauben an das zukunftige Leben, geben den Engeln weibliche
Namen.

53,28 Sie haben aber keine Kenntnis hiervon und folgen nur einer vorgefassten Meinung;
aber eine blofRe Meinung hat nichts von Wabhrheit an sich.

53,29 Darum entferne dich von dem, der sich von unserer Ermahnung abwendet und weiter
nichts will als das irdische Leben,

53,30 das seine hochste Weisheit ist. Dein Herr aber kennt den, der von seinem Weg abirrt,
ebenso wie den, der recht geleitet ist.

53,31 Gott gehort, was im Himmel und was auf Erden ist, und er belohnt die, welche Béses
tun, nach ihrem Tun, und die Rechtschaffenen belohnt er mit der herrlichsten Belohnung.
53,32 Denjenigen, welche grol3e und schandliche Siinden vermeiden und sich nur leichtere
Vergehen zuschulden kommen lassen, wird dein Herr sich leicht verséhnlich zeigen. Er
kannte euch, als er euch aus der Erde hervorbrachte, und auch schon, da ihr als Fruchtkeim
in eurer Mutter Leib wart. Darum rechtfertigt euch nicht selbst, denn er kennt am besten den,
so ihn flrchtet.

53,33 Was haltst du wohl von dem, der sich von der Wahrheit abwendet

53,34 und der nur Weniges von seinem Vermdgen fur sie hergibt und das Ubrige geizig
zuriickhalt?

53,35 Kennt er die verborgene Zukunft so, dass er in sie hineinsehen kann?

53,36 Ist er denn nicht belehrt worden von dem, was in den Biichern Moses steht?

53,37 Und ist ihm nicht bekannt, wie Abraham seine Pflichten treu erfiillte?

53,38 So wisse: Eine bereits belastete Seele braucht nicht auch noch die Last einer
anderen zu tragen,

53,39 und nur das wird dem Menschen vergolten, was er mit Vorbedacht getan,

53,40 und es wird endlich an das Licht gebracht sein gutes Werk,

53,41 woflr er mit reichlichem Lohn belohnt wird,

53,42 und das Ende aller Dinge ist bei Gott.

53,43 Er ist's, der lachen und weinen macht,

53,44 Tod und Leben gibt,

53,45 und der da geschaffen zwei Geschlechter, das mannliche und weibliche,

53,46 durch ausgesaten Samentropfen.

53,47 Er, der eine zweite Schopfung bewirken wird,

53,48 der reich macht und Giiter in Besitz gibt.

53,49 Er ist Herr des Sirius,

53,50 und er ist's, so vertilgt hat die alten Aditen

53,51 und Thamudaer, und keinen am Leben liel3,

53,52 und ebenso noch vor ihnen das Volk des Noah; denn sie waren ungerechte und
lasterhafte Menschen,

53,53 und er ist's, der die Stadte umgekehrt

53,54 und sie mit seiner Strafe bedeckte.

53,55 Wie willst du daher die Wohltaten deines Herrn noch in Zweifel ziehen?

53,56 Dieser (Mohammed) ist nur ein Prediger, gleich den friiheren Predigern.

53,57 Der herannahende Tag des Gerichts ndhert sich;

53,58 doch niemand aul3er Gott kann seine Zeit genau offenbaren.

53,59 |hr wundert euch tber diese Nachricht?

53,60 Ihr lacht dariiber und weint nicht vielmehr?

53,61 Ihr treibt noch eitlen Spott damit?

53,62 O, betet doch Gott an und dient ihm!

84,0 Die Zerreil3ung.
Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
84,1 Wenn der Himmel zerreil3t,
84,2 gehorchend seinem Herrn pflichtgezwungen,
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84,3 und die Erde sich ausdehnt,

84,4 und heraus wirft, was in ihr ist, und sich leert,

84,5 gehorchend ihrem Herrn pflichtgezwungen,

84,6 dann, o Mensch, wirst du dich bemiihen, um zu deinem Herrn zu gelangen, den du
auch treffen wirst.

84,7 Der nun, so sein Buch in die rechte Hand bekommt,

84,8 der wird eine leichte Rechenschaft zu geben haben

84,9 und freudig zu seinen Angehdérigen zurtickkehren.

84,10 Wer aber sein Buch hinter seinen Riicken bekommt,

84,11 der wird bittend um totale Vernichtung rufen;

84,12 aber in die Holle wird er gesandt, um zu brennen,

84,13 weil er inmitten seiner Angehdérigen sich tibermutig betragen

84,14 und geglaubt, dass er nie zu Gott zuriickkehren werde.

84,15 Aber wabhrlich, sein Herr beobachtete ihn.

84,16 Ich schwore es bei dem Abendrot

84,17 und bei der Nacht, und bei dem, was sie zusammentreibt,

84,18 und bei dem Mond, wenn er sich fillt,

84,19 ihr werdet von einem Zustand in den anderen versetzt.

84,20 Warum wollen sie denn nicht glauben?

84,21 Und warum fallen sie nicht anbetend nieder, wenn ihnen der Koran vorgelesen wird?
84,22 Ja, nur des Betrugs beschuldigen ihn die Unglaubigen;

84,23 aber Gott kennt ihre geheim gehaltene Bosheit.

84,24 Darum verkiinde ihnen peinvolle Strafe;

84,25 die Glaubigen aber, so rechtschaffen handeln, erhalten unverganglichen Lohn.

100,0 Die schnell eilenden Rosse.
Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
100,1 Bei den schnell eilenden Rossen, mit larmendem Schnauben,
100,2 und bei denen, welche stampfend Feuerfunken spriihen
100,3 und bei denen, die wetteifernd des Morgens frih (auf den Feind) einstirmen
100,4 und so den Staub aufjagen
100,5 und die feindlichen Scharen durchbrechen,
100,6 wabhrlich, der Mensch ist undankbar gegen seinen Herrn,
100,7 und er selbst muss solches bezeugen.
100,8 Zu unmalBig hangt er der Liebe zu irdischen Giiter an.
100,9 Weil3 er denn nicht, dass dann, wenn alles, was in den Grébern ist,
herausgenommen,
100,10 und was in des Menschen Brust verborgen, an das Licht gebracht wird,
100,11 dass dann, an diesem Tage, ihr Herr sie vollkommen kennt?

79,0 Die Entreif3enden.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
79,1 Beidenen, welche mit Gewalt entreif3en (die Seelen der Gottlosen),
79,2 und bei denen, welche sanft entziehen (die Seelen der Frommen),
79,3 und bei denen, welche schwimmend dahin gleiten (durch die Luft mit den Befehlen
Gottes),
79,4 und bei denen, welche vorangehen und einfihren (die Frommen in das Paradies),
79,5 und bei denen, welche die Dinge dieser Welt verwalten,
79,6 an einem gewissen Tage wird die erschitternde Posaune alles erschittern,
79,7 und nachfolgen wird ein nachfolgender Posaunenschall.
79,8 An diesem Tage werden die Herzen der Menschen erzittern
79,9 und ihre Blicke niedergeschlagen sein
79,10 und sprechen werden sie: Sollen wir wohl in unseren friiheren Zustand zuriickkehren,
79,11 da wir doch vermoderte Gebeine sind?
79,12 Das ware ja, sagen sie, eine Ruckkehr, die zum Untergang fihrt.
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79,13 Wahrlich, nur ein einziger Posaunenschall,

79,14 und siehe, sie erscheinen auf der Oberflache der Erde.

79,15 Ist dir die Geschichte des Mose nicht bekannt geworden?

79,16 Sein Herr rief ihm zu in dem heiligen Tal Thowa und sprach:

79,17 Gehe hin zu Pharao; denn er ist ein Gbermutiger Stinder,

79,18 und sprich: So du Verlangen tragst, gerecht und heilig zu sein,

79,19 so will ich dich hinleiten zu deinem Herrn, damit du dich flirchtest, ferner zu stindigen.
79,20 Und er zeigte ihm die gréfiten Wunderzeichen;

79,21 dennoch beschuldigte er ihn, den Mose, des Betrugs und empdrte sich wider Gott.
79,22 Darauf kehrte er eiligst den Ricken

79,23 und versammelte die Zauberer und rief ihnen zu und sprach:

79,24 Nur ich bin euer hochster Herr.

79,25 Darum hat ihn Gott geztchtigt mit Strafe im zuklnftigen und im gegenwartigen Leben.
79,26 Hierin ist ein Beispiel fur den, der Gott furchtet.

79,27 Seid ihr denn schwerer zu erschaffen als der Himmel, den er erbaut hat?

79,28 Er hat seine Héhe aufgefuhrt und ihm die rechte Formung gegeben.

79,29 Er hat die Nacht verdunkelt und auch das Licht (die Sonne) hervorgerufen.

79,30 Danach hat er die Erde ausgebreitet

79,31 und das in ihr enthaltene Wasser und Futter hervorgebracht

79,32 und die Berge befestigt

79,33 zu eurem Nutzen und zum Nutzen eures Viehs.

79,34 wenn nun herankommt der grof3e Uberwaltigende (Tag des Gerichts),

79,35 dann wird der Mensch sich dessen erinnern, was er absichtlich getan,

79,36 und die Holle wird sichtbar sein einem jeden, der hinsehen will.

79,37 Wer nun gefrevelt

79,38 und sich dieses zeitliche Leben auserwahlt hat,

79,39 dessen Wohnung ist die Hdlle.

79,40 Wer aber die Gegenwart seines Herrn gefiirchtet und seine Seele von Gellisten
zurlickgehalten,

79,41 dessen Wohnung ist das Paradies.

79,42 Sie werden dich befragen Uber die letzte Stunde und deren Zeitbestimmung?
79,43 Wie kannst du aber hierliber Belehrung geben?

79,44 Nur Gott allein kennt ihre bestimmte Zeit,

79,45 und du bist nur ein Prediger, der sie fiirchtet.

79,46 Anjenem Tage, wenn sie dieselbe sehen werden, da wird es ihnen vorkommen, als
hatten sie nur einen Abend oder nur einen Morgen verweilt (d.h. im Grabe oder auf der
Erde).

77,0 Die, so gesendet sind.
Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
77,1 Bei den Engeln, die aufeinander folgend in ununterbrochener Reihe herab gesandt
sind
77,2 und sich in schnell stromender Bewegung fortbewegen;
77,3 bei denen, die seine Gebote ausstreuen und auf der Erde verbreiten;
77,4 bei denen, welche Wahres vom Falschen trennen,
77,5 und bei denen, welche die géttlichen Ermahnungen Uberbringen
77,6 zur Sundenentschuldigung oder Strafbedrohung,
77,7 das, was euch angedroht ist, wird eintreffen.
77,8 Wenn die Sterne erldschen
77,9 und die Himmel zerreif3en
77,10 und die Berge zerstauben,
77,11 und wenn den Gesandten der Tag des Zeugnis Aussagens anberaumt ist,
77,12 was fur ein Tag wird dazu bestimmt sein? -
77,13 Der Tag der Absonderung.
77,14 Wer lehrt dich aber begreifen, was eigentlich der Tag der Absonderung ist?
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77,15 Wehe an diesem Tage denen, so unsere Zeichen des Betrugs beschuldigten!
77,16 Haben wir nicht auch die friilheren Unglaubigen vertilgt?

77,17 So wollen wir auch die der spateren Zeit innen nachfolgen lassen.

77,18 So verfahren wir mit den Ubeltatern.

77,19 Wehe an diesem Tage denen, so unsere Zeichen des Betrugs beschuldigen.
77,20 Haben wir euch nicht geschaffen aus einem verachtlichen Wassertropfen,
77,21 den wir bis zur bestimmten Zeit (der Entbindung)

77,22 an einen sicheren Ort gelegt?

77,23 Dies vermochten wir zu tun in unserer Allmacht.

77,24 Wehe an diesem Tage denen, so unsere Zeichen des Betrugs beschuldigen.
77,25 Haben wir nicht die Erde zur Aufnahme

77,26 der Lebenden und Toten bestimmt,

77,27 und in sie gesetzt hohe und feste Berge, und euch frisches Wasser zum Trinken
gegeben?

77,28 Wehe an diesem Tage denen, so unsere Zeichen des Betrugs beschuldigen.
77,29 (Gesagt wird zu ihnen:) Geht nun zur Strafe hin, die ihr geleugnet habt,

77,30 geht nun hin in den Schatten (des Hollenrauchs), der in drei Saulen aufsteigt,
77,31 und euch doch nicht beschatten und nichts helfen kann wider die Flamme.
77,32 Diese spruht Funken so grol3 wie ein Turm,

77,33 als waren es rotgelbe Kamele.

77,34 Wehe an diesem Tage denen, so unsere Zeichen des Betrugs beschuldigen.
77,35 An diesem Tage werden sie nicht sprechen

77,36 und sich nicht entschuldigen dirfen.

77,37 Wehe an diesem Tage denen, so unsere Zeichen des Betrugs beschuldigen.
77,38 Dies ist der Tag der Absonderung, an welchem wir euch mit den Vorfahren
versammeln werden.

77,39 Habt ihr nun irgendeinen Anschlag, dieses zu verhindern, so bedient euch desselben
wider mich.

77,40 Wehe an diesem Tage denen, so unsere Zeichen des Betrugs beschuldigen.
77,41 Die Gottesfurchtigen werden wohnen unter Schatten und bei Quellen

77,42 und bei Friichten, welche sie sich nur wiinschen,

77,43 und gesagt wird zu ihnen: esst und trinkt nach Belieben zum Lohn eures Tuns;
77,44 denn so belohnen wir die Rechtschaffenen.

77,45 Wehe an diesem Tage denen, so unsere Zeichen des Betrugs beschuldigen.
77,46 |hr Ubeltater aber, esst nur und freut euch noch auf eine kurze Zeit des irdischen
Lebens.

77,47 Wehe an diesem Tage denen, so unsere Zeichen des Betrugs beschuldigen.
77,48 Wird zu ihnen gesagt: Beugt euch, so beugen sie sich dennoch nicht.

77,49 Wehe an diesem Tage denen, so unsere Zeichen des Betrugs beschuldigen.
77,50 An welche neue Offenbarung nach dieser wollen sie denn wohl glauben?

78,0 Die Verkundigung.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
78,1 Woriber befragen sich wohl die Unglaubigen untereinander?
78,2 Uber die groRe Verkiindigung der Auferstehung,
78,3 uber welche sie nicht einig sind.
78,4 Doch bald werden sie die Wahrheit derselben erfahren,
78,5 ja bald sollen sie Einsicht bekommen.
78,6 Haben wir nicht die Erde zum Ruhebett gemacht
78,7 und die Berge als Pfeiler hingestellt?
78,8 Haben wir euch nicht zweierlei Geschlechts geschaffen?
78,9 Haben wir nicht den Schlaf euch zur Ruhe,
78,10 und die Nacht zur Verhiillung,
78,11 und den Tag zur Beschaffung des Lebensunterhalts bestimmt?
78,12 Haben wir nicht sieben Festen (Himmelsgewdlbe) lber euch erbaut
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78,13 und eine brennende Leuchte daran befestigt?

78,14 Und senden wir nicht herab aus den voll gedrangten Wolken Wasser in Uberfluss,
78,15 auf dass wir hervorbringen Getreide und Krauter

78,16 und dicht bepflanzte Garten?

78,17 Wahrlich, der Tag der Absonderung ist bestimmt;

78,18 der Tag, an welchem in die Posaune gestoRen wird und ihr scharenweise herbei
kommt,

78,19 und an welchem der Himmel sich 6ffnen und voller Tore sein wird

78,20 und die Berge sich bewegen und in Dunst sich auflésen werden.

78,21 Die Holle aber bleibt ein Hinterhalt

78,22 zur Aufnahme der Frevler,

78,23 und sie sollen darin verbleiben ewige Zeit,

78,24 und es labt sie keine Erfrischung und kein anderer Trank

78,25 als siedendheifRes Wasser und stinkende Faulnis.

78,26 Dies ist angemessene Belohnung dafir,

78,27 dass sie nicht erwarteten, zur Rechenschaft gezogen zu werden,

78,28 und nicht glaubten an unsere Zeichen und sie des Betrugs beschuldigten.

78,29 Doch wir haben alles berechnet und aufgeschrieben.

78,30 Nehmt nun hin die Strafe, die wir euch stets vergréRern werden.

78,31 Fur die Gottesfiirchtigen aber ist bereitet ein Ort der Seligkeit,

78,32 mit Baumen und Weinreben bepflanzt,

78,33 und sie finden dort Jungfrauen mit schwellenden Busen und gleichen Alters mit ihnen,
78,34 und vollgefillte Becher.

78,35 Weder eitles Geschwatz noch Liige werden sie dort horen.

78,36 Dies ist Belohnung von deinem Herrn, ein hinreichendes Geschenk

78,37 ist dies vom Herrn des Himmels und der Erde, und was zwischen beiden, vom
Allbarmherzigen. Doch dirfen sie nicht reden mit ihm

78,38 an dem Tage, an welchem der Geist und die Engel in Reihen geordnet stehen, da
darf keiner sprechen, au3er nur der, dem der Allbarmherzige Erlaubnis gibt, und der wird
sprechen, was recht ist.

78,39 Dies ist der unfehlbare Tag; wer nun will, der bekehre sich zu seinem Herrn,
78,40 denn wir drohen euch eine baldige Strafe an. An diesem Tage wird der Mensch die
Handlungen erblicken, welche seine Hande vorausgeschickt haben, und der Unglaubige
wird ausrufen: O ware ich doch Staub!

88,0 Der Bedeckende.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
88,1 Ist dir nicht die Kunde geworden von dem bedeckenden Tage des Gerichtes?
88,2 Die Gesichter einiger werden niedergeschlagen sein an diesem Tage,
88,3 sich abarbeitend und abmuhend,
88,4 und geworfen werden sie, um zu verbrennen, in das gliihende Feuer.
88,5 Zu trinken bekommen sie aus siedendheil3er Quelle,
88,6 und nichts anderes erhalten sie zur Speise als Dornen und Disteln,
88,7 welche keine Kraft geben und auch den Hunger nicht befriedigen.
88,8 Auch freudige Gesichter gibt's an diesem Tage,
88,9 die, so zufrieden sind mit ihrem friheren guten Verhalten.
88,10 Sie kommen in einen erhabenen Garten,
88,11 wo sie nicht horen werden eitles Gerede,
88,12 und wo sie finden eine flielRende Quelle
88,13 und hohe Ruhebetten,
88,14 und vorgesetzte Becher,
88,15 und wohlgeordnete Kissen,
88,16 und ausgebreitete Teppiche.
88,17 Betrachten sie denn nicht die regenschwangeren Wolken (bedeutet auch Kamel), wie
sie geschaffen,
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88,18 und die Himmel, wie sie hoch erhoben,

88,19 und die Berge, wie sie befestigt wurden,

88,20 und die Erde, wie sie ausgebreitet wurde?

88,21 Darum ermahne sie, denn du bist ja nur ein Ermahner
88,22 und hast sonst keine Gewalt tber sie.

88,23 Wer aber den Ricken zukehrt und unglaubig bleibt,

88,24 den wird Gott strafen mit der schwersten Strafe.

88,25 Zu uns sollen sie zurtickkehren,

88,26 und dann ist es an uns, Rechenschaft von ihnen zu fordern.

89,0 Die Morgendammerung.
Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
89,1 Bei der Morgendammerung,
89,2 und bei den zehn Nachten,
89,3 und bei dem, was doppelt und was einfach ist,
89,4 und bei der hereinbrechenden Nacht!
89,5 Ist dies nicht ein verstandiger Eid?
89,6 Hast du noch nicht beobachtet, wie dein Herr mit Ad verfahren ist,
89,7 dem Bewohner von Iram, wo Saulen waren,
89,8 dergleichen in dem ganzen Lande nicht aufgefthrt wurden?
89,9 Und wie er verfahren mit Thamud, welche sich Felsen ausgehauen im Tal,
89,10 und mit Pharao, dem Hartn&ckigen?
89,11 Alle diese waren ausschweifend
89,12 und richteten grol3es Verderben im Lande an.
89,13 Darum gol3 dein Herr die Geil3el seiner Strafe Uber sie aus;
89,14 denn dein Herr steht, um alles zu beobachten, auf einem Wachtturm.
89,15 Der Mensch, wenn sein Herr ihn durch Wohltaten prift und ihm Ehre und Giite
erzeigt, dann sagt er wohl: Mein Herr hat mich geehrt;
89,16 wenn er ihn aber durch Widerwartigkeiten prift und ihm seine Nahrung entzieht, dann
spricht er: Mein Herr verachtet mich.
89,17 Dem aber ist nicht so. Ihr aber ehrt die Waisen nicht
89,18 und muntert euch gegenseitig nicht auf, den Armen zu speisen,
89,19 und ihr verzehrt mit Habgier das Erbe der Unmiindigen
89,20 und liebt mit zu groRer Leidenschaft den Reichtum.
89,21 So sollte es nicht sein! Wenn die Erde aber in Staub zergeht,
89,22 und dein Herr kommt mit der Engelschar in Reih' und Glied,
89,23 und an diesem Tage die Holle herangebracht wird, dann wird der Mensch sich seiner
Taten erinnern; aber was soll ihm nun diese Erinnerung?
89,24 Er wird dann sprechen: O hatte ich doch in meinem Leben nur gute Handlungen mir
vorausgeschickt!
89,25 An diesem Tage wird keiner, auf3er Gott, strafen
89,26 und fesseln kdnnen.
89,27 O du vollkommen beruhigte Seele,
89,28 kehre zurlick zu deinem Herrn, vollkommen zufrieden und befriedigt,
89,29 trete hin zu meinen Dienern
89,30 und gehe ein in mein Paradies.

75,0 Die Auferstehung.
Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
75,1 Ich schwore bei dem Tage der Auferstehung,
75,2 und ich schwore bei der Seele, die sich selbst anklagt,
75,3 will der Mensch wohl glauben, dass wir nicht seine Gebeine einst zusammenbringen
kdnnen?
75,4 Wahrlich, wir vermdgen es, selbst die kleinsten Gebeine seiner Finger
zusammenzufugen;
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75,5 doch der Mensch will selbst das, was vor ihm liegt, gern leugnen.

75,6 Er fragt: Wann kommt denn der Tag der Auferstehung?

75,7 Wenn das Auge sich verdunkelt

75,8 und der Mond sich verfinstert,

75,9 und Sonne und Mond sich verbinden,

75,10 dann wird der Mensch an diesem Tage fragen: Wo findet man wohl einen
Zufluchtsort?

75,11 Aber vergebens, denn es gibt dann keinen Ort der Zuflucht.

75,12 Vor deinem Herrn wird der Standort an diesem Tage sein,

75,13 und an demselben wird man dem Menschen verkiinden, was er zuerst und zuletzt
getan,

75,14 und der Mensch wird Zeuge wider sich selbst sein,

75,15 und wenn er auch seine Entschuldigungen vorbringt, so werden sie nicht
angenommen.

75,16 Rihre nicht deine Zunge, um ihn zu beschleunigen;

75,17 denn unsere Sache ist es, ihn zu sammeln und ihn dir vorzulesen,

75,18 und wenn wir ihn dir vorlesen, dann folge du nur der Vorlesung,

75,19 und dann obliegt es uns, ihn dir zu erklaren.

75,20 So ist's. |hr liebt das dahineilende Leben

75,21 und lasst das zukinftige ganz unbeachtet.

75,22 Einige Angesichter werden an diesem Tage glanzen

75,23 und ihren Herrn anblicken,

75,24 andere aber traurig aussehen,

75,25 und vermeinen, schwere Tribsal komme Uber sie.

75,26 Sicherlich! Wenn in der Todesstunde die Seele eines Menschen bis an die Kehle
steigt

75,27 und die Umstehenden sagen: Wer bringt zu seiner Rettung einen Zaubertrank?
75,28 Und er nun glaubt, die Zeit der Abreise sei gekommen,

75,29 und nun legt Bein an Bein,

75,30 dann wird er an diesem Tage hingetrieben zu deinem Herrn;

75,31 denn er glaubte nicht und betete nicht,

75,32 sondern beschuldigte den Gesandten des Betrugs und wandte ihm den Riicken,
75,33 und reiste, einherschreitend mit stolzer Miene, zu seiner Familie.

75,34 Darum wehe dir, wehe!

75,35 Und abermals wehe dir, wehe!

75,36 Glaubt denn der Mensch, dass ihm volle Freiheit gelassen ist?

75,37 War er nicht ein ausgeworfener Samentropfen?

75,38 Darauf wurde ein wenig geronnenes Blut aus ihm, und Gott bildete ihn, und formte
ihn nach gehorigem Verhéltnis,

75,39 und machte aus ihm zwei Geschlechter, das méannliche und das weibliche.
75,40 Sollte der, der dies getan, nicht auch die Toten zu neuem Leben auferwecken kénnen?

83,0 Die unrichtig Messenden.
Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
83,1 Wehe denen, welche unrichtiges Mal3 geben,
83,2 die, wenn sie von anderen Menschen zugemessen bekommen, volles Mal3 verlangen,
83,3 so sie aber anderen zumessen oder zuwiegen, Mal3 und Gewicht verkirzen.
83,4 Denken sie denn nicht daran, dass sie wieder auferweckt werden
83,5 an jenem groRRen Tage,
83,6 an jenem Tage, an welchem die Menschen vor dem Herrn des Weltalls stehen werden?
83,7 Keineswegs. Wahrlich, das Buch der Missetater ist im Sidschin (Kerker).
83,8 Was lehrt dich aber begreifen, was Sidschin ist?
83,9 Ein deutlich geschriebenes Buch ist es.
83,10 Wehe an diesem Tage denen, so unsere Gesandten des Betrugs beschuldigen
83,11 und den Tag des Gerichts leugnen.
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83,12 Doch nur frevelhafte Stinder verleugnen denselben,

83,13 nur solche, die, wenn unsere Zeichen ihnen vorgelesen werden, sprechen: Das sind
nur Fabeln der Alten.

83,14 Keineswegs ist dem so. Ihre bésen Taten haben ihre Herzen Uberwaltigt.

83,15 Nicht anders ist's. Daflir aber werden sie an jenem Tage ausgeschlossen sein von
ihrem Herrn,

83,16 und zum Brennen in die Hblle geworfen werden,

83,17 und gesagt wird zu ihnen: Dies ist es nun, was ihr geleugnet habt.

83,18 Soist's. Wabhrlich, das Buch der Gerechten ist im lllium (hoher Ort im Himmel).
83,19 Was lehrt dich aber begreifen, was lllium ist?

83,20 Ein deutlich geschriebenes Buch ist es,

83,21 welches die bezeugen, so Gott hahe sind.

83,22 Wahrlich die Gerechten sollen im wonnevollen Paradies wohnen,

83,23 und auf Ruhekissen sitzend, umherblicken,

83,24 und auf ihren Gesichtern kannst du wahrnehmen freudige Heiterkeit.

83,25 Zu trinken bekommen sie vom reinsten versiegelten Wein,

83,26 zu dessen Versiegelung Moschus genommen wird (wonach die nach Gliickseligkeit
Strebenden streben mdgen),

83,27 und gemischt wird er mit Wasser aus Tasnim,

83,28 einer Quelle, woraus die trinken, so Gott nahe sind.

83,29 Die Ubeltater suchen die Glaubigen zu verlachen,

83,30 und wenn sie an denselben voribergehen, so winken sie wohl einander zu;

83,31 sobald sie aber wieder zu ihren Leuten zuriickkehren, dann wenden sie sich ab mit
héhnischem Spott

83,32 und sagen, wenn sie diese (die Glaubigen) sehen: Wahrlich, es sind irregefiihrte
Menschen.

83,33 Aber sie sind ja nicht gesandt, um Wachter Gber sie zu sein.

83,34 Doch eines Tages werden die Glaubigen die Unglaubigen verlachen,

83,35 wenn sie, liegend auf Ruhekissen, hinabsehen (auf die in der Holle).

83,36 Sollte den Unglaubigen nicht vergolten werden das, was sie getan?

69,0 Der Unfehlbare. (d.h. Tag des Gerichts)

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
69,1 Der Unfehlbare!
69,2 Was ist der Unfehlbare?
69,3 Und was lehrt dich den Unfehlbaren begreifen?
69,4 Thamud und Ad leugneten zwar den Herzklopfen verursachenden Tag;
69,5 daflr aber vertilgten wir Thamud durch einen schrecklichen Sturm
69,6 und Ad durch einen brausenden und witenden Wind,
69,7 welchen Gott sieben Nachte und acht aufeinanderfolgende Tage lang Uber sie stirmen
lie3. Hattest du die Menschen da ausgestreckt liegen sehen, gleich Wurzeln hohler Palmen,
69,8 wirdest du wohl da einen Ubriggeblieben gefunden haben?
69,9 Auch Pharao, und die, welche vor ihm lebten, und die zerstdrten Stadte traf das
Ungluck, ihrer Stinden wegen,
69,10 weil sie ungehorsam waren dem Gesandten ihres Herrn; darum strafte er sie mit
Uberhaufter Qual.
69,11 Als das Wasser der Sundflut anschwoll, da trugen wir euch in der schwimmenden
Arche,
69,12 und wir lieRen dieselbe euch zur Erinnerung werden, damit das bewahrende Ohr sie
aufbewahre.
69,13 Wenn in die Posaune gestol3en wird,
69,14 so werden sich beim ersten Posaunenschall die Erde und die Berge fortbewegen und
mit einem Schlage zerschmettert werden,
69,15 und an diesem Tage wird hereinbrechen die unvermeidliche Stunde,
69,16 und die Himmel werden an diesem Tage sich spalten und herabfallen,



69,17 und zur Seite stehen die Engel, und deren acht tragen an diesem Tage den Thron
deines Herrn Uber sich.

69,18 An diesem Tage werdet ihr vor Gericht gestellt, und nicht das Verborgenste eurer
Handlungen bleibt verborgen.

69,19 Der nun, so sein Buch in die rechte Hand bekommt, der wird sagen: Nehmt doch
einmal und lest dieses mein Buch,

69,20 wabhrlich, ich hatte geglaubt, dass ich zu dieser meiner Rechenschaft gezogen
werden sollte.

69,21 Dieser wird ein vergnugtes Leben fihren

69,22 in einem erhabenen Garten,

69,23 dessen Frichte ihm Uberall nahe sind.

69,24 esst und trinkt nach Lust, zum Lohne fir die guten Handlungen, welche ihr in
vergangenen Tagen vorausgeschickt.
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69,25 Der aber, so sein Buch in die linke Hand bekommt, wird sprechen: O, dass ich doch

dieses Buch nicht erhalten hatte,

69,26 und Wisste ich doch nichts von dieser meiner Rechenschaft!

69,27 O, hatte doch der Tod ein Ende aus mir gemacht!

69,28 Mein Reichtum kann mir nun nichts helfen

69,29 und meine Macht ist von mir gewichen.

69,30 (Und Gott wird sagen zu den Wachtern der Holle:) Ergreift ihn und bindet ihn,
69,31 und werft ihn in das Hollenfeuer, damit er brenne,

69,32 und legt ihn an eine Kette, deren Lange siebzig Ellen,

69,33 weil er nicht glaubte an den grol3en Gott

69,34 und sich nicht kimmerte um die Speisung der Armen.

69,35 Darum soll er auch heute keinen Freund hier finden,

69,36 und keine andere Speise erhalten als stinkende Faulnis,

69,37 welche nur die Stinder zu essen bekommen.

69,38 Ich schwore bei dem, was ihr seht

69,39 und was ihr nicht seht,

69,40 dass dies die Sprache eines ehrwurdigen Gesandten

69,41 und nicht die Sprache eines Poeten ist. Doch wie wenige nur wollen dies glauben!
69,42 Auch ist es nicht die Sprache eines Wahrsagers. Doch wie wenige nur lassen sich
ermahnen!

69,43 Offenbarung ist's vom Herrn der Welten.

69,44 Hatte er (Mohammed) einen Teil dieser Rede, als von uns gesprochen, ersonnen,
69,45 so hatten wir ihn ergriffen an der rechten Hand,

69,46 und ihm die Herzadern durchschnitten,

69,47 héatten auch keinen von euch zurtickgehalten, ihn zu zichtigen.

69,48 Wahrlich, dieses Buch ist eine Ermahnung fir die Gottesflrchtigen,

69,49 und wohl wissen wir es, dass einige von euch dasselbe des Betrugs beschuldigen.

69,50 Aber die Unglaubigen werden einst seinetwegen Seufzer ausstof3en;
69,51 denn es ist die Wahrheit des zuverlassigen Glaubens.
69,52 Darum preise den Namen deines Herrn, des groR3en Gottes.

51,0 Die Zerstreuenden.
Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
51,1 Bei den Staub zerstreuenden Winden,
51,2 bei den Birde tragenden Wolken,
51,3 bei den leicht dahineilenden Schiffen
51,4 und bei den alles austeilenden Engeln,
51,5 das euch Angedrohte ist Wahrheit,
51,6 und das jiingste Gericht trifft sicherlich ein.
51,7 Bei dem Himmel, mit seinen Pfaden,
51,8 ihr weicht ja in euren Reden sehr voneinander ab;
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51,9 doch nur der wendet sich vom Glauben ab, der (durch géttlichen Ratschluss) sich
abwenden muss.

51,10 Verflucht seien die Ligner,

51,11 welche, in den Wassertiefen der Unwissenheit watend, ihr Seelenheil
vernachlassigen.

51,12 Sie fragen spottisch: Wann wird der Tag des Gerichts eintreffen?

51,13 An diesem Tage sollen sie im Hoéllenfeuer brennen,

51,14 und gesagt wird zu ihnen: Kostet nun eure Strafe, die ihr beschleunigt haben wolltet.
51,15 Die Frommen aber sollen wohnen in Garten bei Quellen

51,16 und hinnehmen, was ihr Herr ihnen gibt, weil sie vor diesem Tage Rechtschaffene
gewesen sind.

51,17 Sie schliefen nur einen kleinen Teil der Nacht,

51,18 und schon des Morgens frih flehten sie um Vergebung,

51,19 und gaben von ihrem Vermdgen dem Bettler das ihm Zukommende, und auch dem,
dem die Scham das Fordern verwehrt.

51,20 Auf der Erde und in euch selbst sind Zeichen (der Allmacht Gottes),

51,21 und ihr wollt sie nicht bemerken?

51,22 Eure Versorgung ist im Himmel, ebenso auch das, was euch verhei3en ist.

51,23 Bei dem Herrn des Himmels und der Erde geschworen, dies ist die Wahrheit,
geschworen, wie ihr zu schworen pflegt.

51,24 Ist nicht die Geschichte der ehrwirdigen Gaste des Abraham zu deiner Kenntnis
gekommen?

51,25 Als sie zu ihm kamen und zu ihm sagten: Friede, da antwortete er: Friede, und
dachte: Diese Leute sind fremd.

51,26 Er ging stille zu seinen Hausleuten und brachte ein fettes Kalb

51,27 und setzte es ihnen vor. (Da sie nichts bertihrten), da sagte er: Wollt ihr denn nichts
essen?

51,28 Und es befiel inn Furcht vor ihnen. Sie aber sprachen: Furchte dich nicht, und sie
verkiindeten ihm einen weisen Sohn.

51,29 Seine Frau trat nun mit Geschrei naher und schlug die Hande vor das Gesicht und
sprach: Ich bin ja eine alte, unfruchtbare Frau.

51,30 Sie aber antworteten: So hat es dein Herr gesprochen, der da ist der Allweise und
Allwissende.

51,31 Und Abraham sagte: Was ist denn eigentlich euer Geschéft, ihr Boten?

51,32 Sie aber antworteten: Wir sind gesandt zu einem frevelhaften Volk,

51,33 damit wir Steine aus Lehm gebrannt auf es herab senden,

51,34 die fur die Ubeltater von deinem Herrn gezeichnet sind.

51,35 Die Glaubigen in der Stadt aber haben wir zuvor heraus gefinhrt;

51,36 aber wir fanden darin nur ein Haus von Moslems bewohnt,

51,37 und wir lieRen in ihr ein Zeichen zurtck fur die, so sich vor strenger Strafe furchten.
51,38 Als wir den Mose mit offenbarer Gewalt zu Pharao schickten,

51,39 da wandte ihm dieser und seine Firsten mit ihm den Ricken zu und sagte: Dieser ist
entweder ein Zauberer oder ein Verrickter.

51,40 Darum erfassten wir ihn und sein Heer und stiirzten sie in das Meer; denn er war ein
schuldbeladener Frevler.

51,41 Und wider die Aditen schickten wir einen verheerenden Wind,

51,42 der alles, worliber er hinfuhr, zu Staub zermalmte.

51,43 Und als zu den Thamudéaern gesagte wurde: Freut euch noch eine Zeitlang,

51,44 da Ubertraten sie dennoch frevelhaft den Befehl ihres Herrn; darum erfasste sie,
wahrend sie sich umsahen, ein Erdbeben,

51,45 so dass sie nicht auf ihren FlfRen stehen und sich auch sonst nicht retten konnten.
51,46 Und vor ihnen schon vertilgten wir das Volk des Noah; denn auch sie waren
frevelhafte Menschen.

51,47 Den Himmel haben wir gebaut mit Macht, und ihm eine weite Ausdehnung gegeben,
51,48 und die Erde haben wir ausgebreitet, und wie gleich und eben haben wir sie
ausgebreitet!
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51,49 Und von allen Dingen haben wir zwei Arten geschaffen, auf dass ihr bedenken maogt.
51,50 Flieht daher zu Gott; denn ich bin von ihm zum 6ffentlichen Prediger fiir euch
bestimmt.

51,51 Setzt neben Gott nicht noch einen anderen Gott; denn ich bin von ihm zum
offentlichen Prediger fur euch bestimmt.

51,52 So ist auch noch kein Gesandter zu ihren Vorfahren gekommen, oder sie sagten:
Dieser Mensch ist ein Zauberer oder ein Verrlckter.

51,53 Haben sie dieses Betragen durch ein Vermachtnis geerbt? Wabhrlich, es sind ruchlose
Menschen.

51,54 Wende dich daher von ihnen ab, und dies soll dir nicht als Schuld angerechnet
werden.

51,55 Fahre fort zu ermahnen; denn Ermahnung niitzt euch den Glaubigen.

51,56 Geister und Menschen habe ich nur geschaffen, damit sie mir dienen.

51,57 Ich verlange keinen Unterhalt von ihnen, und auch nicht, dass sie mich speisen sollen,
51,58 denn Gott ist ja der alles Erndhrende, und er besitzt machtige Gewalt.

51,59 Die, welche sich stindhaft betragen, sollen gleich denen bestraft werden, welche sich
ebenfalls stindhaft betrugen, und dann werden sie die Strafe nicht beschleunigt wiinschen.
51,60 Wehe den Unglaubigen, ihres Tages wegen, der ihnen angedroht ist!

52,0 Der Berg.
Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
52,1 Bei dem Berge,
52,2 bei dem Buch, geschrieben
52,3 auf ausgebreitetem Pergament,
52,4 und bei dem besuchten Haus,
52,5 bei dem hohen Himmelsdach,
52,6 bei dem schwellenden Meer,
52,7 die Strafe deines Herrn kommt sicherlich herab
52,8 und niemand wird sie zuriickhalten kénnen.
52,9 An diesem Tage wird der Himmel erschittern und wanken
52,10 und die Berge werden erschittert sich bewegen.
52,11 Wehe an diesem Tage denen, welche die Gesandten des Betrugs beschuldigten,
52,12 denen, die sich an eitlem Wortstreit ergotzten.
52,13 An diesem Tage werden sie in das Hoéllenfeuer hinab gestoRen
52,14 mit den Worten: Das ist nun das Feuer, das ihr geleugnet habt.
52,15 Ist dies wohl eine Tauschung? Oder seht ihr es nicht?
52,16 Brennt nun darin. Ihr mégt seine Pein geduldig oder ungeduldig ertragen, das steht
sich gleich; ihr erhaltet den Lohn eures Tun.
52,17 Die Gottesfurchtigen aber werden wohnen in Garten und in Wollust,
52,18 sich ergbtzend an dem, was ihr Herr ihnen gibt, und ihr Herr wird sie befreien von der
Hollenqual.
52,19 Gesagt wird zu ihnen: esst und trinkt und freut euch ob dem, was ihr getan,
52,20 und sitzt auf in Reihen geordneten Ruhekissen; und vermahlen werden wir sie mit
Jungfrauen, begabt mit groRen, schwarzen Augen.
52,21 Die, so da glauben und deren Nachkommen ihnen im Glauben folgen, die wollen wir
auch mit ihren Nachkommen im Paradies vereinigen und ihnen nicht im mindesten den Lohn
ihrer Handlungen verkirzen. (Ein jeder Mensch ist Pfand seiner Handlungen).
52,22 Und wir geben ihnen, wie sie es nur wiinschen, Obst und Fleisch in Uberfluss.
52,23 Sie reichen sich dort einander den Becher, in welchem weder Veranlassung zu eitler
Rede noch zur Siinde ist.
52,24 Ein Kreis von Junglingen, so schon wie Perlen, in ihren Muscheln eingeschlossen,
wird sie umgeben.
52,25 Und sie werden sich einander ndahern und Fragen stellen.
52,26 Und sagen werden sie: Wir waren friiher der Unsrigen wegen bekimmert,
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52,27 aber nun hat sich Gott gnadig gegen uns bewiesen und uns befreit von der Qual des
brennenden Feuers;

52,28 denn wir hatten vordem nur ihn allein angerufen; und er ist der Allgttige und
Allbarmherzige.

52,29 Darum ermahne sie (0 Mohammed); denn du bist durch die Gnade deines Herrn
weder ein Wahrsager noch ein Verrickter.

52,30 Sagen sie: Er ist nur ein Dichter, und wir warten seinetwegen auf die Notwendigkeit
der Zeit,

52,31 so antworte: Wartet nur und ich will mit euch warten.

52,32 Befiehlt ihnen irgendein Traum so zu sprechen? Oder sind sie frevelhafte Menschen?
52,33 Wollen sie sagen: Er hat ihn (den Koran) geschmiedet? Wabhrlich, sie wollen nun
einmal nicht glauben.

52,34 Mdgen sie doch, so sie die Wahrheit sprechen, eine Abhandlung vorweisen, die ihm
(dem Koran) ahnlich ist.

52,35 Sind sie aus nichts geschaffen? Oder haben sie sich selbst erschaffen?

52,36 Oder haben sie Himmel und Erde geschaffen? Wahrlich, sie sind nicht fest tiberzeugt
davon.

52,37 Besitzen sie die Schéatze deines Herrn? Oder haben sie die hochste Herrschaft?
52,38 Oder haben sie eine Leiter, wodurch sie die Geheimnisse des Himmels erhorchen
konnen? Moge doch der, so sie vernommen, kommen mit deutlichen Beweisen (daf3 er sie
vernommen).

52,39 Hat Gott nur die Tochter und ihr die S6hne?

52,40 Kannst du wohl einen Lohn fir dein Predigen von ihnen verlangen, da sie ja mit
Schulden schwer beladen sind?

52,41 Besitzen sie die Geheimnisse so, dass sie dieselben nur niederschreiben konnen?
52,42 Wollen sie eine List gegen dich schmieden? Doch die Unglaubigen sollen Uberlistet
werden.

52,43 Haben sie auRer Gott denn noch einen Gott? Fern von Gott das, was sie ihm
zugesellen.

52,44 Und sahen sie auch ein Stick des Himmels auf sie herabfallen, so wiirden sie doch
sagen: Es ist nur eine dicke Wolke.

52,45 Darum lass sie nur, bis ihr Tag anbricht, an welchem sie untergehen,

52,46 jener Tag, an welchem ihre List nichts hilft und niemand sie rettet.

52,47 Wahrlich, die Frevler sollen aul3er dieser noch eine Strafe erhalten; doch die meisten
von ihnen wissen dies nicht.

52,48 Du aber warte in Geduld auf das Urteil deines Herrn; denn du bist unter unseren
Augen geschutzt. Preise das Lob deines Herrn, wenn du aufstehst

52,49 und zur Zeit der Nacht, und wenn die Stern verléschen (d. h., der Tag anbricht).

56,0 Der Unvermeidliche (d.h. der jungste Tag).
Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
56,1 Wenn der Unvermeidliche (Gerichtstag) eintreffen wird,
56,2 dann wird keine Seele mehr dessen Eintreffen leugnen.
56,3 Er erniedrigt und erhebt.
56,4 Wenn die Erde mit heftiger Erschitterung erschuttert wird,
56,5 und die Berge in Stiicke zerschmettert
56,6 und wie dunner zerflieBender Staub werden,
56,7 dann werdet ihr in drei Klassen geteilt:
56,8 Gefahrten der rechten Hand, (und wie gliickselig sind die Gefahrten der rechten Hand!)
56,9 und Gefahrten der linken Hand (und wie ungliickselig sind die Gefahrten der linken
Hand!)
56,10 und die, welche anderen im Guten vorangegangen sind, die werden ihnen auch in
das Paradies vorangehen.
56,11 Diese werden Gott am nachsten sein
56,12 und in wonnevollen Garten wohnen.
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56,13 Die meisten davon sind aus der frilheren

56,14 und nur wenige aus der spateren Zeit.

56,15 Sie werden ruhen auf Kissen, mit Gold und edlen Steinen ausgeschmiickt,

56,16 auf denselben einander gegeniber sitzend.

56,17 Junglinge in ewiger Jugendblite werden ihnen aufwarten,

56,18 um sie herumgehen mit Bechern, Kelchen und Schalen flieRenden Weines,
56,19 der den Kopf nicht schmerzen und den Verstand nicht triiben wird,

56,20 und mit Friichten, von welchen sie nur wéahlen,

56,21 und mit Fleisch von Vodgeln, wie sie es nur winschen kénnen.

56,22 Und Jungfrauen mit grof3en schwarzen Augen,

56,23 gleich Perlen, die noch in ihren Muscheln verborgen,

56,24 werden ihnen zum Lohn ihres Tuns.

56,25 Weder eitles Geschwatz, noch irgendeine Anklage wegen Siinde werden sie dort
horen,

56,26 sondern nur den Ruf: Friede! Friede!

56,27 Und die Gefahrten der rechten Hand (und wie gliickselig sind die Gefahrten der
rechten Hand!)

56,28 werden wohnen bei dornenlosen Lotusbaumen

56,29 und bei schon geordneten Talhabaumen,

56,30 und unter ausgebreitetem Schatten,

56,31 und bei einem immer flieBenden Wasser,

56,32 und bei Friichten in Uberfluss,

56,33 die nie vermindert und nie verboten werden.

56,34 Wohnen werden sie bei Jungfrauen, gelagert auf erhéhten Kissen,

56,35 die wir durch eine besondere Schopfung geschaffen,

56,36 wir machten sie zu Jungfrauen,

56,37 von ihren Gatten, welche in gleichem Alter mit ihnen, stets gleich geliebt.

56,38 Dies den Gefahrten der rechten Hand,

56,39 deren viele aus der friheren

56,40 und viele aus der spéateren Zeit sein werden.

56,41 Die Gefahrten der linken Hand aber (und wie ungliickselig sind die Gefahrten der
linken Hand!)

56,42 werden wohnen in brennendem Winde und siedend heil3em Wasser

56,43 und unter dem Schatten eines schwarzen Rauches,

56,44 der weder kiihl noch angenehm ist.

56,45 Denn sie haben sich vor diesem der Lust dieser Welt gefreut,

56,46 und beharrten hartnackig in ruchlosem Frevelmut

56,47 und sagten: Sollten wir wohl, wenn wir tot sind und Staub und Knochen geworden,
wieder auferstehen?

56,48 Sollten wohl auch unsere Vorfahren wieder auferstehen?

56,49 Antworte: Jawohl, die Friiheren und die Spateren

56,50 werden zur bestimmten Zeit an einem bestimmten Tage versammelt werden.
56,51 Dann werdet ihr, die ihr euch dem Irrtum hingegeben und die Auferstehung geleugnet
habt,

56,52 von der Frucht des Baumes Sakkum (Héllenbaum, siehe Sure 17:60) essen,
56,53 und euren Bauch damit anfullen,

56,54 und darauf siedend heil3es Wasser trinken miissen,

56,55 so wie ein durstiges Kamel zu trinken pflegt.

56,56 Dies ist ihre Behandlung am Tage des Gerichts.

56,57 Wir haben euch ja geschaffen, und ihr wollt doch nicht an eine Auferstehung glauben?
56,58 Was denkt ihr wohl? Den Samen, die ihr aussendet,

56,59 habt ihr ihn, oder haben wir ihn geschaffen?

56,60 Wir haben euch allen den Tod bestimmt, und wir sind nicht verhindert daran,
56,61 dass wir euch durch euresgleichen ersetzen und euch wieder auf eine Weise neu
hervorbringen, die ihr noch nicht kennt.

56,62 Ihr kennt ja die erste Schépfung, und ihr wollt keiner zweiten eingedenk sein?
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56,63 Was dinkt euch wohl von der Saat, die ihr aussat?

56,64 lasst ihr sie, oder lassen wir sie hervor wachsen?

56,65 Wenn wir nur wollten, so kdnnten wir sie ja verdorren lassen und unfruchtbar machen,
so dass ihr nicht aufhdren wirdet, euch zu verwundern und zu sagen:

56,66 Wir haben uns Kosten gemacht

56,67 und es ist uns nicht einmal vergdnnt zu ernten.

56,68 Was denkt ihr wohl? Das Wasser, das ihr trinkt,

56,69 habt ihr es, oder haben wir es aus den Wolken herabgeschickt?

56,70 Wenn wir nur wollten, so kdnnten wir es ja salzig machen, und ihr solltet nicht
dankbar sein?

56,71 Was dunkt euch wohl von dem Feuer, das ihr schlagt?

56,72 Habt ihr den Baum, von welchem ihr dasselbe erhaltet, oder haben wir ihn
hervorgerufen?

56,73 Diesen haben wir bestimmt zur Ermahnung und zum Nutzen derer, welche in der
Wiiste reisen.

56,74 Darum preise den Namen deines Herrn, des grof3en Gottes.

56,75 Ich schwore es bei dem Untergang der Sterne,

56,76 - und dies ist ein groRer Schwur, so ihr es versteht -

56,77 dies ist der verehrungswiirdige Koran,

56,78 der niedergeschrieben ist in dem aufbewahrten Buch,

56,79 und nur die Reinen dirfen ihn beriihren.

56,80 Er ist eine Offenbarung vom Herrn des Weltalls.

56,81 Wollt ihr wohl diese neue Offenbarung verachten?

56,82 Verschafft inr euch wohl selbst eure Nahrung, so dass ihr undankbar sein dirft?
56,83 Wie? Wenn die Seele eines Sterbenden ihm an die Kehle steigt

56,84 und ihr zur selben Zeit ihn anblickt

56,85 (wir aber stehen ihm noch naher, obgleich ihr es nicht sehen kénnt),

56,86 wollt ihr da nicht, da ihr ohne Hoffnung auf einstigen Lohn zurlickbleibt,

56,87 dass sie wieder in den Korper zurlickkehre, so ihr wahrhaftig seid?

56,88 Ist der Sterbende einer von denen, die Gott nahe sind,

56,89 so wird ihm Ruhe, herrliche Versorgung und ein wonnevoller Garten zuteil.
56,90 Gehort er zu den Gefahrten der rechten Hand,

56,91 so wird er von diesen mit dem Grul3 begrif3t: Friede sei mit dir!

56,92 Gehort er aber zu den Leugnern und Verirrten,

56,93 so wird er mit siedend heiRem Wasser bewirtet

56,94 und in das brennende Feuer geworfen.

56,95 Wahrlich, dies ist sichere Wahrheit,

56,96 darum preise den Namen deines Herrn, des grof3en Gottes.

70,0 Die Stufen.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
70,1 Es fragte jemand nach der Strafe, welche die Unglaubigen befallen soll.
70,2 Niemand kann Gott von dieser Strafe zuriickhalten,
70,3 der da Herr ist der Stufen,
70,4 auf welchen zu ihm hinaufsteigen die Engel und der Geist (Gabriel) an jenem Tage,
dessen Lange flnfzigtausend Jahre ist.
70,5 Darum ertrage ihre Beleidigung mit geziemender Geduld.
70,6 Sie sehen jenen Tag noch ferne,
70,7 wir aber sehen ihn nahe.
70,8 An jenem Tage werden die Himmel sein wie geschmolzenes Erz,
70,9 und die Berge gleich bunt farbiger Wolle,
70,10 und der Freund wird nicht nach dem Freunde fragen,
70,11 obgleich sie einander sehen. Der Frevler wird dann wiinschen, sich von der Strafe
dieses Tages auslésen zu kénnen, mit seinen Kindern,
70,12 seinem Weibe, seinem Bruder,
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mit seinen Verwandten, welche ihm Freundschaft erzeigt,

Uberhaupt mit allem, was auf der Erde ist, dass sie ihn nur erretten.

Aber nein! Das Hdéllenfeuer wird den

am Kopfe ziehen

und zu sich rufen, der den Ricken gekehrt und sich von der Wahrheit entfernt
und Reichtumer aufgehauft und geizig aufgespeichert hat.

Wabhrlich, der Mensch ist ein geiziges Geschopf.

Trifft ihn ein Ubel, so ist er tief betriibt;

wird ihm aber Gutes zuteil, so ist er karg.

Nur die Betenden machen eine Ausnahme,

S0 sie streng das Gebet halten

und die gehorig und billig von ihrem Vermdgen

mitteilen dem Bettler und dem, so die Scham verbietet zu fordern,

und die aufrichtig glauben an den Tag des Gerichts,

und so da fiirchten die Strafe ihres Herrn,

(denn niemand ist sicher vor der Strafe ihres Herrn),

und die sich enthalten aller fleischlichen Lust,

mit Ausnahme ihrer Frauen und Sklavinnen, denn dies ist unverwehrt,

und nur die, welche auRer diesen noch mehr begehren, sind Ubertreter,

und die, welche das ihnen Anvertraute und die Blindnisse treulich bewahren,
und die, so aufrichtig sind in ihrem Zeugnis

und sorgfaltig die Gebrauche ihres Gebets beobachten.

Diese sollen hoch geehrt in Garten wohnen.

Was ist den Unglaubigen, dass sie scharenweise, mit nieder gesenkten Blicken,
zur Rechten und Linken dir vorlaufen?

Winscht vielleicht jeder von ihnen in einen wonnevollen Garten einzugehen?
Keineswegs, sie wissen ja, woraus wir sie geschaffen haben.

Ich schwore bei dem Herrn des Ostens und Westens, dass wir vermégen,
andere an ihre Stelle zu setzen, die besser sind als sie, und niemand kann uns

hindern.

70,42

Darum lass sie nur streiten und spotten, bis ihr Tag, der ihnen angedroht ist, ihnen

begegnet,

70,43

jener Tag, an welchem sie so eilig aus ihren Grabern steigen, als wollten sie zu ihren

Fahnen eilen.

70,44

Aber niederschlagen werden sie ihre Blicke und Schmach wird sie bedecken. Dies ist

der Tag, der ihnen angedroht ist.

55,0
Im
55,1
55,2
55,3
55,4
55,5
55,6
55,7
55,8
55,9
55,10
55,11
55,12
55,13
55,14
55,15
55,16

Der Allbarmherzige.
Namen des allbarmherzigen Gottes.
Der Allbarmherzige
hat den Koran gelehrt.
Er hat den Menschen geschaffen
und ihn mit vernuinftiger Sprache begabt.
Die Sonne und der Mond bewegen sich nach bestimmten Regeln
und Gras und Baum verehren ihn.
Und den Himmel hat er hoch erhoben, und die Waage hat er aufgestellt,

damit auch ihr angesichts der Waage nichts Ubertretet

und richtiges Gewicht fiihrt und die Waage nicht vermindert.
Und fur die lebenden Geschopfe hat er die Erde zubereitet
mit Obst und blutenreichen Palmen und bedeckt
mit Fruchtkdrnern, mit Hilsen und Blattern.
Welche von den Wohltaten eures Herrn wollt ihr wohl leugnen?
Den Menschen schuf er aus Ton wie ein irdenes Gefaf,
und den Genius aus reinem Feuer.
Welche von den Wohltaten eures Herrn wollt ihr wohl leugnen?
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55,17 Er ist Herr der beiden Osten und der beiden Westen.

55,18 Welche von den Wohltaten eures Herrn wollt ihr wohl leugnen?

55,19 Die beiden Meere hat er frei gelassen, damit sie sich begegnen,

55,20 aber ein Riegel ist zwischen beiden, damit sie sich nicht vermischen kénnen.

55,21 Welche von den Wohltaten eures Herrn wollt ihr wohl leugnen?

55,22 Aus beiden werden grof3e und kleine Perlen geholt.

55,23 Welche von den Wohltaten eures Herrn wollt ihr wohl leugnen?

55,24 Sein sind die Schiffe, die gleich Bergen das Meer durchsegeln.

55,25 Welche von den Wohltaten eures Herrn wollt ihr wohl leugnen?

55,26 Was auf Erden, ist hinféllig,

55,27 und nur das herrliche und hochverehrte Antlitz deines Herrn ist ewig dauernd.
55,28 Welche von den Wohltaten eures Herrn wollt ihr wohl leugnen?

55,29 Was im Himmel und was auf Erden ist, fleht zu ihm, und taglich wirkt er.

55,30 Welche von den Wohltaten eures Herrn wollt ihr wohl leugnen?

55,31 O ihr Menschen und Geister, wir wollen euch gewiss zur Rechenschaft ziehen.
55,32 Welche von den Wohltaten eures Herrn wollt ihr wohl leugnen?

55,33 O du Heer der Geister und Menschen, geht doch einmal, so ihr es vermégt, aus den
Grenzen des Himmels und der Erde; aber ihr werdet sie nur mit seiner Erlaubnis verlassen
kénnen.

55,34 Welche von den Wohltaten eures Herrn wollt ihr wohl leugnen?

55,35 Eine Feuerflamme ohne Rauch und ein Rauch ohne Feuerflamme wird einst auf euch
herabgeschickt, und ihr werdet euch nicht schiitzen kénnen.

55,36 Welche von den Wohltaten eures Herrn wollt ihr wohl leugnen?

55,37 Wie aber, wenn der Himmel zerrissen und rot wie eine Rose wird und wie Salbol
zerschmilzt?

55,38 Welche von den Wohltaten eures Herrn wollt ihr wohl leugnen?

55,39 An jenem Tage werden Menschen und Geister Uber ihre Vergehen nicht erst befragt
werden muissen.

55,40 Welche von den Wohltaten eures Herrn wollt ihr wohl leugnen?

55,41 Die Frevler wird man an ihren Merkmalen erkennen, und an den Haaren und Fiuf3en
wird man sie ergreifen.

55,42 Welche von den Wohltaten eures Herrn wollt ihr wohl leugnen?

55,43 Dies ist nun die Hélle, welche die Frevler geleugnet,

55,44 und sie sollen zwischen ihr und heil3 siedendem Wasser hin und her wandern.
55,45 Welche von den Wohltaten eures Herrn wollt ihr wohl leugnen?

55,46 Fir den aber, der die Gegenwart seines Herrn gefiirchtet, sind zwei Garten bestimmt.
55,47 Welche von den Wohltaten eures Herrn wollt ihr wohl leugnen?

55,48 Ausgeschmiickt mit Baumen weit ausgebreiteter Zweige.

55,49 Welche von den Wohltaten eures Herrn wollt ihr wohl leugnen?

55,50 In beiden befinden sich zwei flieRende Quellen.

55,51 Welche von den Wohltaten eures Herrn wollt ihr wohl leugnen?

55,52 In beiden befinden sich von allen Friichten zwei Arten.

55,53 Welche von den Wohltaten eures Herrn wollt ihr wohl leugnen?

55,54 Ruhen sollen sie auf Polsterkissen, deren Inneres mit Seide und Gold durchwirkt ist,
und die Friichte der beiden Garten sollen ihnen nahe zur Hand sein.

55,55 Welche von den Wohltaten eures Herrn wollt ihr wohl leugnen?

55,56 In den beiden Garten befinden sich auch Jungfrauen mit keusch nieder gesenkten
Blicken, die vor ihnen weder Menschen noch Dschinns berihrt haben.

55,57 Welche von den Wohltaten eures Herrn wollt ihr wohl leugnen?

55,58 Schon sind sie wie Rubine und Perlen.

55,59 Welche von den Wohltaten eures Herrn wollt ihr wohl leugnen?

55,60 Sollte auch wohl der Lohn der guten Werke anders als gut sein?

55,61 Welche von den Wohltaten eures Herrn wollt ihr wohl leugnen?

55,62 AulRer jenen beiden Garten sind noch zwei Garten bereit.

55,63 Welche von den Wohltaten eures Herrn wollt ihr wohl leugnen?

55,64 Beschattet mit dunklem Grin.
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55,65 Welche von den Wohltaten eures Herrn wollt ihr wohl leugnen?
55,66 Inihnen sind zwei Quellen, welche stets wasserreich stromen.
55,67 Welche von den Wohltaten eures Herrn wollt ihr wohl leugnen?
55,68 In beiden befinden sich Obst, Palmen und Granatapfel.

55,69 Welche von den Wohltaten eures Herrn wollt ihr wohl leugnen?
55,70 Auch die herrlichsten und schénsten Madchen.

55,71 Welche von den Wohltaten eures Herrn wollt ihr wohl leugnen?
55,72 Mit groRen, schwarzen Augen in Zelten fur euch aufbewahrt.
55,73 Welche von den Wohltaten eures Herrn wollt ihr wohl leugnen?
55,74 Von Menschen und Dschinns vor ihnen nicht berihrt.

55,75 Welche von den Wohltaten eures Herrn wollt ihr wohl leugnen?
55,76 Dort ruht man auf griinen Kissen und herrlichen Teppichen.
55,77 Welche von den Wohltaten eures Herrn wollt ihr wohl leugnen?
55,78 Gelobt sei der Name deines Herrn, der Ruhm und Herrlichkeit besitzt!

112,0 Das Bekenntnis der Gotteseinheit.
Im Namen des allbarmherzigen Gottes.

112,1 Sprich: Gott ist der einzige

112,2 und ewige Gott.

112,3 Er zeugt nicht und ist nicht gezeugt,

112,4 und kein Wesen ist ihm gleich.

109,0 Die Unglaubigen.
Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
109,1 Sprich: O ihr Unglaubigen,
109,2 ich verehre nicht das, was ihr verehrt,
109,3 und ihr verehrt nicht, was ich verehre,
109,4 und ich werde auch nie verehren das, was ihr verehrt,
109,5 und ihr werdet nie verehren das, was ich verehre.
109,6 lhr habt eure Religion, und ich habe die meinige.

113,0 Die Morgenrote.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
113,1 Sprich: Ich nehme meine Zuflucht zum Herrn der Morgenréte,
113,2 dass er mich befreie von dem Ubel, das er schuf,
113,3 und von dem Ubel des Mondes, wenn er sich verfinstert,
113,4 und von dem Ubel derer, welche die Zauberknoten anblasen,
113,5 und vor dem Ubel des Neiders, wenn er beneidet.

114,0 Die Menschen.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
114,1 Sprich: Ich nehme meine Zuflucht zu dem Herrn der Menschen,
114,2 zum Konig der Menschen,
114,3 und zu dem Gott der Menschen,
114,4 dass er mich befreie von dem Ubel des Einfliisterers (d.i. Satan), so da entflieht,
1145 so da einflustert bdse Neigungen in das Herz der Menschen,
114,6 und mich befreie von bdsen Geistern und Menschen.

1,0 Einleitung des Korans.

1,1 Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
1,2 Lob und Preis Gott dem Weltenherr,
1,3 dem Allerbarmer,

1,4 der da herrscht am Tage des Gerichts.
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1,5 Dir wollen wir dienen, und zu dir wollen wir flehen,

1,6 auf dass du uns fihrest den rechten Weg,

1,7 den Weg derer, die deiner Gnade sich freuen, und nicht den Weg derer, tber welche du
zlrnst, und nicht den der Irrenden.

B. Mittlere mekkanische 615-616 n.Chr.: 1898 Verse
54, 37,71, 76, 44, 50, 20, 26, 15, 19, 38, 36, 43, 72, 67, 23, 21, 25, 17, 27, 18.

54,0 Der Mond.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
54,1 Die Stunde des Gerichts naht heran, und schon spaltet sich der Mond,
54,2 aber wenn sie (die Unglaubigen) auch ein Wunderzeichen sehen, so sagen sie doch:
Fortdauerndes Blendwerk ist das,
54,3 und sie beschuldigen dich des Betrugs und folgen nur ihren Begierden; doch ein jedes
Ding hat seine feste Bestimmung.
54,4 Nun ist ihnen geworden die Botschaft, welche vor dem Unglauben abschreckt
54,5 und die vollkommene Weisheit enthalt; doch Verwarner nitzen ihnen nicht;
54,6 darum wende dich ab von ihnen. An jenem Tage, wenn der Rufer sie zu schwerem
Geschaft aufruft,
54,7 dann werden sie mit nieder gesenkten Blicken, gleich ausgebreiteten Heuschrecken,
aus ihren Grébern steigen
54,8 und werden mit Schrecken dem Rufer entgegeneilen, und die Unglaubigen sagen
dann: Das ist ein schrecklicher Tag.
54,9 Auch vor ihnen schon hat das Volk des Noah unseren Diener des Betrugs beschuldigt
und gesagt: Er ist ein Verriickter, und so wurde er mit Vorwirfen verworfen.
54,10 Er aber rief zu seinem Herrn und sagte: Man tberwaltigt mich, darum réache mich.
54,11 Und wir 6ffneten die Pforten des Himmels, Wasser herabzugiel3en,
54,12 und aus der Erde lieRen wir Quellen hervorbrechen, so dass das Wasser des
Himmels und der Erde sich begegnete, wie der feststehende Ratschluss es bestimmte.
54,13 lhn (den Noah) aber trugen wir in einem Schiff, aus Brettern und Nageln
zusammengesetzt,
54,14 welches sich unter unseren Augen fortbewegte, zur Belohnung ihm, den man
undankbar verwarf.
54,15 Und dieses Schiff haben wir als ein Zeichen Ubrig bleiben lassen; hat sich aber einer
dadurch warnen lassen?
54,16 Und wie streng war doch meine Rache und Drohung!
54,17 Wir haben auch den Koran zur Ermahnung sehr leicht gemacht, und dennoch, wer
will sich mahnen lassen?
54,18 Auch die Adaer beschuldigten ihren Gesandten des Betrugs, aber wie streng war
meine Strafe und Drohung!
54,19 Wir schickten an einem héchst ungliickseligen Tage einen tobenden Wind wider sie,
54,20 der die Menschen in die H6he hob, als waren sie ausgerissene Wurzeln von Palmen.
54,21 Wie streng war nicht meine Rache und Drohung!
54,22 Wir haben auch den Koran zur Ermahnung sehr leicht gemacht, und dennoch, wer
will sich mahnen lassen?
54,23 Auch die Thamudéaer beschuldigten die Ermahnungen ihres Propheten des Betrugs
54,24 und sagten: Sollten wir wohl einem einzigen Menschen aus unserer Mitte folgen?
Das ware ja von unserer Seite Irrtum und Torheit.
54,25 Sollte ihm auch wohl das Ermahnungsamt vorzugsweise vor uns anvertraut worden
sein? Wabhrlich, er ist ein unverschamter Lugner.
54,26 (Aber Gott sagte zu Saleh:) Morgen sollen sie es erfahren, wer ein unverschamter
Lugner ist.
54,27 Wir wollen ihnen zur Prifung eine Kamelin zuschicken; du aber beobachte sie und
ertrage ihre Beschimpfungen mit Geduld,
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54,28 und verkinde ihnen, dass das Wasser unter ihnen geteilt und der Trank
wechselweise gereicht werden soll.

54,29 Sie aber riefen einen ihrer Geféhrten, dieser nahm ein Schwert und totete sie.

54,30 Wie streng aber war meine Rache und Drohung!

54,31 Wir schickten nur einen Schrei tiber sie herab und sie wurden wie diirre Stabe an
Viehhurden (Pferch).

54,32 Wir haben nun den Koran zur Ermahnung sehr leicht gemacht, und dennoch, wer will
sich mahnen lassen?

54,33 Auch das Volk des Lot beschuldigte dessen Ermahnung des Betrugs;

54,34 aber wir schickten einen Wind, mit einem Steinregen beladen, wider sie, der sie
vertilgte mit Ausnahme der Familie des Lot, welche wir des Morgens erretteten

54,35 in unserer Gnade. So belohnen wir den Dankbaren.

54,36 Zwar hatte sie Lot vor der Strenge unserer Strafe gewarnt; aber sie bezweifelten
diese Verwarnung

54,37 und forderten ihm seine Gaste ab; wir aber stachen ihnen die Augen aus und sagten:
Nehmt nun hin meine Strafe und Drohung,

54,38 und des morgens frih erfasste sie die auf immer dauernde Strafe, mit den Worten:
54,39 Nehmt nun hin meine Strafe und Drohung.

54,40 Wir haben nun den Koran zur Ermahnung sehr leicht gemacht, und dennoch, wer will
sich mahnen lassen?

54,41 Auch dem Volk des Pharao sind die Ermahnungen des Mose zugekommen,

54,42 aber sie beschuldigten alle unsere Zeichen des Betrugs, daher wir sie mit einer
machtigen und unwiderstehlichen Ziichtigung heimsuchten.

54,43 Sind nun eure Unglaubigen (o ihr Mekkaner) etwa besser als jene? Oder ist euch in
den heiligen Blchern Freispruch von der Strafe zugesichert?

54,44 Wollen sie etwa sagen: Wir bilden eine Gesamtheit, die ihm (Mohammed) weit
Uberlegen ist?

54,45 Wahrlich, diese Menge soll in die Flucht geschlagen werden, und sie wird den
Ricken kehren mussen.

54,46 AuRRerdem ist ihnen die Stunde des Gerichts angedroht, und diese Stunde wird noch
weit peinlicher und bitterer sein.

54,47 Wabhrlich, die Ubeltater befinden sich in der Irre und kommen in das Héllenfeuer.
54,48 An jenem Tage sollen sie auf ihren Angesichtern in das Héllenfeuer gezogen werden
mit den Worten: Kostet nun die Beriihrung der Holle.

54,49 Alle Dinge haben wir nach einem bestimmten Ratschluss geschaffen,

54,50 und unser Befehl ist nur ein einziges Wort, und wie in einem Augenblick ist alles da.
54,51 Auch vordem schon haben wir Volker gleich euch vertilgt, aber I&sst sich einer
dadurch warnen?

54,52 Alles, was sie tun, ist in den Biichern aufgezeichnet,

54,53 und alles, es sei klein oder grof3, ist niedergeschrieben.

54,54 Die Gottesflrchtigen werden in Garten bei Bachen wohnen,

54,55 in der Versammlung der Gerechten, bei dem allmachtigen Konig.

37,0 Die sich Ordnenden.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
37,1 Beidenen, die sich in Ordnungen aufstellen,
37,2 und bei denen, die mit kraftiger Abwehr abwehren,
37,3 und bei denen, welche die Ermahnung lesen, sei's geschworen,
37,4 dass euer Gott ein einziger Gott ist,
37,5 der da ist Herr des Himmels und der Erde und alles dessen, was zwischen beiden, und
der da ist Herr des Ostens.
37,6 Wir sind es, so da ausgeschmiickt haben den untersten Himmel mit der Sterne Pracht,
37,7 und eine Wache hingestellt gegen jeden widerspenstigen Satan,
37,8 damit sie nicht horen die Reden der erhabenen Flrsten. So werden sie von allen
Seiten zurtickgeworfen
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37,9 und schwere Strafe ist ihnen bestimmt.

37,10 Der aber, welcher dennoch verstohlener Weise ein Wort auffangen will, der wird
durch eine hell scheinende Flamme verfolgt.

37,11 Frage sie (die Mekkaner): Ob sie, die wir aus festem Lehm geschaffen, starker von
Natur sind als die Engel, die wir doch auch geschaffen haben?

37,12 Doch du wunderst dich Uber ihren Unglauben, und sie spotten deiner nur.

37,13 Werden sie gemahnt, so nehmen sie die Ermahnung nicht an,

37,14 und sehen sie irgendein Wunderzeichen, so verspotten sie es

37,15 und sagen: Das ist offenbare Zauberei!

37,16 Wenn wir tot sind und Staub und Knochen geworden, sollten wir da wohl wieder
auferweckt werden kénnen,

37,17 wir und unsere Vorfahren?

37,18 Antworte: Jawohl, und dann werdet ihr verachtet sein.

37,19 Nur ein Posaunenschall, und sie sehen die Auferstehung

37,20 und sagen: Wehe uns, das ist der Tag des Gerichts;

37,21 das ist der Tag der Entscheidung, den ihr geleugnet habt.

37,22 Versammelt nun die Frevler und ihre Verblndeten und die Go6tzen, welche sie verehrt
haben

37,23 aulRer Gott, und fiihrt sie den Weg zur Holle

37,24 und stellt sie vor Gott; denn sie sollen zur Rechenschaft gefordert werden.

37,25 Warum verteidigt ihr euch nicht?

37,26 Weil sie sich an diesem Tage dem Urteil Gottes unterwerfen;

37,27 aber sie werden sich einander nahern und Worte wechseln,

37,28 und die Verfuhrten zu ihren Verfuhrern sagen: Ihr kamt mit falschen Eiden zu uns.
37,29 Diese aber werden antworten: Nein, ihr wolltet ja keine Glaubigen sein;

37,30 wir hatten ja keine Macht, euch zu zwingen; ihr wart vielmehr Menschen, die aus
eigenem Antrieb sundigten.

37,31 Das Urteil unseres Herrn Uber uns ist danach gerecht und wir miissen es hinnehmen.
37,32 wenn wir euch verfuhrten, so waren wir selbst Verfuhrte.

37,33 Sie sollen daher beide an jenem Tage der gleichen Strafe teilhaftig werden.

37,34 So wollen wir gegen die Ubeltater verfahren,

37,35 weil sie hochmiitig waren, wenn zu ihnen gesagt wurde: Es gibt keinen Gott aul3er
Gott,

37,36 und sprachen: Sollen wir eines verriickten Poeten wegen unsere Gotter verlassen?
37,37 Aber nein, er kommt mit der Wahrheit und bestatigt die friheren Gesandten;
37,38 und ihr sollt kosten schwere Strafe

37,39 und nur nach eurem Tun belohnt werden.

37,40 Die aufrichtigen Diener Gottes

37,41 aber sollen im Paradies bestimmte Versorgung haben

37,42 und herrliche Friichte erhalten und hoch geehrt sein:

37,43 In den Garten der Wonne.

37,44 Auf Ruhekissen werden sie sich einander gegeniber sitzen.

37,45 Ein Becher, gefillt aus einem klaren Quell, wird die Runde unter ihnen machen,
37,46 zur Erquickung der Trinkenden.

37,47 Nichts, was den Geist verwirren oder trunken machen kann, wird er enthalten.
37,48 Neben ihnen werden sein Jungfrauen mit keuschen Blicken und groRen schwarzen
Augen,

37,49 so da gleichen verdeckten Eiern des Straul3es.

37,50 Und einer wird sich zum anderen hinwenden und sich gegenseitig Fragen stellen.
37,51 Einer von ihnen wird sagen: Ich hatte einst einen guten Freund,

37,52 der sagte zu mir: Haltst auch du die Auferstehung fur Wahrheit,

37,53 dass wir wohl gerichtet werden sollten, wenn wir tot sind und Staub und Knochen
geworden?

37,54 Und nun wird er zu seinen Mitgefahrten sagen, und nun seht doch einmal hinab.
37,55 Und hinsehen wird man und ihn (jenen Freund) sehen in der Mitte der Holle.
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37,56 Zurufen wird er ihm: Bei Gott, nur wenig fehlte und du hattest mich mit in das
Verderben gezogen.

37,57 Hatte nicht die Gnade meines Herrn mich geschiitzt, so wirde ich jetzt auch zu
denen gehdren, welche der ewigen Strafe Gberliefert werden.

37,58 Sollten wir nun auf3er unserem ersten (nattrlichen Tod)

37,59 noch einen Tod oder sonst eine Strafe erleiden?

37,60 Wabhrlich, hier geniel3en wir einer grof3en Seligketit,

37,61 und fir eine solche lohnt es der Miihe, sich abzumuihen.

37,62 Welcher Aufenthalt ist nun besser, dieser hier oder der beim Baum Sakkum?
37,63 Diesen haben wir den Frevlern zur Versuchung bestimmt

37,64 und dieser Baum wéachst aus dem tiefsten Grunde der Hoélle hervor

37,65 und seine Frichte gleichen dem Kopf des Satan.

37,66 Die Verdammten sollen davon essen und ihren Bauch damit anfillen,

37,67 und siedend heif3es Wasser wird ihnen darauf zu trinken gegeben,

37,68 und dann werden sie wieder zur Holle verstol3en.

37,69 Sie sahen ihre Vater im Irrtum wandeln

37,70 und beeilten sich, in ihre Ful3stapfen zu treten;

37,71 denn die meisten derer, welche vor ihnen lebten, waren im Irrtum,

37,72 obgleich wir ihnen Ermahner gesandt hatten.

37,73 Sieh aber nun einmal, welch ein Ende die genommen, die wir ermahnen lieRen!
37,74 Nur die aufrichtigen Diener Gottes sind hiervon ausgenommen.

37,75 Noah rief uns einst an, und gnadig erhérten wir ihn

37,76 und erretteten ihn und seine Familie aus grofRer Not,

37,77 und erhielten seine Nachkommen am Leben zur Fortpflanzung des
Menschengeschlechts.

37,78 Wir lieBen ihm noch bei der spatesten Nachwelt den Segen zuriick:

37,79 Friede Uber Noah in ewigen Zeiten und Welten.

37,80 So belohnen wir die Frommen;

37,81 denn er gehdrte zu unseren glaubigen Dienern.

37,82 Die Ubrigen aber ertrankten wir.

37,83 Zu seiner (des Noah) Religion bekannte sich auch Abraham,

37,84 da er sich wandte zu seinem Herrn mit ganzem Herzen.

37,85 Er sagte einst zu seinem Vater und zu seinem Volk: Was betet ihr denn an?
37,86 Wollt ihr wohl falschen Géttern den Vorzug geben vor dem wahren Gott?

37,87 Was denkt inr denn wohl von dem Herrn des Weltalls?

37,88 Darauf blickte er beobachtend nach den Sternen hin

37,89 und sagte: Wabhrlich, ich werde krank;

37,90 und so wandten sie ihm den Riicken zu und verlieRen ihn.

37,91 Darauf ging er heimlich zu ihren Gétzen und fragte sie: Warum esst ihr nicht von der
euch vorgesetzten Speise?

37,92 Warum sprecht ihr nicht?

37,93 Und er fiel tber sie her und zerschlug sie mit seiner rechten Hand.

37,94 Das Volk aber kam eilends auf ihn zugelaufen

37,95 und er fragte es: Betet ihr die an, die ihr selbst geschnitzt habt?

37,96 Wabhrlich, Gott ist es, der euch und die Gétter, welche ihr euch gemacht, geschaffen
hat.

37,97 Darauf sagten sie: Errichtet einen Scheiterhaufen fir ihn und werft ihn in das Feuer.
37,98 So schmiedeten sie Plane wider ihn, die wir unterdriickten.

37,99 Und Abraham sagte: Ich wende mich zu meinem Herrn, der mich leiten wird.
37,100 O mein Herr, gib mir einen frommen Sohn;

37,101 darauf verkiindeten wir ihm einen liebenswirdigen Sohn.

37,102 Als dieser nun in die Jahre der Einsicht kam, da sagte Abraham zu ihm: O mein
Sohn, ich sah in einem Traum, dass ich dich zu Opfer darbringen soll; nun bedenke, was du
davon haltst. Er aber antwortete: Tue, mein Vater, wie dir geheif3en worden, und du wirst
mich, mit Gottes Willen, ganz geduldig finden.
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37,103 Als sie nun beide sich dem géttlichen Willen unterwarfen, da legte er ihn aufs
Angesicht.

37,104 Wir aber riefen ihm zu:

37,105 Du hast hiermit bereits das Traumgesicht in Erfullung gebracht, und so belohnen wir
die Rechtschaffenen;

37,106 denn dies war offenbar ja nur eine Versuchung.

37,107 Wir l6sten ihn aus durch ein anderes edles Opfer,

37,108 und wir liel3en ihm noch bei der spatesten Nachwelt den Segen zurlck:

37,109 Friede komme Uber Abraham.

37,110 So belohnen wir die Frommen;

37,111 denn er war einer von unseren glaubigen Dienern.

37,112 Und wir verkindeten ihm den Isaak, einen Propheten von den Frommen,

37,113 und wir segneten ihn und den Isaak, und unter beider Nachkommen waren solche,
die rechtschaffen, und solche, die offenbar gegen sich selbst frevelhaft handelten.
37,114 So bewiesen wir uns auch gnadig gegen Mose und Aaron,

37,115 indem wir sie und ihr Volk erretteten aus grof3er Not.

37,116 Wir standen ihnen bei, dass sie Sieger blieben,

37,117 und wir gaben ihnen die deutliche Schrift

37,118 und leiteten sie auf den richtigen Weg

37,119 und haben ihnen noch bei der spatesten Nachwelt den Segen zurtckgelassen:
37,120 Friede komme Uber Mose und Aaron.

37,121 so belohnen wir die Frommen;

37,122 denn beide gehoéren zu unseren glaubigen Dienern.

37,123 Auch Elia war einer unserer Gesandten.

37,124 Er sagte zu seinem Volk: Wollt ihr denn nicht Gott flirchten?

37,125 Warum ruft ihr Baal an und vergesst den herrlichsten Schopfer?

37,126 Gott ist ja euer Herr und der Herr eurer Véater.

37,127 Aber sie beschuldigten ihn des Betrugs; daher sie der ewigen Strafe anheimfielen,
37,128 mit Ausnahme der aufrichtigen Diener Gottes.

37,129 Ihm aber liel3en wir noch bei der spatesten Nachwelt den Segen zurtck:

37,130 Friede komme Uber Elia.

37,131 So belohnen wir die Frommen;

37,132 denn er war einer unserer glaubigen Diener.

37,133 Auch Lot war einer unserer Gesandten.

37,134 Wir erretteten ihn und seine ganze Familie,

37,135 mit Ausnahme einer alten Frau, welche mit den Zuriickbleibenden unterging,
37,136 indem wir die anderen alle vertilgten.

37,137 Und ihr (Mekkaner) reist ja an ihren Wohnungen vortber bei Tag

37,138 und bei Nacht, und wollt dies nicht bedenken?

37,139 Auch Jonas war einer unserer Gesandten.

37,140 Als er in das vollgeladene Schiff floh,

37,141 da warfen die Schiffsleute das Los, und durch dasselbe ward er verurteilt,
37,142 worauf ihn der Fisch verschlang, weil er die Strafe verdiente.

37,143 Und so er Gott nicht gepriesen hétte,

37,144 so hatte er missen in dessen Bauch bleiben bis zum Tag der Auferstehung.
37,145 Wir warfen ihn an das nackte Ufer und er fuhlte sich krank,

37,146 wir lieRen daher eine Kirbispflanze tGber ihm wachsen

37,147 und sandten ihn zu hunderttausend Menschen

37,148 oder zu noch mehr, und da sie glaubten, lielRen wir sie leben bis zur bestimmten Zeit.
37,149 Frage sie, die Mekkaner, ob dein Herr wohl die Tochter habe und sie die S6hne?
37,150 Haben wir denn die Engel weiblichen Geschlechts geschaffen? Kénnen sie dariiber
Zeugnis geben?

37,151 Ist es nicht eine falsche Erdichtung, wenn sie sagen:

37,152 Gott habe Kinder gezeugt? Sind sie nicht Lugner?

37,153 Hat er denn Téchter den S6hnen vorgezogen?

37,154 1hr habt ja gar keinen Grund, so zu urteilen.
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37,155 Wollt ihr euch denn nicht ermahnen lassen?

37,156 Oder habt ihr etwa einen deutlichen Beweis dafiir?

37,157 So bringt eure Schriften, wenn ihr die Wahrheit sprecht.

37,158 Auch halten sie dafur, dass Gott mit den Geistern in irgendeiner Verwandtschaft
stehe; aber die Geister wissen es, dass die, welche dies behaupten, der ewigen Strafe
anheimfallen.

37,159 Fern sei von Gott, was sie von ihm aussagen!

37,160 Mit Ausnahme der aufrichtigen Diener Gottes.

37,161 I|hr und die Go6tzen, die ihr verehrt,

37,162 sollt keinen verfithren

37,163 als nur den, der bestimmt ist, in der Holle zu brennen.

37,164 Keiner von uns ist vorhanden, oder er hat seinen bestimmten Ort,

37,165 wo wir uns in Ordnung aufstellen

37,166 und Gott preisen.

37,167 Die Unglaubigen sagen:

37,168 Ware uns von unseren Vorfahren ein Buch der Ermahnung zugekommen,
37,169 so waren wir aufrichtige Diener Gottes geworden.

37,170 Aber sie leugnen ja auch den Koran; doch spéter sollen sie die Folgen ihres
Unglaubens erfahren.

37,171 Auch vordem schon ist unser Wort unseren Dienern, den Gesandten, gegeben
worden,

37,172 dass sie Beistand gegen die Unglaubigen erhalten

37,173 und dass unsere Heere Sieger bleiben werden.

37,174 Darum trenne dich eine Zeitlang von ihnen

37,175 und bemerke sie, und auch sie werden es endlich bemerken.

37,176 Wollen sie unsere Rache beschleunigt haben?

37,177 Wabhrlich, wenn sie nur Uber ihre Vorhofe herabkommt, dann geht ein béser Morgen
auf Uber die, welche vergebens gewarnt wurden.

37,178 Darum trenne dich eine Zeitlang von ihnen

37,179 und bemerke sie, und auch sie werden es bald bemerken.

37,180 Preis sei deinem Herrn, dem Herrn, der hoch erhaben ist (iber dem, was sie von ihm
aussagen!

37,181 Friede sei liber seinen Gesandten!

37,182 Und Lob sei Gott, dem Herrn der Welten!

71,0 Noah.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
71,1 Wahrlich, wir hatten den Noah zu seinem Volk gesandt und gesagt: Verwarne dein
Volk, bevor eine peinvolle Strafe sie iberkommt.
71,2 Und Noah sprach: O mein Volk, ich bin euch ein 6ffentlicher Verwarner,
71,3 darum dient Gott und furchtet ihn und gehorcht mir,
71,4 und er wird euch vergeben eure Siinden und euch nachsehen bis zur bestimmten Zeit;
ist die bestimmte Zeit Gottes aber gekommen, dann hért die Nachsicht auf. Kénntet ihr das
doch begreifen!
71,5 Und er sprach: O mein Herr, ich habe meinem Volk zugerufen Nacht und Tag,
71,6 aber mein Rufen hat ihren Widerwillen nur vermehrt,
71,7 und sooft ich ihnen zurufe, damit du ihnen vergebest, stecken sie ihre Finger in ihre
Ohren und bedecken sich mit ihren Gewéandern, und verharren in ihrem Unglauben, und
verachten mit stolzem Hochmut meine Lehre.
71,8 Ich rief ihnen o6ffentlich zu,
71,9 und ich sprach 6éffentlich mit ihnen, und ermahnte sie auch im Geheimen,
71,10 und ich sagte: Bittet doch euren Herrn um Vergebung; denn er verzeiht gern,
71,11 und er wird euch reichlichen Regen vom Himmel herab senden
71,12 und er wird euch vermehren Reichtum und Kinder, und euch mit Garten und Fliissen
versorgen.
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71,13 Was ist euch denn, dass ihr nicht auf die Gute Gottes hofft,

71,14 da er euch ja so verschiedenartig geschaffen?

71,15 Seht ihr denn nicht, wie Gott geschaffen sieben Himmel, einen tber dem anderen,
71,16 und wie er eingesetzt den Mond zum Licht und die Sonne zur Fackel?

71,17 Gott hat euch aus der Erde hervorgebracht,

71,18 und er wird euch wieder in dieselbe zuriickfihren und auch wieder aus derselben
herausbringen.

71,19 Gott hat euch die Erde wie einen Teppich ausgebreitet,

71,20 damit ihr auf derselben in geraumigen Wegen einhergehen kénnt.

71,21 Noah sprach ferner: O mein Herr, sie sind mir ungehorsam und folgen nur dem,
dessen Reichtiimer und Kinder sich nur zu seinem Untergange mehren.

71,22 Und sie ersannen manchen grof3en Plan wider Noah,

71,23 und sie sprachen untereinander: Verlasst nur eure Gotter nicht, nicht den Wad, nicht
den Sowa, und nicht den Jaguth, und nicht den Jauk, und auch nicht den Neser.

71,24 Schon viele haben sie zum Irrtum verfihrt und durch dein Predigen wirst du den
[rrtum der Frevler nur vermehren.

71,25 Darum mussten sie ihrer Siinden wegen ertrankt und in das Héllenfeuer geworfen
werden, und sie finden niemanden, der sie wider Gott beschitzen kann.

71,26 Und Noah sprach ferner: O mein Herr, lass von diesen Unglaubigen keine einzige
Familie auf der Erde Ubrig;

71,27 denn so du deren ubrig l&sst, so werden sie deine Diener verfuihren, und sie werden
nur ein ebenso schlechtes und unglaubiges Geschlecht zeugen.

71,28 O Herr, vergib mir und meinen Eltern und einem jeden ,der in mein Haus eingeht, und
den Glaubigen beiderlei Geschlechts; die Frevler aber vertilge ganzlich.

76,0 Der Mensch.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
76,1 Ist denn nicht ein groRBer Zeitraum Uber dem Menschen verstrichen, seit welchem er
ein nicht bemerkenswertes Ding gewesen?
76,2 Wahrlich, wir haben den Menschen geschaffen aus dem vermischten Samentropfen
beider Geschlechter, um ihn zu priifen, und haben ihm gegeben Gehoér und Gesicht.
76,3 Wir haben ihn auch geleitet auf den rechten Weg, mag er nun dankbar oder undankbar
sein.
76,4 Wahrlich, fur die Unglaubigen haben wir bereitet: Ketten, Halsbander und das
Hollenfeuer.
76,5 Die Gerechten aber werden trinken aus einem Kelche Wein gemischt mit Wasser aus
der Quelle Kafur,
76,6 einer Quelle, aus welcher nur die Diener Gottes trinken, und welche sie durch
Leitungen leiten kénnen, wohin sie wollen.
76,7 Sie erfiillen ihre Gelubde, und fiirchten den Tag, der seine Ubel weithin sendet,
76,8 und speisen aus Liebe zu Gott den Armen, Waisen und Gefangenen,
76,9 und sprechen: Wir speisen euch nur um Gottes willen, und wir begehren von euch
weder Lohn noch Dank;
76,10 wir firchten nur von unserem Herrn einen traurigen und schrecklichen Tag.
76,11 Darum wird Gott sie befreien von dem Ubel dieses Tages, und Heiterkeit und Freude
auf ihnrem Angesicht gléanzen lassen,
76,12 und sie belohnen fiur ihre ausharrende Geduld mit einem Garten und mit seidenen
Gewandern,
76,13 und sie werden dort ruhen auf Lagerkissen und weder Sonne noch Mond erblicken.
76,14 Die Schatten dort werden sich nahe Gber ihnen ausbreiten und die Friichte werden
tief herabhangen, damit sie leicht gepflickt werden kénnen.
76,15 Und die Aufwarter werden um sie herum gehen mit silbernen Kelchen und Bechern
76,16 und mit glashellen Silberflaschen, deren Mal3 sie nach eigenem Wunsch bestimmen
kbnnen.
76,17 Man gibt ihnen dort zu trinken aus einem Becher Wein mit Ingwer-Wasser,
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76,18 aus einer Quelle dort, welche Salsabil heil3t.

76,19 Zu ihrer Aufwartung gehen um sie herum ewig bliihende Jinglinge; wenn du sie
siehst, haltst du sie fur ausgestreute Perlen,

76,20 und wo du hinsiehst, erblickst du Wonne und ein grof3es Reich.

76,21 lhre Gewander sind aus feiner, griner Seide und aus Samt, durchwirkt mit Gold und
Silber, und geschmiickt sind sie mit silbernen Armbandern, und ihr Herr wird ihnen das
reinste Getrank zu trinken geben

76,22 und sagen: Dies ist euer Lohn und der Dank fir euer eifriges Streben.

76,23 Wahrlich, wir haben dir den Koran durch stufenweise Offenbarung geoffenbart.
76,24 Darum erwarte in Geduld das Gericht deines Herrn und gehorche keinem Siinder und
Unglaubigen unter ihnen.

76,25 Gedenke des Namens deines Herrn des Morgens und des Abends

76,26 und auch in der Nacht, und verehre ihn und preise ihn wahrend eines grof3en Teils
der Nacht.

76,27 Wahrlich, jene Menschen lieben nur das dahineilende Leben, und lassen unbeachtet
hinter sich liegen den schweren Tag des Gerichts.

76,28 Wir haben sie geschaffen und ihren Gelenken Starke gegeben, und so wir nur wollen,
so kénnen wir andere, die ihnen gleich sind, an ihre Stelle setzen.

76,29 Wahrlich, dies ist eine Ermahnung, und wer nun will, der nimmt seinen Weg zu
seinem Herrn;

76,30 doch nicht anders werdet ihr dies wollen konnen, als wenn Gott es will; denn Gott ist
allwissend und allweise.

76,31 Er fuhrt in seine Barmherzigkeit, wen er will, fir die Frevler aber hat er peinvolle
Strafe bestimmt.

44,0 Der Rauch.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
44,1 H. M.
44,2 Bei dem deutlichen Buch!
44,3 Wir haben es herab gesandt in einer gesegneten Nacht, damit wir die Menschen
dadurch verwarnen.
44,4 |n dieser Nacht entscheiden wir, nach unserem Befehl, mit Weisheit alle Dinge.
44,5 Wahrlich, wir schickten schon oft Gesandte
44,6 als Zeichen der Barmherzigkeit deines Herrn; denn er hért und weil3 alles.
44,7 Er ist Herr des Himmels und der Erde und alles dessen, was zwischen beiden.
Mochtet ihr das doch vollkommen erkennen!
44,8 Es gibt auRer ihm keinen Gott. Er belebt und tétet, und er ist euer Herr und der Herr
eurer Vorfahren.
44,9 Zwar belustigen sie sich jetzt mit Zweifeln daran;
44,10 beobachte sie aber an dem Tage, an welchem die Himmel in sichtbarem Rauch
aufgehen werden,
44,11 der die Menschen bedecken wird; eine peinvolle Strafe wird dies sein.
44,12 Sie sagen dann: O unser Herr, nimm diese Strafe von uns, und wir wollen Glaubige
werden.
44,13 Aber wie kann ihnen eine Ermahnung mehr helfen, da doch der deutliche Gesandte
zu ihnen gekommen
44,14 und sie sich dennoch von ihm abgewendet und gesagt haben: Er ist nur angelernt
(durch Rabbi Abdallah Ebn Salam) oder verriickt.
44,15 Wir wollen zwar die Strafe euch ein wenig abnehmen; ihr werdet aber doch wieder
zum Unglauben zuriickkehren.
44,16 Anjenem Tage, an welchem wir unsere grofRe Macht entwickeln, da wollen wir Rache
an ihnen nehmen.
44,17 Auch vor ihnen schon brachten wir das Volk des Pharao in Versuchung, indem ein
ehrwirdiger Gesandter zu ihm kam und sagte:
44,18 Uberlasst mir die Diener Gottes; denn ich bin euch ein treuer und aufrichtiger Bote.
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44,19 Erhebt euch nicht wider Gott; denn ich komme ja mit offenbarer Gewalt zu euch.
44,20 Ich nehme meine Zuflucht zu meinem und eurem Herrn, so ihr mich steinigen wollt.
44,21 Wenn ihr mir aber nicht glauben wollt, so entfernt euch von mir.

44,22 Darauf rief er zu seinem Herrn und sagte: Wabhrlich, das sind frevelhafte Menschen.
44,23 Und Gott erwiderte: Gehe mit meinen Dienern bei Nacht hinweg, denn ihr werdet
verfolgt werden,

44,24 und lasse das Meer geteilt, denn das feindliche Heer soll ertrankt werden.

44,25 Wie viele Garten und Quellen

44,26 und Saatfelder und wie manche herrliche Wohnungen

44,27 und wie viele sonstige Annehmlichkeiten, deren sie sich erfreut hatten, mussten sie
nicht zurticklassen!

44,28 So lieRen wir es geschehen, und gaben dies alles einem anderen Volk zum Erbteil.
44,29 Weder Himmel noch Erde beweinte ihren Untergang, und es ward ihnen nicht langer
mehr nachgesehen.

44,30 Die Kinder Israels aber erretteten wir von der schmachvollen Strafe,

44,31 namlich von Pharao, der ein stolzer Frevler war,

44,32 und wir erwahlten sie, nach unserer Allwissenheit, vor aller Wel,

44,33 und zeigten ihnen unsere Zeichen, die zur offenbaren Prifung dienten.

44,34 Die Mekkaner sagen:

44,35 Es gibt flr uns nur einen ersten Tod, und wir werden nicht wieder auferweckt.
44,36 Bringt einmal unsere Vorfahren in das Leben zurlick, so ihr die Wahrheit sprecht.
44 37 Aber sind sie denn besser als das Volk des Tobba und als die, welche vor ihnen
lebten? Dennoch haben wir sie vertilgt, weil sie Frevler waren.

44,38 Wabhrlich, wir haben den Himmel und die Erde und was zwischen beiden ist, nicht
zum Scherz geschaffen;

44,39 sondern wir haben sie nur in Wahrheit geschaffen; doch die meisten von ihnen
erkennen dies nicht.

44,40 Wabhrlich, der Tag der Absonderung soll fur sie allesamt der bestimmte Termin sein;
44,41 ein Tag, an welchem der Herr und der Diener sich nichts mehr niitzen kénnen,
44,42 und keinem, aul3er dem, dessen Gott sich erbarmt, geholfen werden kann; denn er ist
der Allméachtige und Allbarmherzige.

44 43 Die Frucht des Baumes Al'Sakkum

44,44 wird dem Gottlosen zur Speise dienen,

44.45 und wie der Hafen des Ols wird sie im Bauch kochen,

44,46 gleich dem Kochen des siedenden Wassers.

44,47 Und zu den Peinigern der Hoélle wird gesagt: Ergreift ihn und schleppt ihn in die Mitte
der Holle,

44,48 und giel3t Uber sein Haupt die Qual des siedenden Wassers,

44,49 und sprecht: Koste nun dieses, du méchtiger und hoch geehrter Mann.

44 50 Dies ist die Strafe, die ihr bezweifelt habt.

44,51 Die Gottesfurchtigen aber kommen an einen sicheren Ort,

44,52 in Garten mit Wasserquellen,

44,53 und sie werden, gekleidet in Seide und Samt, sich einander gegeniiber sitzen.
44,54 So soll es sein, und wir werden sie verméhlen mit schonen Jungfrauen, begabt mit
grof3en und schwarzen Augen.

44 55 Dort konnen sie mit Gewissheit alle Arten von Friichten fordern,

44,56 und aulRer dem ersten Tode werden sie dort keinen Tod mehr kosten, und Gott wird
sie befreien von der Hoéllenstrafe,

44,57 durch die Gnade deines Herrn. Dies ist eine grof3e Gliickseligkeit.

44,58 Wir haben ihn (den Koran) dir erleichtert, da wir ihn in deiner Sprache geoffenbart,
damit sie sich ermahnen lassen.

44,59 Darum warte nur, und auch sie mégen das Ende erwarten.

50,0 K.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
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50,1 K. Bei dem heiligen Koran!

50,2 Sie wundern sich, dass ein Prediger aus ihrer Mitte zu ihnen kommt, und die
Unglaubigen sagen: Es ist doch eine wunderliche Sache,

50,3 dass, wenn wir gestorben und Staub geworden, wir wieder auferstehen sollen!
Wabhrlich, diese Riickkehr ist noch weit entfernt.

50,4 Wohl wissen wir es, wie viele von ihnen die Erde bereits verzehrt hat; denn bei uns ist
ein Buch, das genau dariber berichtet;

50,5 dennoch beschuldigen sie die Wahrheit, da sie ihnen geworden, des Betrugs, und sie
befinden sich nun in einem verwirrten Zustand.

50,6 Sehen sie denn nicht den Himmel tber ihnen, wie wir ihn gebaut und ausgeschmuickt
haben, ohne dass ein Fehl (Spalte) an ihm ist?

50,7 So haben wir auch die Erde ausgebreitet, und setzten feste Berge in dieselbe, und
lieRen alle Arten von schdnen Pflanzen aus ihr hervorsprossen,

50,8 damit dies sei ein Gegenstand des Nachdenkens und der Ermahnung fir jeden Diener,
der sich zu uns wendet.

50,9 So senden wir auch segensreichen Regen vom Himmel herab, wodurch wir
hervorwachsen lassen Garten, Getreide

50,10 und hohe Palmbaume, deren Ubereinander hangende Zweige mit Datteln schwer
beladen sind,

50,11 zur Nahrung fur meine Diener. Und so wir dadurch eine tote Gegend neu beleben,
ebenso wird auch die einstige Auferstehung sein.

50,12 Auch schon vor ihnen (den Mekkanern) haben das Volk des Noah und die Bewohner
von Raf? und Thamud und Ad und Pharao ihre Propheten des Betrugs beschuldigt;

50,13 ebenso die Brider des Lot

50,14 und die Waldbewohner, und das Volk von Tobba, alle diese haben die Gesandten
des Betrugs beschuldigt; darum bewahrheitete sich an ihnen die ihnen angedrohte Strafe.
50,15 Sind wir etwa erschopft durch die erste Schopfung? Und dennoch zweifeln sie an
einer neuen Schopfung (d. i. die Auferstehung).

50,16 Wir haben den Menschen geschaffen, und wir wissen was seine Seele ihm zufllistert,
und wir sind ihm naher als seine Halsadern!

50,17 Wenn die zwei zusammentreffenden Engel dem Menschen begegnen, einer ihm zur
Rechten und einer ihm zur Linken sitzend,

50,18 dann wird er kein Wort hervorbringen kdnnen, und nur der Wachter neben ihm ist
geschaftig aufzuzeichnen.

50,19 Die Todesangst, welcher du zu entgehen suchtest, wird in Wahrheit kommen,

50,20 und dann wird in die Posaune gestof3en, und dies ist der angedrohte Tag.

50,21 Eine jede Seele soll dann kommen, und mit ihr wird sein ein Bedrénger und ein
Zeuge,

50,22 und der Bedrénger sagt: Du bist um diesen Tag ganz unbekiimmert gewesen, aber
nun haben wir dir die Decke abgenommen und dein Auge sieht jetzt scharf;

50,23 worauf sein Geféhrte spricht: Dies zu bezeugen bin ich bereit.

50,24 Und Gott wird dann sagen: Werft in die Holle einen jeden Unglaubigen und
Hartnackigen,

50,25 einen jeden, der das Gute verbieten wollte, einen jeden Ruchlosen und Zweifler,
50,26 der neben Gott noch einen anderen Gott setzte, werft ihn in die peinvolle Strafe.
50,27 Und sein Gefahrte wird sagen: O unser Herr, nicht ich habe ihn verfiihrt, sondern er
ist von selbst in den groRRen Irrtum verfallen.

50,28 Und Gott wird sprechen: Streitet nicht in meiner Gegenwart, da ich ja schon friher
meine Drohungen euch habe werden lassen;

50,29 mein Wort leidet keine Veranderung, und meinen Dienern tue ich kein Unrecht.
50,30 An jenem Tage werden wir zu Hélle sagen: Bist du gefillt? Sie aber sagt: Ist noch
Zuschuss da?

50,31 Den Frommen aber wird, ohne Aufenthalt, das Paradies naher gebracht,

50,32 mit den Worten: Das ist, was euch verhei3en worden ist, und einem jeden, der sich
zu Gott hinwendet, und seine Gebote beobachtet,
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50,33 und den Allbarmherzigen auch im Geheimen fiirchtet, und zu ihm hintritt mit
bekehrtem Herzen.

50,34 geht ein in dasselbe in Frieden; denn dies ist der Tag der Ewigkeit.

50,35 Dort werden sie erhalten, was sie nur wiinschen, und bei uns ist noch eine
Vermehrung der Glickseligkeit.

50,36 Wie manche Geschlechter vor ihnen (den Mekkanern) haben wir nicht vertilgt, die
weit machtiger waren als sie? Geht einmal die Lander durch und seht, ob es vor unserer
Rache irgendeinen Zufluchtsort gibt.

50,37 Wahrlich, hierin liegt eine Ermahnung fur den, der ein verstandiges Herz hat, oder ein
aufmerksames Ohr, und dessen forschendes Auge stets gegenwartig ist.

50,38 Wir haben die Himmel und die Erde, und was zwischen beiden ist, in sechs Tagen
geschaffen, und es hat uns keine Mudigkeit ergriffen.

50,39 Ertrage daher in Geduld, was sie sagen, und preise das Lob deines Herrn vor
Sonnenaufgang und Untergang,

50,40 auch in der Nacht preise ihn, und auch die auR3ersten Teile der Anbetung verrichte.
50,41 Horcht auf den Tag, an welchem der Ausrufer von einem nahen Ort die Menschen
zum Gericht ruft;

50,42 auf den Tag, an welchem sie den Schall der Posaune in Wahrheit vernehmen werden.
Dies ist der Tag, an welchem die Menschen aus ihren Grabern steigen.

50,43 Wir geben Leben und Tod, und zu uns ist die Riickkehr.

50,44 An jenem Tage wird sich die Erde plotzlich Uber ihnen spalten, und leicht ist es uns,
diese Versammlung zu verwirklichen.

50,45 Wir wissen wohl, was die Unglaubigen sagen, du aber bist nicht berufen, sie mit
Gewalt zum Glauben zu zwingen. Ermahne durch den Koran den, der meine Drohungen
flrchtet.

20,0 Th.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
20,1 T.H.
20,2 Den Koran haben wir dir nicht offenbart, um dich dadurch ungliicklich zu machen,
20,3 sondern er diene nur zur Ermahnung fur die Gottesflrchtigen.
20,4 Erist herab gesandt von dem Schopfer des hohen Himmels und der Erde.
20,5 lhm, dem Allbarmherzigen, der auf seinem Thron sitzt,
20,6 gehort alles, was im Himmel und was auf der Erde und was dazwischen und was unter
der Erde ist.
20,7 Dabher ist es nicht nétig, dass du mit lauter Stimme betest; denn er kennt das
Geheimste und Verborgenste.
20,8 Gott! AulRer ihm gibt's keinen Gott! Er besitzt die herrlichsten Namen.
20,9 Kennst du die Geschichte des Mose?
20,10 Einst sah er ein Feuer, da sagte er zu seinen Leuten: Bleibt hier; denn ich habe ein
Feuer bemerkt; entweder bringe ich einen Brand davon, oder wenigstens werde ich durch
das Feuer den rechten Weg finden.
20,11 Darief ihm eine Stimme zu: O Mose,
20,12 ich bin dein Herr, darum ziehe deine Schuhe aus; denn du befindest dich in dem
heiligen Tal Thowa.
20,13 Ich habe dich auserwahlt, darum hore auf das, was dir geoffenbart wird.
20,14 Ich bin Gott, und aufRer mir gibt es keinen Gott; darum verehre nur mich und verrichte,
meiner eingedenk, das Gebet;
20,15 die Stunde des Gerichts wird kommen, und ich bin bereit, sie offenbar zu machen,
um einer jeden Seele den Lohn ihres Tuns zu geben.
20,16 lass dich nicht von dem, der an diese Stunde nicht glaubt und nur seinen Geliisten
folgt, verfihren, auch nicht daran zu glauben; denn sonst bist du verloren.
20,17 Was hast du da, o Mose, in deiner rechten Hand?
20,18 Er antwortete: Meinen Stock, auf den ich mich stlitze und mit welchem ich Blatter fir
meine Herde abschlage, und der mir auch sonst noch Dienste leistet.
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20,19 Darauf sagte Gott: Wirf ihn einmal hin, o Mose.

20,20 Und er warf ihn hin, und siehe, er ward eine Schlange, die umherlief.

20,21 Gott sagte: Ergreife sie und furchte dich nicht, denn wir wollen sie wieder in ihren
vorigen Zustand versetzen.

20,22 Stecke deine rechte Hand unter deinen linken Arm, und du wirst sie ganz weil3, ohne
irgendeine weitere Verletzung, wieder hervorziehen. Dies sei ein zweites Zeichen,

20,23 und so werden wir dir noch unsere gré3ten Zeichen zeigen.

20,24 Gehe nun hin zu Pharao; denn er frevelt ohne Grenzen.

20,25 Mose aber erwiderte: O Herr, erweitere meine Brust

20,26 und erleichtere mit die Sache,

20,27 und lése das Band meiner Zunge,

20,28 auf dass sie meine Rede verstehen.

20,29 Gib mir auch, aus meiner Familie,

20,30 meinen Bruder Aaron zum Ratgeber.

20,31 Starke mich durch ihn

20,32 und teile mir ihn zu in diesem meinem Geschaft,

20,33 auf dass wir dich hoch preisen

20,34 und oft deiner eingedenk sind.

20,35 Du durchschaust uns wohl.

20,36 Gott antwortete: Dein Wunsch, o Mose, sei dir gewéhrt.

20,37 Wir waren ja auch schon friiher, zu einer anderen Zeit, gnadig gegen dich,

20,38 da wir deiner Mutter durch Offenbarung eingaben und sagten:

20,39 Lege ihn in einen Kasten und setze ihn ins Meer, und das Meer soll ihn an das Ufer
treiben und mein Feind und sein Feind ihn aufnehmen. Ich erregte liebevolle Gesinnungen
gegen dich, auf dass du unter meinen Augen erzogen wurdest.

20,40 Als nun deine Schwester kam und sagte: Soll ich euch jemanden bringen, der das
Kind néhre? Da brachten wir dich zu deiner Mutter zurtick, damit ihr Herz sich beruhige und
sich nicht mehr betrlibe. Als du einen Menschen erschlugst, da erretteten wir dich aus der
Angst, und wir priften dich durch mehrere Prifungen, und du bliebst mehrere Jahre bei den
Midianitern. Und nun bist du auf unser Geheil3 hierhin gekommen, o Mose,

20,41 und ich habe dich zu meinen Zwecken auserwahilt.

20,42 Darum geht nun hin, du und dein Bruder, mit meinen Zeichen, und vernachlassigt es
nicht, meiner eingedenk zu sein.

20,43 Geht hin zu Pharao, denn er ist gottlos ohne Malf3.

20,44 Sprecht ihm freundlich zu, vielleicht lasst er sich giitlich mahnen, oder dass er sich
wenigstens vor uns firchtet.

20,45 Sie aber sagten: O Herr, wir furchten, er mochte heftig gegen uns werden und
schrankenlos witen.

20,46 Gott aber erwiderte: Firchtet euch nicht; denn ich werde mit euch sein und alles
horen und sehen.

20,47 Geht daher zu ihm und sagt: Wabhrlich, wir sind Gesandte deines Herrn, darum
schicke die Kinder Israels mit uns und unterdriicke sie nicht weiter. Siehe, wir kommen zu
dir mit einem Zeichen deines Herrn, und Friede kommt Uber den, welcher der wahren
Leitung folgt.

20,48 Aber zugleich ist uns auch durch Offenbarung gesagt worden, dass denjenigen Strafe
treffen wird, der uns des Betrugs beschuldigt und uns den Riicken zukehrt.

20,49 Als sie so zu Pharao redeten, da fragte er: Wer ist denn euer Herr, o Mose?

20,50 Mose antwortete: Unser Herr ist der, der alle Dinge gibt, der sie geschaffen und sie
lenkt und leitet.

20,51 Darauf sagte Pharao: In welchem Zustand befinden sich denn wohl jetzt die
vormaligen Geschlechter?

20,52 Mose antwortete: Nur bei meinem Herrn ist die Kenntnis hiervon, enthalten in dem
Buch seiner Ratschliisse, und mein Herr irrt sich nicht, auch vergisst er nichts.

20,53 Er hat euch die Erde zur Lagerstatte ausgebreitet und Wege fiur euch darauf angelegt.
Er sendet Wasser vom Himmel herab, wodurch wir verschiedenartige Saaten hervorbringen,
mit dem Befehl:
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20,54 esst davon und weidet euer Vieh damit. Wahrlich, hierin liegen Zeichen genug fur
solche, die mit Vertand begabt sind.

20,55 Aus Erde haben wir euch geschaffen, zu ihr lassen wir euch zurtickkehren, und aus
ihr werden wir euch wieder einmal hervorbringen.

20,56 So zeigten wir dem Pharao alle unsere Wunderzeichen; er aber beschuldigte sie des
Betrugs und wollte nicht glauben,

20,57 und sagte: Bist du, o Mose, nur deshalb zu uns gekommen, um uns durch deine
Zauberkinste aus dem Lande zu vertreiben?

20,58 Wahrlich, wir wollen dir mit &hnlichen Zaubereien entgegenkommen, bestimme hierzu
zwischen uns und dir Zeit und Ort, welche Bestimmung weder von uns noch von dir mit
einer anderen ahnlichen vertauscht werden darf.

20,59 Er antwortete: Nun so setze ich euch zur Bestimmung einen Festtag, damit sich die
Leute am hellen Tag versammeln kdnnen.

20,60 Darauf entfernte sich Pharao und versammelte seine Zauberer zur Ausfihrung seiner
List, und er kam zur bestimmten Zeit.

20,61 Da sagte Mose zu ihnen: Wehe euch! Ersinnt nur keine Luge wider Gott, sonst wird
er euch durch Untergang bestrafen, wie er auch bereits Ligner schon so bestraft hat.

20,62 Darauf besprachen die Zauberer die Sache unter sich und redeten geheim
zusammen.

20,63 Endlich sagten sie: Diese beiden Méanner sind nichts anderes als Zauberer, und
wollen euch durch ihre Zauberkinste aus eurem Lande vertreiben und eure edelsten und
vornehmsten Manner mit sich fortfiihren.

20,64 Darum nehmt eure ganze List zusammen und kommt in der abgesprochenen
Ordnung; denn der, welcher siegt, wird heute gliicklich sein.

20,65 Sie sagten: Willst du, o Mose, deinen Stab hinwerfen, oder sollen wir die unserigen
zuerst hinwerfen?

20,66 Er antwortete: Werft nur zuerst hin! Und siehe, es kam ihm durch ihre Zauberei vor,
als liefen ihre Stricke und Stabe wie Schlangen umher,

20,67 worlber das Herz des Mose in Furcht kam.

20,68 Aber wir sagten zu ihm: Furchte dich nicht, denn du wirst siegen;

20,69 darum wirf nur hin den Stab, den du in deiner rechten Hand hast, damit er
verschlinge, was jene gemacht haben; denn was sie gemacht, ist nur TAuschung eines
Zauberers. Ein Zauberer aber kann nicht gliicklich sein, komme er woher er wolle.

20,70 Als die Zauberer nun das Wunder des Mose sahen, da fielen sie verehrungsvoll
nieder und sagten: Wir glauben nun an den Herrn des Aaron und Mose.

20,71 Pharao aber sagte zu ihnen: Wollt ihr wohl an ihn glauben, bevor ich es euch erlaube?
Dieser wird weiter nichts als euer Meister sein, der euch die Zauberkunst gelehrt. Aber ich
will euch Hande und FuRRe an entgegen gesetzter Seite abhauen und euch an Stdmmen von
Palmen kreuzigen lassen, damit ihr erfahrt, wer am strengsten und am langsten strafen kann.
20,72 Sie aber antworteten: Wir werden dich doch nicht héher halten, als die deutlichen
Beweise, die uns zugekommen, und als den, der uns erschaffen hat. Beschliel3e daher nur,
was du beschlieRen willst; du kannst ja doch nur Uber dieses Leben bestimmen.

20,73 Wir aber wollen glauben an unseren Herrn, der unsere Stinden uns verzeihen moége
und die Zauberei, zu der du uns gezwungen hast; denn Gott belohnt besser und bestraft
langer als du.

20,74 Wahrlich, wer einst mit Verbrechen beschmutzt zu seinem Herrn kommen wird, der
erhalt die Holle zur Strafe, in welcher er nicht sterben, aber auch nicht leben kann.

20,75 Wer aber zu ihm kommt als ein Glaubiger, der das Gute getan, der erhalt die
hdchsten Stufen der Gluckseligkeit,

20,76 Edens Garten namlich, welche Wasserbéche durchstrémen, und ewig sollen sie darin
bleiben. Das ist der Lohn des Reinen!

20,77 Darauf gaben wir dem Mose durch Offenbarung ein und sagten: Gehe mit meinen
Dienern bei Nacht aus Agypten hinweg und schlage mit deinem Stab auf das Wasser, und
mache ihnen einen trockenen Weg durch das Meer. Furchte keinen Uberfall von Pharao und
habe durchaus keine Angst.
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20,78 Pharao mit seinem Herr folgte ihnen nun nach; das Meer aber Uberstirzte und
ersaufte sie.

20,79 So hatte Pharao sein Volk in die Irre gefuihrt und es nicht recht geleitet.

20,80 So erretteten wir euch, o Kinder Israels, von eurem Feinde, und stellten euch an die
rechte Seite des Berges Sinai und schickten euch das Manna und die Wachteln herab, mit
den Worten:

20,81 Genieldt des Guten, das wir euch zur Nahrung gegeben, und versundigt euch nicht,
damit nicht mein Zorn euch erfasse; denn wen mein Zorn erfasst, der schwindet auch
plétzlich dahin.

20,82 Huldvoll aber bin ich gegen den, der da bereut und glaubig wird und das Gute tut und
sich recht leiten lasst.

20,83 Doch was veranlasst dich, o0 Mose, so eilig dich von deinen Leuten zu entfernen?
20,84 Er antwortete: Diese werden mir auf dem Ful3e folgen; ich aber eilte, o Herr, zu dir,
damit du Wohlgefallen an mir haben mogest.

20,85 Gott aber sagte: Wir haben wahrend deiner Abwesenheit dein Volk gepriift, und Al
Samir hat es verfuihrt zum Goétzendienst.

20,86 Darauf ging Mose in groRem Zorn und in tiefer Betribnis zu seinem Volk zuriick und
sagte: O mein Volk, hat nicht euer Herr die herrlichste Verheil3ung euch versprochen? Ist
euch die Zeit meiner Abwesenheit zu lang geworden? Oder habt ihr die Versprechung, die
ihr mir gegeben, deshalb gebrochen, weil ihr wiinscht, dass der Zorn eures Herrn euch
uberfallen moge?

20,87 Sie aber antworteten: Wir haben die Versprechung, welche wir dir gegeben, nicht aus
eigenem Willen und Antrieb gebrochen; sondern es ward uns geheil3en, eine grofl3e Menge
vom Schmuck des Volkes zusammenzutragen, den wir in das Feuer warfen, und auf
dieselbe Weise warf auch Al Samir hinein,

20,88 und siehe, er brachte ein leibliches Kalb hervor, welches blokte. Und Al Samir und
seine Gefahrten sagten: Das ist euer Gott und der Gott des Mose, der ihn aber vergessen
und weggegangen ist, um einen anderen zu suchen.

20,89 Konnten sie denn nicht sehen, dass ihr Gotzenbild ihnen nicht zu antworten
vermochte und ihnen weder schaden noch niitzen konnte?

20,90 Aaron hatte zwar schon friher zu ihnen gesagt: Ihr werdet, o mein Volk, nur gepruft
durch dieses Kalb; euer Herr aber ist der Allbarmherzige; darum folgt nur mir und gehorcht
meinem Befehl.

20,91 Sie aber antworteten: Wir werden in keinem Falle in seiner Verehrung nachlassen,
bis Mose zu uns zuriickgekehrt sein wird.

20,92 Als Mose nun zurtickkam, sagte er: Was hat dich denn, o Aaron, abgehalten, mir zu
folgen, als du sahst, dass sie abirren?

20,93 Warst du auch meinem Befehl ungehorsam?

20,94 Er aber erwiderte: O Sohn meiner Mutter, ziehe mich nicht so an den Haaren meines
Bartes und Hauptes; wabhrlich, ich flrchtete, dass, wenn ich wegginge, du sagen méchtest:
Du hast die Trennung unter den Kindern Israels gestiftet, und hast meine Worte nicht
beachtet.

20,95 Darauf sagte Mose zu Al Samir: Was tatest du denn, o Al Samir?

20,96 Er erwiderte: Ich sah ein, was sie nicht einsehen konnten, und so nahm ich eine
Hand voll Staub aus den FuB3stapfen des Gesandten Gottes und warf ihn hinein; mein Herz
gab mir dies ein.

20,97 Mose aber sagte zu ihm: Hinweg mit dir! Deine Strafe in diesem Leben soll sein, dass
du zu jedem, der dir begegnet, sagen musst: Riihre mich nicht an; und dieser angedrohten
Strafe kannst du nicht entgehen. Siehe deinen Gott noch einmal an, den du so hoch
verehrtest, denn wir werden ihn verbrennen und ihn zu Asche machen, welche wir in das
Meer werfen.

20,98 Aber euer Gott ist derjenige Gott, auRer welchem es keinen anderen Goitt gibt, und
der in seiner Allwissenheit alle Dinge umfasst.

20,99 So haben wir dir einen Teil der alteren Geschichten erzahlt und dir eine Ermahnung
von uns gegeben.
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20,100 Wer sich nun von dieser abwendet, der wird am Tage der Auferstehung eine
Siundenlast auf ewig zu tragen haben;

20,101 schwer wird sie auf ihm lasten am Tage der Auferstehung.

20,102 An jenem Tage wird in die Posaune gestoRRen, und die Ubeltater werden wir
versammeln, und sie erscheinen mit schielenden Augen,

20,103 und leise werden sie zueinander sagen: Nur zehn Tage habt ihr verweilt.

20,104 Wir wissen wohl, was sie damit sagen wollen, wenn die Vornehmsten unter ihnen
sprechen: Nur einen Tag habt ihr verweilt.

20,105 Sie werden dich fragen, was es dann mit den Bergen geben wird? Antworte: Mein
Herr wird sie in Staub verwandeln und umherstreuen

20,106 und sie zu einer geraden Ebene machen,

20,107 in welcher du nichts Hohes und nichts Niedriges finden wirst.

20,108 An jenem Tage mussen die Menschen dem Engel folgen, der da ruft zum Gericht,
und dem sich niemand entziehen kann. Mit hohler Stimme werden sie vor den
Allbarmherzigen treten, und du wirst weiter nichts héren, als das Gerausch ihrer FlR3e.
20,109 An jenem Tage kann keine Vermittlung helfen, auRer nur die Vermittlung dessen,
dem es der Allbarmherzige erlaubt und dessen Rede ihm wohl gefallt.

20,110 Gott kennt ihre Zukunft und ihre Vergangenheit, was sie aber mit ihrem Wissen nicht
umfassen kénnen.

20,111 Wie Besiegte werden sie ihr Angesicht niederschlagen vor dem Lebendigen und
Selbstandigen, und verloren ist der, welcher tragt die Last seiner Stinden.

20,112 Wer aber Gutes tut und glaubig ist, der hat kein Unrecht und auch keine
Verminderung seines Lohnes zu firchten.

20,113 Den Koran haben wir deshalb in arabischer Sprache geoffenbart und denselben mit
vielerlei Drohungen und VerheiRungen durchflochten, damit die Menschen dadurch Gott
firchten oder die Erinnerung ihrer Pflichten in ihnen erweckt werde;

20,114 dafir sei hoch gepriesen Gott, der Konig, der Wahrhaftige! Ubereile dich nicht mit
dem Koran, bevor nicht die Offenbarung desselben fir dich vollendet ist, und sprich: O Herr,
vermehre meine Erkenntnis.

20,115 Wir hatten ehedem dem Adam ein Gebot erteilt; er aber vergal} dasselbe, und wir
fanden keine Standhaftigkeit in ihm.

20,116 Als wir zu den Engeln sagten: Verehrt den Adam, da taten sie also; nur der Satan
weigerte sich dessen.

20,117 Da sprachen wir: O Adam, dieser Satan ist ein Feind von dir und deinem Weibe;
darum htet euch, dass er euch nicht aus dem Paradies vertreibe; denn sonst wirst du elend.
20,118 Es ist ja dafiir gesorgt, dass du dort nicht hungerst und nicht nackt zu sein brauchst,
20,119 und nicht durch Durst oder Hitze zu leiden hast.

20,120 Aber der Satan flusterte ihm zu und sagte: Soll ich dir, o Adam, zeigen den Baum
der Ewigkeit und das Reich, welches nie enden wird?

20,121 Da af3en beide davon und gewahrten nun ihre Nacktheit, und sie begannen, um sich
zu bedecken, Blatter des Paradieses aneinander zu reihen. So wurde Adam seinem Herrn
ungehorsam und verfiel in Siinde.

20,122 Nachher aber nahm sein Herr sich wieder seiner an und wendete sich ihm wieder zu
und leitete ihn.

20,123 Gott sprach: Hinweg von hier allesamt, und einer sei des anderen Feind. Doch es
soll euch eine Leitung von mir zuteil werden, und wer nun dieser meiner Leitung folgt, der
wird weder irren, noch unglicklich sein.

20,124 Wer sich aber von meiner Ermahnung abwendet, der soll ein unglickliches Leben
fuhren, und wir wollen ihn am Tage der Auferstehung blind vor uns erscheinen lassen.
20,125 Er wird dann sagen: O mein Herr, warum lasst du mich blind erscheinen, da ich
doch sonst sehend war?

20,126 Gott aber wird antworten: Deshalb, weil unsere Zeichen dir geworden, die du aber
vergessen hast, und darum sollst du nun heute auch vergessen werden.

20,127 So belohnen wir den Nachléssigen, der da nicht glaubt an die Zeichen seines Herrn.
Doch wird die Strafe in dem zukinftigen Leben noch strenger sein und noch langer dauern,
als die in diesem Leben.



45

20,128 Wissen denn die Mekkaner nicht, wie wir manche Geschlechter vor ihnen vertilgt
haben, deren Wohnungen sie nun betreten? Wahrlich, hierin liegen Zeichen genug fur
solche Menschen, die Verstand besitzen.

20,129 Ware nicht das Wort von deinem Herrn ausgegangen, so ware ihre Vertilgung schon
langst erfolgt; aber so ist eine bestimmte Zeit fur ihre Strafe angeordnet.

20,130 Darum ertrage ihre Reden in Geduld, und preise das Lob deines Herrn, bevor die
Sonne aufgeht und bevor sie untergeht, preise ihn des Nachts und in der Mitte des Tages,
auf dass du wohl gefallst.

20,131 Wende dein Auge nicht hin auf die Pracht dieses Lebens, welche wir einigen
Unglaubigen gewahrt haben, um sie dadurch zu prifen; denn die Versorgung deines Herrn
ist weit besser und dauerhafter.

20,132 Gebiete deiner Familie, das Gebet zu verrichten, und beobachte auch du dasselbe
gewissenhatft. Wir fordern nicht von dir, dass du dich selbst versorgst, sondern wir wollen
dich versorgen; denn die Frommigkeit hat wohltatige Folgen.

20,133 Die Unglaubigen sagen freilich: Wenn er nicht kommt mit einem Wunderzeichen von
seinem Herrn, dann glauben wir nicht. Aber sind ihnen denn nicht deutliche Beweise genug
fur den Koran in den friheren Schriften zugekommen?

20,134 Hatten wir sie vor Offenbarung desselben durch ein Strafgericht vertilgt, so wiirden
sie einst (bei der Auferstehung) sagen: Wenn du, o Herr, uns einen Gesandten geschickt
héttest, so wirden wir deinen Zeichen gefolgt sein, bevor uns Erniedrigung und Schmach
befallen.

20,135 Sprich: Ein jeder von uns warte nun auf den Ausgang. Erwartet ihn nur, und ihr
werdet es dann erfahren, wer auf dem geebneten Pfad gefolgt ist und wer recht geleitet war.

26,0 Die Dichter.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
26,1 T.S. M.
26,2 Dies sind die Zeichen des deutlichen Buches.
26,3 Deine Seele harmt sich vielleicht ab, weil sie, die Mekkaner, nicht glaubig werden
wollen.
26,4 So wir nur wollten, so wiirden wir ihnen ein Zeichen vom Himmel herab senden, unter
welches sie ihren Nacken demiitig beugen mussten.
26,5 Aber noch keine der neuesten Ermahnungen des Allbarmherzigen wurde ihnen zuteil,
oder sie haben sich davon abgewendet
26,6 und sie des Betrugs beschuldigt. Es wird aber eine Botschaft zu ihnen kommen,
welche sie nicht mit Spott verlachen werden.
26,7 Haben sie denn noch nicht auf die Erde hingeblickt, aus welcher wir so viele herrliche
Gewachse aller Art hervorwachsen lassen?
26,8 Wahrlich, hierin liegt ein Zeichen unserer Allmacht; doch die meisten wollen nun
einmal nicht glauben;
26,9 aber dein Herr ist der Allméchtige und Allbarmherzige.
26,10 Als dein Herr den Mose berief und sagte: Gehe hin zu dem frevelhaften Volk,
26,11 zu dem Volk des Pharao, und siehe, ob sie mich nicht fiirchten wollen,
26,12 da antwortete Mose: O Herr, ich flirchte, sie mdchten mich des Betrugs beschuldigen,
26,13 und dass mir meine Brust zu beengt und meine Zunge der Sprache nicht fahig sei;
schicke daher lieber zu Aaron, dass er mitgehe.
26,14 Auch habe ich mir ein Verbrechen gegen sie zu Schulden kommen lassen, weshalb
ich furchte, sie méchten mich umbringen.
26,15 Gott aber antwortete: Keineswegs! Geht nur hin mit unseren Zeichen, und wir werden
mit euch sein und alles héren.
26,16 Gehet hin zu Pharao und sagt: Wir sind die Gesandten des Herrn aller Welten,
26,17 darum schicke die Kinder Israels mit uns.
26,18 Als sie dies nun zu Pharao sagten, erwiderte er: Haben wir dich nicht als Kind
erzogen? Und hast du nicht viele Jahre deines Lebens bei uns zugebracht?
26,19 Und dennoch hast du jene Tat begangen, du Undankbarer!
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26,20 Mose erwiderte: Wohl habe ich sie begangen und habe sehr gefehlt,

26,21 darum flichtete ich auch vor euch, weil ich euch furchtete. Mein Herr aber hat mich
mit Weisheit ausgeristet und zum Gesandten bestimmt.

26,22 Die Wohltat, welche du mir erzeigt, ist wohl die, dass du die Kinder Israels unterjochst?
26,23 Darauf fragte Pharao: Wer ist denn der Herr der Welten?

26,24 Mose erwiderte: Der Herr des Himmels und der Erde und alles dessen, was zwischen
beiden ist; wenn ihr dies nur glauben kénnt.

26,25 Pharao sagte darauf zu denen, die um ihn standen: Habt ihr es gehort?

26,26 Mose aber fuhr fort: Er ist euer Herr und der Herr eurer Vorfahren.

26,27 Und Pharao sagte: Euer Gesandter da, der zu euch geschickt sein will, ist sicherlich
verrickt.

26,28 Mose aber fuhr fort: Er ist der Herr des Ostens und Westens, so ihr das begreifen
kdnnt.

26,29 Pharao aber sagte: Wenn du einen anderen als mich zum Gott nimmst, dann lasse
ich dich ins Gefangnis werden.

26,30 Mose erwiderte: Wie aber, wenn ich mit Uberzeugenden Beweisen zu dir kdme?
26,31 Pharao erwiderte darauf: So zeige sie, wenn du die Wahrheit sprichst.

26,32 Darauf warf er seinen Stab hin, und siehe, er ward eine sichtbare Schlange;

26,33 er zog ferner seine Hand hervor (aus dem Busen), und siehe, sie erschien den
Zuschauern ganz weil3.

26,34 Darauf sagte Pharao zu den Fursten, die ihn umgaben: Wabhrlich, dieser Mann ist ein
geschickter Zauberer,

26,35 er beabsichtigt, euch durch seine Zauberei aus eurem Lande zu vertreiben. Was sagt
ihr dazu?

26,36 Sie antworteten: Schicke ihn und seinen Bruder einstweilen hinweg, inzwischen
sende Leute aus in die Stadte, dass sie versammeln

26,37 und zu dir bringen alle gelehrten Zauberer.

26,38 Die Zauberer versammelten sich zu einer bestimmten Zeit an einem festlichen Tage.
26,39 Darauf wurde zu den Leuten gesagt: Seid ihr nun alle beisammen?

26,40 Vielleicht, dass wir den Zauberern folgen, wenn sie siegen.

26,41 Als nun die Zauberer kamen, da fragten sie den Pharao: Erhalten wir auch eine
Belohnung, wenn wir Sieger bleiben?

26,42 Er antwortete: Ja, allerdings, ihr sollt dann die ndchsten an meinem Thron sein.
26,43 Mose sagte alsdann zu ihnen: Werft hin, was ihr hinzuwerfen gedenkt.

26,44 Sie warfen nun hin ihre Stricke und Stabe und sagten: Bei der Macht des Pharao, wir
werden Sieger bleiben.

26,45 Nun warf auch Mose seien Stab hin, und siehe, dieser verschlang das, was sie
verwandelt hatten.

26,46 Da warfen sich die Zauberer verehrungsvoll nieder

26,47 und sagten: Wir glauben an den Herrn des Weltalls,

26,48 an den Herrn des Mose und Aaron.

26,49 Pharao aber sagte zu ihnen: Wie, ihr wollt an ihn glauben, bevor ich es euch erlaube?
Wabhrlich, er ist nur euer Meister, der euch die Zauberkunst gelehrt; bald aber sollt ihr mich
kennen lernen; denn ich lasse euch Hande und Fif3e von entgegen gesetzter Seite abhauen
und dann allesamt ans Kreuz schlagen.

26,50 Sie aber antworteten: Das wird uns nicht schaden; denn wir kehren ja zu unserem
Herrn zurick,

26,51 und wir hoffen, dass unser Herr unsere Stinden uns verzeihen wird; denn wir sind die
Ersten, so da glauben.

26,52 Darauf gaben wir dem Mose durch Offenbarung ein und sagten: Gehe des Nachts
fort mit meinen Dienern; denn ihr werdet verfolgt.

26,53 Pharao aber schickte in den Stadten umher und liel3 sie versammeln und ihnen
sagen:

26,54 Wahrlich, dies Volk ist nur ein unbetrachtlicher, kleiner Haufe;

26,55 zwar sind sie gegen uns von Zorn entbrannt,

26,56 aber dagegen bilden wir eine grol3e und wohl geriistete Anzahl.
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26,57 So veranlassten wir, dass sie ihre Garten, Quellen,

26,58 Schatze und ihre herrlichen Wohnungen verlieRen.

26,59 Dies taten wir und lie3en die Kinder Israels eben solches erben.

26,60 Sie (die Agypter) verfolgten sie nun mit Sonnenaufgang.

26,61 Als sich nun die beiden Heere erblickten, da sagten die Gefahrten des Mose: Wir
werden sicherlich eingeholt.

26,62 Mose aber antwortete: Keineswegs; denn mein Herr ist mit mir und er wird mich
schon leiten.

26,63 Und wir gaben dem Mose durch Offenbarung ein und sagten: Schlage das Meer mit
deinem Stabe. Und so ward es geteilt in Teile und jeder Teil war wie ein grol3er Berg.
26,64 Wir lieRen nun auch die anderen herannahen

26,65 und erretteten den Mose und die, welche mit ihm waren;

26,66 die anderen aber ertréankten wir.

26,67 Walhrlich, hierin liegt ein Zeichen; doch die meisten glaubten nicht.

26,68 Dein Herr aber ist der Allmachtige und Allbarmherzige.

26,69 Erzahle ihnen auch die Geschichte des Abraham.

26,70 Als er seinen Vater und sein Volk fragte: Wen verehrt ihr?

26,71 Da antworteten sie: Wir verehren Gotzenbilder und dienen ihnen den ganzen Tag.
26,72 Darauf erwiderte er: Erhoren sie euch denn auch, wenn ihr sie anruft?

26,73 Oder kénnen sie euch irgendwie nitzen oder schaden?

26,74 Sie antworteten: Wir fanden aber doch, dass unsere Vater dasselbe taten.

26,75 Er aber antwortete: Habt ihr auch wohl nachgedacht?

26,76 Die Gotter, welche ihr und eure Vorfahren verehrt,

26,77 sind mir Feinde; nur der Herr des Weltalls nicht,

26,78 der mich geschaffen und mich leitet,

26,79 der mich speist und trankt

26,80 und der, wenn ich krank werde, mich wieder heilt,

26,81 und der mich téten, aber auch wieder zu neuem Leben auferwecken wird,

26,82 und von dem ich hoffe, dass er mir einst am Tage des Gerichts meine Siinden
verzeihen wird.

26,83 O Herr, gewadhre mir Weisheit und vereine mich mit den Rechtschaffenen,

26,84 und lass die spate Nachwelt ehrenvoll von mir sprechen

26,85 und mache mich auch zum Erben des Gartens der Wonne;

26,86 vergib auch meinem Vater, dass er zu denen gehdrte, welche dem Irrtum anhingen.
26,87 Mache mich nicht zuschanden am Tage der Auferstehung,

26,88 an jenem Tage, an welchem weder Vermogen noch Kinder mehr niitzen kénnen,
26,89 sondern nur das, dass man komme zu Gott mit aufrichtigem Herzen

26,90 an dem Tage, an welchem das Paradies den Frommen nahe gebracht

26,91 und die Hélle den Stindern sichtbar wird

26,92 und man zu diesen sagt: Wo sind nun die Gotzen, die ihr aul3er Gott verehrt habt?
26,93 Konnen sie euch nun helfen, oder kénnen sie sich selbst?

26,94 Sie werden nun in die Holle hinabgeworfen, sowohl sie, die Goétzen, als die, welche
durch sie verfuhrt worden sind,

26,95 wie auch das ganze Heer der Teufel.

26,96 Dort werden sie miteinander streiten, und die Verflihrten werden sagen:

26,97 Bei Gott! Wir waren in offenbarem Irrtum,

26,98 dass wir euch mit dem Herrn des Weltalls gleichstellten,

26,99 und nur Frevler haben uns verfihrt.

26,100 Wir haben nun keinen Vermittler

26,101 und keinen Freund, der fir uns Sorge trige.

26,102 Konnten wir doch nochmals in die Welt zuriickkehren, so wollten wir gern Glaubige
werden.

26,103 Auch hierin liegen Zeichen; doch die meisten wollen nicht glauben.

26,104 Dein Herr aber ist der Allméachtige und Allbarmherzige.

26,105 Auch das Volk des Noah hat die Gesandten des Betrugs beschuldigt.

26,106 Als ihr Bruder Noah zu ihnen sagte: "Wollt ihr denn Gott nicht firchten?
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26,107 Wabhrlich, ich bin euch ein treuer und redlicher Gesandter;

26,108 darum furchtet Gott und gehorcht mir;

26,109 ich verlange ja fiir mein Predigen keinen Lohn von euch; denn ich erwarte meinen
Lohn nur vom Herrn des Weltalls;

26,110 flrchtet daher Gott und gehorcht mir";

26,111 da antworteten sie: Wie sollen wir dir glauben, da doch nur die niedertrachtigsten
Menschen dir folgen?

26,112 Er aber erwiderte: Ich habe keine Kenntnis von ihrem Tun,

26,113 und nur meinem Herrn haben sie dafiir Rechenschaft zu geben. Kénntet ihr das
doch begreifen!

26,114 Die Glaubigen werde ich nicht vertreiben;

26,115 denn ich bin ja weiter nichts als ein 6ffentlicher Prediger.

26,116 Sie aber sagten: Wahrlich, wenn du, o Noah, nicht aufhérst zu predigen, so wirst du
gesteinigt.

26,117 Er sagte darauf: O mein Herr, mein Volk beschuldigt mich des Betrugs;

26,118 darum entscheide du zwischen mir und ihnen, und errette mich und die Glaubigen,
welche es mit mir halten.

26,119 Wir erretteten ihn und die mit ihm waren, in der angefilliten Arche;

26,120 die Ubrigen aber ertrankten wir.

26,121 Auch hierin liegt ein Zeichen; doch die meisten wollen nicht glauben.

26,122 Dein Herr aber ist der Allméachtige und Allbarmherzige.

26,123 Auch der Stamm Ad hat die Gesandten Gottes des Betrugs beschuldigt.

26,124 lhr Bruder Hud sagte zu ihnen: Wollt ihr denn Gott nicht firchten?

26,125 Wabhrlich, ich bin euch ein treuer und redlicher Gesandter;

26,126 darum furchtet Gott und gehorcht mir;

26,127 ich verlange ja fir mein Predigen keinen Lohn von euch; denn ich erwarte meinen
Lohn nur vom Herrn des Weltalls.

26,128 Wollt ihr wohl auf jeder Hohe ein (g6tzendienerisches) Zeichen errichten, um dort zu
scherzen?

26,129 Wollt ihr wohl kunstvolle Gebaude anfangen, damit ihr ewig seid?

26,130 Und wenn ihr Gewalttatigkeit ausubt, wollt ihr dies wohl mit hartherziger
Grausamkeit tun?

26,131 Firchtet doch Gott und gehorcht mir.

26,132 Furchtet doch den, der, wir ihr wisst, euch erteilt hat:

26,133 Vieh, Kinder,

26,134 Garten und Wasserquellen.

26,135 Wahrlich, ich furchte fur euch die Strafe des grof3en Tages.

26,136 Sie aber antworteten: Es ist uns gleichviel, ob du uns ermahnst oder nicht;

26,137 denn das ist doch nichts anderes als altes bekanntes Geschwétz.

26,138 Wir werden nie bestraft werden.

26,139 So beschuldigten sie ihn des Betruges, wofur wir sie vertilgten. Auch hierin liegt ein
Zeichen; doch die meisten wollen nicht glauben.

26,140 Dein Herr aber ist der Allmachtige und Allbarmherzige.

26,141 Auch die Thamudéaer haben die Gesandten Gottes des Betrugs beschuldigt.
26,142 lhr Bruder Saleh sagte zu ihnen: Wollt ihr denn Gott nicht fiirchten?

26,143 Wabhrlich, ich bin euch ein treuer und redlicher Gesandter;

26,144 darum furchtet Gott und gehorcht mir;

26,145 ich verlange ja fir mein Predigen keinen Lohn von euch; denn ich erwarte meinen
Lohn nur vom Herrn des Weltalls.

26,146 Seid ihr denn Uberzeugt, dass ihr auf immer im Besitz der irdischen Guter bleibt?
26,147 Namlich im Besitz der Garten und Quellen,

26,148 der Saat und der Palmen, deren Frucht so angenehm ist?

26,149 Wollt inr wohl noch ferner grofRtuerisch euch Hauser in den Bergen aushauen?
26,150 Firchtet doch Gott und gehorcht mir,

26,151 und gehorcht nicht den Befehlen der Ubeltater,

26,152 welche nur Verderben und kein Heil auf der Erde stiften.
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26,153 Sie antworteten darauf: Wahrlich, du bist verrickt.

26,154 Du bist ja nur ein Mensch, wie wir auch. Komme mit einem Wunderzeichen, so du
die Wahrheit sprichst.

26,155 Darauf erwiderte er: Diese Kamelin sei ein solches; sie soll ihr Teil Wasser, und ihr
das eurige an einem bestimmten Tage wechselweise haben.

26,156 Tutihr kein Leid an, damit euch nicht treffe die Strafe des grof3en Tages.

26,157 Sie schnitten ihr aber dennoch die Fif3e durch, was sie spater bereuten;

26,158 denn die angedrohte Strafe traf sie. Auch hierin liegen Zeichen; doch die meisten
wollen nicht glauben.

26,159 Dein Herr aber ist der Allméachtige und Allbarmherzige.

26,160 Auch das Volk des Lot hat die Gesandten Gottes des Betrugs beschuldigt.
26,161 lhr Bruder Lot sagte zu ihnen: Wollt ihr denn Gott nicht firchten?

26,162 Wahrlich, ich bin euch ein treuer und redlicher Gesandter;

26,163 darum furchtet Gott und gehorcht mir;

26,164 ich verlange ja fir mein Predigen keinen Lohn von euch; denn ich erwarte meinen
Lohn nur vom Herrn des Weltalls.

26,165 Wollt ihr nun wohl zu den mannlichen Geschdpfen kommen

26,166 und eure Frauen, die euer Herr fir euch geschaffen, verlassen? Aber ihr seid
frevelhafte Menschen.

26,167 Sie aber erwiderten: Wenn du, o Lot, nicht aufhérst zu predigen, so wirst du
weggejagt.

26,168 Er antwortete darauf: Wabhrlich, ich verabscheue eure Handlungen.

26,169 O Herr, errette mich von den Schandtaten, welche sie ausiben.

26,170 Und wir erretteten ihn und seine ganze Familie,

26,171 mit Ausnahme einer alten Frau, welche umkam mit denen, die zurtickblieben,
26,172 indem wir die Ubrigen vertilgten

26,173 durch einen Steinregen, den wir auf sie herabfallen lieRen. Und wabhrlich, das war
ein schrecklicher Regen fir die, welche vergebens gewarnt wurden.

26,174 Auch hierin liegen Zeichen; doch die meisten wollen nicht glauben.

26,175 Dein Herr aber ist der Allmachtige und Allbarmherzige.

26,176 Auch die Waldbewohner haben die Gesandten Gottes des Betrugs beschuldigt.
26,177 Schoaib sagte zu ihnen: Wollt ihr denn Gott nicht flrchten?

26,178 Wahrlich, ich bin euch ein treuer und redlicher Gesandter;

26,179 darum furchtet Gott und gehorcht mir;

26,180 ich verlange ja fiir mein Predigen keinen Lohn von euch; denn ich erwarte meinen
Lohn nur vom Herrn des Weltalls.

26,181 Gebt daher volles Mal3 und betriigt nicht,

26,182 und bedient euch gerechter Waage

26,183 und verkirzt den Menschen ihr Vermdgen nicht, und stiftet nicht durch Frevel
Verderben auf der Erde.

26,184 Furchtet den, der euch und die friiheren Geschlechter geschaffen hat.

26,185 Sie aber antworteten darauf: Wahrhaftig, du bist verriickt;

26,186 denn du bist ja nur ein Mensch wie wir auch; wir halten dich daher fir einen Ligner.
26,187 lass ein Stick des Himmels auf uns herabfallen, so du die Wahrheit sprichst.
26,188 Er aber erwiderte: Mein Herr kennt euer Tun.

26,189 So beschuldigten sie ihn des Betrugs; daftr traf sie die Strafe des Tages der
finsteren Wolke. Dies war die Strafe des grol3en Tages.

26,190 Auch hierin liegen Zeichen; doch die meisten wollen nicht glauben.

26,191 Dein Herr aber ist der Allmachtige und Allbarmherzige.

26,192 Dieser Koran ist wahrlich eine Offenbarung des Herrn des Weltalls,

26,193 und der getreue Geist

26,194 hat ihn in dein Herz gelegt, damit du predigst

26,195 in der deutlichen arabischen Sprache.

26,196 Seiner ist auch schon erwéahnt in den Schriften der Friheren.

26,197 Ist ihnen (den Mekkanern) dies kein Zeichen, dass die Weisen der Kinder Israels
schon Kenntnis von ihm hatten?
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26,198 Hatten wir ihn aber auch einem Fremden geoffenbart,

26,199 und er wére ihnen vorgelesen worden, so wirden sie dennoch nicht daran geglaubt
haben.

26,200 Wir haben es so in die Herzen der Ubeltater gelegt,

26,201 dass sie nicht daran glauben sollen, bis sie sehen die peinvolle Strafe,

26,202 welche plétzlich, ohne dass sie es ahnen, tber sie hereinbricht.

26,203 Dann werden sie sagen: Wird uns denn nicht noch nachgesehen?

26,204 Werden sie dann noch unsere Strafe beschleunigt wiinschen?

26,205 Was glaubst du wohl? Wenn wir ihnen den Genuss der irdischen Giter mehrere
Jahre noch gelassen hatten

26,206 und dann erst, was ihnen angedroht worden, sie Uberkommen ware,

26,207 wirde ihnen dieser Genuss wohl etwas genitzt haben?

26,208 Wir haben noch keine Stadt zerstort, oder wir haben ihr zuvor Prediger geschickt,
26,209 um sie zu ermahnen, und wir haben keine ungerecht behandelt.

26,210 Auch sind nicht, wie die Unglaubigen sagen, die Teufel mit dem Koran
herabgekommen;

26,211 denn er stimmt ja nicht mit ihren Absichten Uberein, sie besitzen auch nicht die
Fahigkeit, ein solches Buch abzufassen,

26,212 und sind zu weit entfernt, um die Reden der Engel héren zu kénnen.

26,213 Rufe neben dem wahren Gott nicht noch einen anderen Gott an, damit du nicht zu
denen gehorst, die zur Strafe verdammt sind.

26,214 Dies predige auch deinen allernachsten Anverwandten,

26,215 und bezeige dich milde gegen die Glaubigen, welche dir folgen.

26,216 Und wenn sie dir ungehorsam werden, dann sprich: Ich spreche mich rein und frei
von dem, was iht tut.

26,217 Vertraue nur auf den Allmachtigen und Allbarmherzigen,

26,218 der dich sieht, wenn du aufstehst (zu beten)

26,219 und wie du dich mit den Anbetenden verhéltst;

26,220 denn er hort und weild alles.

26,221 Soll ich euch verkiinden, mit wem die Teufel herabsteigen?

26,222 Sie steigen herab mit jedem Ligner und Stinder.

26,223 Das Gehorte geben sie wieder; die meisten aber sind Llgner.

26,224 Und diesen Verirrten folgen die Dichter.

26,225 Siehst du nicht, wie sie in jedem Tale umher schwarmen?

26,226 lhre Reden stimmen nicht mit ihren Handlungen Uberein.

26,227 Nur die machen eine Ausnahme, welche glauben und rechtschaffen handeln und oft
an ihren Herrn denken und sich selbst verteidigen, wenn sie ungerechterweise angegriffen
werden. Die Frevler aber sollen es einst erfahren, wohin man sie versto3en wird.

15,0 Al-Hedscher.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
15,1 A. L. R. Dies sind die Zeichen des Buches, des einleuchtenden Koran.
15,2 Die Unglaubigen werden noch oft winschen, Moslems gewesen zu sein.
15,3 lass sie nur genief3en und sich dieses Lebens freuen, und sich der siif3en Hoffnung
hingeben, bald werden sie ihre Torheit einsehen.
15,4 Wir haben noch keine Stadt zerstdrt, welche nicht eine Warnung erhalten hatte.
15,5 Kein Volk wird sein bestimmtes Ziel Giberschreiten, dieses auch nicht hinausschieben
kdnnen.
15,6 Sie sagen: O du, der du dich einer geoffenbarten Ermahnung rihmst, du bist
wahnsinnig;
15,7 denn sprachest du die Wahrheit, so wiirdest du mit einer Engelschar zu uns kommen.
15,8 Antworte: Wir senden keine Engel aufRer nur wenn notwendig, und diese dirfen nicht
mehr erwartet werden.
15,9 Wohl haben wir den Koran geoffenbart und wir werden auch tber denselben wachen.
15,10 Auch vor dir haben wir zu den fritheren Vélkern Boten gesandt;
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15,11 aber keiner der Boten kam zu ihnen, oder sie haben ihn verhdhnt.

15,12 Gleiches legen wir jetzt in die Herzen der Frevler.

15,13 Sie werden nicht glauben an ihn, obgleich sie das Strafgericht der Volker vor ihnen
kennen.

15,14 Ja selbst, wenn wir ihnen die Pforten des Himmels 6ffneten und sie hinaufstiegen,
15,15 so wirden sie dennoch sagen: Unsere Augen sind geblendet, wahrlich, wir sind
bezaubert

15,16 Auch haben wir Tirme an den Himmel gesetzt und sie ausgeschmuickt fur die
Beschauenden,

15,17 und sie vor jedem gesteinigten Satan geschutzt.

15,18 So aber doch einer heimlich lauscht, so verzehrt ihn gleich hell lodernde Flamme.
15,19 Die Erde haben wir ausgebreitet und feste Berge darauf gesetzt und Gewéchse aller
Art nach einem bestimmten Mal3 aus ihr hervor wachsen lassen,

15,20 und hierdurch Nahrungsmittel gegeben fur euch und fur die, die ihr nicht erndhren
kénnt.

15,21 Von allen Dingen sind die Vorratskammern bei uns, woraus wir nur nach bestimmtem
Mal erteilen.

15,22 Wir senden die Winde, welche die geschwangerten Wolken treiben, und das Wasser
vom Himmel, um euch damit zu trdnken, wovon ihr keine Vorratskammern besitzt.

15,23 Wir geben Leben und Tod und wir sind Erbe aller Dinge.

15,24 Wir kennen die von euch, die euch bereits vorangegangen, und die, so euch noch
folgen werden.

15,25 Und dein Herr wird sie einst alle versammeln; denn er ist der Allweise und
Allwissende.

15,26 Den Menschen schufen wir aus trockenem Ton und schwarzem Lehm,

15,27 und vor ihm die Damonen aus dem Feuer des Samum.

15,28 Und dein Herr sagte zu den Engeln: Ich will den Menschen schaffen aus trockenem
Ton und schwarzem Lehm;

15,29 wenn ich ihn vollkommen gestaltet und ihm meinen Geist eingehaucht, dann fallt
ehrfurchtsvoll vor ihm nieder.

15,30 Und die Engel fielen allesamt ehrfurchtsvoll vor ihm nieder,

15,31 nur der Satan weigerte sich, ihn zu verehren.

15,32 Da sagte Gott: Satan, was ist dir, dass du nicht mit den Ehrfurcht Bezeigenden sein
willst?

15,33 Er antwortete: Ich werde mich nimmer bicken vor einem Menschen, den du aus
trockenem Ton und schwarzem Lehm geschaffen.

15,34 Da sagte Gott: Nun, so gehe hinweg von hier, mit Steinen sollst du vertrieben werden,
15,35 und der Fluch soll auf dir ruhen bis zum Tage des Gerichts.

15,36 Er aber sagte: O Herr, sieh mir nach bis zum Tage der Auferstehung.

15,37 Und Gott sagte: Ich will dir Ausstand geben

15,38 bis zu jener bestimmten Zeit.

15,39 Da sagte der Satan: Da du mich, o Herr, zur Verfilhrung bestimmt, so will ich denen
auf der Erde die Siinden reizend ausschmuicken und sie allesamt verfuhren,

15,40 nur die nicht, welche dir aufrichtig dienen.

15,41 Gott antwortete: So ist's die rechte Weise,

15,42 Uber meine Diener sollst du keine Gewalt haben, sondern nur Uber die, welche dir
folgen und sich verfuhren lassen.

15,43 Diesen allesamt ist die Holle verheil3en,

15,44 so da hat sieben Tore, und jedes soll einen gewissen Teil von ihnen aufnehmen.
15,45 Die Gottesfirchtigen aber sollen in quellenreiche Géarten kommen.

15,46 Geht hinein in Friede und Sicherheit.

15,47 Entfernen wollen wir aus ihrer Brust allen Hass und briderlich sollen sie auf
Ruhekissen sich einander gegentber sitzen.

15,48 Weder Mudigkeit sollen sie dort empfinden, noch je daraus vertrieben werden.
15,49 Verkinde auch meinen Dienern, dass ich gnadig und barmherzig bin,

15,50 aber auch, dass ich strafe mit gewaltiger Strafe.
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15,51 Erzahle ihnen auch von Abrahams Gasten.

15,52 Als diese zu ihm kamen und sagten: Friede sei mit dir, da erwiderte er: Mir ist bange
vor euch.

15,53 Sie aber sagten: Firchte dich nicht, denn wir verkiinden dir einen weisen Sohn.
15,54 Er aber sagte: In meinem hohen Alter wollt ihr mir solches verkiinden? Auf welchen
Grund?

15,55 Sie antworteten: Wir verkiinden dir nur die Wahrheit, zweifle daher nicht.

15,56 Er erwiderte: Wer anders konnte auch an der Barmherzigkeit seines Herrn zweifeln,
als nur der Siinder!

15,57 Aber ihr Boten, was fur ein Anbringen habt ihr denn eigentlich?

15,58 Darauf antworteten sie: Wir sind eigentlich zu den frevelhaften Menschen geschickt.
15,59 Die ganze Familie des Lot werden wir erretten,

15,60 nur sein Weib nicht. Ihren Untergang haben wir beschlossen, weil sie es mit den
Frevlern halt.

15,61 Als nun die Boten zu der Familie des Lot kamen,

15,62 da sagte er: Ihr seid mir ganz unbekannte Menschen.

15,63 Sie aber sagten: Wir kommen zu dir in einer Angelegenheit, welche deine Mitbirger
zwar bezweifeln.

15,64 Wir kommen zu dir mit Wahrheit; denn wir sind nur Boten der Wahrheit.

15,65 Gehe mit deiner Familie zur Nachtzeit hinweg; gehe du selbst hinter ihnen her, aber
dass sich keiner von euch umsehe, sondern geht, wohin man euch zu gehen heif3t.

15,66 Wir gaben ihm diesen Befehl, weil die tbrigen Einwohner, von ihm gesondert, des
Morgens friih umkommen sollten.

15,67 Da kamen die Stadtleute zu Lot, von Wollust trunken.

15,68 Er aber sagte zu ihnen: Diese Leute sind meine Gaste, darum beschamt mich nicht,
15,69 sondern flirchtet Gott und macht mir kein Schande.

15,70 Sie aber antworteten: Haben wir dir nicht verboten, fremde Leute aufzunehmen?
15,71 Er aber antwortete: Hier habt ihr meine Tochter, wenn ihr denn durchaus Boses tun
wollt.

15,72 So wahr du lebst (Mohammed), die Leute beharrten in ihrem Rausch der Wollust;
15,73 darum erfasste sie mit Sonnenaufgang der Sturm

15,74 und wir kehrten die Stadt um, von unten nach oben, und wir lieRen harte Backsteine
auf sie herabregnen.

15,75 Hierin sind deutliche Zeichen fir nachdenkende Menschen.

15,76 Und jene Stadte wurden bestraft, um den rechten Weg aufzuzeigen.

15,77 Hierin sind deutliche Zeichen fir glaubige Menschen.

15,78 Auch die Waldbewohner waren Frevler;

15,79 daher wir Rache an ihnen nahmen, und beide sollten als offentliches Beispiel dienen.
15,80 Auch die Einwohner von Hedscher haben die Gesandten des Betrugs beschuldigt.
15,81 Wir gaben ihnen deutliche Zeichen, sie wendeten sich aber davon hinweg.

15,82 Sie hauten sich zu ihrer Sicherheit in den Bergen Hauser aus.

15,83 Aber eines Morgens ergriff sie ein Erdbeben,

15,84 und ihre Vorkehrung konnte ihnen nichts helfen.

15,85 Den Himmel und die Erde und was zwischen beiden, haben wir nur in Wahrheit
geschaffen, und eben so wahr wird einst die Stunde des Gerichts kommen. Darum vergib
ihnen (0 Mohammed) mit groRer Milde;

15,86 denn dein Herr ist der weise Schopfer.

15,87 Wir haben dir geoffenbart die sieben Verse, welche oft wiederholt werden mussen,
und den erhabenen Koran.

15,88 Richte deine Augen nicht auf die Guter, welche wir einigen Unglaubigen verliehen;
grame dich auch nicht dartber. Breite vielmehr deine beschitzenden Fittiche tber die
Glaubigen aus

15,89 und sage: Ich bin ein offentlicher Prediger der Wahrheit.

15,90 So wie wir die gestraft, welche Spaltungen stifteten,

15,91 so wollen wir auch die bestrafen, welche den Koran nur teilweise annehmen.

15,92 Bei deinem Herrn, wir wollen sie allesamt zur Rechenschaft ziehen,
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15,93 ob dem, was sie getan.

15,94 Du aber mache ihnen bekannt, was dir befohlen wurde, und entferne dich von den
Gotzendienern.

15,95 Gegen Spétter werden wir dich hinlanglich schiitzen.

15,96 Und die, welche aul3er Gott noch einen anderen Gott annehmen, werden spater
schon ihre Torheit einsehen.

15,97 Wir wissen es wohl, dass ihre Reden dein Herz betriiben.

15,98 Aber lobe und preise nur deinen Herrn und gehére zu denen, die ihn verehren.
15,99 Diene deinem Herrn, bis dich erreicht, was gewiss ist.

19,0 Maria.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
19,1 C.H.I.LA. Z.
19,2 Folgendes ist eine Erwahnung der Barmherzigkeit deines Herrn gegen seinen Diener
Zacharias.
19,3 Er rief einst seinen Herrn im Geheimen an
19,4 und sagte: O mein Herr, meine Gebeine sind schwach, und mein Haupt ist vor Alter
grau, und nie habe ich vergebens und ohne Erfolg, o mein Herr, dich angerufen.
19,5 Nun aber bin ich meiner Verwandten wegen, die mich beerben sollen, besorgt; denn
meine Frau ist unfruchtbar. Darum gib mir noch in deiner Huld einen Nachkommen,
19,6 der mich beerbe und der auch erbe die Vorziige der Familie des Jakob, und mache,
dass er dir, o Herr, wohlgefallig werde.
19,7 Er erhielt die Antwort: Wir verkiinden dir, o Zacharias, einen Sohn, dessen Name
Johannes sein soll, welchen Namen noch niemand zuvor gehabt.
19,8 Er aber erwiderte: Wie kann mir noch ein Sohn werden, da ja mein Weib unfruchtbar
ist und ich alt und abgelebt bin?
19,9 Der Engel aber erwiderte: Es wird dennoch sein! Denn dein Herr spricht: Das ist mir
leicht, habe ich ja auch dich geschaffen, da du noch ein Nichts warst.
19,10 Darauf sagte Zacharias: O mein Herr, gib mir ein Zeichen. Der Engel erwiderte: Ein
Zeichen soll dir sein, dass du, obgleich vollkommen gesund, drei Tage lang mit keinem
Menschen wirst reden konnen.
19,11 Darauf ging er aus dem Gemach zu seinem Volk hin, und zeigte durch Gebarden, als
wolle er sagen: Lobt und preist Gott des Morgens und des Abends.
19,12 Und zu dem Johannes sagten wir: O Johannes, nimm hin die Schrift mit Kraft. Wir
gaben ihm schon als Kind Weisheit
19,13 und unsere Gnade und die Neigung, Almosen zu geben. Er war gottesfurchtig
19,14 und liebevoll gegen seine Eltern und kannte keinen Stolz und Ungehorsam.
19,15 Friede sei mit dem Tage seiner Geburt und seines Todes, und mit dem Tage, an
welchem er einst wieder auferstehen wird.
19,16 Erwahne auch in dem Buch des Koran die Geschichte der Maria. Als sie sich einst
von ihrer Familie nach einem Ort zurlickzog, der gegen Osten lag,
19,17 und sich verschleierte, da sandten wir ihr unseren Geist in der Gestalt eines schon
gebildeten Mannes.
19,18 Sie sagte: Ich nehme, aus Furcht vor dir, meine Zuflucht zu dem Allbarmherzigen;
wenn auch du ihn fUrchtest, dann nédhere dich mir nicht.
19,19 Er aber erwiderte: Ich bin von deinem Herrn gesandt, dir einen heiligen Sohn zu
geben.
19,20 Sie aber antwortete: Wie kann mir ein Sohn werden, da mich ja kein Mann beriihrt,
und ich auch keine Hure bin?
19,21 Er aber erwiderte: Es wird dennoch so sein; denn dein Herr spricht: Das ist mir ein
Leichtes. Wir machen ihn (diesen Sohn) zu einem Wunderzeichen fiir die Menschen, und er
sei ein Beweis unserer Barmherzigkeit. So ist die Sache fest beschlossen.
19,22 So empfing sie den Sohn, und sie zog sich (in ihrer Schwangerschaft) mit ihm zurick
an einen entlegenen Ort.
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19,23 Einst befielen sie die Wehen der Geburt an dem Stamm einer Palme, da sagte sie: O,
ware ich doch langst gestorben und ganz vergessen!

19,24 Darief eine Stimme unter ihr: Sei nicht betriibt, schon hat dein Herr zu deinen FiiRen
ein Bachlein flieRen lassen,

19,25 und schiittele nur an dem Stamm der Palme, und es werden reife Datteln genug auf
dich herabfallen.

19,26 13 und trink und beruhige dich. Und wenn du einen Menschen triffst, der dich
vielleicht des Kindes wegen befragt, dann sage: Ich habe dem Allbarmherzigen ein Fasten
gelobt, und ich werde daher heute mit niemand sprechen.

19,27 Sie kam nun mit dem Kinde, es in ihren Armen tragend, zu ihrem Volk, welches sagte:
O Maria, du hast eine sonderbare Tat begangen!

19,28 O Schwester Aarons, dein Vater war wahrlich kein schlechter Mann, und auch deine
Mutter war keine Hure.

19,29 Da zeigte sie auf das Kind hin, damit es rede; worauf die Leute sagten: Wie, sollen
wir mit einem Kind in der Wiege reden?

19,30 Das Kind aber begann zu sagen: Wahrlich, ich bin der Diener Gottes, er gab mir die
Schrift und bestimmte mich zum Propheten.

19,31 Er gab mir seinen Segen, wo ich auch sei, und er befahl mir, das Gebet zu verrichten
und Almosen zu geben, solange wie ich lebe,

19,32 und liebevoll gegen meine Mutter zu sein. Er machte keinen elenden Hochmitigen
aus mir.

19,33 Friede komme Uber den Tag meiner Geburt und meines Todes, und tber den Tag, an
welchem ich wieder zum Leben auferweckt werde.

19,34 Das ist nun Jesus, der Sohn der Maria, das Wort der Wahrheit, das sie bezweifeln.
19,35 Es ziemt sich nicht flr Gott, dass er sollte einen Sohn haben. Lob und Preis sei ihm!
So er eine Sache beschlie3t und nur sagt: "Werde", so ist sie.

19,36 Wahrlich, Gott ist mein und euer Herr; darum dient nur ihm, das ist der rechte Weg.
19,37 Die Sektierer jedoch sind uneinig dartiber. Aber wehe den Unglaubigen beim
Erscheinen jenes groRen Tages.

19,38 Mache, dass sie horen und sehen auf den Tag hin, an welchem sie zu uns kommen.
Doch die Frevler sind jetzt in offenbarem Irrtum.

19,39 Verwarne sie auch vor dem Tage, an welchem sie seufzen und an welchem ihr
Verhéangnis soll beschlossen werden, obgleich sie jetzt sorglos dariiber sind und nicht daran
glauben.

19,40 Wir aber erben einst die Erde und alles, was darauf ist, und zu uns kehren alle Dinge
zuriick.

19,41 Erwahne auch im Koran des Abraham; denn er war ein gerechter Mann und ein
Prophet.

19,42 Er sagte einst zu seinem Vater: Warum, o mein Vater, betest du Wesen an, die
weder héren noch sehen und dir durchaus nichts niitzen kénnen?

19,43 Wabhrlich, mein Vater, mir ist mehr Erkenntnis geworden als dir, darum folge mir, und
ich will dich auf den gebahnten Weg fiihren.

19,44 O mein Vater, diene doch dem Satan nicht; denn der Satan hat sich wider den
Allbarmherzigen emport.

19,45 Ich flrchte, o mein Vater, die Strafe des Allbarmherzigen méchte dich treffen, und
dass du ein Gefahrte des Satan werdest.

19,46 Sein Vater aber erwiderte: Willst du, Abraham, meine Goétter verwerfen? Wenn du
das nicht unterlasst, so steinige ich dich. Verlasse mich nun auf eine geraume Zeit.

19,47 Darauf sagte Abraham: Friede sie mit dir. Ich will meinen Herrn bitten, dass er dir
verzeihe; denn er ist mir gnadig.

19,48 Ich will mich nun trennen von euch und den Go6tzen, die ihr auRer Gott anruft. Ich will
nur meinen Herrn anrufen; vielleicht bin ich nicht so erfolglos beim Anrufen meines Herrn,
wie ihr bei dem Anrufen eurer Goétzen.

19,49 Als er sich nun von ihnen getrennt hatte und von den Gotzen, welche sie aul3er Gott
verehrten, da gaben wir ihm den Isaak und Jakob, die wir zu Propheten machten.
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19,50 Wir gaben ihnen unsere Barmherzigkeit und die erhabenste Sprache der
Wahrhaftigkeit.

19,51 Erwahne auch des Mose im Koran; denn er war ein rechtschaffener Mann und
Gesandter und Prophet.

19,52 Und wir riefen ihn von der rechten Seite des Berges Sinai, und brachten ihn uns
naher, und sprachen vertraulich mit ihm.

19,53 Und wir gaben ihm, in unserer Barmherzigkeit, seinen Bruder Aaron zum Propheten.
19,54 Erwaéhne auch des Ismael im Koran, der wahrhaftig in seinen Versprechungen und
auch ein Gesandter und Prophet war.

19,55 Er befahl seiner Familie, das Gebet zu verrichten und Almosen zu geben, und war
seinem Herrn wohlgefallig.

19,56 Erwahne auch des Edris im Koran. Er war ein gerechter Mann und ein Prophet,
19,57 den wir auf eine hohe Stufe erhoben.

19,58 Das sind nun die Propheten von den Nachkommen des Adam, und von denen,
welche wir mit Noah in die Arche fiihrten, und von den Nachkommen des Abraham und
Israel, und von denen, welche wir recht geleitet und auserwahlt, die Gott begnadigt hat.
Wenn die Zeichen des Allbarmherzigen ihnen vorgelesen wurden, dann fielen sie weinend
und ehrfurchtsvoll nieder.

19,59 Darauf aber folgte ihnen ein Geschlecht, welches das Gebet vernachlassigte und nur
den Gellsten folgte; dafir soll es in den Hollenstrom hinabgesturzt werden,

19,60 mit Ausnahme dessen, welcher bereut und glaubt und das Gute tut; solche sollen ins
Paradies kommen, wo ihnen kein Unrecht geschehen wird,

19,61 in Edens Garten, welche der Allbarmherzige seinen Dienern fir die verborgene
Zukunft verheif3en. Und seine Verhei3ung geht gewiss in Erfullung.

19,62 Dort horen sie kein eitles Geschwatz, sondern nichts als Friede, und Morgens und
Abends finden sie ihren Unterhalt.

19,63 Dieses Paradies lassen wir diejenigen unserer Diener erben, die fromm sind.

19,64 Wir (Engel) kommen nur auf den Befehl deines Herrn vom Himmel herab. Ihm gehort
die Zukunft, die vor uns, die Vergangenheit, welche hinter uns, und die Gegenwart, welche
zwischen beiden liegt, und dein Herr vergisst nichts.

19,65 Er ist der Herr des Himmels und der Erde und dessen, was zwischen ihnen ist.
Darum verehrt nur ihn, und bleibt standhaft in seiner Verehrung. Kennst du wohl einen
Namen, der dem seinigen gleich wéare?

19,66 Zwar spricht der Mensch: Soll ich wohl, wenn ich tot bin, wirklich wieder lebendig aus
dem Grabe steigen?

19,67 Will sich denn der Mensch nicht erinnern, dass wir ihn auch vordem ja geschaffen
haben, als er noch ein Nichts war?

19,68 Aber bei deinem Herrn! Wir werden einst sie und die Teufel versammeln, und sie
kniend um die Holle herum setzen.

19,69 Und von jeder Sekte wollen wir besonders die entfernen, die am hartnackigsten sich
dem Allbarmherzigen widersetzt haben,

19,70 und wir kennen wohl diejenigen, die es am meisten verdienen, in der Hoélle verbrannt
zu werden.

19,71 Keiner von euch ist, der sich ihr nicht ndhern musste. So ist's Giber deinem Herrn
beschlossen und bestimmt.

19,72 Die Frommen wollen wir dann erlésen, die Frevler aber auf ihren Knien liegen lassen.
19,73 Wenn unsere deutlichen Zeichen ihnen vorgelesen werden, dann sagen die
Unglaubigen zu den Glaubigen: Wer von uns beiden Teilen befindet sich in besserem
Zustand und glanzenderem Verhaltnis?

19,74 Aber wie manches Geschlecht vor ihnen, das in reicheren und glanzenderen
Verhaltnissen lebte, haben wir nicht doch vertilgt?

19,75 Sprich: Wer in der Irre sich befindet, dem gewéhrt der Allbarmherzige oft ein langes
und gluckliches Leben, bis er mit eigenen Augen die Drohungen eintreffen sieht, entweder
die Strafe in diesem Leben, oder die letzte Stunde; und dann wird er erfahren, wer die
schlimmsten Verhaltnisse und den schwachsten Schutz gehabt.
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19,76 Die der rechten Leitung gefolgt, wird Gott erheben. Die ewig dauernden guten
Handlungen sind hinsichtlich der Belohnung und Vergeltung besser in den Augen deines
Herrn, als alle irdischen Guiter.

19,77 Hast du den gesehen, der unsere Zeichen leugnete und sagte: Ich werde schon
Reichtiimer und Kinder erhalten?

19,78 Kennt er etwa die Geheimnisse der Zukunft? Oder hat er dariiber mit dem
Allbarmherzigen ein Blindnis geschlossen?

19,79 Keineswegs. Seine Reden wollen wir niederschreiben, und seine Strafe grol3 werden
lassen.

19,80 Wir wollen ihn erben lassen, was er gesagt, dann aber soll er allein und nackt zu uns
kommen.

19,81 Auch haben sie au3er Gott noch Gotter verehrt, damit sie ihnen Hilfe seien.

19,82 Aber dem ist nicht also. Bald werden sie ihren Gotzendienst verleugnen und den
GOtzen entgegen sein.

19,83 Siehst du nicht, dass wir die Teufel wider die Unglaubigen ausgeschickt, um sie zur
Siunde anzureizen?

19,84 Darum beeile dich nicht, ihren Untergang zu wiinschen; denn wir haben ihnen eine
bestimmte Zeit festgesetzt.

19,85 An jenem Tage wollen wir die Frommen ehrenvoll, wie Gesandte gro3er Firsten,
versammeln,

19,86 die Frevler aber in die Holle treiben, wie eine Herde Vieh zum Wasser getrieben wird,
19,87 und keiner wird eine Vermittlung finden, auRer nur derjenige, welcher mit dem
Allbarmherzigen ein Blindnis geschlossen.

19,88 Sie sagen: Der Allbarmherzige hat einen Sohn gezeugt.

19,89 Damit aul3ern sie aber eine Gottlosigkeit,

19,90 und nur wenig fehlte, dass nicht die Himmel zerrissen, und die Erde sich spaltete,
und die Berge zusammenstirzten,

19,91 ob dem, dass sie dem Allbarmherzigen Kinder zuschreiben,

19,92 fir den es sich nicht ziemt, Kinder zu zeugen.

19,93 Keiner im Himmel und auf der Erde darf sich dem Allbarmherzigen anders nahern als
nur so, um sein Diener sein zu wollen.

19,94 Er umfasst sie alle in seiner Allwissenheit und zahlt sie genau,

19,95 und sie werden einst alle allein und nackt zu ihm kommen.

19,96 Denen aber, so da glauben und das Gute tun, wird der Allerbarmer Liebe erweisen.
19,97 Wir haben den Koran durch deine Sprache dir leicht gemacht, damit du den
Frommen Gutes verkiinden und den streitslichtigen Menschen Strafen androhen kannst.
19,98 Wie manche Geschlechter vor ihnen haben wir nicht vernichtet? Findest du noch
einen einzigen von ihnen? Oder hérst du noch einen Laut von ihnen?

38,0 Z.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
38,1 Z. Bei dem Koran voller Ermahnung!
38,2 Wabhrlich, die Unglaubigen geben sich nur dem Stolz und der Streitsucht hin.
38,3 Wie manche Geschlechter vor ihnen haben wir nicht vertilgt, und sie riefen um Gnade,
als es nicht mehr Zeit war, der Strafe zu entgehen!
38,4 Sie wundern sich, dass ein Ermahner aus ihrer Mitte zu ihnen kommt, und die
Unglaubigen sagen: Dieser Mann ist ein Zauberer und ein Lugner.
38,5 Zu verwundern ist's, wie er aus vielen Gottern nur einen einzigen Gott machen will.
38,6 Die Vornehmsten unter ihnen begaben sich hinweg und riefen sich einander zu: Fahrt
fort und haltet fest an euren Gottern; denn diese euch zu entziehen, beabsichtigt man.
38,7 In der zuletzt geoffenbarten Religion haben wir nichts der Art vernommen. Dies ist
nichts anderes als eine falsche Erdichtung.
38,8 Sollte ihm auch wohl vorzugsweise vor uns eine Ermahnung geoffenbart worden sein?
Wahrlich, sie bezweifeln meine Ermahnung; aber sie haben meine Rache noch nicht
empfunden.
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38,9 Gehoren ihnen denn die Schétze der Barmherzigkeit deines Herrn, des Allméchtigen
und Allgitigen?

38,10 Oder gehort ihnen die Herrschaft des Himmels und der Erde und alles dessen, was
zwischen beiden ist? Wenn dem so ist, so mégen sie mit Strickleitern gen Himmel steigen;
38,11 aber hier wird selbst ein Heer der Verbiindeten in die Flucht gejagt.

38,12 Auch die vor ihnen, das Volk des Noah, der Stamm Ad und Pharao, der Hartnéckige,
38,13 und die Thamudaer und die Leute des Lot und die Waldbewohner, diese alle hatten
sich gegen die Gesandten verschworen

38,14 und sie des Betrugs beschuldigt; daher denn meine Rache sie nach Gerechtigkeit
getroffen hat.

38,15 Und auch sie, die Mekkaner, mégen nur erwarten einen Schall der Posaune, dem
man nicht entgehen kann.

38,16 Sie sagen: O Herr, beschleunige doch unser Urteil noch vor dem Tage der
Rechenschaft.

38,17 Hore ihre Reden nur geduldig an und erinnere dich unseres Dieners David, den wir
mit Kraft begabt hatten und der sich ernstlich uns zuwandte.

38,18 Wir hatten die Berge gezwungen, uns mit ihm des Abends und Morgens zu preisen,
38,19 ebenso die Vogel, welche sich bei ihm versammelten und zu dem Ende sich zu ihm
wandten.

38,20 Sein Reich befestigten wir und gaben ihm Weisheit und Gewandtheit der Rede.
38,21 Weildt du die Geschichte nicht jener zwei Streitenden, welche tber die Mauer in sein
Gemach stiegen?

38,22 Als sie nun zu David eintraten, da erschreckte er sich vor ihnen. Sie aber sagten:
Furchte dich nicht, wir sind nur zwei Streitende, die eine Streitsache miteinander haben.
Einer von uns hat dem anderen Unrecht getan; darum urteile in Gerechtigkeit zwischen uns;
sei nicht ungerecht, sondern leite uns auf den geraden Weg.

38,23 Dieser mein Bruder hat neunundneunzig Schafe und ich nur ein einziges, und er
sage zu mir: Gib es mir aufzubewahren, und er bezwang mich im Wortstreit.

38,24 Darauf sagte David: Wabhrlich, er hatte Unrecht gegen dich, dass er dein Schaf zu
seinen vielen forderte; aber die meisten Menschen, wenn sie sich in Geschéafte miteinander
einlassen, suchen sich gegenseitig zu betriigen; nur die Glaubigen und Rechtschaffenen
machen hiervon eine Ausnahme; aber wie wenige gibt's deren! Nun merkte David, dass wir
ihn selbst hierdurch prifen wollten, und er bat seinen Herrn um Vergebung, er fiel nieder
und beugte sich und bereute.

38,25 Wir vergaben ihm auch und brachten ihn uns naher und gewahrten ihm einen
herrlichen Aufenthalt.

38,26 O David! Wir haben dich zum Statthalter auf Erden eingesetzt; richte daher nur in
Gerechtigkeit zwischen den Menschen und folge nicht deinen Begierden, welche dich vom
Wege Gottes verflihren; denn die, welche vom Wege Gottes abirren, erhalten schwere
Strafe dafur, dass sie den Tag der Rechenschaft vergessen.

38,27 Wir haben den Himmel und die Erde und was zwischen beiden, nicht umsonst
geschaffen. Die Unglaubigen glauben dies wohl, aber wehe ihnen vor dem Héllenfeuer!
38,28 Sollen wir wohl die Glaubigen und Rechtschaffenen und die Verderben Stiftenden auf
der Erde gleich behandeln? Sollen wir die Frommen wie die Ubeltater betrachten?

38,29 Wir haben dir (Mohammed) eine gesegnete Schrift geoffenbart, Giber deren Zeichen
sie ernstlich nachdenken und wodurch die Verstandigen sich ermahnen lassen mégen.
38,30 Dem David gaben wir den Salomo, der ein herrlicher Diener war, denn er wandte sich
oft zu Gott hin.

38,31 Als ihm einst des abends die schnell eilenden Rosse vorgefuhrt wurden,

38,32 da sagte er: Wahrlich, ich habe mich mit mehr Liebe den irdischen Glitern als dem
Andenken an meinen Herrn zugewendet und (mich mit der Pferdebesichtigung beschaftigt)
bis sich die Sonne hinter den Schleier der Nacht verbirgt.

38,33 Bringt mir die Pferde noch einmal her. Und als man sie wiedergebracht hatte, da liel3
er ihnen die Schenkel und Halse durchschneiden.

38,34 Wir haben den Salomo ferner geprift und einen ihm &hnlichen Kdrper auf seinen
Thron gesetzt. Darauf aber kehrte er zu Gott zuriick
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38,35 und sprach: O mein Herr, verzeihe mir und gib mir ein Reich, wie keiner nach mir eins
erhalten wird; denn du gibst ja die Herrschaft.

38,36 Wir unterwarfen ihm den Wind, der auf seinen Befehl sanft dahin wehte, wohin er ihn
wollte.

38,37 Auch die Satane zwangen wir, fur ihn Gebaude zu errichten und Perlen zu fischen;
38,38 andere noch gaben wir ihm an Ketten gefesselt

38,39 und sagten: Dies ist unser Geschenk, sei freigiebig oder karg damit, du hast deshalb
keine Rechenschaft zu geben.

38,40 Wir brachten ihn so uns néher und gaben ihm einen herrlichen Aufenthalt.

38,41 Erinnere dich auch unseres Dieners Hiob, wie er zu seinem Herrn rief und sagte: O
mein Herr, siehe, der Satan hat mir Elend und Pein zugefugt.

38,42 Und wir sagten: Stampfe mit deinem Ful3 auf die Erde, wodurch eine labende Quelle
entstehen wird fur dich zum Waschen und Trinken.

38,43 Und wir gaben ihm in unserer Barmherzigkeit, seine Familie zurlick und noch eben so
viel dazu; dieses moge den Verstandigen eine Ermahnung sein.

38,44 Auch sagten wir zu ihm: Nimm ein Blndel Ruten und schlage dein Weib damit, auf
dass du deinen Eid nicht brichst. Wir fanden ihn stets geduldig und er war ein herrlicher
Diener Gottes; denn er wandte sich oft zu uns.

38,45 Erinnere dich auch unserer Diener, des Abraham, Isaak und Jakob, die groR3 an
Macht und Einsicht waren.

38,46 Wir haben sie gereinigt mit vollkommener Reinigung fir die Seligkeit des ewigen
Lebens;

38,47 denn sie waren in unseren Augen auserwahlt gute Menschen.

38,48 Erinnere dich auch des Ismael, Elisa und des Dhulkefel; denn diese alle waren edle
Menschen.

38,49 Dies sei eine Ermahnung. Wahrlich, die Frommen sollen einen herrlichen Aufenthalt
haben,

38,50 namlich Edens Garten, deren Pforten innen offen sind.

38,51 Sie konnen sich dort niederlassen und von allen Arten Friichten und Getranken
fordern.

38,52 Neben ihnen werden sein Jungfrauen mit keuschen Blicken und von gleichem Alter
mit ihnen.

38,53 Dies ist euch verheiRen am Tage der Rechenschaft.

38,54 Diese unsere Versorgung wird nie versiegen.

38,55 So ist's. Die Ubeltater aber sollen einen schlimmen Aufenthalt haben,

38,56 namlich die Holle, in welcher sie brennen sollen. Welch ein elendes Lager ist das!
38,57 Stinkendes und heilRes Wasser sollen sie kosten

38,58 und noch anderes mehr dieser Art.

38,59 Und man wird zu den Verfihrern sagen: Diese Schar wird mit euch zusammen in die
Holle hinabgestirzt. Beim Empfang wird man sie nicht begrif3en; denn sie sollen in das
Feuer kommen, um zu verbrennen.

38,60 Die Verfuhrten werden zu ihren Verflihrern sagen: lhr sollt hier nicht freundlich
willkommen geheiRen werden; denn ihr habt dieses Elend lber uns gebracht. Ach, welch ein
unglucklicher Aufenthalt!

38,61 Dann werden sie sagen: O unser Herr, verdoppele dem, der dieses Elend tber uns
gebracht, die Strafe des Hollenfeuers.

38,62 Und die Unglaubigen werden sagen: Warum sehen wir denn nicht jene Leute, die wir
zu den Bodsewichten zahlten

38,63 und die wir nur mit Spott empfingen? Oder sollten sie unseren Augen entgehen?
38,64 So streiten in Wahrheit die Bewohner des Hollenfeuers miteinander.

38,65 Sprich: Ich bin nur ein Prediger und aufRer dem einzigen allméchtigen Gaoitt,

38,66 dem Herrn des Himmels und der Erde und was zwischen beiden, gibt es keinen Gott.
Er ist der Allmachtige und Allverséhnende.

38,67 Sprich: Die Botschaft ist wichtig,

38,68 obgleich ihr euch davon abwendet.

38,69 Ich hatte keine Kenntnis von dem Wortwechsel der erhabenen Flrsten,
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38,70 und er wurde mir offenbart, weil ich ein 6ffentlicher Prediger sein soll.

38,71 Einst sagte dein Herr zu den Engeln: Ich will einen Menschen aus Lehm schaffen,
38,72 und wenn ich ihn gebildet und ihm von meinem Geist eingehaucht haben werde,
dann fallt vor ihm nieder und verehrt ihn.

38,73 Und die Engel allesamt verehrten ihn also,

38,74 nur der Teufel war hochmitig und unglaubig.

38,75 Gott sagte zu ihm: Was hélt dich denn ab, o Satan, den zu verehren, den meine
Hande geschaffen? Bist du zu stolz oder zu vornehm dazu?

38,76 Er aber antwortete: Deswegen, weil ich besser bin als er, denn mich hast du aus
Feuer und ihn aus Lehm geschaffen.

38,77 Gott aber erwiderte: Weg von hier, mit Steinen sollst du verjagt werden

38,78 und mein Fluch soll auf dir ruhen bis am Tage des Gerichts.

38,79 Da sagte er: O mein Herr, sieh mir nach bis zum Tage der Auferstehung.

38,80 Und Gott antwortete: Du sollst zu denen gehdtren, denen nachgesehen wird
38,81 bis zum Tage der bestimmten Zeit.

38,82 Darauf sagte der Satan: Bei deiner Macht geschworen, ich werde sie alle verfiihren,
38,83 mit Ausnahme deiner aufrichtigen Diener.

38,84 Gott aber erwiderte: Bei der Wahrheit! Ich werde in Erflillung bringen das Wort:
38,85 Fillen will ich die Holle mit dir und allen denen, die dir folgen.

38,86 Sprich (zu den Mekkanern): Ich verlange ja fir mein Predigen keinen Lohn von euch,
und ich fordere nichts, was mir nicht zukommt.

38,87 Der Koran ist nichts anderes als eine Ermahnung fur alle Welt,

38,88 und ihr werdet es einst einsehen, dass seine Offenbarungen Wahrheit sind.

36,0 Jas.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
36,1 J.S.
36,2 Bei dem weisen Koran!
36,3 Du bist einer der Gesandten Gottes,
36,4 um den richtigen Weg zu lehren.
36,5 Offenbarung des Allmachtigen und Allbarmherzigen ist es,
36,6 dass du ermahnst ein Volk, dessen Vater nicht gewarnt wurden und daher sorglos und
leichtsinnig dahin lebten.
36,7 Das Urteil ist bereits liber die meisten von ihnen gesprochen; daher sie nicht glauben
koénnen.
36,8 Ketten haben wir ihnen an den Hals gelegt, welche bis an das Kinn reichen, so dass
sie ihre Kopfe in die H6he halten missen.
36,9 Vor und hinter ihnen haben wir Riegel geschoben und sie mit Finsternis so bedeckt,
dass sie nicht sehen kénnen.
36,10 Es ist ganz gleich, ob du ihnen predigst oder nicht, sie werden und sollen nicht
glauben.
36,11 Mit Erfolg wirst du nur dem predigen, der da folgt der Ermahnung (des Koran) und
den Allbarmherzigen selbst im Verborgenen firchtet. Diesem verkiinde Gnade und
ehrenvolle Belohnung.
36,12 Wir werden einst die Toten wieder lebendig machen, und wir schreiben nieder, was
sie vorausgeschickt und was sie zurtickgelassen haben, und bringen alles in ein klares
Verzeichnis.
36,13 Stelle ihnen die Bewohner jener Stadt zum Gleichnis auf, zu denen namlich die Boten
(Jesu) kamen.
36,14 Als wir ihnen zwei Boten sandten, da beschuldigten sie dieselben des Betrugs,
weshalb wir sie noch durch einen dritten Boten verstarkten, und sie sagten zu den
Einwohnern: Wir sind zu euch gesandt.
36,15 Diese aber antworteten: Ihr seid ja nur Menschen wie wir; der Allbarmherzige hat
euch nichts geoffenbart und ihr seid nichts weiter als Ligner.
36,16 Sie aber erwiderten: Unser Herr weil3 es, dass wir wirklich an euch abgesandt sind,
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36,17 und unsere Pflicht ist es daher, 6ffentlich zu predigen.

36,18 Jene aber sagten: Wir ersehen uns nichts Gutes von euch, und wenn ihr nicht aufhort
zu predigen, so werden wir euch steinigen, und eine schwere Strafe wird euch bei uns
treffen.

36,19 Sie aber antworteten: Was ihr Béses vorausseht, hangt ja ganz von euch ab. Wollt ihr
euch ermahnen lassen? Doch ihr seid gottlose Menschen.

36,20 Da kam vom auf3ersten Ende der Stadt ein gewisser Mann und sprach: O mein Volk,
folgt doch diesen Boten;

36,21 folgt doch dem, der keine Belohnung von euch fordert; denn diese Boten sind recht
geleitet.

36,22 Und warum sollte ich auch nicht den verehren, der mich geschaffen und zu dem ihr
zurlickkehren musst?

36,23 Sollte ich wohl andere Gaotter auf3er ihm verehren? Wenn der Allbarmherzige mir Leid
zufuigen wollte, so kdnnte mir ja ihre Vermittlung weder nitzen noch irgendwie mich retten,
36,24 und ich wirde in einen offenbaren Irrtum verfallen (so ich sie verehrte).

36,25 Wahrlich, ich glaube an euren Herrn. Als sie (die Stadtleute) darauf ihn schéndlich
behandelten,

36,26 da wurde zu ihm gesagt: Gehe ein in das Paradies. Er aber sagte: O, kénnte doch
mein Volk es erfahren,

36,27 wie gnadig mein Herr mir ist, indem er mich versetzte unter die, so hoch geehrt sind.
36,28 Wir aber schickten nicht nach seinem Tod ein Heer vom Himmel, oder sonst ein
Vertilgungsmittel, das wir Uber Frihere herabzusenden pflegten,

36,29 sondern es bedurfte nur eines einzigen Ausrufs, und sie waren ganzlich vernichtet.
36,30 Ach, welch ungliickliche Menschen sind's! Kein Gesandter kommt zu ihnen, oder sie
verspotten ihn.

36,31 Sehen sie denn gar nicht ein, wie viele Geschlechter wir vor ihnen vertilgt? Wahrlich,
die Gesandten sollen nicht wieder zu ihnen kommen,

36,32 aber sie alle sollen insgesamt einst vor uns versammelt werden.

36,33 Ein Zeichen der Auferstehung sei die tote Erde, die wir durch den Regen neu beleben
und dadurch aus ihr hervorbringen verschiedene Saaten, von welchen ihr ef3t.

36,34 Auch legten wir Garten auf der Erde an mit Palmen und Weinstocken, und lieRen
Quellen daraus hervorsprudeln,

36,35 damit sie geniel3en deren Frichte und die ihrer Hande Arbeit; und sie sollten nicht
dankbar daflr sein?

36,36 Gelobt sei der, welcher all die verschiedenen Gattungen geschaffen, welche die Erde
hervorbringt, und der sie selbst und die tbrigen Dinge, welche sie nicht einmal kennen, in
verschiedenen Geschlechtern geschaffen.

36,37 Ein Zeichen sei ihnen auch die Nacht; wir entziehen ihr das Tageslicht, und siehe, sie
befinden sich in Finsternis,

36,38 und auch die Sonne eilt ihrem Ruheort entgegen, nach der Anordnung, welche der
Allmachtige und Allweise getroffen.

36,39 Und dem Mond haben wir gewisse Wohnungen bestimmt, bis er zuriickkehrt gleich
dem Zweig einer Palme.

36,40 Es ziemt sich nicht fur die Sonne, dass sie den Mond in seinem Lauf einhole, auch
nicht fir die Nacht, dass sie in den Tag hinein falle, sondern ein jedes dieser beiden Lichter
bewegt sich in seinem bestimmten Kreis.

36,41 Auch seiihnen ein Zeichen, dass wir ihre Nachkommen sicher trugen in jener vollen
Arche,

36,42 und dass wir spater ahnliche Schiffe fir sie geschaffen, welche sie weithin tragen.
36,43 Wenn wir aber wollen, so konnen wir sie ertranken, und niemand kann ihnen helfen,
und niemand sie retten,

36,44 aulRer nur unsere Barmherzigkeit, damit sie sich noch eine Zeitlang dieses Lebens
erfreuen.

36,45 Wenn zu ihnen gesagt wird: Firchtet doch das, was vor und hinter euch ist, damit ihr
Barmherzigkeit erlangt,
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36,46 und wenn du ihnen ein Zeichen von den Zeichen deines Herrn bringst, so wenden sie
sich weg.

36,47 Wenn zu ihnen gesprochen wird: Gebt Almosen von dem, was euch Gott gewéhrt hat,
so sagen die Unglaubigen zu den Glaubigen: Sollten wir den wohl speisen, den Gott ja
selbst speisen konnte, so er nur wollte? Wabhrlich, ihr seid in offenbarem Irrtum.

36,48 Auch werden sie fragen: Wann wird denn die Verhei3ung der Auferstehung in
Erfullung gehen? Sagt es uns, so ihr wahrhaftig seid.

36,49 Sie mdgen nur erwarten einen Posaunenschall, der sie unverhofft Gberfallen wird,
wahrend sie sich miteinander unterhalten,

36,50 und sie werden keine Zeit haben, Uber ihre Angelegenheiten zu verfiigen, noch zu
ihren Familien zurtickzukehren.

36,51 Und die Posaune wird wieder ertdnen, und siehe, sie steigen aus ihren Gréabern und
eilen zu ihrem Herrn hin

36,52 und sprechen: Wehe uns! Wer hat uns von unserem Lager auferweckt? Das ist es,
was der Allbarmherzige uns verheil3en, und die Gesandten haben die Wahrheit gesprochen!
36,53 Nur ein einziger Posaunenschall, und siehe, sie allesamt sind vor uns versammelt.
36,54 An jenem Tage wird keiner Seele das geringste Unrecht geschehen, sondern ihr
werdet nur belohnt werden nach dem Verdienst eurer Handlungen.

36,55 Die Gefahrten des Paradieses werden an jenem Tage nur ganz der Lust und Wonne
leben

36,56 und sie und ihre Frauen in schattenreichen Gefilden auf herrlichen Polsterkissen
ruhen.

36,57 Die schénsten Friichte und alles, was sie nur wiinschen, sollen sie dort haben.
36,58 Der Zuruf des allbarmherzigen Herrn an sie wird sein: Friede;

36,59 (den Gottlosen aber wird zugerufen:) Trennt euch heute, ihr Frevler, von den
Frommen.

36,60 Habe ich euch denn nicht, ihr Kinder Adams, befohlen, dem Satan nicht zu dienen,
der da ist euer offener Feind?

36,61 Und habe ich euch nicht gesagt: Verehrt nur mich, das ist der richtige Weg?

36,62 Aber nun hat er bereits eine groRe Menge von euch verfuhrt; seht ihr das denn nicht
ein?

36,63 Hier ist nun die Hdlle, die euch angedroht worden ist,

36,64 in welcher ihr jetzt brennen sollt dafur, dass ihr Unglaubige gewesen.

36,65 An diesem Tage wollen wir ihren Mund versiegeln, aber ihre Hande werden zu uns
sprechen und ihre FiRe werden Zeugnis geben von dem, was sie getan.

36,66 Wenn wir gewollt, so hatten wir ihnen ja die Augen ausstechen kdnnen; hatten sie
dann den Weg, den sie durchirrten, sehen kénnen?

36,67 Hatten wir gewollt, so konnten wir ihnen ja an ihrem Ort eine ganz andere Gestalt
geben, so dass sie weder vorwarts noch rickwarts hatten gehen kénnen.

36,68 Wem wir langes Leben gewéahren, dessen Korper beugen wir auch. Sehen sie das
denn nicht ein?

36,69 Wir haben ihn (den Mohammed) nicht die Kunst zu dichten gelehrt, auch ziemt sie
(die Dichtkunst) sich nicht fiir ihn; denn er, der deutliche und klare Koran,

36,70 soll nur eine Ermahnung sein, damit die Lebenden sich warnen lassen und das Urteil
in Erflllung gehe an den Unglaubigen.

36,71 Sehen sie es denn nicht ein, dass wir fiir sie unter den anderen Dingen, die unsere
Hand fur sie bereitet, auch die Tiere geschaffen, die sie besitzen?

36,72 Diese haben wir ihnen unterworfen, und sie dienen ihnen teils zum Reiten, teils zur
Nahrung,

36,73 wie auch zu anderen Vorteilen, und ihre Milch zum Trinken. Sollten sie daher nicht
dankbar sein?

36,74 Sie aber haben aul3er Gott noch andere Gétter angenommen, damit diese ihnen
beistehen sollen.

36,75 Diese kdnne aber keinen Beistand leisten, obgleich man sie scharenweise flehend
umgibt.
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36,76 lhre Reden moégen dich nicht betriiben; denn wir wissen, was sie verheimlichen und
was sie veroffentlichen.

36,77 Will denn der Mensch gar nicht einsehen, dass wir ihn aus Samen geschaffen?
Dennoch bestreitet er offen die Auferstehung,

36,78 und stellt uns Ebenbilder auf und vergisst seine Schépfung. Er spricht: Wer soll den
Gebeinen wieder Leben geben, wenn sie dinner Staub geworden?

36,79 Antworte: Der wird sie wieder beleben, der sie auch zum ersten Mal ins Dasein
gerufen, der, der die ganze Schépfung kennt,

36,80 Der, der euch Feuer gibt aus dem griinen Baum, an welchem ihr Feuer anzumachen
pflegt.

36,81 Sollte der, der Himmel und Erde geschaffen, nicht die Kraft besitzen, &hnliche
Geschopfe hervorzubringen? Sicherlich; denn er ist ja der allweise Schopfer.

36,82 Sein Befehl ist, so er etwas will, dass er spricht: Es werde! Und - es ist.

36,83 Darum Lob und Preis ihm, in dessen Hand die Herrschaft aller Dinge ist. Zu ihm kehrt
ihr einst zurtck.

43,0 Der Goldprunk.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
43,1 H. M.
43,2 Bei dem deutlichen Buch,
43,3 das wir als einen arabischen Koran abgefal3t, damit ihr es versteht.
43,4 Es ist aufgezeichnet bei uns in der Quelle der Offenbarung, und es ist erhabenen und
weisen Inhalts.
43,5 Sollen wir deshalb die Ermahnung von euch hinweg nehmen und euch ihrer berauben,
weil ihr frevelhafte Menschen seid?
43,6 Wie viele Propheten haben wir nicht zu den Friheren geschickt?
43,7 Aber kein Prophet kam zu ihnen, oder sie haben ihn verspottet;
43,8 darum haben wir Volker vertilgt, die weit starker waren an Macht als sie, und haben
ihnen so das Beispiel der Alten vorgestellt.
43,9 Fragst du sie: Wer hat Himmel und Erde geschaffen? so werden sie antworten: Der
Allméachtige und Allweise hat sie geschaffen;
43,10 der, der die Erde wie ein Bett flir euch ausgebreitet und zu eurer Leitung Wege
darauf angelegt hat;
43,11 der, so Regen mit MaR vom Himmel herab sendet, um damit eine tote Gegend zu
erquicken; - auf gleiche Weise werdet ihr einst aus euren Grabern hervorgebracht -
43,12 der, so da geschaffen all die verschiedenen Arten von Dingen, und der euch gegeben
Schiffe und Tiere, auf welchen ihr reiten kénnt,
43,13 fest sitzend auf ihren Ricken, und dabei, wenn ihr auf ihnnen sitzt, euch der Gnade
eures Herrn erinnert und sprecht: Lob sei ihm, der diese unserem Dienst unterworfen, die
wir durch unsere Kraft nicht hatten bezwingen kdnnen,
43,14 und gewiss werden wir einst zu unserm Herrn zurtickkehren.
43,15 Dennoch setzen sie ihm einen Teil seiner Diener gleichsam als Abstammung zur
Seite; wahrlich, der Mensch ist offenbar undankbar.
43,16 Hat denn Gott von seinen Geschdpfen gerade die Tochter fir sich genommen und
die S6hnen fur euch auserwahit?
43,17 Wird jemandem von ihnen die Geburt eines solchen Kindes, wie man es dem
Allbarmherzigen zuschreibt, verkiindet, dann wird sein Gesicht schwarz und Kummer beugt
ihn nieder.
43,18 Wie wollen sie aber Gott Kinder weiblichen Geschlechts zuerteilen, die unter eitlem
Putz aufwachsen und die selbst ohne Ursache streitstichtig sind?
43,19 Wie wollen sie die Engel, welche Diener des Allbarmherzigen sind, zu Frauen
machen? Waren sie denn bei ihrer Erschaffung gegenwartig? Diese ihre Bezeugung soll
niedergeschrieben werden, und sie sollen einst daftir verantwortlich sein.
43,20 Sie sagen: So es der Allbarmherzige gewollt, so hatten wir sie (die Engel) nicht
verehrt. Aber sie haben davon keine Kenntnis und sprechen nur eitle Liigen.



63

43,21 Haben wir ihnen denn vordem hiertiber eine Schrift gegeben? Haben sie eine solche
in Verwahrung?

43,22 Aber sie sagen: Wir fanden, dass auch unsere Vater diese Religion austuibten, und wir
sind in ihre Ful3stapfen gefuhrt worden.

43,23 Aber wir haben noch keinen Prediger vor dir in irgendeine Stadt gesandt, oder deren
Vornehmen hétten gesagt: Wir fanden auch unsere Véter bei dieser Religion und wir treten
in ihre Ful3stapfen.

43,24 Dieser aber antwortete: Wie aber, wenn ich eine richtigere Religion als die, welche ihr
bei euren Vatern vorgefunden, euch brachte? Sie aber erwiderten: Auch dann glauben wir
eurer Sendung nicht.

43,25 Darum nahem wir Rache an ihnen und siehe, welch ein Ende die genommen, welche
unsere Gesandten des Betrugs beschuldigt hatten.

43,26 Erinnere dich auch des Abraham, wie er zu seinem Vater und seinem Volk sagte: Ich
halte mich rein von eurem Goétzendienst;

43,27 ich verehre nur den, der mich geschaffen und der mich richtig leitet.

43,28 Und dieses Wort haben wir als ewige Lehre fir seine Nachkommen eingesetzt, damit
sie sich zur wahren Gottesverehrung bekehren.

43,29 Wabhrlich, ich hatte ihnen (den Mekkanern) und ihren Vatern ein gliickliches Leben
gegeben, bis die Wahrheit und der deutlich beglaubigte Gesandte zu ihnen gekommen.
43,30 Und nun, da die Wahrheit ihnen geworden, sagen sie: Das ist ja nur Tauschung und
wir glauben nicht daran.

43,31 Sie sagen ferner: Ja, ware der Koran nur noch einem grof3en Mann der zwei Stadte
(Mekka und Tajef) geoffenbart worden!

43,32 Wollen sie denn die Barmherzigkeit deines Herrn verteilen? Die Notwendigkeiten fir
dieses Leben haben wir ja unter ihnen verteilt und haben einige Uber andere stufenweise so
erhoht, so dass einige von ihnen die anderen zu ihrem Dienst nehmen; doch ist die
Barmherzigkeit deines Herrn besser als die Schéatze, welche sie anhaufen.

43,33 So die Menschen nicht eine einzige unglaubige Volksmasse bilden wirden, so
wlrden wir, wenn sie auch nicht an den Allbarmherzigen glauben, dennoch die Dacher ihrer
Hauser aus Silber machen, ebenso die Treppen, auf welchen sie hinaufsteigen,

43,34 und die Pforten ihrer Hauser und die Betten, worauf sie liegen.

43,35 Auch Goldprunk wirde ihnen zuteil; denn alles dieses gehdrt zur Versorgung des
irdischen Lebens; aber das zukiinftige Leben bei deinem Herrn ist fir die bestimmt, so ihn
flrchten.

43,36 Wer sich von der Ermahnung des Allbarmherzigen abwendet, dem gesellen wir den
Satan zu und er sei ihm ein unzertrennlicher Gefahrte

43,37 (und wahrlich die Satane fiihren sie vom rechten Wege ab, wenn sie auch meinen,
recht geleitet zu sein),

43,38 bis er einst vor uns kommen und dann sagen wird: O wére doch ein Zwischenraum
zwischen mir und dir so weit wie der Aufgang vom Untergang der Sonne! O, welch ein
ungliickseliger Geféhrte bist du!

43,39 Doch dies alles kann euch an jenem Tage nichts helfen, da ihr Frevler gewesen, und
ihr misst nun gleichen Teil nehmen an der Strafe.

43,40 Kannst du den Tauben hérend machen oder den Blinden leiten oder den, der im
offenbaren Irrtum ist?

43,41 Mogen wir dich auch durch den Tod hinweg nehmen, so werden wir doch Rache an
ihnen nehmen;

43,42 mogen wir dich aber auch die ihnen angedrohte Strafe noch sehen lassen, immerhin
werden wir ihrer méchtig sein.

43,43 Darum halte fest an dem, was dir geoffenbart worden; dann bist du auf dem richtigen
Weg;

43,44 denn dies ist eine Ermahnung fir dich und dein Volk, worlber ihr einst zur
Verantwortung gezogen werdet.

43,45 Frage nur unsere Gesandten, welche wir vor dir gesandt, ob wir fUr sie je einen
anderen Gott als den Allbarmherzigen zur Verehrung bestimmt haben?



64

43,46 Einst sandten wir auch den Mose mit unseren Zeichen zu Pharao und seinen Fursten,
und er sagte: Ich bin der Gesandte des Herrn aller Welten.

43,47 Als er nun mit unseren Zeichen zu ihnen kam, da verlachten sie dieselben,

43,48 obgleich die Zeichen, welche wir sie sehen lieRen, immer eins gréRer war als das
andere und sie mit Strafen heimsuchten, damit sie sich bekehren mochten.

43,49 Und sie sagten (zu Mose): O, du Zauberer, rufe deinen Herrn an fir uns, nach dem
Blndnis, das er mit dir geschlossen; denn wir wollen uns leiten lassen.

43,50 Aber siehe, sobald wir die Strafe von ihnen genommen hatten, brachen sie auch ihr
Versprechen wieder.

43,51 Pharao aber lief3 unter seinem Volk ausrufen und sagen: O mein Volk, gehort denn
nicht mir das agyptische Reich und diese Flisse, die unter mir flieRen? Seht ihr denn das
nicht ein?

43,52 Bin ich denn nicht besser als dieser verachtliche Mensch, der sich kaum deutlich
machen kann?

43,53 Wurde er denn mit goldenen Armbandern behangt? Oder kamen Engel mit ihm in
seinem Gefolge?

43,54 So uberredete er sein Volk zum Leichtsinn, und es gehorchte ihm; denn sie waren
frevelhafte Menschen.

43,55 Da sie nun so uns zum Zorn herausforderten, da nahmen wir Rache an ihnen und
ertrankten sie allesamt,

43,56 und wir lie3en sie zu einem Vorgang und Beispiel fir andere werden.

43,57 Als der Sohn der Maria zum Beispiel aufgestellt wurde, siehe, da schrie dein Volk vor
Freude laut auf

43,58 und sagte: Wer ist denn besser: Unsere Gotter oder er? Sie stellten dir diese Frage
nur aus Streitsucht; denn sie sind streitstichtige Menschen.

43,59 Er (Jesus) ist nichts anderes als ein Diener, dem wir Gnade erzeigt und ihn als
Beispiel fur die Kinder Israels aufgestellt haben

43,60 (wenn wir nur wollten, so kénnten wir auch aus euch Engel machen, die euch auf der
Erde nachfolgen),

43,61 und er dient auch zur Erkenntnis der letzten Stunde, darum bezweifelt sie nicht. Folgt
daher nur mir; denn dies ist der richtige Weg.

43,62 lasst euch nicht durch den Satan abwendig machen; denn er ist euer offenbarer
Feind.

43,63 Als Jesus mit deutlichen Zeichen kam, da sagte er: Ich komme zu euch mit der
Weisheit, um euch einen Teil dessen deutlich zu machen, woriiber ihr uneinig seid; darum
flrchtet Gott und gehorcht mir.

43,64 Wabhrlich, Gott ist mein und euer Herr, darum verehrt nur ihn; denn das ist der richtige
Weg.

43,65 Die Sekten aber waren uneinig untereinander; wehe aber den Frevlern vor der Strafe
des peinlichen Tages.

43,66 Konnen sie auch wohl etwas anderes erwarten als die Stunde des Gerichts, welche
plétzlich, ohne dass sie es ahnen, (ber sie hereinbrechen wird?

43,67 Die vertrautesten Freunde werden an jenem Tage einander Feinde; nur die Frommen
nicht.

43,68 O, meine Diener, Uber euch wird an jenem Tage weder Furcht noch Trauer kommen.
43,69 lhr, die ihr geglaubt an unsere Zeichen und Moslems gewesen seid,

43,70 geht ein in das Paradies, ihr und eure Frauen, in grof3er Freunde.

43,71 Goldene Schisseln und Trinkgefalie werden die Runde um sie machen, und dort
werden sie finden, was ihre Seele nur winschen und ihr Auge erg6tzen kann, und ewig sollt
ihr dort verbleiben.

43,72 Dies ist das Paradies, das ihr zum Erbteil bekommt fiir das, was ihr getan.

43,73 Dort sollt ihr Friichte in Uberfluss haben, von welchen ihr geniel3en mogt.

43,74 Die Ubeltater aber sollen auf ewig der Hollenstrafe verfallen sein.

43,75 Keine Erleichterung soll ihnen werden, sondern verzweifeln sollen sie darin.

43,76 Nicht wir sind ungerecht gegen sie; sie selbst vielmehr handelten unrecht gegen sich.
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43,77 Sie werden dann ausrufen: O Malek (Oberaufseher in der Hdlle), bitte doch deinen
Herrn, dass er ein Ende mit uns mache. Er aber wird antworten: Nein, auf immer und ewig
musst ihr hier bleiben.

43,78 Wir sind mit der Wahrheit nun zu euch gekommen,; aber die meisten von euch
verabscheuen die Wabhrheit.

43,79 Haben sie vielleicht etwas gegen uns im Sinne? Nun so werden wir auch etwas
gegen sie ersinnen.

43,80 Glauben sie etwa, dass wir ihre Geheimnisse und ihre Unterredungen nicht héren?
Wohl héren wir sie, und unsere Gesandten, welche bei ihnen sind, schreiben sie nieder.
43,81 Sprich: So der Allbarmherzige einen Sohn héatte, so wéare ich der Erste, der ihn
verehrte.

43,82 Aber fern von ihm, dem Herrn des Himmels und der Erde, dem Herrn des Throns,
das, was sie von ihm behaupten!

43,83 lass sie nur fortschreiten und sich damit belustigen, bis ihr Tag kommen wird, der
ihnen angedroht ist.

43,84 Der Gott des Himmels ist auch der Gott der Erde, er, der Allweise und Allwissende.
43,85 Gelobt sie der, dem da gehort die Herrschaft des Himmels und der Erde und Gber
das, was zwischen beiden ist. Bei ihm ist die Kenntnis der letzten Stunde und zu ihm kehrt
ihr einst zuruick.

43,86 Die, welche sie auf3er ihm anrufen, haben nicht einmal die Macht der Vermittlung;
sondern nur die, welche die Wahrheit bezeugen und sie erkennen.

43,87 Fragst du sie: Wer sie geschaffen? So antworten sie: Gott. Warum wendet ihr euch
denn ab von ihm?

43,88 Er (Mohammed) spricht: O mein Herr, es sind unglaubige Menschen.

43,89 Gott aber antwortet: Trenne dich von ihnen, und sprich: Friede, spater werden sie
schon ihre Torheit einsehen.

72,0 Die Dschinns. (Damonen)

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
72,1 Sprich: Geoffenbart ist mir worden, dass ein Haufe von Dschinns mir (bei Vorlesung
des Koran) aufmerksam zugehdrt und gesprochen hat: Firwahr, wir haben eine wunderbare
Vorlesung mit angehort,
72,2 die uns zur richtigen Lehre leitet, an welche wir nun glauben wollen, und von nun an
setzen wir kein einziges Wesen mehr unserem Herrn zur Seite.
72,3 Er (hoch erhaben sei die Majestéat unseres Herrn) hat kein Weib genommen, und auch
keine Kinder gezeugt,
72,4 und nur der Tor unter uns spricht Falschliches aus von Gott;
72,5 obgleich wir der Meinung waren, dass weder Menschen noch Dschinns Liigen von
Gott aussagen durfen.
72,6 Es gab auch gewisse Menschen, die zu einer gewissen Art von Dschinns ihre Zuflucht
nahmen, und sie vermehrten nur ihre Torheit,
72,7 und sie glaubten so wie ihr, dass Gott keinen einzigen wieder auferwecken werde.
72,8 Wir versuchten es einst, den Himmel zu besteigen (um das Gesprach der Engel zu
hdren), aber wir fanden denselben angefillt mit einer strengen Engelswache, mit
flammenden Geschossen;
72,9 wir setzten uns daher auf Sitze, um zu horchen; wer aber noch jetzt erlauschen will,
der findet eine Flamme im Hinterhalt.
72,10 Wir wissen nun nicht, ob dadurch ein Ubel wider die auf Erden beabsichtigt ist, oder
ob sie ihr Herr auf den richtigen Weg leiten will.
72,11 Es gibt deren unter uns, die rechtschaffen, aber auch solche, die anders sind; denn
wir sind von verschiedener Art.
72,12 Uberzeugt sind wir aber, dass wir Gottes Macht auf Erden nicht schwachen, und dass
wir ihm nicht entfliehen kénnen;
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72,13 daher haben wir, als wir die Leitung vernommen, auch daran geglaubt, und wer da
glaubt an seinen Herrn, der hat keine Verminderung seines Lohnes, noch irgendein Unrecht
zu furchten.

72,14 Es gibt wahre Moslems unter uns, aber auch solche, die abschweifen vom Rechten.
Wer den Islam ergreift, der sucht wahre Leitung;

72,15 wer aber abschweift vom Rechten, der ist Brennstoff flr die Holle.

72,16 Wenn sie den Weg der Wahrheit betreten, so wollen wir ihnen Wasserregen in
Uberfluss geben,

72,17 um sie dadurch zu prifen. Wer sich aber abwendet von der Ermahnung seines Herrn,
den wollen wir hinschicken zu peinvoller Strafe.

72,18 Die Bethauser sind fur Gott bestimmt; darum ruft neben Gott nicht noch einen
anderen an.

72,19 Als der Knecht Gottes (Mohammed) stand, ihn anzurufen, da hétten sie (die Dschinns)
ihn beinahe erdriickt.

72,20 Sprich: Ich rufe nur meinen Herrn an, und ich setze ihm kein Wesen zur Seite.

72,21 Sprich: Ich, fir mich, vermag nicht, euch zu schaden, noch euch richtig zu belehren.
72,22 Sprich: Niemand kann mich wider Gott beschiitzen, und auf3er ihm finde ich keine
Zuflucht.

72,23 Ich kann nichts anderes als den Auftrag und die Botschaft Gottes sprechen; wer aber
Gott und seinem Gesandten ungehorsam ist, fiir den ist das Hollenfeuer bestimmt, und auf
immer und ewig soll er darin verbleiben.

72,24 Nicht eher als bis sie sehen die ihnen angedrohte Strafe, werden sie es einsehen,
wer einen schwécheren Beschiitzer hatte und wer geringer an Anzahl war.

72,25 Sprich: Ich weil3 es nicht, ob das, was euch angedroht, bereits nahe ist, oder ob mein
Herr dessen Zeit noch hinausgeschoben hat.

72,26 Er nur kennt die Geheimnisse der Zukunft, und er teilt die Geheimnisse niemandem
mit,

72,27 aul3er nur einem Gesandten, der ihm wohl gefallt, und er lasst vor und hinter ihm eine
Engelswache einhergehen,

72,28 auf dass man erkenne, dass sie nur die Botschaft ihres Herrn vollbringen. Er umfasst
alles, was bei ihnen ist, und er berechnet alles genau.

67,0 Das Reich.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
67,1 Gelobt sei der, in dessen Handen das Reich ist und der aller Dinge machtig ist,
67,2 der da geschaffen den Tod und das Leben, um dadurch zu prifen, wer von euch am
rechtschaffensten handelt, und er ist der Allmachtige, der gern Verzeihende.
67,3 Erist es, so da geschaffen die sieben Himmel, einen ber dem anderen, und in der
Schopfung des Allbarmherzigen wirst du kein Missverhaltnis sehen.
67,4 Erhebe deine Augen, ob du irgendeine Spalte sehen kannst, erhebe sie noch zweimal
und deine Augen kehren matt und mude zu dir zurtick.
67,5 Die untersten Himmel haben wir mit Leuchten ausgeschmiuickt, um die Satane damit
hinweg zu steinigen, fur welche wir die Strafe des brennenden Feuers bereitet haben.
67,6 Ebenso ist auch fir die, so nicht glauben an ihren Herrn, die Strafe der Hélle bereitet,
und eine schlimme Reise ist es dorthin.
67,7 Wenn sie hinein geworfen werden, dann horen sie aus ihr ein Geschrei wie das des
Esels und sie wird glihen,
67,8 so dass sie beinahe birst vor Wut gegen die Unglaubigen. Sooft ein Haufe von ihnen
hinein geworfen wird, sooft fragen sie die Huter derselben: Ist denn kein Warner zu euch
gekommen?
67,9 Und sie werden antworten: Jawohl, ein Verwarner ist zu uns gekommen, aber wir
beschuldigten ihn des Betrugs, und wir sprachen: Gott hat nichts geoffenbart und ihr seid in
einem grofRen Irrtum.
67,10 Aber nun werden sie sagen: So wir gehort hatten und verstandig gewesen waren, so
gehorten wir jetzt nicht zu den Gefahrten des Hollenfeuers.
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67,11 Sie werden nun ihre Stinden bekennen, doch fern ist von den Gefahrten des
Hollenfeuers das Erbarmen Gottes.

67,12 Die, so da furchten ihren Herrn, selbst im Verborgenen, die erhalten Verséhnung und
grof3en Lohn.

67,13 Mgt ihr eure Reden geheim halten oder veréffentlichen, so weil3 er doch, was im
Innersten des menschlichen Herzens ist.

67,14 Wie sollte auch er, der alles geschaffen, nicht alles wissen? Er, der alles durchdringt
und alles kennt?

67,15 Erist es, der die Erde fur euch geebnet; darum durchwandert ihre bewohnten
Gegenden und geniel3t die Speisen, womit er euch versorgt, und wisst: Zu ihm ist die
Auferstehung.

67,16 Seid ihr denn sicher, dass der, der im Himmel wohnt, die Erde nicht tiber euch
zusammensturze? Siehe, sie erbebt ja schon.

67,17 Oder seid ihr sicher, dass der, der im Himmel wohnt, nicht einen Wind wider euch
schicke, der euch mit Sand tUberdeckt? Dann werden sie es erfahren, wie ernst meine
Verwarnung watr.

67,18 Auch die vor ihnen haben ihre Gesandten des Betrugs beschuldigt, aber wie streng
war auch meine Rache!

67,19 Haben sie denn noch nie die Vogel tber ihnen beobachtet, wie diese ihre Fligel
ausbreiten und zurtickziehen und niemand sie halt als der Allbarmherzige, der da auf alle
Dinge sieht?

67,20 Wer, aul3er dem Allbarmherzigen, kann euch schiitzen wie ein Heer? Wabhrlich, die
Unglaubigen befinden sich in einer Selbsttduschung.

67,21 Wer ist es, der euch mit Nahrung versorgen kann, wenn er seine Versorgung
zurlickhalt? Dennoch verbleiben sie hartnackig in ihrer Verkehrtheit und fliehen die Wahrheit.
67,22 Ist denn der, der mit seinem Angesicht auf der Erde dahin kriecht, besser geleitet als
der, der aufrecht und gerade den richtigen Weg wandelt?

67,23 Sprich: Er ist es, der euch in das Dasein gerufen, und der euch gegeben Gehdor,
Gesicht und verstandiges Herz, und doch wie wenig dankbar seid ihr dafiir!

67,24 Sprich: Er ist es, der euch auf der Erde ausgeséat hat, und zu ihm werdet ihr einst
wieder versammelt.

67,25 Sie sagen zwar: Wann trifft denn diese Drohung ein? Sagt es uns, so ihr wahrhaftig
seid.

67,26 Antworte: Die Kenntnis hiervon ist nur bei Gott allein, und ich bin nur ein &ffentlicher
Prediger.

67,27 Wenn sie aber die angedrohte Hoélle in der Nahe sehen, dann wird das Angesicht der
Unglaubigen sich mit Traurigkeit bedecken und gesagt wird zu ihnen: Da habt ihr nun, was
ihr herbeigewiinscht.

67,28 Sprich: Was denkt ihr wohl? Mag Gott mich und die mit mir vertilgen, oder sich
unserer erbarmen, wer aber kann die Unglaubigen von peinvoller Strafe retten?

67,29 Sprich: Er ist der Allbarmherzige, an ihn glauben und auf ihn vertrauen wir, und ihr
werdet es einst erfahren, wer in offenbarem Irrtum sich befindet.

67,30 Sprich: Was dinkt euch wohl? Wenn eines friihen Morgens euer Wasser von der
Erde verschlungen wére, wer konnte euch dann reines und flieRendes Wasser wieder geben?

23,0 Die Glaubigen.
Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
23,1 Glucklich sind die Glaubigen,
23,2 die sich demutigen bei ihren Gebeten,
23,3 und sich entfernt halten von unniitzem Gerede
23,4 und Almosen geben,
23,5 und die sich vor fleischlicher Bertihrung hiten,
23,6 mit Ausnahme ihrer Frauen und Sklavinnen, welche sie erworben (denn dies ist
unstraflich);
23,7 wer aber nach anderen Frauen auRer diesen liistern ist, der ist ein Ubertreter,
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23,8 und die treulich ihre Versprechen und Blindnisse halten,

23,9 und ihre Gebete zur bestimmten Zeit beachten.

23,10 Diese werden die Erben sein,

23,11 welche das Paradies erben und ewig darin bleiben werden.

23,12 Wir erschufen einst den Menschen aus gelautertem Lehm;

23,13 dann machten wir ihn aus Samen in einem sicheren Aufenthaltsort;

23,14 dann machten wir den Samen zu geronnenem Blut, und das geronnene Blut bildeten
wir zu einem Stiick Fleisch, und dieses Fleisch wieder zu Knochen, und diese Knochen
bedeckten wir wieder mit Fleisch, woraus wir dann ein neues Geschopf erstehen lassen.
Lob sei darum Gott, dem herrlichsten Schopfer!

23,15 Danach aber musst ihr sterben,

23,16 am Tag der Auferstehung aber werdet ihr wieder auferweckt.

23,17 Uber euch haben wir geschaffen sieben Himmel, und nichts von dem, was wir
geschaffen, vernachlassigen wir.

23,18 Wir schicken den Regen vom Himmel nach bestimmtem Malf3, und lassen ihn in der
Erde ruhen, und wir besitzen auch die Macht, ihn derselben wieder zu entziehen.

23,19 Durch den Regen verschaffen wir euch Géarten mit Palmen und Weintrauben, die
euch mancherlei Friichte gewahren, die ihr geniel3en kénnt,

23,20 und auch dem Baum, der besonders am Berg Sinai wéchst, und der Ol hervorbringt
und einen Saft zur Speise.

23,21 Auch das Vieh kann euch zur Ermahnung dienen. Wir geben euch zu trinken von der
Milch in ihrem Leibe, und ihr habt noch sonst mancherlei Nutzen von demselben, wie auch,
dass ihr davon ef3t

23,22 und auf demselben (Kamel) wie auf Schiffen davon getragen werdet.

23,23 Auch den Noah schickten wir einst zu seinem Volk, und er sagte: O mein Volk,
verehrt doch nur Gott, ihr habt ja keinen Gott auf3er ihm, und ihr wolltet ihn nicht firchten?
23,24 Die Haupter seines Volkes aber, welche nicht glaubten, erwiderten: Dieser ist ja nur
ein Mensch, wie ihr auch seid; er will nur herrschsiichtig sich Uber euch erheben. Hatte Gott
jemanden zu uns schicken wollen, so wiirde er doch nur Engel gesandt haben. Wahrlich, wir
haben nie so etwas von unseren Vorfahren gehort.

23,25 Dieser Mann muss mit Wahnsinn befallen sein; darum gebt eine Zeitlang Acht auf ihn.
23,26 Er (Noah) aber sprach: O mein Herr, beschiitze du mich, da sie mich des Betruges
beschuldigen.

23,27 Wir aber sagten durch Offenbarung zu ihm: Mache dir eine Arche in unserer
Gegenwart und nach dem Plan, den wir dir offenbaren. Wenn nun unser Befehl in Erfillung
gehen und der Ofen zu sieden beginnen wird, dann bringe in die Arche von allen
Tiergattungen zwei Paare und deine Familie, mit Ausnahme dessen, Uber den das Urtell
bereits gesprochen ist, und sprich mir nicht zugunsten der Frevler; denn sie sollen ertrankt
werden.

23,28 Und wenn du, und die mit dir sind, die Arche bestiegen, dann sprich: Lob sei Gott, der
uns von dem gottlosen Volk errettet!

23,29 Und sprich ferner: O mein Herr, flihre mich auch wieder aus der Arche, und lass
meinen Ausgang gesegnet sein; denn du bist der beste Herausfihrer.

23,30 Walhrlich, dies waren Zeichen unserer Allmacht, wodurch wir sie pruften.

23,31 Darauf lieRen wir nach diesen ein anderes Geschlecht erstehen

23,32 und schickten ihnen einen Gesandten aus ihrer Mitte, der da sagte: Verehrt nur Gott
allein, ihr habt ja keinen Gott auf3er ihm, und ihr wolltet ihn nicht firchten?

23,33 Aber die Haupter seines Volkes, welche nicht glaubten und die Zukunft des zweiten
Lebens leugneten, und die wir in diesem Leben mit Uberfluss versehen hatten, diese sagten:
Dieser ist ja nur ein Mensch, wie ihr auch seid. Er i3t dasselbe, was ihr ef3t, und trinkt, was
ihr trinkt.

23,34 Wenn ihr nun einem Menschen gehorcht, der euch ganz gleich ist, dann seid ihr
verloren.

23,35 Will er euch damit drohen, dass ihr, wenn ihr tot seid und Staub und Knochen
geworden, hochmals aus dem Grabe hervorgehen werdet?

23,36 Hinweg, hinweg mit dieser Drohung!
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23,37 Es gibt kein anderes Leben, als unser hiesiges Dasein. Wir leben und sterben und
werden nie wieder auferweckt.

23,38 Dieser Mensch erdichtet nur Lugen von Gott; daher wollen wir ihm nicht glauben.
23,39 Der Gesandte aber sagte: O mein Herr, beschtitze mich doch, da sie mich des
Betruges beschuldigen.

23,40 Gott antwortete: Noch eine kurze Zeit, und sie werden bereuen.

23,41 Eine strenge und gerechte Strafe traf sie, und wir machten sie gleich dem
hinschwindenden Schaum; denn weit hinweg wird ein gottloses Volk geschleudert.

23,42 Nach diesen lielen wir wieder andere Geschlechter erstehen.

23,43 Kein Volk aber kann seine ihm bestimmte Zeit beschleunigen oder weiter
hinausschieben.

23,44 Wir schickten unsere Gesandten, einen nach dem anderen. So oft nun ein Gesandter
zu seinem Volk kam, so oft auch wurde er von demselben des Betruges beschuldigt. Darum
lielBen wir ein Volk nach dem anderen untergehen und machten sie zum warnenden Beispiel;
denn weit hinweg wird ein unglaubiges Volk geschleudert!

23,45 Spater schickten wir den Mose und seinen Bruder Aaron mit unseren Zeichen und mit
sichtbarer Gewalt

23,46 zu Pharao und seinen Flrsten. Diese aber zeigten sich Gbermitig; denn es waren
hochmitige Menschen.

23,47 Sie sagten: Sollen wir wohl zwei uns ganz ahnlichen Menschen Glauben schenken,
deren Volk zudem uns als Sklave dient?

23,48 So beschuldigten sie beide des Betrugs; daher sie denn auch untergehen mussten;
23,49 dem Mose aber gaben wir das Buch des Gesetzes, um die Kinder Israels vermittelst
desselben richtig zu leiten.

23,50 Und den Sohn der Maria und seine Mutter machten wir zu Wunderzeichen und gaben
beiden einen erhabenen Ort zum Aufenthalt, der Sicherheit und frische Wasserquellen
gewabhrte.

23,51 O ihr Gesandten, geniel3t nur die erlaubten guten Dinge und handelt rechtschaffen;
denn ich kenne euer Tun.

23,52 Diese eure Religion ist die einzig wahrhaftige und ich bin euer Herr; darum furchtet
nur mich.

23,53 Aber sie, die Menschen, haben ihre Religionsangelegenheit in Sektenwesen geteilt,
und eine jede Sekte freut sich ihres Anteils.

23,54 lass sie nur in ihrem Irrtum bis zu einer gewissen Zeit.

23,55 Glauben sie denn, dass der Reichtum und die Kinder, welche wir ihnen so schnell
und in Uberfluss gegeben,

23,56 nur zum Gliick sind? Doch sie verstehen das nicht.

23,57 Die, so da ehrfurchtsvoll ihren Herrn flirchten

23,58 und an die Zeichen ihres Herrn glauben

23,59 und kein Wesen ihrem Herrn beigesellen,

23,60 und die, welche geben als Almosen, was sie zu geben haben, und deren Herz mit
Schrecken daran denkt, dass sie einst zu ihrem Herrn zurtickkehren missen,

23,61 diese eilen, gute Werke auszutiben, und suchen sich gegenseitig darin zu Ubertreffen.
23,62 Wir legen auch keiner Seele mehr Last auf, als sie zu tragen vermag; denn wir
besitzen ein Buch, das nur die Wahrheit spricht, und sie sollen nicht ungerecht behandelt
werden.

23,63 Aber ihre Herzen waren hierin ganz unwissend, und ganz verschieden von den oben
angegebenen waren die Werke, welche sie solange ausiibten,

23,64 bis wir ihre Beguterten mit schrecklicher Strafe heimsuchten, so dass sie laut um
Hilfe schrien.

23,65 Da hie3 es aber: Schreit heute nicht so um Hilfe; denn es wird euch von uns nicht
geholfen werden.

23,66 Wenn meine Zeichen euch vorgelesen wurden, dann kehrtet ihr euch auf euren
Fersen um

23,67 und zeigtet euch hochmiitig dagegen und unterhieltet euch lieber des Nachts von
térichten Dingen.
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23,68 Wollen sie denn nicht ernstlich bedenken die Worte (des Koran), dass ihnen dadurch
eine Offenbarung geworden, welche ihren Vorfahren nicht zugekommen ist?

23,69 Kennen sie denn ihren Gesandten nicht, dass sie ihn so ganz verwerfen wollen?
23,70 Wollen sie noch sagen, er sei ein Verriickter? Aber nein, er kommt mit der Wahrheit
zu ihnen; aber der grof3te Teil verachtet die Wahrheit.

23,71 Wirde die Wahrheit sich nach ihren Listen richten, so misste Himmel und Erde und
was darin, zugrunde gehen. Wir haben ihnen nun eine Ermahnung gegeben; aber sie
wenden sich weg von ihrer Ermahnung.

23,72 Willst du etwa eine Belohnung fur dein Predigen von ihnen fordern? Wabhrlich, die
Belohnung deines Herrn ist besser; denn er ist der beste Versorger.

23,73 Du ladest sie zwar ein, den richtigen Weg zu wandeln,

23,74 aber sie, die da nicht glauben an ein zweites Leben, weichen von diesem Wege ab.
23,75 Hatten wir uns auch ihrer erbarmt und sie von der grof3en Not, die sie befallen, befreit,
so wirden sie doch hartnéckig in ihrem Irrtum geblieben sein und in demselben verharrt
haben.

23,76 Wir zlchtigten sie nun mit schwerer Strafe, sie demditigten sich aber dennoch nicht
vor ihrem Herrn und beteten auch nicht zu ihm,

23,77 bis wir die Pforte noch harterer Strafe ihnen 6ffneten; da wurden sie zur Verzweiflung
gebracht.

23,78 Erist es, der euch Gehér und Gesicht und Herzensempfindung gegeben, aber wie
wenige von euch sind dankbar dafr!

23,79 Erist es, der euch fur die Erde geschaffen, und vor ihm werdet ihr einst wieder
versammelt.

23,80 Erist es, der da gibt Leben und Tod, und von ihm kommt der Wechsel der Nacht und
des Tages. Wollt ihr das denn nicht begreifen?

23,81 Aber sie sprechen gerade wie ihre Vorfahren;

23,82 sie sagen namlich: Wenn wir tot sind und Staub und Knochen geworden, sollten wir
da wohl wieder auferweckt werden?

23,83 Wir, und auch unsere Vorfahren schon, sind hiermit bedroht worden; das ist aber nur
eine alte Fabel der Friiheren.

23,84 Sprich: Wem gehort die Erde und was darauf ist; wisst ihr das?

23,85 Sie werden antworten: Gott. Dann frage: Warum wollt ihr denn seiner nicht eingedenk
sein?

23,86 Sprich: Wer ist Herr der sieben Himmel und der Herr des herrlichen Thrones?

23,87 Sie werden antworten: Gott. Dann frage: Warum wollt ihr ihn denn nicht fiirchten?
23,88 Sprich ferner: In wessen Hand ist die Herrschaft aller Dinge, und wer beschiitzt alles
und wird nicht beschitzt? wisst ihr das?

23,89 Sie werden antworten: In Gottes Hand. Dann frage: Warum seid ihr denn wie
bezaubert?

23,90 Wahrlich, wir haben ihnen nun die Wahrheit gebracht; aber sie leugnen sie.

23,91 Gott hat kein Kind gezeugt, und mit ihm ist auch kein anderer Gott; denn wenn
anders, so wirde ja jeder Gott vorwegnehmen, was er geschaffen, und einer wiirde sich
Uber den anderen erheben wollen. Fern von Gott, was sie von ihm sagen!

23,92 Er weil3 das Verborgene und das Offenbare, und er ist weit erhaben tber dem, was
sie ihm zugesellen.

23,93 Sprich: O mein Herr, willst du mich sehen lassen das Strafgericht, das ihnen
angedroht ist,

23,94 so setze mich doch nicht, o Herr, diesem gottlosen Volk zur Seite;

23,95 denn wir besitzen die Macht, dich sehen zu lassen, was wir ihnen angedroht haben.
23,96 Du aber wende das Bose durch Besseres ab; denn wir kennen die Verleumdungen,
welche sie von dir aussagen.

23,97 Sprich: Ich fliehe zu dir, 0 mein Herr, gegen die Anfechtungen des Satan;

23,98 ich nehme meine Zuflucht zu dir, o Herr, damit sie mir nicht schaden.

23,99 Erst wenn der Tod einen der Unglaubigen erfassen will, wird er sagen: O Herr, lass
mich ins Leben zuritickkehren,
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23,100 damit ich die guten Werke verrichte, welche ich vernachlassigt habe. Keineswegs!
heil3t es dann, und die Worte, die er spricht, sind vergebens; denn hinter ihnen ist eine Kluft
bis zum Tage der Auferstehung.

23,101 Wenn dann in die Posaune gestof3en wird, dann besteht an diesem Tage keine
Verwandtschaft mehr zwischen ihnen, und sie werden sich dann gegenseitig nicht um
Beistand bitten.

23,102 Die, deren Waagschale mit guten Werken schwer befunden wird, sollen gliicklich
sein;

23,103 deren Waagschale aber leicht befunden wird, haben ihre Seelen dem Untergang
geweiht, und sie bleiben auf ewig in der Hdlle.

23,104 Das Feuer wird ihr Gesicht verbrennen, und aus Angst werden sie den Mund
verzerren,

23,105 und es heil3t dann: Sind euch nicht meine Zeichen vorgelesen worden? Und habt ihr
sie nicht des Betrugs beschuldigt?

23,106 Sie werden antworten: Unser Unglick war zu machtig Gber uns, und wir waren
irrende Menschen.

23,107 O unser Herr, fihre uns aus diesem Héllenfeuer, und wenn wir zu unserer frilheren
Schlechtigkeit zurtickkehren, dann sollen wir Frevler sein.

23,108 Gott aber wird antworten: Hinweg, ihr zur Holle Verworfenen, und sprecht mir nicht
mehr von Rettung!

23,109 Ein Teil meiner Diener sagte: O unser Herr, wir glauben; darum vergib uns und
erbarme dich unser; denn du bist der beste Erbarmer.

23,110 Ihr aber habt sie nur mit Spott aufgenommen, so dass sie euch meine Ermahnung
vergessen liel3en, und dabei lachtet ihr sie noch mit Hohn aus.

23,111 Ich aber belohne sie an diesem Tage dafir, dass sie eure Beleidigungen mit Geduld
ertragen haben, und sie werden sich groRRer Glickseligkeit erfreuen.

23,112 Gott wird fragen: Wie viele Jahre habt ihr wohl auf der Erde verweilt?

23,113 Sie werden antworten: Einen Tag, oder nur einen Teil eines Tages; frage nur die,
die Rechnung daruber fiihren.

23,114 Er aber wird sagen: Ihr habt nur eine ganz kurze Zeit dort verweilt, wenn ihr es
wissen wollt.

23,115 Glaubt ihr, dass wir euch nur zum Scherz geschaffen, und dass ihr nicht wieder zu
uns zurtickkehren wirdet?

23,116 Hoch erhaben ist Gott, der Konig, die Wahrheit! Au3er ihm, dem Herrn des hoch
erhabenen Throns, gibt es keinen Gott.

23,117 Wer nun mit dem wahren Gott noch einen anderen Gott anruft, fiir den er doch
keinen Beweis hat, der wird einst von seinem Herrn deshalb zur Rechenschaft gezogen
werden; denn die Unglaubigen kénnen nicht glicklich sein.

23,118 Sprich: O Herr, verzeihe und sei barmherzig; denn du bist der beste Erbarmer.

21,0 Die Propheten.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
21,1 Der Zeitpunkt, an welchem die Menschen Rechnung ablegen sollen, kommt immer
naher, und dennoch sind sie darum ganz unbesorgt und weit davon entfernt, auch nur daran
zu denken.
21,2 Die Ermahnung, welche ihnen zuletzt geworden, horen sie nur an,
21,3 um sie zum Gegenstand des Spottes zu nehmen. lhre Herzen sind durch sinnliche
Liste betort, und die Ungerechten sprechen heimlich untereinander, sagend: Ist dieser
Mohammed etwas anderes, als ein Mensch, wie auch ihr seid? Wollt ihr nun hingehen und
seine Zaubereien anhoren, da ihr diese als solche erkennt?
21,4 Du aber sage: Mein Herr weil3, was im Himmel und was auf Erden gesprochen wird;
denn er hért und weil? alles.
21,5 Sie sagen: Der Koran enthalt nur eine verworrene Menge Traumereien; wahrlich, er
(Mohammed) hat ihn erdichtet; denn er ist ja ein Dichter. lass ihn zu uns kommen mit
Wunderzeichen auf die Weise, wie auch die friheren Propheten gesandt wurden.
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21,6 Aber auch die Stadte vor ihnen, welche wir zerstort haben, haben selbst den
Wunderzeichen nicht geglaubt; wirden nun wohl sie, die Mekkaner, glauben, wenn sie auch
Wunder sahen?

21,7 Auch vor dir haben wir nur Menschen gesandt, denen wir uns offenbarten. Fragt nur
die Schriftbesitzer, wenn ihr dies nicht wisst.

21,8 Auch gaben wir ihnen (den Propheten) keinen solchen Korper, der ohne Speise héatte
bestehen kdnnen; auch waren sie nicht unsterblich.

21,9 Aber wir bewahrten ihnen treulich unsere Verhei3ung und erretteten sie und die,
welche wir wollten, und nur die unméRigen Stnder richteten wir zugrunde.

21,10 Nun haben wir euch die Schrift (den Koran) zu eurer Ermahnung geoffenbart, wollt ihr
denn nun noch nicht verstandig werden?

21,11 Wie viele ungerechte Stadte haben wir nicht umgekehrt, und haben andere Volker
auf diese folgen lassen?

21,12 Und als sie unsere strenge Strafe fuhlten, da flohen sie schnell aus den Stadten.
21,13 (Und spdttisch sagten die Engel zu ihnen): Flieht doch nicht, kehrt vielmehr zu euren
Vergnugungen und Wohnungen zurtick; denn vielleicht werdet ihr noch Uber etwas befragt.
21,14 Sie aber antworteten: Wehe uns, wir waren Bosewichte!

21,15 Diese ihre Wehklagen lieRRen nicht eher nach, als bis wir sie wie das Getreide
abgemaht und ganzlich vertilgt hatten.

21,16 Wahrlich, wir haben den Himmel und die Erde, und was zwischen beiden ist, nicht
zum Scherz geschaffen.

21,17 Hatten wir nur Unterhaltungsscherz gewollt, so hatten wir diesen in uns selbst finden
konnen, wenn wir ihn gewollt.

21,18 Wir beabsichtigen vielmehr durch die Wahrheit den Wahn zu unterdriicken und zu
vernichten, und sieh nur, wie er schon verschwindet. Aber wehe euch ob dem, was ihr von
Gott Gottloses sprecht.

21,19 Ihm gehort, was im Himmel und was auf Erden ist, und selbst die Engel, welche um
ihn sind, verschmahen nicht tbermutig seinen Dienst, und werden nicht Uberdriussig;

21,20 sie preisen ihn Tag und Nacht und werden nicht mude.

21,21 Nehmen sie (die Unglaubigen) nicht Gotter an, welche der Erde entstammen?
Kodnnen diese Tote lebendig machen?

21,22 Gabe es im Himmel oder auf Erden auRer Gott noch andere Gotter, so missten ja
beide zugrunde gehen. Lob und Preis sei Gott, dem Herrn des Welten-Throns, und fern von
ihm, was sie aussprechen.

21,23 Er wird fir sein Tun nicht zur Rechenschaft gefordert, wohl aber werden sie zur
Rechenschaft gezogen.

21,24 Werden sie nun auf3er ihm noch andere Goétter verehren? Sprich: Bringt doch eure
Beweise fir ihre Gottlichkeit. Die Lehre der Gotteseinheit ist der Inhalt meiner Ermahnung
(des Koran) und der frilheren Ermahnungen (Offenbarungen); doch der gréf3te Teil will die
Wahrheit nicht erkennen und wendet sich davon weg.

21,25 Wir haben keinen Gesandten vor dir gesandt, oder wir haben ihm auch geoffenbart,
dass es aufRer mir keinen Gott gebe; darum verehrt nur mich.

21,26 Sie sagen: Der Allbarmherzige hat mit den Engeln Kinder gezeugt. Bewahre Gott! Sie
sind nur seine vornehmsten Diener,

21,27 und kommen ihm nicht mit ihrer Rede zuvor, sondern sie tun nur, was er befiehlt.
21,28 Er weil3, was sie tun werden und was sie getan haben, und fiir niemanden kénnen sie
vermitteln, aul3er nur fir den, der ihm wohl geféllt, und sie zittern aus Ehrfurcht vor inm.
21,29 Sprache einer von ihnen: Ich bin Gott auf3er ihm; so wiirden wir denselben mit der
Holle bestrafen; denn das ist die Strafe der Frevler.

21,30 Wissen es denn die Unglaubigen nicht, dass die Himmel und die Erde eine feste
Masse bildeten, bis wir sie 6ffneten und durch das Wasser allen Dingen Leben gaben?
Wollen sie dennoch nicht glauben?

21,31 Wir setzten feste Berge in die Erde, damit sie unbeweglich werde, und wir machten
breite Durchgéange durch sie fir Wege, damit sie bei ihren Reisen sicher gehen,

21,32 und die Himmel machten wir zu einer wohl gestitzten Decke, und dennoch wenden
sie sich von diesen Zeichen weg.
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21,33 Erist es, der da geschaffen die Nacht und den Tag, die Sonne und den Mond, und
diese Himmelskorper bewegen sich alle schnell in ihrem Kreise.

21,34 Wir haben auch vor dir noch keinem Menschen Unsterblichkeit gewahrt. Wollen sie
nun, da auch du sterben musst, unsterblich sein?

21,35 Jeden wird der Tod treffen, und wir wollen euch prifen durch Béses und Gutes, das
als Versuchung euch diene, und zu uns werdet ihr dann zurtickkehren.

21,36 Wenn die Unglaubigen dich sehen, so empfangen sie dich mit Spott und sagen: Ist
das der Mensch, der nur mit Verachtung eure Goétter erwéhnt, indes sie selbst die
Ermahnung des Barmherzigen leugnen?

21,37 Der Mensch wurde in Ubereilung geschaffen (sagen sie); aber bald sollt ihnr meine
Zeichen sehen, von denen ihr wiinscht, dass sie nicht eilen mégen.

21,38 Sie sagen: Wann wird denn wohl diese Drohung eintreffen? Sagt es uns, wenn ihr
wahrhaftig sein.

21,39 Konnten die Unglaubigen es doch einsehen, dass eine Zeit kommen wird, in welcher
sie das Feuer von ihrem Angesicht und von ihrem Riicken nicht abwehren kénnen und sie
dann keinen Helfer finden werden!

21,40 Wahrlich, der Tag der Rache wird sie plétzlich Uberfallen und sie bestirzt machen,
und sie werden ihn nicht abwenden kénnen; auch wird ihnen kein Aufschub gegénnt werden.
21,41 Wahrlich, auch Gesandte vor dir schon sind verspottet worden; aber es ist an den
Spéttern in Erflllung gegangen das, was sie verspottet hatten.

21,42 Sprich: Wer kann euch, bei Nacht oder bei Tag, gegen den Allbarmherzigen schitzen?
Doch sie wenden sich von der Ermahnung ihres Herrn ganzlich ab.

21,43 Haben sie etwa, aufRer uns, Gétter, die ihnen helfen kénnen? Ihre Gétter kénnen
weder sich selbst helfen, noch sich durch ihre Geféhrten wider uns beistehen lassen.

21,44 Wir haben zwar sie und ihre Vater, solange als sie lebten, mit Glucksgttern erfreut.
Sehen sie aber nicht ein, dass wir in das Land kommen und es von allen Seiten einengen?
Werden sie dann wohl Sieger bleiben?

21,45 Sprich: Ich predige euch nur die Offenbarung Gottes; doch die Tauben wollen nicht
héren auf den Ruf, wenn sie gemahnt werden.

21,46 Wenn aber der kleinste Hauch der Strafe deines Herrn sie berihrt, dann rufen sie aus:
Wehe uns, denn wir waren Frevler!

21,47 Am Tage der Auferstehung werden wir uns gerechter Waagen bedienen und keiner
Seele irgendein Unrecht antun, und ein jedes Werk, und ware es auch nur so schwer wie ein
Senfkorn, zum Vorschein bringen; denn wir haben Rechnungsfiihrer zur Genlige bei uns.
21,48 Wir gaben einst dem Mose und Aaron die Offenbarung, als ein Licht und eine
Ermahnung fir die Frommen,

21,49 so da furchten ihren Herrn im Geheimen und bange sind vor der Stunde des Gerichts.
21,50 Auch diese Schrift ist eine gesegnete Ermahnung, die wir vom Himmel herab gesandt
haben. Kénnt ihr das leugnen?

21,51 Schon vordem haben wir auch dem Abraham seine richtige Leitung gegeben; denn
wir erkannten ihn ihrer wirdig.

21,52 Als er zu seinem Vater und dessen Volk sagte: Was fur Bilder sind das, die ihr so
eifrig verehrt?

21,53 Da antworteten sie: Wir sahen, dass auch unsere Vater sie verehrten.

21,54 Er aber sagte: Wahrlich, ihr und eure Véter seid in offenbaren Irrtum verfallen.

21,55 Sie erwiderten: Sprichst du die Wahrheit, oder scherzt du nur?

21,56 Er aber antwortete: Wahrlich, euer Herr ist der Herr des Himmels und der Erde; er ist
es, der sie geschaffen, und ich gehdre zu denen, die euch Zeugnis hiervon geben.

21,57 Bei Gott, ich werde gegen eure Gotter eine List ersinnen, sobald ihr sie verlassen und
ihnen den Ricken zugekehrt haben werdet.

21,58 Darauf zerschlug er die Gotzen in Sticke, mit Ausnahme des grof3ten, damit sie die
Schuld auf diesen schieben mdchten.

21,59 Sie fragten: Wer hat das unseren Gottern angetan? gewiss nur ein gottloser Mensch.
21,60 Einige von ihnen antworteten: Wir hérten einen jungen Mann verachtlich von ihnen
sprechen, und Abraham nennt man ihn.

21,61 Darauf sagte man: Bringt ihn vor das Volk, damit man gegen ihn zeuge.
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21,62 Und nun fragte man ihn: Hast du, o Abraham, unseren Goéttern dies angetan?

21,63 Er aber erwiderte: Ich nicht, sondern der grof3te von ihnen hat es getan. Fragt sie nur
selbst, wenn sie sprechen kénnen.

21,64 Und nun wendeten sie sich zu sich selbst und sagen untereinander: Wabhrlich, ihr seid
gottlose Menschen.

21,65 Bald darauf aber verfielen sie wieder in ihren Aberglauben und sagten zu ihm: Du
weift ja wohl, dass diese nicht sprechen konnen.

21,66 Er antwortete nun: Wie wollt ihr denn, au3er Gott, Wesen anbeten, die euch weder
nitzen noch schaden kénnen?

21,67 Pfui Gber euch und tber die, welche ihr auRer Gott anbetet. Denkt ihr denn gar nicht
nach?

21,68 Darauf sagten sie: Verbrennt ihn und racht eure Goétter, wenn ihr eine gute Tat
austiben wollt.

21,69 Wir aber sagten: Werde kalt, o Feuer, und diene dem Abraham zur Erhaltung.

21,70 So wollten sie eine List wider ihn ersinnen, aber wir machten, dass sie nur sich selbst
schadeten.

21,71 So erretteten wir ihn und den Lot und brachten sie in das Land, in welchem wir alle
Geschopfe gesegnet haben.

21,72 Wir gaben ihm noch zur Zugabe den Isaak und Jakob, und machten sie alle zu
rechtschaffenen Mannern.

21,73 Wir bestimmten sie zu Vorbildern in der Religion, damit sie andere nach unserem
Willen leiten, und wir regten sie an, Gutes zu tun, das Gebet zu verrichten und Almosen zu
geben, und so waren sie uns treue Diener.

21,74 Und dem Lot gaben wir Weisheit und Erkenntnis und erretteten ihn aus jener Stadt,
welche die schandlichsten Verbrechen beging; denn es waren bdse und lasterhafte
Menschen darin;

21,75 ihn aber nahmen wir auf in unsere Barmherzigkeit, weil er ein rechtschaffener Mann
war.

21,76 Vordem schon erhorten wir den Noah, als er flehte um den Untergang seines Volkes,
und erretteten ihn und seine Familie aus grof3er Not,

21,77 und beschitzten ihn vor dem Volk, das unsere Zeichen der Lige zeihen wollte; denn
es bestand aus schlechten Menschen; darum ersauften wir sie allesamt.

21,78 Erinnere dich, wie David und Salomo einst urteilten in Betreff eines Feldes, in
welchem zur Nachtzeit die Schafe gewisser Leute ohne Hirten weideten, und wir waren
Zeuge ihre Urteils.

21,79 Wir hatten dem Salomo die Einsicht solcher Dinge gegeben und ihn ausgestattet mit
aller Weisheit und Erkenntnis. Und wir zwangen die Berge und die Vogel, uns mit David zu
preisen. Dies taten wir,

21,80 und lehrten ihn auch die Kunst, Panzer fir euch anzufertigen, damit ihr euch in euren
Kriegen verteidigen konnt. Seid ihr auch dankbar daftr?

21,81 Auch hatten wir dem Salomo einen gewaltigen Wind dienstbar gemacht, der auf
seinen Befehl hineilte in das Land, auf welchem unser Segen ruht; und so wussten wir alle
Dinge.

21,82 Auch mehrere Teufel machten wir ihm dienstbar, gut dass sie im Meer untertauchten
(um Perlen fir ihn zu suchen) und auRerdem noch andere Arbeiten verrichteten. Wir aber
Uberwachten sie.

21,83 Erinnere dich auch des Hiob, wie er zu seinem Herrn flehte: Ach, Ungliick hat mich
heimgesucht, du aber bist der Allbarmherzige.

21,84 Und wir erhorten ihn und retteten ihn aus seinem Elend und gaben ihm seine Familie
wieder und noch so viel dazu. So zeigten wir unsere Barmherzigkeit zur Belehrung derer,
die Gott dienen.

21,85 Erinnere dich auch des Ismael, des Edris und des Dhulkefel. Diese harrten alle
standhaft aus,

21,86 darum lieRen wir sie eingehen in unsere Barmherzigkeit; denn sie waren
rechtschaffen.
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21,87 Erinnere dich auch des Dhulnun (Jonas, der Fischbewohner), wie er im Grimm sich
entfernte und glaubte, dass wir nun keine Macht mehr Uber ihn hatten. Und er flehte in der
Finsternis: Es gibt aulRer dir keinen Gott; Lob und Preis sei dir! Wahrlich, ich war ein Stinder.
21,88 Wir erhdrten ihn und retteten ihn aus der Not, so wie wir die Glaubigen stets zu retten
pflegen.

21,89 Erinnere dich auch des Zacharias, wie dieser seinen Herrn anrief und flehte: O Herr,
lasse mich nicht kinderlos, obgleich du der beste Erbe bist.

21,90 Wir erhdrten ihn und gaben ihm den Johannes, indem wir sein Weib fahig fir ihn
machten. Alle diese strebten, sich in guten Werken zu tbertreffen, und sie riefen uns an mit
Liebe und mit Ehrfurcht, und zeigten sich demditig vor uns.

21,91 Erinnere dich auch derjenigen, welche ihre Jungfraulichkeit bewahrt hatte, die wir mit
unserem Geist angeweht und sie und ihren Sohn als ein Wunderzeichen fir alle Welt
machten.

21,92 Diese eure Religion ist die einzig wahrhaftige, und ich bin euer Herr; darum verehrt
nur mich.

21,93 Sie aber haben in ihrer Religion Trennungen veranlasst; sie alle aber sollen einst vor
uns erscheinen.

21,94 Wer aber gute Werke verrichtet und sonst ein Glaubiger ist, dem wird der Lohn seiner
Bestrebungen nicht abgeleugnet, sondern wir schreiben ihn nieder fir ihn.

21,95 Ein Bann aber liege auf den Stadten, die wir zerstort haben, dass sie nicht eher
sollen wieder auferstehen,

21,96 als bis Jadschudsch und Madschudsch ihnen den Weg hierzu 6ffnen und von allen
Hugeln herbeieilen.

21,97 Dann wird die wahrhaftige Drohung der Erfullung nahe, und die Augen der
Unglaubigen werden starr sein, und sie werden ausrufen: Wehe uns! Denn wir waren zu
unbekimmert um diesen Tag, und waren Sinder.

21,98 |hr aber und die Gétter, welche ihr, aul3er Gott, verehrt, sollt der Holle Anteil werden,
in welche ihr hinabsteigen musst.

21,99 Waren diese nun wirkliche Gottheiten, so wirden sie wohl nicht in dieselbe
hinabsteigen. Sie alle aber sollen ewig darin verbleiben.

21,100 Seufzen und jammern werden sie dort und nichts zu ihrem Trost héren.

21,101 Die aber, welchen der herrlichste Lohn von uns bestimmt ist, werden von der Holle
weit entfernt sein,

21,102 damit sie nicht den leisesten Lauf aus derselben héoren; sie sollen vielmehr sich ewig
der Gluckseligkeit freuen, welche ihre Seelen sich wiinschen.

21,103 Selbst der groRte Schrecken wird sie nicht betriiben, und die Engel werden ihnen
entgegenkommen mit den Worten: Dies ist euer Tag, der euch verheif3en ist.

21,104 An diesem Tag wollen wir die Himmel zusammenrollen, so wie man ein
beschriebenes Pergament zusammenrollt. So wie wir einst das erste Geschopf
hervorgebracht haben, so wollen wir es auch am Tage der Auferstehung wieder
hervorbringen. Diese VerheiBung haben wir tbernommen, und wir werden sie auch
vollbringen.

21,105 Wir haben auch, nach der Offenbarung des Gesetzes, in die Psalmen (Ps. 37:29)
niedergeschrieben, dass meine rechtschaffenen Diener das Land erben sollen.

21,106 Wahrlich, in diesem Koran sind hinreichende Mittel zur Heiligung enthalten fur
Menschen, welche Gott verehren,

21,107 und wir haben dich zu keinem anderen Zweck gesandt, als dass du allen
Geschopfen unsere Barmherzigkeit verkindest.

21,108 Sprich: Mir wurde geoffenbart: Euer Gott ist ein einziger Gott; wollt ihr daher
Moslems sein?

21,109 Wenn sie aber den Rucken kehren, dann sage: Ich verkiinde euch allen, einem wie
dem anderen, den Krieg; doch ist es mir unbekannt, ob das, was euch angedroht ist, schon
nahe oder noch fern ist;

21,110 denn er nur kennt die offenbaren Ausspriche und auch die, welche euch verborgen
sind.
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21,111 Auch weil3 ich es nicht, ob dies nicht vielleicht nur eine Versuchung fir euch sein
soll, dass ihr euch des irdischen Gliickes auf eine Zeitlang erfreut.

21,112 Sprich: O Herr, richte du (zwischen mir und meinen Gegnern) nach der Wahrheit.
Unser Herr ist der Allbarmherzige, dessen Beistand anzuflehen ist wider die Lasterungen,
die ihr ausstof3t.

25,0 Al'Furkan (die Erlosung).

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
25,1 Gelobt sei der, der den Koran seinem Diener geoffenbart, damit er allen Geschopfen
ein Prediger sei,
25,2 und dem angehdrt die Herrschaft iber Himmel und Erde, der nie ein Kind gezeugt, der
keinen Mitgenossen in der Herrschaft hat, der Schopfer aller Dinge, der alles geordnet nach
bestimmter Ordnung.
25,3 Und dennoch haben sie auBer ihm noch Gétter angenommen, die nichts erschaffen
koénnen, sondern selbst geschaffen sind, und die sich selbst weder schaden noch nitzen
konnen, die nicht Herr sind tber Tod und Leben und Totenauferweckung.
25,4 Die Unglaubigen sagen: Der Koran ist nichts anderes, als eine selbst erdachte Lige,
woran ihm andere Leute geholfen haben; aber damit sprechen sie nur Ungerechtes und
Ligenhaftes.
25,5 Auch sagen sie: Er enthalt nur Fabeln der Alten, die er abgeschrieben, und die er sich
des Morgens und Abends vorlesen lasst.
25,6 Sprich: Der hat ihn geoffenbart, der da kennt die Geheimnisse des Himmels und der
Erde, der da ist verséhnend und barmherzig.
25,7 Sie sagen: Was fir ein Gesandter ist das doch! Er i3t ja Speisen und geht in den
Stral3en umher wie wir. Wenn nicht ein Engel zu ihm herabsteigt und als Prediger mit ihm
kommt,
25,8 oder wenn ihm kein Schatz herabgeworfen wird, oder wenn er keinen Garten erhalt,
woraus er seine Nahrung zieht, so glauben wir ihm nicht. Die Gottlosen sagen: lhr folgt da
nur einem verrtickten Menschen.
25,9 Siehe mit wem sie dich vergleichen! Doch sie sind im Irrtum und kénnen den richtigen
Weg nicht finden.
25,10 Gelobt sei der, wenn er will, dir weit Besseres geben kann, namlich: Garten von
Wasserquellen durchstréomt und Pal&ste.
25,11 Sie leugnen auch die letzte Stunde; aber wir haben fir den, der diese Stunde leugnet,
das brennende Feuer bereitet;
25,12 wenn sie dasselbe aus der Ferne sehen, so werden sie schon rasendes Wiiten und
Heulen horen.
25,13 Wenn sie nun zusammengebunden in einen engen Ort hinein geworfen werden, dann
werden sie um Vernichtung bitten.
25,14 Dann heif3t es aber: Ruft heute nicht nur um eine Vernichtung, sondern um mehrere
Vernichtungen.
25,15 Sprich: Was ist nun besser: Dieses oder der Garten der Ewigkeit, der den Frommen
zur Belohnung und Wohnung versprochen ist?
25,16 Ewig werden sie in demselben haben, was sie nur winschen. Die Erfiillung dieser
VerheilRung darf von deinem Herrn gefordert werden.
25,17 Anjenem Tage wird er sie, und was sie aul3er Gott verehrt haben, versammeln und
zu den Gotzen sagen: Habt ihr diese meine Diener zum Irrtum verfihrt, oder sind sie von
selbst vom rechten Weg abgewichen?
25,18 Sie aber werden antworten: Gott bewahre! Es héatte sich nicht geziemt fir uns,
irgendeinen Beschutzer auf3er dir anzunehmen; allein du hast ihnen und ihren Vatern
Reichtum in Uberfluss gewahrt, dadurch haben sie die Ermahnung vergessen und sind
nichtswirdige Menschen geworden.
25,19 Und Gott wird zu den Gotzendienern sagen: Diese haben nun eure Aussagen als
Ligen hingestellt, und sie kénnen weder die Strafe von euch abwenden noch irgendeine
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Hilfe euch bringen. Wer gottlos von euch gewesen ist, der soll nun auch schwere Strafe von
uns erhalten.

25,20 Auch vor dir haben wir keine anderen Gesandten geschickt als nur solche, die Speise
zu sich nahmen und in den Stral3en einher gingen; und wir lassen einige unter euch den
anderen zur Prufung dienen. Wollt ihr nun in Geduld ertragen? Wahrlich, dein Herr sieht
alles.

25,21 Die, welche nicht hoffen, uns einst wieder zu begegnen, sagen: Wenn uns keine
Engel herab gesendet werden oder wir selbst unseren Herrn nicht sehen, so glauben wir
nicht! Und so zeigen sie sich hochmdtig und begehen ein schweres Vergehen.

25,22 Der Tag, an welchem sie die Engel sehen werden, wird fur die Ubeltater kein Tag der
frohen Botschaft sein; sondern sie werden sagen: Weg, weg von hier!

25,23 Wir werden hinzutreten zu den Werken, welche sie ausgelibt haben und sie zu
verwehtem Staub machen.

25,24 An diesem Tage werden die Gefahrten des Paradieses sich einer besseren Wohnung
erfreuen und die angenehmste Mittagsruhe halten kénnen.

25,25 An diesem Tage wird sich der Himmel mit den Wolken spalten und die Engel werden
herabsteigen.

25,26 An diesem Tage wird die Herrschaft in Wahrheit in den Handen des Allbarmherzigen
sein, und dieser Tag fir die Unglaubigen schrecklich sein.

25,27 An diesem Tage wird sich der Frevler aus Angst in die Hande beil3en und sagen: O,
ware ich doch mit dem Gesandten auf dem rechten Wege geblieben!

25,28 Wehe mir! O, hatte ich doch jenen nicht zum Freunde genommen!

25,29 Von der Ermahnung, die mir geworden, verleitete er mich in den Irrtum; denn der
Satan ist ein Betrliger der Menschen.

25,30 Der Gesandte sagte: O mein Herr, sieche mein Volk halt den Koran fur eitles
Geschwaétz.

25,31 Auf gleiche Weise hatten wir jedem Propheten einen Feind aus der Frevler Mitte
gegeben; dein Herr aber ist hinreichender Lenker und Helfer.

25,32 Die Unglaubigen sagen: Wenn ihm nicht der Koran ganz und auf einmal offenbart
wird, so glauben wir ihm nicht. Aber nur um dadurch dein Herz zu stéarken, haben wir ihn
eingeteilt in geordnete Teile.

25,33 Sie werden dir keine réatselhafte Frage vorlegen, oder wir zeigen dir auch die richtige
Antwort und die beste Erklarung.

25,34 Die, welche auf ihrem Angesicht zur Hdélle hingeschleift werden, befinden sich in den
Ubelsten Umstanden und weit ab von dem Wege des Heils.

25,35 Dem Mose gaben wir einst die Schrift und bestimmten ihm seinen Bruder Aaron zum
Ratgeber,

25,36 und wir sagten zu ihnen: Geht hin zu jenem Volk, das unsere Zeichen des Betrugs
beschuldigt, und wir wollen es vertilgen mit ganzlicher Vertilgung.

25,37 Erinnere dich auch des Volkes des Noah. Als dasselbe unsere Gesandten des
Betrugs beschuldigte, da ertrankten wir es und machten es zum warnenden Zeichen fir die
Menschen; denn den Frevlern haben wir peinvolle Strafe bereitet.

25,38 Erinnere dich auch des Stammes Ad und Thamud und der Bewohner von Raf3 und
noch mancher Vélker ihrer Zeit.

25,39 Allen diesen stellten wir Gleichnisse zur Ermahnung auf, und alle zerstérten wir mit
ganzlicher Zerstoérung.

25,40 Sie, die Mekkaner, sind ja oft an jener Stadt voribergekommen, Gber welche jener
unheilbringende Regen herabgegossen wurde; haben sie denn noch nie einen Blick darauf
geworfen? Auch die Bewohner jener Stadt haben die Auferstehung nicht geftirchtet.

25,41 Wenn sie dich sehen, so empfangen sie dich nur mit Spott und sagen: Ist das der
Mann, den Gott als seinen Gesandten schickt?

25,42 Er hatte uns beinahe abwendig gemacht von der Verehrung unserer Gétter, wenn wir
nicht so standhaft gewesen waren. Sie werden aber endlich zur Einsicht kommen, wenn sie
sehen die Strafe dessen, der vom rechten Wege abgeirrt ist.

25,43 Was héltst du wohl von dem, der seine Gellste sich zum Gott wahlt? Willst du sein
Beschiitzer sein?
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25,44 Oder glaubst du wohl, dass der grofdte Teil von ihnen héren oder verstehen kann?
Sie sind wie das unverninftige Vieh, ja sie irren vom richtigen Wege noch weiter ab als
dieses.

25,45 Siehst du nicht, wie dein Herr die Schatten dehnt; wenn er will, ihn ruhend macht,
dann die Sonne Uber ihn zum Weiser setzt

25,46 und ihn allmahlich wieder zu sich zieht?

25,47 Erist es, der euch mit der Nacht wie mit einem Gewande bedeckt und den Schlaf zur
Ruhe und den Tag zu heuem Leben bestimmit.

25,48 Erist es, der die Winde sendet als Verkiinder seiner Barmherzigkeit, damit wir reines
Wasser vom Himmel herabschicken,

25,49 um dadurch das tote Erdreich neu zu beleben und unsere Geschépfe damit zu
tranken, sowohl das Vieh als auch eine Menge Menschen.

25,50 Und wir verteilten den Regen unter ihnen zu verschiedenen Zeichen, damit sie sich
unserer erinnern; doch die meisten Menschen weigern sich dessen aus Undankbarkeit.
25,51 Wenn es uns gefallen hatte, so wirden wir jeder Stadt einen Prediger geschickt
haben;

25,52 darum gehorche nicht den Unglaubigen; bekéampfe sie vielmehr mit machtigem
Kampfe.

25,53 Erist es, der da auseinander halt die beiden Meere, von welchen das eine frisch und
sif3, das andere gesalzen und bitter ist. Zwischen beiden machte er eine Kluft zur
Scheidewand.

25,54 Erist es, der den Menschen aus Wasser geschaffen und denselben in Verhaltnisse
der Blutsverwandtschaft und sonstiger Verwandtschaft brachte; denn dein Herr ist allmachtig.
25,55 Und dennoch verehren sie aul3er Gott Wesen, die ihnen weder nitzen noch schaden
kénnen, und die Unglaubigen sind Helfershelfer des Satan wider ihren Herrn.

25,56 Wir haben dich nur gesandt, um Gutes zu verkiinden und Strafen anzudrohen.

25,57 Sprich: Ich verlange dafur keinen anderen Lohn von euch als den, dass der, so da
will, den Weg seines Herrn ergreife.

25,58 Vertraue auf den Lebendigen, der nie stirbt, und preise sein Lob, der da kennt zur
Genlige die Fehler seiner Diener;

25,59 der da geschaffen in sechs Tagen die Himmel und die Erde und was zwischen
beiden ist, und dann seinen Thron bestieg. Er, der Allbarmherzige! Frage lber ihn die,
welche Wissenschaft von ihm haben.

25,60 Wenn zu den Unglaubigen gesagt wird: Betet den Allbarmherzigen an, dann
antworten sie: Wer ist denn der Allbamherzige? Sollen wir wohl den verehren, dessen
Anbetung du uns befiehlst? Diese Ermahnung veranlasst sie, noch weiter vor der Wahrheit
zu fliehen.

25,61 Gelobt sei der, welcher die Tirme an den Himmel gesetzt und eine Leuchte fir den
Tag, und den Mond, der da scheint bei Nacht.

25,62 Erist es, der den Wechsel der Nacht und des Tages angeordnet zur Ermahnung fur
den, der eingedenk und dankbar sein will.

25,63 Diener des Allbarmherzigen sind die, so demiitig auf der Erde wandeln, und wenn die
Unwissenden mit ihnen sprechen, nur "Friede" antworten,

25,64 und die des Nachts liegend und stehend ihren Herrn anbeten

25,65 und sagen: O Herr, wende ab von uns die Strafe der Holle; denn ihre Pein dauert
ewig

25,66 und der Aufenthalt und Zustand dort ist ein elender;

25,67 ferner die, welche beim Almosengeben weder verschwenderisch noch geizig sind,
sondern zwischen beiden die richtige Mitte halten,

25,68 und die neben Gott nicht noch einen anderen Gott anrufen, und die keinen Menschen,
den zu toten Gott verboten, als nur einer gerechten Ursache wegen, um das Leben bringen,
und die keine Hurerei treiben; denn wer solches tut, den trifft die Strafe seiner Missetat.
25,69 Verdoppelt wird ihm die Strafe am Tage der Auferstehung und ewig, mit Schande
bedeckt, soll er darin verharren,
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25,70 mit Ausnahme dessen, der bereut, glaubig wird und gute Werke verrichtet. Solchen
wird Gott ihre bdsen Handlungen in gute umwandeln; denn Gott ist verzeihend und
barmherzig.

25,71 Wer bereut und gute Werke verrichtet, dessen Bekehrung zu Gott ist als eine
aufrichtige zu halten.

25,72 Diese geben kein falsches Zeugnis und weichen unansténdigen Reden auf
schickliche Weise aus;

25,73 sie fallen auch nicht hin, als waren sie taub und blind, wenn die Zeichen ihres Herrn
erwahnt werden.

25,74 Sie sprechen vielmehr: O Herr, lass unsere Frauen und Kinder solche sein, dass sie
Freude unseren Augen gewahren, und mache uns den Frommen zum musterhaften Vorbild.
25,75 Diese werden belohnt mit der schonsten Paradieswohnung dafir, dass sie in Geduld
ausgeharrt haben. Dort werden sie Heil und Frieden finden

25,76 und ewig darin bleiben. Welch ein herrlicher Aufenthalt und Zustand!

25,77 Sprich: Mein Herr ist euretwegen unbekiimmert, wenn ihr ihn nicht anrufen wollt. Habt
ihr ja auch seine Gesandten des Betrugs beschuldigt; doch bald wird die ewig haftende
Strafe euch treffen.

17,0 Die Nachtreise.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
17,1 Lob und Preis sei ihm, der seinen Diener zur Zeit der Nacht von dem heiligen Tempel
(zu Mekka) zu dem entfernten Tempel (von Jerusalem) gefiihrt. Diesen Gang haben wir ihm
gesegnet, damit wir ihm unsere Zeichen zeigen; denn Gott hért und sieht alles.
17,2 Dem Mose gaben wir die Schrift und bestimmten sie zur Leitung fir die Kinder Israels,
und wir befahlen ihnen: Nehmt auRer mir keinen zum Beschlitzer an,
17,3 keinen der Nachkommen derer, welche wir mit dem Noah in die Arche fiihrten.
Wabhrlich, er, Noah selbst, war ein dankbarer Diener.
17,4 Wir haben ausdricklich den Kindern Israels in der Schrift folgendes bestimmt: lhr
werdet auf der Erde zweimal Verderben stiften und mit Ubermut euch stolz erheben.
17,5 Und als die angedrohte Strafe fir das erste Vergehen in Erfillung gehen sollte, da
schickten wir unsere Diener lber euch, die mit auRerordentlicher Strenge verfuhren und die
inneren Gemacher eurer Hauser durchsuchten, und so ging die VerheiBung in Erfiillung.
17,6 Doch bald darauf gaben wir euch den Sieg Uber sie, und wir machten euch grof3 durch
Vermoégen und Kinder, und wir machten aus euch ein zahlreiches Volk und sagten:
17,7 Wenn ihr das Gute tut, so tut ihr es zu eurem eigenen Seelenheil, und wenn Bdses, so
geschieht's zum Nachteil eurer Seele. Als nun die angedrohte Strafe fiir das zweite
Vergehen in Erfillung gehen sollte, da schickten wir Feinde gegen euch, um euch zu
kranken, und wie auch schon friiher, den Tempel zu erstiirmen und alles Eroberte ganzlich
Zu zerstoren.
17,8 Doch vielleicht erbarmt sich euer Herr eurer wieder. Wenn ihr aber wieder zu euren
Siunden zuriickkehrt, dann kehren auch wir zu unseren Strafen zurlick, und auRerdem
haben wir fir die Unglaubigen die Holle zum Gefangnis bestimmt.
17,9 Wahrlich, dieser Koran leitet auf den richtigsten Weg und verkiindet den Glaubigen,
welche das Gute ausliben, grof3en Lohn.
17,10 Denen aber, welche nicht glauben an ein zuklnftiges Leben, verheil3en wir schwere
Strafe.
17,11 Der Mensch erfleht of gerade das Bose, glaubend, er erflehe das Gute; denn der
Mensch ist voreilig.
17,12 Wir haben die Nacht und den Tag als zwei Zeichen unserer Allmacht eingesetzt. Wir
blasen das Zeichen der Nacht aus und lassen das Zeichen des Tages erscheinen, damit ihr
durch eure Arbeit die Fillle des Segens von eurem Herrn erlangt, und auch die Zahl der
Jahre und die Berechnung der Zeit dadurch wissen kdnnt. So haben wir jedem Ding seine
klare und deutliche Bestimmung gegeben.
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17,13 Einem jeden Menschen haben wir sein Geschick bestimmt, und am Tage der
Auferstehung werden wir ihm das Buch seiner Handlungen gedffnet vorlegen, und zu ihm
sagen:

17,14 Lies selbst in deinem Buch, deine eigene Seele soll an jenem Tage dich zur
Rechenschaft ziehen.

17,15 Wer recht geleitet ist, der ist es zum Besten der eigenen Seele, wer aber irrt, der irrt
zu ihrem Nachteil, und keine schon ohnedies beladene Seele wird auch noch die Last einer
anderen zu tragen brauchen. Wir haben noch kein Volk bestraft, oder wir haben ihm zuerst
einen Gesandten geschickt.

17,16 Wollten wir eine Stadt zerstdren, so befahlen wir zuvor den Vornehmen darin,
unseren Gesandten zu folgen; aber sie handelten nur frevelhaft, und so musste unser
gegebenes Wort sich an ihr bewahrheiten, indem wir sie von Grund auf zerstorten.

17,17 Wie manches Geschlecht haben wir nicht seit Noah dem Untergang geweiht? Denn
dein Herr kennt und sieht hinlénglich die Stinden seiner Diener.

17,18 Wer dieses voriibergehende Leben fur sich wiinscht, der soll so viel davon haben,
wie es uns gefallt; dann aber haben wir die Hdlle fur ihn bestimmt, dort soll er brennen und
mit Schmach bedeckt werden und génzlich verstoRen sein.

17,19 Wer aber das zukunftige Leben fiir sich wiinscht und seine Bestrebungen nach
diesem richtet und glaubig ist, dessen Streben ist Gott angenehm.

17,20 Allen diesen und jenen wollen wir hier schon geben von den Gaben deines Herrn,
und keinem sollen die Gaben deines Herrn versagt werden.

17,21 Sieh nur, wie wir schon in diesem Leben die einen vor den anderen bevorzugten;
doch im nachsten Leben gibt es noch hohere Stufen der Gluckseligkeit und noch weit
héhere Vorzige.

17,22 Setze nicht neben den wahren Gott noch einen anderen Gott; denn sonst fallst du in
Schmach und Armut.

17,23 Dein Herr hat befohlen: Nur ihn allein zu verehren, und den Eltern, wenn das hohe
Alter sie erreicht, sei es nun Vater oder Mutter oder beide, Gutes zu tun, und dass du nicht
zu ihnen sagst: "Pfui", oder sie sonst schmahst, sondern ehrfurchtsvoll mit ihnen sprichst.
17,24 Aus barmherziger Liebe sei demutsvoll gegen sie und sprich: O Herr, erbarme dich
ihrer, so wie sie sich meiner erbarmt und mich genahrt in meiner Kindheit.

17,25 Gott kennt die Gedanken eurer Seelen, ob ihr rechtschaffen seid, und denen, die sich
aufrichtig ihm zuwenden, ist er gnadig.

17,26 Gib dem Verwandten, was mit Recht ihm zukommt, und auch dem Armen und dem
Wanderer; aber verschwendet euer Vermdégen nicht;

17,27 denn die Verschwender sind Briider des Satan, und der Satan war undankbar gegen
seinen Herrn.

17,28 musst du dich aber von ihnen abwenden, indem du selbst die Gnade deines Herrn
erwartest und erhoffst, dann rede ihnen wenigstens freundlich zu.

17,29 lass deine Hand weder an den Hals gebunden, noch zu weit ausgestreckt sein; denn
sonst fallst du in Schande oder in Armut.

17,30 Walbhrlich, dein Herr gibt Nahrung im Uberfluss, wem er will, und entzieht sie, wem er
will; denn er kennt und beobachtet seine Diener.

17,31 Totet eure Kinder nicht aus Frucht vor Armut; wir wollen schon fiir sie und flir euch
sorgen; denn sie deshalb tdéten wollen, ware groRe Sinde.

17,32 Enthaltet euch der Unkeuschheit; denn sie ist ein Laster und fuhrt auf schlimme
Wege.

17,33 Totet keinen Menschen, da es Gott verboten, es sei denn, dass die Gerechtigkeit es
fordert. Ist aber jemand ungerechterweise getdtet worden, so geben wir seinem
Anverwandten die Macht, ihn zu rachen; dieser darf aber den Beistand des Gesetzes nicht
miRbrauchen, um die Grenzen der MaRigkeit bei Erschlagung des Mérders zu tGberschreiten.
17,34 Nahert euch auch nicht dem Vermégen der Waisen, bis sie volljahrig geworden, es
sei denn zu deren Vorteil. Haltet auch fest an euren Blndnissen, denn hieriiber werdet ihr
einst zur Rechenschaft gezogen.

17,35 Wenn ihr mel3t, so gebt volles Mal3 und wiegt mit richtigen Gewicht. So ist's besser
und vorteilhafter fir die allgemeine Ordnung.



81

17,36 Auch folge nicht dem, wovon du keine Kenntnis hast; denn Gehor und Gesicht und
die Geflihle des Herzens werden einst zur Rechenschaft gezogen.

17,37 Wandle auch nicht stolz auf der Erde einher, denn du kannst ja dadurch doch die
Erde nicht spalten und auch nicht die H6he der Berge erreichen;

17,38 alles das ist ein Greuel, und deinem Herrn verhasst.

17,39 Diese Lehren sind nur ein Teil der Weisheit, welche dein Herr dir geoffenbart hat.
Setzt neben den wahren Gott nicht noch einen anderen Gott, denn sonst werdet ihr mit
Schmach und Verwerfung in die Holle gestlrzt.

17,40 Hat denn der Herr euch gerade mit S6hnen bevorzugt, und fur sich die Engel als
Tochter angenommen? Wabhrlich ihr behauptet da schwer zu verantwortende Reden.

17,41 Wir haben nun in diesem Koran manche Beweise aufgestellt, um sie zu verwarnen;
aber dies alles machte sie der Wahrheit nur noch abgeneigter.

17,42 Sprich: Wenn es wirklich, wie ihr sagt, noch Gotter neben ihm geben sollte, so
missten diese doch sich irgendwie bestreben wollen, den Thron allein zu besitzen. Aber
bewahre Gott, und fern von ihm ist das, was sie von ihm aussagen.

17,43 Weit und hoch erhaben ist er Uber solchem!

17,44 1hn preisen die sieben Himmel und die Erde und was in beiden ist. Ja, es gibt kein
Wesen, das sein Lob nicht preise; doch ihren Lobgesang versteht ihr nicht. Er aber ist
huldvoll und vergibt.

17,45 Wenn du den Koran vorliest, so machen wir zwischen dir und denen, die nicht
glauben an ein zukinftiges Leben, einen dichten Vorhang,

17,46 und legen eine Decke auf ihr Herz, damit sie ihn nicht verstehen, und auch ihre
Ohren machen wir schwerhorig. Und wenn du bei der Vorlesung des Koran deines Herrn als
eines einzigen Gottes erwéahnst, dann wenden sie dir den Rucken und ergreifen die Flucht.
17,47 Wir wissen es wohl, mit welcher Absicht sie aufhorchen, wenn sie dir zuhdren. Wenn
sie unter sich zusammen reden, dann sagen ja die Frevler: Ihr folgt da keinem anderen, als
einem Wahnwitzigen.

17,48 Sieh nur, mit wem sie dich vergleichen! Aber sie sind im Irrtum und werden nimmer
den rechten Weg finden.

17,49 Auch sagen sie: Wie sollten wir, wenn wir Knochen und Staub geworden sind, wieder
zu neuen Geschdpfen auferweckt werden kdnnen?

17,50 Antworte: Ja, und wart ihr auch Stein oder Eisen,

17,51 oder sonst ein Geschaffenes, das nach eurer Meinung noch schwerer zu beleben ist.
Wenn sie sagen: Wer wird uns denn wieder auferwecken?, dann antworte: Der, welcher
euch auch das erste Mal geschaffen. Und wenn sie kopfschiittelnd fragen: Wann wird das
geschehen?, dann antworte: Vielleicht sehr bald.

17,52 An jenem Tage wird er euch aus den Grabern hervorrufen und ihr werdet, ihn
lobpreisend, gehorchen und glauben, nur eine kurze Zeit im Grabe verweilt zu haben.
17,53 Sage meinen Dienern, dass sie mit den Unglaubigen auf eine sanfte und milde Weise
reden mogen; denn der Satan sucht Uneinigkeit unter ihnen zu stiften, und der Satan ist ja
ein offenbarer Feind der Menschen.

17,54 Wohl kennt euch euer Herr, und er ist euch gnadig oder straft euch, je nach seinem
Willen. Dich aber haben wir nicht gesandt, ihr Vertreter zu sein.

17,55 Dein Herr kennt jeden, der im Himmel und auf der Erde lebt, und darum haben wir
einige Propheten vor anderen bevorzugt und haben auch dem David die Psalmen
eingegeben.

17,56 Sprich: Ruft nur eure Gotter, aul3er ihm, an, die ihr euch erdichtet; sie werden aber
nicht imstande sein, euch von einem Ubel zu befreien oder es sonstwie abzuwenden.

17,57 Alle die, welche sie (die Engel und Propheten) anrufen, streben selbst nach einer
naheren Verbindung mit ihnrem Herrn und hoffen auf seine Gnade und furchten seine Strafe;
denn die Strafe deines Herrn ist schrecklich.

17,58 Es gibt keine Stadt, die wir nicht vor dem Tage der Auferstehung ganzlich zerstoren,
oder wenigstens mit schwerer Strafe heimsuchen. So ist es niedergeschrieben im Buch der
Bestimmung.

17,59 Es hindert uns zwar nichts, dich mit Wunderzeichen zu senden, als nur der Umstand,
dass auch die frilheren Nationen diese des Betrugs beschuldigten; wie wir denn auch den
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Thamudaern die Kamelin als sichtbares Wunder brachten, gegen welche sie aber ungerecht
handelten. Wir schicken nun keinen Gesandten mehr mit Wunderzeichen, als nur um
Schrecken einzuflé3en.

17,60 Auch haben wir dir gesagt, dass dein Herr alle Menschen in seiner Allwissenheit
umfasst. Das Gesicht und den verfluchten Baum im Koran haben wir dir nur gezeigt, um die
Menschen dadurch in Versuchung zu fithren und mit Schrecken zu erfillen, und dies wird
sie zu den grofiten Vergehen veranlassen.

17,61 Als wir zu den Engeln sagten: Fallt vor Adam verehrungsvoll nieder, da taten sie also,
mit Ausnahme des Satan, der da sagte: Wie soll ich wohl den verehren, den du aus Lehm
geschaffen?

17,62 Was denkst du wohl von diesem Menschen, den du mehr ehrst als mich? Wenn du
mir nur Ausstand geben willst bis zum Tage der Auferstehung, dann will ich seine
Nachkommen alle, bis auf wenige, ins Verderben stirzen.

17,63 Darauf sagte Gott: Gehe hin, es sei so. Doch wenn einer von ihnen dir folgt, dann soll
die Holle euer Lohn sein. Wabhrlich, das ist eine reichliche Vergeltung.

17,64 Verfuhre nun, durch deine Stimme, wen du kannst von ihnen, wende deine ganze
Macht an, gib ihnen Vermogen und Kinder und versprich ihnen alles; denn die
Versprechungen des Satan sind doch nichts anderes als Tauschungen.

17,65 Doch Uber meine Diener sollst du keine Gewalt haben; denn dein Herr ist ihnen
hinlanglich Beschutzer.

17,66 Euer Herr ist es auch, der die Schiffe auf dem Meer fiir euch fortbewegt, damit ihr
durch den Handel Reichtum nach seiner Giite erlangt; denn er ist barmherzig gegen euch.
17,67 Und wenn euch zur See ein Unfall trifft, dann verbergen sich die falschen Gétter, die
ihr anruft, und nur Gott allein hilft; und doch wenn er rettend euch wieder auf das trockene
Land bringt, dann wendet ihr euch weg von ihm und wieder zu den Goétzen hin; denn der
Mensch ist undankbar.

17,68 Seid ihr denn sicher, dass er nicht die Erde spalte, die euch verschlinge, oder dass er
nicht einen Wirbelwind Uber euch schicke, der euch mit Sand bedecke? Und dann werdet ihr
keinen Beschitzer finden.

17,69 Oder seid ihr sicher, dass er nicht veranlasse, dass ihr zu einer anderen Zeit euch
nochmals auf die See begebt, und er dann einen Sturmwind euch sende und euch fir eure
Undankbarkeit ertrinken lasse? Und dann werdet ihr niemanden finden, der euch wider uns
beschiitzen kdnnte.

17,70 Wir haben die Kinder Adams mit groRen Vorziigen ehrenvoll ausgezeichnet, indem
wir ihnen ihre Bedirfnisse zu Land und zu Wasser zufiihren und sie mit allem Guten
versorgen, und wir haben sie so vor manchen tbrigen Geschopfen bevorzugt.

17,71 An jenem Tage werden wir alle Menschen mit ihnren Anfuhrern zur Rechenschaft
aufrufen, jeder mit dem Buch seiner Handlungen in der rechten Hand, und sie sollen es
vorlesen, und es wird ihnen auch nicht um einen Faden breit Unrecht geschehen.

17,72 Wer nun in diesem Leben blind gewesen, der wird es auch in jenem sein und weit
abirren vom rechten Wege.

17,73 Wenig fehlte, und die Unglaubigen hatten dich verfuhrt, abzuweichen von dem, was
wir dir geoffenbart, und statt dessen etwas anderes von uns zu erdichten, um dich dann als
ihren Freund anzunehmen.

17,74 Und wenn wir dich nicht gestarkt hatten, so wirdest du dich einigermal3en zu ihnen
hingeneigt haben.

17,75 So du ihnen nachgegeben héattest, dann héatten wir dich mit Leiden im Leben und
auch im Tode heimgesucht, und niemand hatte dich wider uns schitzen kénnen.

17,76 Beinahe héatten sie dich veranlasst, das Land zu verlassen, indem sie beabsichtigten,
dich daraus zu vertreiben, aber wahrlich dann hatten sie selbst nur noch einen kurzen
Zeitraum sich dort verweilen durfen.

17,77 So war unser Verfahren gegen die Gesandten, welche wir dir bereits haben
vorangehen lassen, und dieses Verfahren wollen wir auch gegen dich nicht &ndern.

17,78 Verrichte das Gebet beim Untergang der Sonne, bis die Dunkelheit der Nacht
hereinbricht, und auch das Gebet beim Anbruch des Tages, denn das Morgengebet wird
bezeugt.
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17,79 Wache auch einen Teil der Nacht und bringe ihn, als UbermaR der Frommigkeit, mit
Beten zu; denn dadurch wird dich vielleicht einst dein Herr auf eine hohe und ehrenvolle
Stufe erheben.

17,80 Bete also: Lal3, o Herr, meinen Eingang und meinen Ausgang gerecht und wahrhaftig
sein, und lass mir zuteil werden deinen helfenden Beistand.

17,81 Sprich: Die Wahrheit ist nun gekommen, und das Nichtige verschwindet, denn das
Nichtige ist nur von kurzer Dauer.

17,82 Wir haben dir nun vom Koran offenbart, was den Glaubigen Heilung und Gnade
bringen, den Frevlern aber das Verderben nur noch vermehren wird.

17,83 Wenn wir dem Menschen uns gnadig bezeigen, dann zieht er sich zurtick und geht
undankbar beiseite; wenn aber ein Ubel ihn beféllt, dann will er verzweifeln.

17,84 Sprich: Ein jeder handle nur nach seinem Standpunkt und Verhaltnis, und euer Herr
weild es am besten, wer auf seinem Wege am richtigsten geleitet ist.

17,85 Sie werden dich auch tber den Geist befragen; antworte: Der Geist ist geschaffen auf
den Befehl meines Herrn, und ihr versteht nur sehr wenig davon.

17,86 Wenn wir nur wollten, so kdnnten wir das, was wir dir geoffenbart, wieder
zuricknehmen, und du hattest dann auf keinen Beistand gegen uns zu hoffen,

17,87 auler der Barmherzigkeit deines Herrn; aber seine Gnade gegen dich ist grof3.
17,88 Sprich: Wollten sich auch die Menschen und Geister zusammentun, um ein Buch,
dem Koran gleich, hervorzubringen, so wirden sie dennoch kein ahnliches zustande bringen,
und wenn sie auch noch so sehr sich untereinander behilflich waren.

17,89 Wir haben den Menschen in diesem Koran alle méglichen Beweise in Gleichnissen
und Bildern aufgestellt, die meisten aber weigern sich aus Unglauben, ihn anzunehmen.
17,90 Sie sprechen: Nicht eher wollen wir dir (Mohammed) glauben, als bis du uns eine
Wasserqguelle aus der Erde strémen lasst,

17,91 oder einen Garten hervorbringst mit Palmen und Weintrauben, dessen Mitte
Wasserbache reichlich durchstromen,

17,92 oder bis, wie du gedroht, der Himmel in Stlicken auf uns herabstiirze, oder bis du
Gott und die Engel uns sichtbar zu Zeugen bringst,

17,93 oder du ein Haus von Gold besitzt, oder mit einer Leiter in den Himmel steigst. Auch
deiner Himmelfahrt wollen wir nicht glauben, wenn du nicht ein fir uns lesbares Buch herab
fahren lasst. Antworte: Lob und Preis sei meinem Herrn! Bin ich denn etwas mehr als ein
Mensch, der nur zum Gesandten bestimmt ist?

17,94 Und dennoch halt die Menschen, wenn ihnen eine richtige Leitung zuteil wird, nichts
anderes vom Glauben ab, als dass sie sagen: Schickt denn wohl Gott einen Menschen zum
Gesandten?

17,95 Sprich: Wenn es sich ziemte, dass die Engel vertraulich auf der Erde umher
wandelten, so hatten wir ihnen einen Engel des Himmels als Gesandten geschickt.

17,96 Sprich: Gott ist hinreichender Zeuge zwischen mir und euch; denn er kennt und
beobachtet seine Diener.

17,97 Wen Gott leitet, der ist recht geleitet, wen er aber in die Irre fuhrt, der findet, aul3er
ihm, keinen Beistand. Wir werden sie einst am Tage der Auferstehung versammeln, und
blind, stumm und taub werden sie sein, und die Hélle zur Wohnung erhalten, und so oft
deren Flamme verléschen will, wollen wir sie von neuem anzinden.

17,98 Dies sei ihr Lohn, weil sie unsere Zeichen leugneten und sagten: Wie sollen wir,
wenn wir Knochen und Staub geworden, zu neuen Geschdpfen wieder auferweckt werden
kdnnen?

17,99 Sehen sie denn nicht ein, dass Gott, der Himmel und Erde geschaffen, machtig
genug ist, ihnen wieder neue Korper, wie ihre jetzigen, zu schaffen? Wahrlich, er hat ihnen
ein Ziel bestimmt, das ist keinem Zweifel unterworfen, und dennoch wollen die Frevler, aus
Unglauben, dies nicht anerkennen.

17,100 Sprich: Wenn ihr auch tber die Schatze der Gnade meines Herrn zu verfiigen hattet,
wabhrlich, ihr wiirdet sie aus Furcht nicht anriihren: Sie moéchten erschépfen; denn der
Mensch ist geizig.
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17,101 Wir gaben dem Mose neun deutliche Wunderzeichen. Erkundige dich hiertiber nur
bei den Kindern Israels. Als er nun zu ihnen kam, da sagte Pharao zu ihm: Ich glaube, o
Mose, du bist durch Zauberei betort.

17,102 Er aber antwortete: Du weil3t es wahrhaftig, dass solche deutlichen Wunder nur der
Herr des Himmels und der Erde herab senden kann. Ich halte dich daher, o Pharao, fir
einen verlorenen Menschen.

17,103 Er wollte sie darauf aus dem Land verjagen, aber wir ertrankten ihn und alle, die es
mit ihm hielten.

17,104 Wir sagten dann zu den Kindern Israels: Bewohnt das Land, und wenn die
Verheil3ung des zuktinftigen Lebens in Erfullung gehen wird, dann wollen wir euch allesamt
ins Gericht flhren.

17,105 Den Koran haben wir in Wahrheit geoffenbart, und in Wahrheit ist er
herabgekommen. Dich aber haben wir nur geschickt, um Gutes zu verkiinden und Strafen
anzudrohen.

17,106 Den Koran haben wir deshalb in Abteilungen geteilt, damit du ihn den Menschen mit
Bedachtigkeit vorliest, zu welchem Ende wir ihn so teilweise herab gesandt.

17,107 Sprich: Mogt ihr nun daran glauben oder nicht, so fallen doch die, denen die
Erkenntnis schon vordem geworden, wenn er ihnen vorgelesen wird, auf ihr Angesicht
anbetungsvoll nieder

17,108 und sagen: Lob und Preis unserem Herrn! Die Verheil3ung unseres Herrn ist in
Erfullung gegangen.

17,109 Sie fallen weinend nieder, und wahrend des Zuhdrens nehmen sie an Demut zu.
17,110 Sprich: Ruft ihn Gott oder Erbarmer an, wie ihr ihn auch anruft, das steht sich gleich;
denn er hat die herrlichsten Namen. In deinem Gebet sprich nicht zu laut und nicht zu leise,
sondern folge dem Mittelweg,

17,111 und sprich: Lob sei Gott, der weder ein Kind, noch sonst einen Gefahrten in der
Regierung hat und auch wegen Schwéache keinen Beschutzer braucht. Verherrliche du seine
GroRe.

27,0 Die Ameise.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
27,1 T.S. Die sind die Zeichen des Koran, des deutlichen Buches,
27,2 worin enthalten Leitung und frohe Botschatt fur die Glaubigen,
27,3 welche das Gebet verrichten und Almosen geben und fest glauben an das zukinftige
Leben.
27,4 Denen aber, welche nicht glauben an ein zukiinftiges Leben, haben wir die Strafe ihres
Tuns bereitet, worliber sie staunen werden.
27,5 Hier schon erhalten sie schwere Strafe, und auch in jenem Leben sind sie rettungslos
verloren.
27,6 Du hast nun diesen Koran von dem Allweisen und Allwissenden wirklich erhalten.
27,7 Erinnere dich, wie Mose einst zu seinen Leuten sagte: Wirklich, ich sehe Feuer,
entweder bringe ich euch Nachricht dariiber oder einen angeziindeten Brand, dass ihr euch
erwarmen konnt.
27,8 Als er sich nun dem Feuer ndherte, da rief ihm eine Stimme zu: Gelobt sei der, der im
Feuer, und der, der um dasselbe ist. Lob und Preis sei Gott, dem Herrn der Welten!
27,9 Ich, o Mose, bin Gott, der Allmachtige und Allweise!
27,10 Wirf deinen Stab hin. Als er nun sah, dass er sich wie eine Schlange bewegte, da zog
er sich zuriick und entfloh, um nicht zuriickkommen zu wollen. Gott aber sagte: Furchte dich
nicht, o Mose, denn meine Gesandten dirfen sich nicht in meiner Gegenwart flrchten;
27,11 denn wenn sich auch jemand vergangen, spater aber das Bdse durch Gutes ersetzt,
dem bin ich ein verzeihender und barmherziger Gott.
27,12 Stecke deine Hand in deinen Busen, und sie wird weil3 und ohne Verletzung
hervorkommen; dies sei eins von den neun Zeichen vor Pharao und seinem Volk; denn es
ist ein frevelhaftes Volk.
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27,13 Als nun unsere sichtbaren Wunderzeichen zu ihnen kamen, da sagten sie: Das ist ja
offenbare Zauberei.

27,14 Sie leugneten sie aus Frevelmut und Stolz, obgleich ihre Seele es wohl erkannt hatte,
dass sie von Gott seien. Aber sieh' auch, welch ein Ende die Ubeltater genommen haben.
27,15 Auch David und Salomo hatten wir mit Kenntnissen ausgerustet, und sie sagten: Lob
und Preis sei Gott, der uns vor so vielen seiner glaubigen Diener bevorzugt hat!

27,16 Und Salomo war Davids Erbe, so dass er sagen konnte: O Ihr Menschen, es wurde
uns gelehrt die Sprache der Vogel, und er hat uns mit allem ausgeristet. Das ist doch wohl
ein offenbarer Vorzug.

27,17 Nun wurde einst vor Salomo sein Heer versammelt, das aus Geistern, Menschen und
Vogeln bestand. Jede Abteilung wurde besonders gefiihrt,

27,18 bis dass sie kamen in das Tal der Ameisen. Da sagte eine Ameise: O ihr Ameisen,
geht in eure Wohnungen, damit euch nicht Salomo und sein Heer, ohne es gewahr zu
werden, mit den FllRen zertrete.

27,19 Salomo lachte freudig Uber diese ihre Worte und sagte: O Herr, rege mich an zur
Dankbarkeit fur deine Gnade, mit welcher du mich und meine Eltern begnadigt hast, damit
ich tue, was recht und dir wohlgefallig ist, und du mich bringst in deiner Barmherzigkeit zu
deinen rechtschaffenen Dienern.

27,20 Als er einst die Vogel besichtigte, da sagte er: Wie kommt es, dass ich den
Wiedehopf nicht sehe? Ist er vielleicht abwesend?

27,21 Wahrlich, ich will ihn schwer bestrafen oder ihn gar téten, es sei denn, er komme mit
einer annehmbaren Entschuldigung zu mir.

27,22 Er sdumte aber nicht lange, um sich vor Salomo zu stellen, und sagte: Ich habe ein
Land gesehen, welches du noch nicht gesehen hast. Ich komme zu dir aus Saba mit
sicheren Nachrichten.

27,23 Ich fand dort eine Frau, die regiert und die alles besitzt (was einem Flrsten zukommt)
und die auch einen herrlichen Thron hat.

27,24 Ich fand aber, dass sie und ihr Volk auRer Gott die Sonne anbeten. Der Satan hat
ihnen ihr Tun bereitet und sie abwendig gemacht vom Wege der Wahrheit; daher sie nicht
eher rechtgeleitet sind,

27,25 als bis sie Gott verehren, der ans Licht bringt, was verborgen ist im Himmel und auf
der Erde, und der da weil3, was sie heimlich und was sie offentlich tun.

27,26 Gott! Es gibt keinen Gott auf3er ihm, und er ist der Herr, des erhabenen Thrones.
27,27 Salomo erwiderte darauf: Wir wollen einmal sehen, ob du die Wahrheit gesprochen,
oder ob du ein Lugner bist.

27,28 Gehe hin mit diesem meinem Brief, werfe ihn vor ihnen hin, dann gehe zur Seite und
sieh, was sie antworten werden.

27,29 (Als die Konigin den Brief erhalten) da sagte sie (zu den versammelten edlen
Mannern): O ihr Edlen, ein ehrenvolles Schreiben ist mir zugekommen,

27,30 esist von Salomo, und sein Inhalt: Im Namen des allbarmherzigen Gottes,

27,31 erhebt euch nicht wider mich, sondern kommt zu mir und unterwerft euch.

27,32 Sie sagte weiter: O ihr Edlen, ratet mit nun in dieser meiner Angelegenheit. Ich will
nichts beschlie3en oder ihr billigt es erst.

27,33 Sie antworteten: Wir sind zwar machtig und auch tapfer im Kriege, doch du hast zu
befehlen; Uberlege daher, was du zu befehlen gedenkst.

27,34 Darauf sagte sie: Wenn die Konige feindselig in eine Stadt ziehen, dann zerstdren sie
dieselbe und demiitigen ihre vornehmsten Einwohner. Diese werden ebenso gegen uns
handeln.

27,35 Ich will ihnen daher Geschenke schicken und abwarten die Nachricht, welche mir die
Gesandten zurtickbringen.

27,36 Als die Gesandten nun zu Salomo kamen, da sagte er: Wollt ihr etwa meinen
Reichtum vermehren? Wahrlich, was Gott mir gegeben hat, ist weit besser als das, was er
euch gegeben. Erfreut euch selbst mit euren Geschenken

27,37 und kehrt zurtick. Wir aber werden zu ihnen kommen mit einem Heere, welchem sie
nicht widerstehen kénnen, und wir wollen sie aus der Stadt vertreiben und demutigen und
verachtlich machen.
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27,38 Er sagte ferner: O ihr Edlen, wer von euch will mir ihren Thron bringen, bevor sie
selbst zu mir kommen und sich unterwerfen?

27,39 Da antwortete ein boser Geist: Ich will ihn dir bringen, noch ehe du von deinem
Platze aufstehst; denn geschickt und redlich genug bin ich dazu.

27,40 Ein Schriftgelehrter aber sagte: Ich will ihn dir bringen noch bevor du dein Auge auf
einen Gegenstand richten und es wieder zurtickziehen kannst. Als Salomo nun den Thron
vor sich stehen sah, da sagte er: Dies ist eine Gnade meines Herrn, um mich zu prifen, ob
ich dankbar oder undankbar sein werde. Wer aber dankbar ist, der ist es zu seinem eigenen
Wohl. Ist aber jemand undankbar, so ist mein Herr wahrlich doch reich und herrlich genug.
27,41 Er sagte ferner: Macht ihren Thron unkenntlich fur sie, damit wir sehen, ob sie recht
geleitet ist, oder ob sie zu denen gehort, die nicht recht geleitet sind.

27,42 Als sie nun zu Salomo kam, da wurde sie gefragt: Gleicht dein Thron diesem hier?
Sie antwortete: So, als ware er derselbe. Darauf sagte Salomo: Uns wurde die Erkenntnis
doch fruher zuteil als ihr, indem wir Gottergebene geworden sind.

27,43 Das, was sie aulRer Gott verehrt hat, hat sie von der Wahrheit abgeleitet; denn sie
gehorte bis jetzt zu einem unglaubigen Volk.

27,44 Darauf wurde zu ihr gesagt: Gehe hinein in diesen Palast. Als sie diesen sah, glaubte
sie, es sei ein groRes Wasser, und entbl63te daher ihre Beine. Salomo sagte aber zu ihr: Es
ist ein Palast mit Glas belegt. Darauf sagte die Konigin: Wahrlich, ich war ungerecht gegen
mich selbst; aber nun unterwerfe ich mich mit Salomo, ganz Gott, dem Herrn des Weltalls.
27,45 Auch zu den Thamudaern hatten wir ihren Bruder Saleh gesandt, und dieser sagte:
Verehrt doch Gott. Aber sie teilten sich in zwei Parteien und stritten miteinander.

27,46 Er aber sagte zu ihnen: Warum, o mein Volk, wollt ihr lieber das Bose als das Gute
beschleunigt wissen? Solltet ihr nicht Gott um Verzeihung bitten, damit euch Barmherzigkeit
erzeigt werde?

27,47 Sie antworteten: Wir ahnen nur Boses von dir und von denen, die es mit dir halten. Er
aber erwiderte: Das Bése, das ihr ahnt, kommt von Gott; denn ihr seid Menschen, die
geprft werden sollen.

27,48 Es waren aber neun Menschen in der Stadt, die durchaus kein Heil, sondern nur
Verderben im Lande stifteten.

27,49 Diese sagten untereinander: lasst uns bei Gott schworen, dass wir den Saleh und
seine Leute des Nachts lberfallen, und wir wollen dann zu seinem Blutrdcher sagen: Wir
waren nicht gegenwartig bei dem Untergang seiner Leute; wahrhaftig, wir sprechen nur die
Wabhrheit.

27,50 Wahrend sie ihre List erdachten, schmiedeten auch wir einen Plan, den sie nicht
vorhersehen konnten.

27,51 Und sieh nun, welch ein Ende ihre List genommen. Wir vertilgten sie und ihr Volk
ganz und gar,

27,52 und ihre Hauser sind leer geblieben, wegen der Ungerechtigkeiten, die sie begangen
hatten. Fur wissbegierige Menschen liegen hierin Zeichen.

27,53 Die Glaubigen aber, die Gott furchteten, haben wir errettet.

27,54 Erinnere dich auch des Lot. Dieser sagte zu seinem Volk: Begeht ihr nicht
Schandtaten, deren Schandlichkeit ihr selbst einseht?

27,55 Wollt ihr wohl au3er zu den Frauen auch noch wollusttrunken zu den Mannern
kommen? Wabhrlich, ihr seid unwissende Menschen.

27,56 Die Antwort seines Volkes aber war keine andere als dass sie sagten: Jagt die
Familie des Lot aus eurer Stadt; denn diese Menschen halten sich flr siindlos.

27,57 Wir aber erretteten ihn und seine Familie, mit Ausnahme seiner Frau, tber welche wir
beschlossen, dass sie mit den Zuriickbleibenden untergehe.

27,58 Wir liel3en einen Steinregen auf sie herabfallen und verderben bringend war der
Regen fir die, welche vergeblich gewarnt wurden.

27,59 Sprich: Lob und Preis sei Gott, und Friede tber seine Diener, die er sich auserkoren.
Wer ist wohl besser: Gott oder die Gotzen, welche sie ihm zugesellen?

27,60 Wer hat Himmel und Erde geschaffen, und lasst euch Wasser vom Himmel
herabfallen? Wir lassen durch dasselbe die herrlichen Lustgéarten hervor wachsen; ihr aber
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vermdchtet es nicht, deren Baume in die H6he zu bringen. Gibt es wohl noch einen Gott
neben Gott? Und dennoch setzen diese Menschen andere Wesen ihm zur Seite.

27,61 Wer hat die Erde befestigt und durch deren Mitte Stréme flieRen lassen? Wer hat
unbewegliche Berge auf ihr errichtet und eine Scheidewand zwischen die beiden Meere
gesetzt? Gibt es wohl noch einen Gott neben Gott? Doch die meisten erkennen dies nicht.
27,62 Wer hort den Bedrangten, wenn er ihn anruft, und wer befreit ihn von der Bedrangnis?
Und wer hat euch zu Nachfolgern eurer Vorfahren auf die Erde gesetzt? Gibt es nun wohl
noch einen Gott neben Gott? Doch wie Wenige erkennen dies!

27,63 Wer leitet euch in den dunklen Pfaden der Erde und des Meeres? Wer sendet die
Winde als Verkunder seiner Barmherzigkeit? Gibt es wohl noch einen Gott neben Gott? Weit
erhaben ist Gott Uber das, was sie ihm zur Seite setzen.

27,64 Wer bingt ein Geschopf hervor, und wer belebt es, nach seinem Tode, von Neuem
wieder? Und wer gibt euch Nahrung vom Himmel und von der Erde? Gibt es nun wohl noch
einen Gott neben Gott? Sprich: Bringt eure Beweise dariiber, so ihr die Wahrheit sprecht.
27,65 Sprich: Keiner, im Himmel und auf der Erde, auRer Gott, kennt das Verborgene, auch
wissen sie es nicht, wenn sie wieder auferweckt werden.

27,66 Sie haben zwar einige Erkenntnis von einem zukunftigen Leben, aber sie ist mit
Zweifeln vermischt, und hinsichtlich der wahren Umstande desselben sind sie blind.

27,67 Die Unglaubigen sagen: Wie, wenn wir und unsere Véater Staub geworden, da sollten
wir wieder aus dem Grabe hervor steigen?

27,68 Zwar wurde uns und schon langst unseren Vétern damit gedroht; aber es ist nichts
anderes als altes Geschwatz.

27,69 Sprich: Geht einmal die Erde durch und seht, welch ein Ende die Ubeltater
genommen.

27,70 Betriibe dich nicht ihretwegen, bedngstige dich auch nicht der Plane wegen, welche
sie gegen dich schmieden.

27,71 Sie sagen: Wann wird denn diese Drohung in Erflllung gehen? Sagt es, so ihr die
Wahrheit sprecht!

27,72 Sprich: Vielleicht ist ein Teil der Strafe, die ihr so schleunig herbeiwiinscht, euch
schon nahe;

27,73 aber dein Herr zeigt nachsichtige Gite gegen die Menschen; doch die meisten sind
nicht dankbar dafur.

27,74 Dein Herr weil3, was sie in ihrer Brust verheimlichen und was sie veroffentlichen,
27,75 wie denn nichts verborgen ist im Himmel und auf der Erde, oder es ist aufgezeichnet
in dem deutlichen Buch.

27,76 Wahrlich, dieser Koran gibt Entscheidung liber die meisten derjenigen Punkte,
woruber die Kinder Israels uneinig sind.

27,77 Erist eine Leitung und eine Barmherzigkeit fur die Glaubigen;

27,78 den dein Herr entscheidet ihre Streitpunkte zwischen ihnen mit seinem weisen Urteil,
da er ist der Allmé&chtige und Allwissende.

27,79 Darum vertraue nur auf Gott; denn du bist im Besitz der offenbaren Wahrheit.

27,80 Nie wirst du die Toten horend machen kdnnen, auch nicht die Tauben auf den Ruf
zur Wahrheit, wenn sie absichtlich dir den Riicken wenden.

27,81 Auch wirst du die Blinden nicht dahin leiten kénnen, dass sie ablassen von ihrem
Irrtum; nur von solchen wirst du angehdort werden, die da glauben an unsere Zeichen und
uns ganz ergeben sind.

27,82 Wenn das Verhéangnis einst Uber sie hereinbrechen wird, dann werden wir ein Tier
aus der Erde hervorbringen, welches zu ihnen sagen wird: Wabhrlich, die Menschen haben
nicht fest an unsere Zeichen geglaubt.

27,83 An jenem Tage werden wir von jedem Volk einen Haufen derer versammeln, welche
unsere Zeichen des Betrugs beschuldigt haben, und wir werden sie zurlickhalten,

27,84 bis sie vor Gericht gekommen sind und Gott zu ihnen gesagt hat: Habt ihr meine
Zeichen des Betrugs beschuldigt, obgleich ihr sie nicht begreifen konntet? Was habt ihr da
getan?

27,85 Das Verhangnis wird dann, ihrer Ungerechtigkeiten wegen, tber sie hereinbrechen,
und sie werden kein Wort zu ihrer Verteidigung sagen kdénnen.
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27,86 Sehen sie es denn nicht ein, dass wir die Nacht zur Ruhe und den Tag zur Helle
bestimmt haben? Wabhrlich, hierin liegen Zeichen fiir glaubige Menschen.

27,87 An jenem Tage wird in die Posaune gestof3en, und Schrecken befallt alles, was im
Himmel und was auf Erden lebt, die ausgenommen, welche Gott gefallen, und alle werden in
tiefer Demut vor ihn kommen.

27,88 Dann wirst du sehen die Berge, welche du fiur so fest haltst, hinschwinden, wie die
Wolke verschwindet. Das ist Gottes Werk, der alle Dinge weise angeordnet und der wohl
bekannt ist mit dem, was ihr tut.

27,89 Wer dann kommt mit guten Werken, der wird noch tber ihren Wert belohnt und frei
bleiben von den Schrecken dieses Tages.

27,90 Wer aber mit bésen Werken kommt, der soll auf seinem Angesicht ins Hollenfeuer
geschleift werden. Solltet ihr auch wohl anders als nach euren Taten belohnt werden?
27,91 Wahrlich, mir wurde befohlen, den Herrn dieses Landstriches, den er geheiligt, den,
dem alle Dinge angehdren, zu verehren; mir wurde befohlen, Moslem zu sein

27,92 und den Koran vorzulesen. Wer sich nun durch denselben leiten lasst, der tut es zu
seinem eigenen Seelenheil. Zu dem aber, der im Irrtum verbleibt, sage: Ich bin nur da, um
ZuU warnen.

27,93 Sprich: Lob und Preis sei Gott, der euch seine Zeichen schon zeigen wird, damit ihr
sie kennenlernt. Wahrlich, dein Herr lasst euer Tun nicht unbeachtet.

18,0 Die Hohle.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
18,1 Gelobt sei Gott, der seinem Diener die Schrift geoffenbart, in welche er keine
Krimmung, sondern nur Geradheit gelegt hat,
18,2 um damit den Unglaubigen schwere Strafe von ihm anzudrohen, und den Glaubigen,
die rechtschaffen handeln, herrlichen Lohn zu verkiinden,
18,3 der ihnen auf ewig bleiben soll,
18,4 und auch die zu verwarnen, so da sagen: Gott habe einen Sohn gezeugt,
18,5 wovon doch weder sie noch ihre Vater Kenntnis haben kénnen. Eine freche Rede
sprechen sie da mit ihrem Mund, und sagen nichts anderes als Ligen aus.
18,6 Du willst vielleicht, aus Verdruf3, dir das Leben nehmen, weil sie dieser neuen
Offenbarung keinen Glauben schenken; doch es ware umsonst.
18,7 Wir haben alles, was auf der Erde ist, zu ihrer Zierde angeordnet, um dadurch die
Menschen zu prifen und zu sehen, wer von ihnen sich in seinen Werken auszeichne,
18,8 und des alles werden wir einst auch wieder in trockenen Staub verwandeln.
18,9 Betrachtest du wohl die Bewohner der Hohle und Al-Rakim als unsere wunderbarsten
Zeichen?
18,10 Als die Jiinglinge in die Hohle fliichteten, da beteten sie: O unser Herr, begnadige
uns mit deiner Barmherzigkeit und lenke du unsere Sache aufs beste.
18,11 Wir lie3en sie darauf eine Reihe von Jahren in der Hohle schlafen;
18,12 dann weckten wir sie, um zu sehen, wer von den beiden Parteien den hier
zugebrachten Zeitraum am richtigsten berechnen wird.
18,13 Wir wollen dir ihre Geschichte nach der Wahrheit erzéhlen. Diese Jinglinge glaubten
an ihren Herrn, und wir hatten sie stets geleitet,
18,14 und ihr Herz gestarkt, als sie vor dem Tyrannen standen und sagten: Unser Herr ist
der Herr des Himmels und der Erde, und auf3er ihm werden wir keinen anderen Gott anrufen;
denn sonst wirden wir eine grof3e Lige aussagen.
18,15 Diese unsere Landsleute verehren zwar auf3er ihm noch andere Gotter, aber sie
konnen diese nicht mit Uberzeugungsgriinden beweisen. Wer aber ist frevelhafter als der,
welcher von Gott Liigen erdichtet?
18,16 Und die Junglinge sagten einer zum anderen: Wollt ihr euch von ihnen trennen, und
von den Go6tzen, welche sie auler Gott verehren, dann flieht in die Hohle, und euer Herr
wird seine Barmherzigkeit Uber euch ausgiel3en und eure Angelegenheit aufs Beste lenken.
18,17 Hattest du nur die Sonne gesehen, wie sie bei ihrem Aufgang sich von ihrer Hohle
weg zur rechten Seite neigte, und sie bei ihrem Untergang zur linken liel3, wahrend sie in der
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geraumigen Mitte sich aufhielten. Dies war ein Wunderzeichen Gottes. Wabhrlich, wen Gott
leitet, der ist recht geleitet; wen er aber in die Irre fuhrt, der findet keinen Beschiitzer und
keinen Fuhrer.

18,18 Du hattest, obgleich sie schliefen, sie fir Wachende gehalten, und wir liel3en sie auch
oft sich von der rechten zur linken Seite wenden. Und ihr Hund lag ausgestreckt mit seinen
Vorderfuf3en am Eingang der Hohle. Wenn du dich zufallig ihnen genéhert hattest, so
wirdest du wahrlich voller Schrecken tber ihren Anblick den Riicken gewendet und die
Flucht genommen haben.

18,19 Als wir sie nun erweckten, da stellten sie sich Fragen untereinander. Einer von ihnen
fragte: Wie lange habt ihr hier wohl zugebracht? Einige erwiderten: Wir haben wohl einen
Tag, oder auch nur einen Teil eines Tages hier verweilt. Andere erwiderten: Euer Herr weild
es am besten, wie lange ihr hier zugebracht habt. Schickt nun einen von euch mit diesem
eurem Geld in die Stadt, damit er sehe, wer dort die beste und wohlfeilste Speise feil habe,
damit er sie euch bringe; er muss aber vorsichtig sein, dass er keinen von euch verrate;
18,20 denn wenn sie hierin zu euch kommen, dann werden sie euch steinigen, oder euch
zwingen, zu ihrer Religion zuriickzukehren, und ihr wiirdet auf ewig unglicklich sein.

18,21 Wir machten aber ihr Volk mit ihrer Geschichte bekannt, damit es erkenne, dass
Gottes Verheil3ung wahr, und die letzte Stunde nicht zu bezweifeln sei. Da fingen sie an,
Uber diese Sache zu streiten, und einige sagten: Baut ein Haus Uber ihnen; denn ihr Herr
kennt ihren Zustand am besten. Die aber, welche in der Sache den Sieg davon trugen,
sagten: Ja, wir wollen einen Tempel Uber ihnen errichten.

18,22 Einige sagen: Es waren ihrer (der Schlafer) drei, und ihr Hund der vierte gewesen;
andere behaupten: Es waren ihrer funf, und mit inrem Hund sechs gewesen. So raten sie
herum in einer geheimen Sache. Andere wieder sagen: Es seien sieben, und mit ihrem
Hund acht gewesen. Sprich: Nur mein Herr kennt ihre Zahl, und nur wenige kénnen das
wissen. Streite nicht hiertiber, oder nur nach der klaren Offenbarung, die dir geworden.
Erkundige dich auch hieriber nicht bei einem Christen.

18,23 Von keiner Sache sage: Morgen will ich das tun,

18,24 oder du fugst hinzu: So Gott will. Wenn du das vergessen, so erinnere dich deines
Herrn und sprich: Es ist meinem Herrn ein Leichtes, dass er mich leite und in dieser Sache
der Wahrheit naher fiihre.

18,25 Sie waren in der Hohle dreihundert und neun Jahre.

18,26 Sprich: Gott weil} es am besten, wie lange sie hier verweilt haben; denn er kennt die
Geheimnisse des Himmels und der Erde. Sieh und hére nur auf ihn. Sie, die Menschen,
haben aul3er ihm keinen Beschitzer, und zu seinen Ratschliissen braucht er keinen
Teilnehmer.

18,27 Lies vor, was dir offenbart worden aus dem Buch deines Herrn, seine nicht zu
verandernden Worte; denn auf3er ihm findest du keine Zuflucht.

18,28 Halte standhaft und in Geduld mit denen aus, die ihren Herrn des Morgens und des
Abends anrufen und seine Gnade suchen. Wende deine Augen nicht von ihnen weg, indem
du der Herrlichkeit dieses Lebens nachstrebst; auch gehorche dem nicht, in dessen Herzen
wir unser Andenken haben erldschen lassen, weil er nur seinen Begierden folgt und sein
ganzes Geschaft nur aus Freveln besteht.

18,29 Sprich: Die Wahrheit kommt von eurem Herrn. Wer nun will, der glaube, und
unglaubig sei, wer da will. Den Frevlern aber haben wir das Héllenfeuer bereitet, dessen
Flamme und Rauch sie umkreisen soll. Und wenn sie um Hilfe rufen, dann soll ihnen
geholfen werden mit Wasser, das geschmolzenem Erz gleicht und ihre Gesichter brennend
verzehrt. Welch ein ungliickseliger Trank! Und welch ein ungliickliches Lager!

18,30 Denen aber, so da glauben und das Gute tun, wollen wir den Lohn ihrer guten
Handlungen nicht entziehen.

18,31 Edens Garten sind fur sie bestimmt, welche Wasserbéche durchstrémen.
Geschmiuckt werden sie mit goldenen Armbandern und bekleidet mit griinen Gewéndern
von feiner Seide, mit Gold und Silber durchwirkt, und ruhen sollen sie auf weichen
Polsterkissen. Welch herrliche Belohnung! Und welch ein suRes Lager!
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18,32 Stelle ihnen zum Gleichnis zwei Menschen auf. Dem einen von beiden haben wir
namlich zwei Weingarten gegeben und sie mit Palmen umgeben, und zwischen beiden Korn
hervorwachsen lassen.

18,33 Jeder von diesen Garten brachte seine Fruchte zur gehorigen Zeit, und versagte nie
etwas. Auch lie3en wir in der Mitte der beiden Géarten einen Strom flieRen.

18,34 Als er nun Friichte im Uberfluss erhielt, da sagte er gesprachsweise zu seinem
Né&chsten, sich rihmend: Ich bin an Vermdgen und Nachkommen reicher und grof3er als du.
18,35 Und er ging in seinen Garten, voller Ungerechtigkeiten im Herzen, und sagte: Ich
glaube nicht, dass dieser Garten je zugrunde gehen wird,

18,36 auch glaube ich nicht an das Herannahen der letzten Stunde. Sollte ich aber auch
einst zu meinem Herrn zuriickkehren, nun so werde ich zum Tausch noch einen besseren
Garten finden, als dieser ist.

18,37 Da sagte sein Nachster erwidernd zu ihm: Glaubst du denn nicht an den, der dich aus
Staub und dann aus Samen geschaffen, und dich zum Mann gestaltet hat?

18,38 Was mich betrifft, so erkenne ich Gott als meinen Herrn, und ich werde meinem
Herrn keine andere Gottheit zugesellen.

18,39 Solltest du nicht, wenn du in deinen Garten gehst, sagen: Was Gott will, das mag
kommen; nur bei ihm allein ist die Macht. Zwar siehst du mich jetzt an Vermégen und
Kindern armer, als du bist;

18,40 aber vielleicht will mein Herr mir noch etwas Besseres geben, als dein Garten ist. Er
kann ja tGber diesen Garten Heuschrecken vom Himmel herab senden, so dass er in dirren
Staub verwandelt wird;

18,41 oder er kann sein Wasser so tief in die Erde versenken, dass du es nicht herauf zu
schopfen vermagst. Und so geschah es auch.

18,42 Seine Friichte wurden bald von Heuschrecken umgeben und vernichtet, so dass er
die Hande zusammenschlug Uber die vergeblichen Ausgaben, die er sich deswegen
gemacht. Als nun auch die Weinreben mit inren Stdcken zusammenbrachen, da sagte er: O,
hatte ich doch meinem Herrn keine andere Gottheit zugesellt!

18,43 Nun konnte ihm, auBer Gott, weder die Menge noch er sich selbst helfen.

18,44 In solchen Fallen ist in Wahrheit nur Schutz und Schirm bei Gott zu suchen. Bei ihm
findet man die beste Belohnung und den gliicklichsten Ausgang.

18,45 Uber das Leben hienieden stelle ihnen folgendes Gleichnis auf. Es gleicht dem
Wasser, das wir vom Himmel herab senden, das von den Gewdachsen der Erde eingesaugt
wird. Und wenn diese dadurch griin geworden, dann - eines Morgens sind sie dirrer Staub,
den der Wind zerstreut; denn Gott ist aller Dinge machtig.

18,46 Reichtum und Kinder sind allerdings eine Zierde des irdischen Lebens; doch weit
besser noch sind gute werke, die ewig dauern. Sie finden schoneren Lohn bei deinem Herrn,
und erregen freudigere Hoffnungen.

18,47 An jenem Tag werden wir die Berge abtragen, und du wirst die Erde ganz geebnet
finden, und dann wollen wir die Menschen versammeln und nicht einen zurticklassen.

18,48 Und sie werden geordnet vor deinem Herrn aufgestellt, und zu ihnen wird gesagt
werden: Nun kommt ihr so nackt zu uns, wie wir euch das erste Mal erschaffen; aber ihr
glaubtet wohl nicht, dass wir unser Versprechen erfillen wiirden.

18,49 Und das Buch ihrer Handlungen wird aufgelegt, und du wirst sehen, wie die Frevler
Uber seinen Inhalt in Schrecken geraten und ausrufen: Wehe uns, welch ein Buch ist das!
Da fehlt ja nicht die kleinste und die groRte unserer Handlungen. Alles enthalt es. Sie finden
nun vor ihren Augen, was sie getan, und keinem einzigen wird dein Herr Unrecht tun.

18,50 Als wir zu den Engeln sagten: Fallt anbetend vor Adam nieder, da taten sie also, mit
Ausnahme des Satan, der zu den bdsen Geistern gehorte und dem Befehl seines Herrn
zuwiderhandelte. Wollt ihr nun, mich beiseite lassend, ihn und seine Nachkommen zu
Beschitzern annehmen, da sie doch eure offenbaren Feinde sind? Das ware fur die Freviler
ein elender Tausch.

18,51 Ich habe sie nicht zu Zeugen gerufen bei der Schdpfung des Himmels und der Erde,
auch nicht, als ich sie selbst erschaffen; auch habe ich keinen der Verfuhrer zum Beistand
genommen.
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18,52 An jenem Tage wird Gott sagen: Ruft nun die herbei, die ihr mir als Gefahrten
angedichtet. Und sie werden sie rufen, aber diese antworten nicht. Denn wir setzen ein Tal
des Verderbens zwischen sie.

18,53 Das Hollenfeuer sollen die Frevler erblicken, und erkennen, dass sie hinein geworfen
und nimmer daraus entfliehen werden.

18,54 Wir haben nun den Menschen in diesem Koran alle moglichen Gleichnisse aufgestellt;
doch der Mensch bestreitet die meisten.

18,55 Nun, da die rechte Leitung den Menschen geworden, hindert sie nichts, zu glauben
und ihren Herrn um Verzeihung zu bitten, bevor die Strafe der Vorfahren tber sie kommt,
oder die des Jungsten Tages offentlich erscheint.

18,56 Unsere Gesandten aber schicken wir nur, um Gutes zu verkiinden und Boses
anzudrohen. Die Unglaubigen zwar bestreiten sie mit Waffen der Nichtigkeit, um die
Wahrheit zu vernichten und meine Zeichen und Verwarnungen zu verspotten.

18,57 Wer aber ist frevelhafter als der, der mit den Zeichen seines Herrn wohl bekannt ist,
und sich dennoch von ihnen zuritickzieht und Vergisst, was seine Hande ausgeibt? Wabhrlich,
wir haben eine Decke Uber ihre Herzen gelegt und ihre Ohren verstopft, damit sie ihn (den
Koran) nicht verstehen. Rufst du sie auch nun zur wahren Leitung, so werden sie doch nie
sich leiten lassen.

18,58 Dein Herr aber ist voller Gnade und Barmherzigkeit; denn hatte er sie ihrer Siinden
wegen bestrafen wollen, so hatte er sich damit beeilt; allein die Strafe ist ihnen auf den
Jiingsten Tag verheilR3en, und dann finden sie, aul3er ihm, keinen Beschutzer.

18,59 Auch den Stadten, welche wir ihrer Frevel wegen zerstorten, hatten wir ihren
Untergang zuvor schon angedroht und verhei3en.

18,60 Mose sagte einst zu seinem Diener: Ich will nicht aufhéren zu wandern, und sollte ich
auch achtzig Jahre lang reisen, bis ich den Zusammenfluss der zwei Meere erreicht habe.
18,61 Als sie nun diesen Zusammenfluss der zwei Meere erreicht hatten, da vergalRen sie
ihren Fisch, der seinen Weg durch einen Kanal ins Meer nahm.

18,62 Als sie nun an diesem Ort vorbei waren, da sagte Mose zu seinem Diener: Bringe
uns das Mittagbrot; denn wir fihlen uns von dieser Reise ermudet.

18,63 Dieser aber erwiderte: Sieh nur, was mir geschehen! Als wir dort am Felsen lagerten,
da vergal} ich den Fisch. Nur der Satan kann die Veranlassung sein, dass ich ihn vergessen
und mich seiner nicht erinnert habe, und auf eine wunderliche Weise nahm er seinen Weg
ins Meer.

18,64 Da sagte Mose: Dort ist denn die Stelle, die wir suchen. Und sie gingen den Weg,
den sie gekommen, wieder zuriick.

18,65 Und sie fanden einen unserer Diener, den wir mit unserer Gnade und Weisheit
ausgeruistet hatten.

18,66 Da sagte Mose zu ihm: Soll ich dir wohl folgen, damit du mich, zu meiner Leitung,
lehrst einen Teil der Weisheit, die du gelernt hast?

18,67 Er aber erwiderte: Du wirst bei mit nicht aushalten kdnnen;

18,68 denn wie solltest du geduldig ausharren bei Dingen, die du nicht begreifen kannst?
18,69 Mose aber antwortete: Du wirst mich, so Gott will, geduldig finden, und ich werde dir
in keiner Hinsicht ungehorsam sein.

18,70 Darauf sagte jener: Nun, wenn du mir denn folgen willst, so darfst du mich tber nichts
fragen, bis ich dir von selbst die Deutung geben werde.

18,71 Und so gingen sie denn beide, bis sie an ein Schiff kamen, in welches jener ein Loch
machte. Da sagte Mose: Hast du etwa deshalb ein Loch hinein gemacht, damit seine
Mannschaft ertrinke? Was du da getan, das befremdet mich.

18,72 Jener aber erwiderte: Habe ich dir nicht im voraus gesagt, du wirdest nicht in Geduld
bei mir ausharren kénnen?

18,73 Mose aber antwortete: Mache mir keine Vorwirfe dartber, dass ich das vergessen
habe, und mache mir den Befehl des Gehorsams nicht so schwer.

18,74 Als sie nun weitergingen, da trafen sie einen Jingling, den jener umbrachte. Da sagte
Mose: Du hast einen unschuldigen Menschen erschlagen, der keinen Mord begangen.
Walhrlich, du hast eine ungerechte Handlung ausgeiibt.
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18,75 Jener aber erwiderte: Habe ich dir nicht im voraus gesagt, du wirdest nicht in Geduld
bei mir ausharren kénnen?

18,76 Darauf antwortete Mose: Wenn ich dich ferner noch tber etwas befragen sollte, dann
dulde mich nicht mehr in deiner Gesellschaft. Nimm dies jetzt als Entschuldigung an.

18,77 Sie gingen nun weiter, bis sie zu den Bewohnern einer gewissen Stadt kamen, von
welchen sie Speise verlangten. Diese weigerten sich aber, sie aufzunehmen. Sie fanden
dort eine Mauer, welche einzustiirzen drohte; jener aber richtete sie auf. Da sagte Mose zu
ihm: Wenn du nur wolltest, so wirdest du gewiss daflr eine Belohnung finden.

18,78 Jener aber erwiderte: Hier scheiden wir voneinander. Doch will ich zuvor die
Bedeutung der Dinge, welche du nicht mit Geduld ertragen konntest, dir mitteilen.

18,79 Jenes Schiff gehorte gewissen armen Leuten, die sich auf dem Meer beschéftigen,
und ich machte es deshalb unbrauchbar, weil ein seerduberischer First hinter ihnen her war,
der jedes Schiff gewalttatig raubte.

18,80 Was jenen Jiungling betrifft, so sind seine Eltern glaubige Menschen, und wir
firchteten, er mochte sie mit seinen Irrtiimern und mit seinem Unglauben anstecken;

18,81 darum wiinschten wir, dass ihnen der Herr zum Tausch einen besseren, frommeren
und liebevolleren Sohn geben mdéchte.

18,82 Jene Mauer gehdrt zwei Jinglingen in der Stadt, die Waisen sind. Unter ihr liegt ein
Schatz fur sie, und da ihr Vater ein rechtschaffener Mann war, so ist es der Wille deines
Herrn, dass sie selbst, wenn sie volljahrig geworden, durch die Gnade deines Herrn den
Schatz heben sollen. Ich habe also nicht nach Willkir gehandelt. Siehe, dies ist die
Erklarung dessen, was du nicht in Geduld zu ertragen vermochtest.

18,83 Die Juden werden dich auch tber den Dhulkarnain (der Zweihérnige) befragen.
Antworte: Ich will euch eine Geschichte von ihm erzéhlen.

18,84 Wir befestigten sein Reich auf Erden, und wir gaben ihm die Mittel, alle seine
Winsche zu erflllen.

18,85 Er ging einst seines Weges,

18,86 bis er kam an den Ort, wo die Sonne untergeht, und es schien ihm, als ginge sie in
einem Brunnen mit schwarzem Schlamm unter. Dort traf er ein Volk. Wir sagten zu ihm: O
Dhulkarnain: Entweder bestrafe dieses Volk, oder zeige dich milde gegen dasselbe.

18,87 Er aber sagte: Wer ungerecht von ihnen handelt, den wollen wir bestrafen, und dann
soll er zu seinem Herrn zurlickkehren, der ihn noch strenger bestrafen wird.

18,88 Wer aber glaubt und rechtschaffen handelt, der empfangt den herrlichsten Lohn, und
wir wollen ihm unsere Befehle leicht machen.

18,89 Dann verfolgte er seinen Weg weiter,

18,90 bis er an den Ort kam, wo die Sonne aufgeht. Er fand sie aufgehen Uber einem Volk,
dem wir nichts gegeben hatten, um sich vor ihr schiitzen zu kénnen.

18,91 Dies ist wahr, denn wir umfassten in unserer Kenntnis alle die, welche mit ihm waren.
18,92 Er verfolgte seinen Weg weiter,

18,93 bis er zwischen zwei Berge kam, wo er ein Volk fand, das kaum seine Sprache
verstehen konnte.

18,94 Sie sagten zu ihm: O Dhulkarnain, Jadschudsch und Madschudsch richten Verderben
im Lande an. Bist du nun damit zufrieden, dass wir dir einen Tribut zahlen unter der
Bedingung, dass du zwischen uns und ihnen einen Wall errichtest?

18,95 Er aber erwiderte: Die Kraft, mit welcher mein Herr mich ausgeristet, ist besser als
euer Tribut. Steht mir nur kraftig bei, so will ich einen festen Wall zwischen euch und ihnen
auffihren.

18,96 Bringt mir grof3e Stiicke Eisen, um den Zwischenraum der beiden Bergwéande
auszufillen. Er sagte weiter: Blast nur (mit den Blasebalgen), damit das Eisen wie Feuer
gluhe. Dann sagte er: Bringt mir geschmolzenes Erz, dass ich es darauf giel3e.

18,97 So konnten sie (Jadschudsch und Madschudsch) den Wall weder tbersteigen noch
durchloéchern.

18,98 Da sagte Dhulkarnain: Dies habe ich nun mit der Gnade meines Herrn getan. Wenn
aber einst die Verheil3ung meines Herrn in Erfillung gehen wird, dann wird er den Wall in
Staub verwandeln; die Verheil3ung meines Herrn aber ist wahr.
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18,99 An jenem Tage werden wir die Menschen, einen lber den anderen, gleich den
Wellen des Meeres, herstiirzen lassen; und wenn in die Posaune gestol3en wird, dann
wollen wir sie allesamt versammeln.

18,100 An jenem Tage geben wir die Holle den Unglaubigen,

18,101 deren Augen verhillt und deren Ohren verstopft waren, so dass sie meine
Ermahnung nicht héren konnten.

18,102 Denken wohl die Unglaubigen, dass ich sie darlber, dass sie aul3er mir noch meine
Diener zu Beschulitzern annehmen, nicht bestrafen werde? Wabhrlich, die Holle haben wir den
Unglaubigen zur Wohnung bestimmit.

18,103 Sprich: Sollen wir euch diejenigen zu erkennen geben, deren Werke verloren

18,104 und deren Bestrebungen in diesem Leben falsch geleitet sind, und dennoch glauben,
dass sie rechtschaffen handeln?

18,105 Das sind die, welche nicht glauben an die Zeichen ihres Herrn und an das einstige
Zusammentreffen mit ihm. Darum ist ihr Tun eitel und nichtig, auf welches wir am Tage der
Auferstehung durchaus kein Gewicht legen.

18,106 Ihr Lohn soll die Holle sein, weil sie nicht geglaubt und meine Zeichen und
Gesandten verspotteten.

18,107 Die aber, so da glauben und das Gute tun, erhalten die Garten des Paradieses zur
Wohnung.

18,108 Ewig werden sie da verbleiben und sich nie von dort hinweg wiinschen.

18,109 Sprich: Wenn selbst das Meer Tinte ware fur das Wort meines Herrn, um es ganz
niederzuschreiben, so wirde doch das Meer noch eher als das Wort meines Herrn erschopft
sein, selbst wenn wir auch noch ein &hnliches Meer hinzufugten.

18,110 Sprich: Ich bin zwar wie ihr nur Mensch; aber mir ist offenbart worden, dass euer
Gott nur ein einziger Gott ist. Wer nun hofft auf das Zusammentreffen mit Gott, der handele
rechtschaffen und verehre niemand géttlich, als nur seinen Herrn allein.
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C. Spatmekkanische 617-622n.Chr.: 1656 Verse
32,41, 45, 16, 30, 11, 14, 12, 40, 28, 39, 29, 31, 42, 10, 34, 35, 7, 46, 6, 13.

32,0 Die Anbetung.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
32,1 A.L. M.
32,2 Die Offenbarung dieses Buches ist ohne Zweifel von dem Herrn des Weltalls.
32,3 Wollen sie noch sagen: Er (Mohammed) hat es selbst ersonnen? Wahrlich, es enthalt
nur die Wahrheit deines Herrn, welche du einem Volk predigen sollst, zu welchem vor dir
noch kein Prediger gekommen ist; vielleicht dass es sich leiten lasst.
32,4 Gottist es, der da geschaffen Himmel und Erde und was zwischen beiden, in sechs
Tagen, und sich dann auf dem Thron niederlie3. Au3er ihm habt ihr keinen Beschitzer und
keinen Vermittler. Wollt ihr das denn nicht bedenken?
32,5 Er regiert Uber alle Dinge vom Himmel bis zur Erde; dann kehren sie zu ihm zurlick an
jenem Tage, der so grof3 ist, wie tausend solcher Jahre, wie ihr sie zahlt.
32,6 Er kennt die geheime Zukunft und die Gegenwart, er, der Allméachtige und
Allbarmherzige.
32,7 Erist es, der alle Dinge auf die schdnste Weise geschaffen und der den Menschen
zuerst aus Lehm
32,8 und seine Nachkommen spéater aus Samen, aus schlechtem Wasser schuf.
32,9 Er bildete ihn und hauchte ihm von seinem Geist ein und er gab euch Gehor, Gesicht
und Herz. Doch wie wenige sind ihm dankbar dafur.
32,10 Sie sagen: Wie sollen wir, wenn wir einmal in der Erde begraben liegen, wieder als
neue Geschopfe auferstehen kénnen? So leugnen sie das einstige Zusammentreffen mit
ihrem Herrn.
32,11 Sprich: Der Todesengel, der Uber euch gesetzt ist, wird euch sterben lassen und
dann werdet ihr zurtickgebracht zu eurem Herrn.
32,12 Koénntest du es sehen, wie dann die Frevler ihre Kdpfe beugen vor ihrem Herrn und
sagen: O unser Herr, wir haben nun gesehen und gehdrt. lass uns noch einmal in die Welt
zuriickkehren, damit wir rechtschaffen handeln; denn nun glauben wir fest.
32,13 So wir es nur gewollt hatten, so wirden wir jedem Menschen richtige Leitung
gegeben haben; aber mein Wort muss wahr werden, das ich gesprochen: Die Holle will ich
fullen mit den Geistern und den Menschen allesamt.
32,14 Kostet nun die Strafe dafir, dass ihr vergessen unser Zusammentreffen an diesem
eurem Tage. Wir wollen nun auch eurer vergessen; nehmt nun hin die ewige Strafe fiir euer
Tun.
32,15 Nur die glauben wahrhaft an unsere Zeichen, die, wenn durch dieselben gemahnt,
anbetungsvoll niederfallen und ihren Herrn lobpreisen und nicht hochmiitig sind,
32,16 und die, wenn sie sich von ihrem Bett erheben, inren Herrn anrufen in Furcht und
Hoffnung und die Almosen geben von dem, was wir ihnen erteilt haben.
32,17 Niemand kennt die verborgene Freude, welche ihnen zur Belohnung ihres Tuns zuteil
wird.
32,18 Sollte auch wohl der Glaubige mit dem Frevler gleich sein? Nein, sie sind nicht gleich.
32,19 Die, so da glauben und rechtschaffen handeln, erhalten Garten zur ewigen Wohnung,
zur Vergeltung dessen, was sie getan.
32,20 Die Wohnung der Frevler aber ist das Hollenfeuer, und so oft sie dasselbe verlassen
wollen, so oft werden sie auch wieder hineingestof3en, und gesagt wird zu ihnen: Nehmt nun
hin die Strafe des Hoéllenfeuers, die ihr fur Lige gehalten.
32,21 Wir wollen ihnen aber, aul3er der schwereren Strafe der zukiinftigen Welt, auch hier
schon eine leichtere zu schmecken geben, vielleicht bekehren sie sich dadurch.
32,22 Wer aber ist ungerechter als der, der, gewarnt durch die Zeichen seines Herrn, sich
dennoch von ihnen abwendet? Wahrlich, an solchen Frevlern werden wir Rache nehmen.
32,23 Wir haben einst dem Mose die Schrift gegeben, - sei nicht im Zweifel tGber deren
Abkunft - und haben sie als Leitung bestimmt fur die Kinder Israels.
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32,24 Auch hatten wir ihnen Lehrer aus ihrer Mitte gegeben, welche sie hach unserem
Befehl leiten sollten, da sie in Geduld alles ertragen und fest an unsere Zeichen geglaubt
hatten.

32,25 Walbhrlich, dein Herr wird einst am Tage der Auferstehung das zwischen ihnen
entscheiden, worlber sie uneinig gewesen sind.

32,26 Ist es ihnen denn nicht bekannt, wie viele Geschlechter vor ihnen wir vertilgt haben,
an deren Wohnungen sie nun vorbeikommen? Wabhrlich, hierin liegen Zeichen. Wollen sie
denn gar nicht héren?

32,27 Sehen sie denn nicht, wie wir Wasser bringen auf ein dirres und 6des Land und
wodurch wir die Saat hervorbringen, von welcher sie und ihr Vieh essen? Wollen sie denn
gar nicht einsehen?

32,28 Die Unglaubigen sagen: Wann trifft denn diese Entscheidung ein? sagt es uns, so ihr
die Wahrheit sprecht.

32,29 Sprich: Am Entscheidungstage; dann wird den Unglaubigen der Glaube nichts mehr
ndtzen kénnen und ihnen nicht langer mehr nachgesehen werden.

32,30 Entferne dich von ihnen und warte nur, so wie auch sie warten.

41,0 Die deutlich Erklarten.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
41,1 H. M.
41,2 Dies ist eine Offenbarung vom Allbarmherzigen.
41,3 Eine Schrift, deren Verse deutlich erklart sind; ein arabischer Koran, zur Belehrung far
verstandige Menschen.
41,4 Er verkiindet Gutes und droht Boses an; aber die meisten wenden sich ab und hoéren
nicht auf ihn.
41,5 Sie sagen spottisch: Unser Herz ist fur die Lehre, zu welcher du uns einladst, verhiillt,
und unser Ohr harthérig. Zwischen uns und dir ist ein Vorhang; handle daher nach deinem
Sinn und wir wollen nach dem unsrigen handeln.
41,6 Sprich: Wabhrlich, ich bin nur ein Mensch wie ihr; aber geoffenbart ist mir worden, dass
euer Gott nur ein einziger Gott ist; darum richtet euren Weg gerade zu ihm hin und bittet ihn
um Verzeihung. Wehe aber den Goétzendienern,
41,7 welche kein AlImosen geben und das zukiinftige Leben leugnen.
41,8 Diejenigen aber, so da glauben und rechtschaffen handeln, erhalten eine
unermefliche Belohnung.
41,9 Sprich: Glaubt ihr nicht an den, der die Erde in zwei Tagen geschaffen? Wollt ihr ihm
wohl Ebenbilder an die Seite setzen? Nur er ist der Herr aller Welten.
41,10 Er hat feste Berge in die Erde eingesetzt, welche sich tber dieselbe emporheben,
und er hat sie gesegnet, und er legte in sie in vier gleichen Tagen die Nahrung fir alle
Wesen, so danach verlangen.
41,11 Dann wandte er sich zum Himmel hin, der noch Rauch war, und sagte zu ihm und der
Erde: Kommt freiwillig oder wider euren Willen. Sie aber antworteten: Wir kommen in
freiwilligem Gehorsam.
41,12 Und er bildete sie in zwei Tagen zu sieben Himmeln und erteilte einem jeden Himmel
seine Verrichtung, und wir schmiickten die untersten Himmel mit Lichtern aus und stellten
eine Wache hin. Dies ist Anordnung des Allmachtigen und Allweisen.
41,13 Wenn sie (die Mekkaner) sich von dieser Belehrung abwenden, so sprich: Ich drohe
euch dieselbe Rache an, welche die Stamme Ad und Thamud befallen.
41,14 Da die Gesandten von allen Seiten zu ihnen kamen und sagten: Verehrt doch nur
Gott allein, da antworteten sie: Wenn unser Herr Boten senden wollte, so wirde er ja Engel
geschickt haben; wir glauben daher eurer Botschaft nicht.
41,15 Die Adaer betrugen sich ohne Grund hochmiutig im Lande und sagten: Wer ist uns
wohl an Kraft und Macht Giberlegen? Sahen sie denn nicht, dass Gott, der sie geschaffen,
starker ist an Macht als sie? Sie verwarfen also unsere Zeichen;
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41,16 daher schickten wir wider sie an ungliicklichen Tagen einen heftigen Wind, damit sie
eine schmachvolle Strafe schon in dieser Welt erfahren sollten; die Strafe in jener Welt wird
aber noch schmachvoller sein und sie werden keine Rettung finden.

41,17 Die Thamudaer wollten wir gern leiten, aber sie zogen die Blindheit der wahren
Leitung vor. Darum erfasste sie, ob ihres Tuns, der Sturm einer schmachvollen Strafe,
41,18 und nur die Glaubigen und Gottesfurchtigen erretteten wir.

41,19 Anjenem Tage werden die Feinde Gottes im Hollenfeuer versammelt und mit Gewalt
in dasselbe geworfen.

41,20 Sobald sie dort ankommen, werden ihre Ohren und ihre Augen und ihre Haut ihre
Handlungen wider sie bezeugen.

41,21 Und sie werden dann zu ihren Glieder sagen: Warum gebt ihr Zeugnis wider uns? Sie
aber antworten: Gott, der allen Dingen die Sprache gibt, l&sst auch uns sprechen. Er hat
euch zum ersten Male erschaffen und zu ihm seid ihr zurtickgekehrt.

41,22 lhr konntet euch ja bei eurem Siindigen doch nicht so verbergen, dass eure Ohren
und Augen und Glieder nicht Zeugnis geben kénnten wider euch. Wohl habt ihr geglaubt,
dass Gott manches, was ihr tut, nicht wisse,

41,23 und dieser Glaube, den ihr euch von eurem Herrn ersonnen, hat euch in das
Verderben gestirzt und ihr gehoért nun zu den Verlorenen.

41,24 Das Hollenfeuer wird ihre Wohnung sein, mégen sie es in Geduld ertragen; und wenn
sie um Vergebung flehen, so soll ihnen keine werden.

41,25 Wir haben ihnen nun die Teufel zu Gesellen gegeben, welche ihnen das
gegenwartige und zukinftige Leben durch falsche Begriffe ausschmiuickten, und so ist in
Gerechtigkeit an ihnen das Urteil in Erfillung gegangen, welches auch friiher gegen die
Geister und Menschen vor ihnen ausgesprochen wurde, namlich: dass sie verloren sein
sollen.

41,26 Die Unglaubigen sagen: Horcht doch nicht auf diesen Koran, sondern sprecht nur laut,
wahrend man ihn vorliest, damit ihr seine Stimme Ubertont.

41,27 Daflr wollen wir die Unglaubigen schwere Strafe fiihlen lassen, und ihnen den Lohn
des Bbsen geben, das sie ausgelbt.

41,28 Der Lohn der Feinde Gottes ist das Hdllenfeuer, welches ihnen zum ewigen
Aufenthalt dienen soll, zum Lohn dafir, dass sie unsere Zeichen verwarfen.

41,29 Die Unglaubigen werden dann sagen: O unser Herr, zeige uns doch die beiden unter
den Geistern und Menschen, welche uns verfuhrt haben, damit wir sie mit Fl3en treten und
zuschanden machen.

41,30 Zu denen, welche sagen: Gott ist unser Herr, und die sich sonst fromm verhalten,
steigen die Engel herab und sagen: Firchtet euch nicht und seid nicht traurig, sondern freut
euch des Paradieses, das euch verheifl3en ist.

41,31 Wir sind eure Freunde in diesem und dem zukinftigen Leben, in welchem ihr alles,
was ihr nur wiinscht und fordert,

41,32 erhalten werdet, als Geschenk vom Allgitigen und Allbarmherzigen.

41,33 Wer fuhrt wohl eine schonere Sprache als der, welcher die Menschen zu Gott einladt
und rechtschaffen handelt und sagt: Ich bin Moslem?

41,34 Gutes und Boses ist wohl nicht einerlei; darum wende das Bose durch Besseres ab,
und dann wird selbst dein Feind der warmste Freund dir werden.

41,35 Aber doch nur die Geduldigen werden dies erlangen, nur die, welche mit groRen und
gliicklichen Eigenschaften begabt sind.

41,36 Wenn dich der Satan in Versuchung fihren will, dann nimm deine Zuflucht zu Gott,
der alles hort und weif3.

41,37 Zu den Zeichen seiner Allmacht gehdrt auch die Nacht und der Tag, die Sonne und
der Mond. Verehrt aber nicht die Sonne und nicht den Mond, sondern nur Gott allein, der sie
geschaffen, verehrt, so ihr ihm dienen wollt.

41,38 Sollten sie aber auch zu hochmiitig sein, um ihn zu verehren, so preisen ihn doch die
Engel, welche deinen Herrn umgeben, bei Nacht und bei Tage, und ermiden nicht.

41,39 Auch Folgendes ist ein Zeichen: Die Erde, die du wist findest, kommt in Bewegung
und Gahrung, wenn wir auf sie herab regnen lassen, und der, welcher die Erde neu belebt,
wird auch einst die Toten wieder beleben; denn er ist aller Dinge machtig.
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41,40 Wabhrlich, diejenigen sind uns nicht verborgen, welche unsere Zeichen bdswillig
verleumden. Wer ist aber besser dran, der, welcher in das Hollenfeuer geworfen wird, oder
der, welcher am Tage der Auferstehung ganz ruhig und sicher ist? Tut nur, was ihr wollt,
wabhrlich, er sieht euer Tun

41,41 und kennt auch die, welche an die Ermahnung des Koran, da sie ihnen geworden,
nicht glauben wollen. Wahrlich, der Koran ist ein herrliches Buch,

41,42 dem die Eitelkeit von keiner Seite nahe kommen kann; denn er ist eine Offenbarung
vom Allweisen und Hochgepriesenen.

41,43 Die Unglaubigen sagen das Namliche zu dir, was auch zu den Gesandten vor dir
gesagt wurde; aber dein Herr, der gerne verzeiht, bestraft auch streng.

41,44 Hatten wir den Koran in einer fremden Sprache geoffenbart, so hétten sie sagen
kénnen: Wenn er seine Zeichen nicht deutlich erklart, so glauben wir nicht, weil er, ein
Araber, mit einer fremden Sprache kommt. Sprich: Er ist fur die Glaubigen Leitung und Heil;
aber das Ohr der Unglaubigen ist schwerhdorig, und Blindheit bedeckt sie, und so gleichen
sie denen, die man von einem weit entfernten Ort ruft.

41,45 Dem Mose gaben wir einst die Schrift, Uber welche man stritt, und ware es nicht der
Ratschluss deines Herrn, so wére schon langst zwischen ihnen entschieden, so aber
mussen sie fortwahrend in Zweifel leben.

41,46 Wer rechtschaffen handelt, der tut es zum eigenen Seelenheil; wer aber Boses tut,
der handelt wider sich selbst; denn dein Herr ist nicht ungerecht gegen seine Diener.

41,47 Er allein kennt die Stunde des Gerichts, und keine Frucht bricht aus ihrer Knospe,
und keine Frau empfangt und gebiert, oder er weild es. An jenem Tage, wo er ihnen zurufen
wird: Wo sind nun meine Geféhrten, die ihr mir zugesellt habt? Da werden sie antworten:
Wir versichern dir, hiertiber kein Zeugnis geben zu kdnnen;

41,48 denn es entschwinden ihnen die Gotzen, welche sie friher angerufen; sie werden es
aber einsehen, dass sie keineswegs der Strafe entgehen kénnen.

41,49 Der Mensch wird es gar nicht mide, nach Gitern zu verlangen; sobald ihn aber ein
Ubel trifft, dann verzweifelt er hoffnungslos.

41,50 Lassen wir ihn aber, nachdem Ungliick ihn getroffen, wieder unsere Barmherzigkeit
fuhlen, dann sagt er: So gebuhrt es mir, und ich glaube nicht, dass die Stunde des Gerichts
je kommen wird; wenn ich aber auch zu meinem Herrn zuriickkehren sollte, so werde ich nur
Gutes bei ihm finden. Aber wir werden dann den Unglaubigen verkiinden, was sie getan,
und sie qualvolle Strafe kosten lassen.

41,51 Sind wir gnadig gegen den Menschen, so wendet er sich ab und kehrt undankbar uns
den Riicken zu; trifft inn aber ein Ubel, so betet er fleiRig.

41,52 Sprich: Was denkt ihr wohl? Ist der Koran von Gott, und ihr glaubtet doch nicht daran,
wer ware dann in einem grof3eren Irrtum als der, der so weit sich von der Wahrheit entfernt?
41,53 Spater aber wollen wir ihnen unsere Zeichen an den dul3ersten Enden der Erde und
an ihnen selbst zeigen, auf dass ihnen klar werde, dass er (der Koran) Wahrheit ist. Genligt
es ihnen denn nicht, dass dein Herr Zeuge aller Dinge ist?

41,54 Sind sie nicht im Zweifel hinsichtlich des einstigen Zusammentreffens mit inrem Herrn?
umfasst er denn nicht alle Dinge?

45,0 Das Knien.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
45,1 H. M.
45,2 Die Offenbarung dieses Buches ist von Gott, dem Allmé&chtigen und Allweisen.
45,3 Wabhrlich, im Himmel und auf Erden sind fur glaubige Menschen Zeichen (der
gottlichen Allmacht).
45,4 Ebenso sind in eurer Schdpfung, und in der Schopfung der Tiere, welche auf der Erde
zerstreut sind, Zeichen fir Menschen, so da standhaft glauben.
45,5 Auch der Wechsel der Nacht und des Tages, und der Regen, den Gott zur Versorgung
vom Himmel herab sendet, um die Erde nach ihrem Tode neu zu beleben, und auch der
Wechsel der Winde sind Zeichen fir verstandige Menschen.
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45,6 Dies sind die Zeichen Gottes, die wir dir in Wahrheit vorlesen. An welche Offenbarung
wollen sie denn glauben, da sie Gott und seine Zeichen verwerfen?

45,7 Wehe einem jeden ligenhaften Sinder,

45,8 der da hort die Zeichen Gottes, wie sie ihm vorgelesen werden, und dennoch
hochmitig im Unglauben verharrt, als habe er sie nicht gehort (verkiinde ihm peinvolle
Strafe),

45,9 und der, wenn ihm etwas von unseren Zeichen bekannt wird, diese nur mit Spott
empfangt! Fir solche ist schmachvolle Strafe bestimmt,

45,10 und vor ihnen liegt die Holle, und alles, was sie gewonnen, wird ihnen nichts helfen,
ebenso wenig wie die Gotzen, welche sie aul3er Gott zu Beschutzern angenommen haben.
Ihrer wartet schwere Strafe.

45,11 Dies ist die richtige Leitung. Die nun, welche die Zeichen ihres Herrn leugnen,
werden die Strafe peinvoller Qual erleiden.

45,12 Gott ist es, der euch das Meer untertdnig gemacht, damit die Schiffe auf sein Geheil3
dasselbe durchsegeln, auf dass ihr durch Gottes Huld Handelsvorteile erlangt und dankbar
seid.

45,13 Er zwingt alles, was im Himmel und was auf Erden ist, euch zu dienen; denn alles
kommt ja von ihm. Wabhrlich, hierin liegen Zeichen fir nachdenkende Menschen.

45,14 Sage zu den Glaubigen, dass sie denen vergeben mégen, so da nicht hoffen auf den
Tag Gottes, an welchem er die Menschen nach ihrem Verdienst belohnen wird.

45,15 Wer rechtschaffen handelt, der tut es zum Heil seiner eigenen Seele, und wer Béses
ausubt, der tut es zum eigenen Schaden. Einst werdet ihr zu eurem Herrn zuriickkehren
mussen.

45,16 Den Kindern Israels gaben wir einst die Schrift und Weisheit und die Prophetengabe,
und versorgten sie mit allem Guten und bevorzugten sie vor aller Welt,

45,17 und gaben ihnen deutliche Erkenntnis in Religionsangelegenheiten. Aber nachdem
diese Erkenntnis ihnen geworden, wurden sie aus Neid uneinig untereinander; allein am
Tage der Auferstehung wird dein Herr das, wortiber sie uneins sind, zwischen ihnen
entscheiden.

45,18 Hernach haben wir dich gesetzt tGber das Gesetz der Religionsangelegenheit; darum
befolge dasselbe, und folge nicht den Wiinschen der Unwissenden.

45,19 Wabhrlich, sie konnen dir wider Gott in nichts helfen; nur die Frevler sind sich
untereinander Beschutzer; den Gottesflrchtigen aber ist Gott Beschutzer.

45,20 Dieser Koran enthalt deutliche Lehren fir die Menschen und ist Leitung und
Barmherzigkeit fir Menschen, die standhaft glauben.

45,21 Glauben denn die, so nur Béses ausiiben, dass wir sie wie die Glaubigen und
Rechtschaffenen behandeln werden, und dass ihr Leben und ihr Tod ganz gleich sein werde?
Falsch urteilen sie dann.

45,22 Gott hat die Himmel und die Erde in Wahrheit geschaffen, damit er eine jede Seele
belohne nach ihrem Verdienst, und keine wird ungerecht behandelt werden.

45,23 Was denkst du wohl? Wer soll den, der seine eigenen Geliste sich zum Goétzen
nimmt und den Gott wissentlich in die Irre fihrt, und ihm Ohr und Herz versiegelt, und eine
Decke Uber seine Augen zieht, wer soll den leiten kénnen, da Gott ihn verlassen? Wollt ihr
euch nun nicht mahnen lassen?

45,24 Sie sagen: AulRer dem irdischen Leben gibt es weiter kein Leben; wir leben und
sterben, und nur die Zeit zerstort uns. Aber sie haben hiervon keine Kenntnis und folgen nur
einer falschen Vorstellung.

45,25 Wenn ihnen unsere deutlichen Zeichen vorgelesen werden, so haben sie nichts
anderes dagegen einzuwenden, als dass sie sagen: Bringt unsere Vater wieder in das
Leben zurick, so ihr die Wahrheit sprecht.

45,26 Sprich: Gott schenkte euch das Leben und lasst euch einst sterben, und dann wird er
euch am Tage der Auferstehung versammeln; daran ist kein Zweifel, obgleich die meisten
Menschen dies nicht erkennen.

45,27 Gottes ist das Reich des Himmels und der Erde, und an dem Tage, auf welchen die
Stunde des Gerichts festgesetzt ist, an jenem Tage werden die, so den Koran der Eitelkeit
beschuldigten, verloren gehen.
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45,28 Dann wirst du sehen, wie ein jedes Volk auf den Knien liegt, und wie ein jedes Volk
zu seinem Buch hingerufen und zu ihm gesagt wird: Heute sollt ihr fir euer Tun belohnt
werden.

45,29 Dieses unser Buch spricht nur die Wahrheit von euch aus; denn wir schrieben alles
nieder, was ihr getan.

45,30 Die Glaubigen und Rechtschaffenen wird ihr Herr in seine Barmherzigkeit einfiihren,
und dies ist eine sichtbare Gliickseligkeit.

45,31 Zu den Unglaubigen aber wird gesagt: Sind euch nicht unsere Zeichen vorgelesen
worden? Habt ihr euch nicht dennoch hochmiitig betragen und seid ruchlose Menschen
geblieben?

45,32 Und wenn man zu euch sagte: Gottes Verheil3ung ist Wahrheit, und die Stunde des
Gerichts ist nicht zu bezweifeln; da gabt ihr zur Antwort: Wir wissen nicht, was fir eine
Stunde dies ist, und wir halten sie fur eine vorgefasste Meinung, und wir kdnnen nicht fest
daran glauben.

45,33 Aber an jenem Tage soll ihnen erscheinen all das Bése, das sie getan, und
bewahrheiten wird sich an ihnen das, was sie verspotteten,

45,34 und gesagt wird zu ihnen: An diesem Tage wollen wir nun euch vergessen, so wie ihr
das Eintreffen dieses eures Tages vergessen habt. Das Hoéllenfeuer soll eure Wohnung sein,
und niemand wird euch helfen kdnnen,

45,35 deshalb, weil ihr die Zeichen Gottes nur mit Spott aufgenommen und euch von dem
irdischen Leben habt tduschen lassen. An diesem Tage werden sie nicht heraus (aus dem
Feuer) kommen dirfen, und nicht wird von ihnen mehr gefordert, sich Gott wohlgefallig zu
machen.

45,36 Darum Lob sei Gott, dem Herrn des Himmels und der Erde, dem Weltenherr!

45,37 Sein ist die Herrlichkeit im Himmel und auf Erden; denn er ist der Aliméchtige und
Allweise.

16,0 Die Bienen.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
16,1 Das Urteil Gottes trifft sicher ein, darum beschleunigt es nicht. Lob sei ihm! Fern von
ihm, was sie ihm zugesellen!
16,2 Auf seinen Befehl steigen die Engel mit dem Geist nieder, zu denen von seinen
Dienern, die ihm gefallen, damit diese predigen: dass es aul3er mir keinen Gott mehr gebe;
darum fiurchtet nur mich.
16,3 Er schuf Himmel und Erde in Wahrheit. Hoch erhaben ist er lGber alles, was sie ihm zur
Seite setzen.
16,4 Den Menschen schafft er aus Samen, und dennoch will jener die Auferstehung offen
bestreiten.
16,5 Ebenso hat er auch die Tiere geschaffen zu eurem Nutzen, zur Erwarmung und
Bequemlichkeit und zu eurer Nahrung.
16,6 Sie sind euch eine Zierde, wenn ihr sie des Abends nach Hause und des Morgens auf
die Weide treibt.
16,7 Sie tragen eure Lasten in ferne Gegenden, wohin ihr selbst nur mit Schwierigkeiten
gelangen konnt; denn euer Herr ist glitig und barmherzig.
16,8 Auch Pferde, Maultiere und Esel hat er geschaffen, euch zu tragen, und zur Pracht,
und so hat er noch mehr geschaffen, was ihr nicht einmal kennt.
16,9 Gottes Sache ist es, auf den rechten Weg zu fiihren und davon abzuleiten, und so er
nur gewollt, so hétte er euch allesamt recht geleitet.
16,10 Erist es, der Wasser vom Himmel herab schickt, euch damit zu trdnken und die
Baumne zu befeuchten, unter welchen ihr weidet.
16,11 Die Saat, Oliven, Palmen und Trauben, und alle tbrigen Friichte wachsen durch ihn.
Dies alles ist ein deutliches Zeichen fiir nachdenkende Menschen.
16,12 Er zwingt die Nacht und den Tag, euch zu dienen, und durch seinen Befehl zwingt er
auch die Sonne, den Mond und die Sterne zu eurem Dienst. Auch hierin liegen Zeichen fur
verstandige Menschen.
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16,13 Uberhaupt in allem, was er auf Erden in allen verschiedenen Farben fiir euch
geschaffen, sind deutliche Zeichen fir einsichtsvolle Menschen.

16,14 Erist es, der euch das Meer unterworfen, dass ihr frisches Fleisch daraus esst und
daraus hervorzieht Schmuck fiir euren Anzug, und du siehst, wie die Schiffe seine Wellen
durchschneiden, auf dass ihr erlangt Reichtimer durch seine Huld, damit ihr dankbar werdet.
16,15 Feste Berge setzte er in die Erde, dass sie nicht wanke unter euch, und so schuf er
auch Flusse und Wege, um euch darauf zu fiihren,

16,16 und als Wegweiser die Sterne, die euch leiten sollen.

16,17 Soll nun der Schopfer alles dieses gleich dem sein, der nichts schafft? Wollt ihr das
denn nicht bedenken?

16,18 Wolltet ihr es versuchen, die Wohltaten Gottes aufzurechnen, wahrlich, ihr kdnntet sie
nicht zahlen; denn Gott ist gnadig und barmherzig,

16,19 und Gott kennt, was ihr verheimlicht und was ihr veréffentlicht.

16,20 Die Gotter aber, welche sie aul3er Gott anrufen, kénnen nichts schaffen, sie sind
vielmehr selbst geschaffen.

16,21 Tot sind sie, ohne Leben und wissen nicht, wie sie erweckt werden.

16,22 Euer Gott ist ein einziger Gott. Die aber nicht glauben an ein zukinftiges Leben,
deren Herz leugnet auch die Einheit Gottes, und sie verwerfen hochmiitig die Wahrheit.
16,23 Es ist aber kein Zweifel, Gott kennt, was sie verheimlichen und was sie
vertffentlichen. Wahrlich, die Hochmitigen liebt er nicht.

16,24 Fragt man sie: Was hat euer Herr (dem Mohammed) geoffenbart, so sagen sie: Alte
Fabeln.

16,25 Dafir sollen sie die volle Last ihrer eigenen Siinden tragen am Tage der
Auferstehung, und einen Teil der Last derer, welche sie, ohne dass sie es wussten, in den
Irrtum flhrten. Wird das nicht eine schlimme Last sein, die sie tragen werden?

16,26 Auch ihre Vorganger haben Ranke geschmiedet; aber Gott zerstorte ihren Bau von
Grund aus und das Dach stiirzte von oben auf sie, und es ward ihnen eine Strafe, welche
sie nicht erwartet hatten.

16,27 Am Tage der Auferstehung wird er sie zuschanden machen und sagen: Wo sind
denn nun meine Gefahrten, derentwillen ihr gestritten? Die Verniinftigen werden dann sagen:
Wabhrlich, nun trifft die Unglaubigen Schmach und Elend.

16,28 Die, welche gegen ihr eigenes Seelenheil frevelten und von den Engeln getdtet
werden, werden diesen den Frieden antragen und sagen: Wir haben ja nichts Boses getan.
Aber diese antworten: Wohl habt inr Boses getan und Gott kennt euer Tun.

16,29 Darum geht durch die Pforten zur Hdélle hinein und bleibt ewig darin. Ein unseliger
Aufenthalt ist das fur die hochmiitigen Frevler.

16,30 Wenn aber die Gottesfirchtigen gefragt werden: Was hat euer Herr geoffenbart?, so
antworten sie: Das héchste Gut. Diese Frommen erhalten daher schon in diesem Leben
Gutes und in der zukinftigen Wohnung noch weit Besseres. Welch eine herrliche Wohnung
ist das fur die Frommen!

16,31 Sie werden eingehen in das Paradies, das von Wasserbachen durchstromt ist. Dort
erhalten sie alles, was sie nur wiinschen. So belohnt Gott die Frommen.

16,32 Zu den Rechtschaffenen, welche die Engel téten, werden diese sagen: Friede mit
euch. Geht ein in das Paradies, zum Lohne dessen, was ihr getan.

16,33 Erwarten sie, die Unglaubigen, denn wohl etwas anderes als dass die Todesengel
oder das Urteil deines Herrn sie Giberkommen werde? So dachten und handelten auch die,
welche vor ihnen lebten, und Gott war nicht ungerecht gegen sie; sondern sie selbst waren
gegen ihre eigenen Seelen ungerecht.

16,34 Darum traf sie, ihrer Taten wegen, das Ungliick und es ward an ihnen wahr, was sie
friiher verspotteten.

16,35 Die Goétzendiener sagen: Wenn es Gott anders gewollt hatte, so wirden ja weder wir
noch unsere Vater ein anderes Wesen aul3er ihm verehrt und nichts verboten haben, was
nicht mit seinem Willen Ubereinstimmt. Auf ahnliche Weise verfuhren auch die, welche vor
ihnen lebten. Aber haben die Gesandten einen anderen Beruf, als 6ffentlich zu predigen?
16,36 Wir haben in jedem Volk einen Gesandten auferstehen lassen, der da predige: Dient
Gott und vermeidet den Gotzendienst. Einige nun hatte Gott auf den rechten Weg geleitet,
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anderen aber war der Irrtum bestimmt. Darum geht einmal im Lande umher und seht, welch
ein Ende die genommen haben, welche die Gesandten des Betrugs beschuldigten.

16,37 Wenn du (o Mohammed) auch noch so sehr ihre Leitung wiinschtest, so leitet doch
Gott nicht den, tber welchen beschlossen, dass er im Irrtum bleibe, und er findet keinen
Helfer.

16,38 Sie schwdren sogar feierlich bei Gott: Nie wird Gott die Toten auferwecken. Aber
wohl wird diese VerheiBung wahr werden, obgleich die meisten Menschen dies nicht
anerkennen.

16,39 Wohl wird er sie auferwecken, damit sie deutlich sehen, was sie jetzt bestreiten, und
die Unglaubigen erfahren, dass sie Ligner sind.

16,40 Unsere Rede zu irgendeinem Ding, das wir hervorzurufen wiinschen, ist nur, dass wir
sagen: Werde! - Und es ist.

16,41 Denen, welche fir Gottes Sache nach ungerechter Verfolgung ausgewandert sind,
wollen wir eine herrliche Wohnung geben in diesem Leben, und noch gréf3eren Lohn in
jenem Leben.

16,42 Mochten die, so da ausharren in Geduld und auf ihren Herrn vertrauen, dies doch
wahrhaft erkennen!

16,43 Auch vor dir haben wir nur Menschen als Gesandte geschickt, welchen wir uns durch
Offenbarung mitteilten. Befragt nur die Schiftbesitzer deshalb, wenn ihr das nicht wisst.
16,44 Wir schickten sie mit Wunderzeichen und schriftlicher Offenbarung; dir aber
offenbarten wir den Koran, damit du die Menschen deutlich unterrichtest tGber das, was
ihretwegen offenbart wurde, damit sie verstandig wirden.

16,45 Sind nun die, welche Bboses gegen den Propheten im Sinne haben, wohl sicher dafiir,
dass Gott nicht die Erde unter ihnen spalte oder ihnen sonst eine Strafe zuschicke, von
einer Seite, woher sie es nicht erwarten?

16,46 Oder dass er sie nicht auf ihren Geschéaftsreisen erfasse, ohne dass sie seine
Strafgewalt schwéachen kénnen?

16,47 Oder dass er sie nicht langsam nach und nach ztuchtige? Doch euer Herr ist gnadig
und barmherzig.

16,48 Sehen sie denn nicht auf die Dinge, welche Gott geschaffen, wie sie Schatten werden
zur Rechten und Linken, um Gott zu verehren und sich vor ihm zu demdtigen?

16,49 Alles, was im Himmel und was auf Erden, verehrt Gott, selbst die Tiere, selbst die
Engel, und sie sind nicht zu stolz dazu.

16,50 Sie furchten ihren Herrn, der tber ihnen, und tun, was ihnen geboten wird.

16,51 Gott aber sagte: Nehmt keine zwei Gétter an; denn es gibt nur einen einzigen Gott,
darum verehrt nur mich.

16,52 Ihm gehdrt, was im Himmel und was auf Erden. Ihm gebihrt ewiger Dienst und
Gehorsam. Wollt ihr nun einen anderen als Gott verehren?

16,53 Was fiir Gutes ihr besitzt, kommt ja nur von Gott, und wenn ein Ubel euch befallt,
betet ihr ja nur zu ihm.

16,54 Doch sobald das Ubel von euch hinweg genommen ist, dann gibt es Menschen unter
euch, die ihrem Herrn Gotter zugesellen

16,55 und sich undankbar zeigen fir die Gnade, die er ihnen erzeigt. Geniel3t nur der
Freude hier, ihr werdet bald anderes erfahren.

16,56 Ja, sie setzen sogar den unwissenden Gotzen einen Teil der Speisen vor, welche wir
fur sie selbst zur Nahrung bestimmt. Aber bei Gott, ihr werdet einst eurer falschen
Erdichtungen wegen zur Rechenschaft gefordert.

16,57 Sie eignen Gott Tochter zu. - Fern sei dies von ihm - und sich selbst nur solche
Kinder, wie ihr Herz sie wiinscht.

16,58 Wird einem von ihnen die Geburt einer Tochter verkliindet, dann farbt sich, aus
Kummer, sein Gesicht schwarz und er ist tief betrlibt.

16,59 Ja, ob der iblen Kunde, die ihm geworden, verbirgt er sich vor den Menschen, und er
ist im Zweifel, ob er sie zu seiner Schande behalten oder ob er sie nicht in die Erde
vergraben soll. Ist ein solches Urteilen nicht schlecht?

16,60 Die, welche nicht glauben an ein zuklnftiges Leben, sind mit dem Schlechtesten,
Gott aber mit dem Hochsten, das es gibt, zu vergleichen; denn er ist allmachtig und allweise.
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16,61 Wenn Gott die Menschen nach ihrer Ungerechtigkeit bestrafen wollte, so wirde
nichts Lebendiges mehr auf der Erde bleiben; aber er gibt ihnen Ausstand bis zu einer
bestimmten Zeit. Ist diese Zeit aber da, so kdnnen sie diese auch nicht um eine Stunde
hinausschieben, oder ihre Strafe schon friiher herbeirufen.

16,62 Sie setzen dennoch Gott zur Seite, was ihnen selbst missféllt und ihre Zunge stoRi3t
eine Luge aus, wenn sie dennoch behaupten, dass ihnen die Belohnung des Paradieses
bestimmt sei. Nein, ohne Zweifel wird ihnen das Hollenfeuer, woselbst sie abgesondert und
verlassen bleiben.

16,63 Bei Gott! Schon vor dir haben wir Gesandte zu den Voélkern geschickt; aber der Satan
hatte ihnen ihr Tun beschonigt. Er war ihr Beschutzer in dieser Welt, in jener aber werden
sie peinliche Strafe erleiden.

16,64 Wir haben dir die Schrift nur deshalb geoffenbart, damit du ihnen Aufklarung gebest
Uber die Gegenstande, woriiber sie uneinig sind, und dass sie Leitung und Gnade sei einem
glaubigen Volk.

16,65 Gott sendet Wasser vom Himmel, um die Erde nach ihrem Tod wieder neu zu
beleben. Hierin ist ein Beweis (fir die Unsterblichkeit) fir Menschen, die hdren wollen.
16,66 Auch an den Tieren habt ihr ein belehrendes Beispiel; denn wir tranken euch von
dem, was in ihren Leibern die Mitte halt zwischen Kot und Blut, ndmlich mit der reinen Milch,
welche flr die Trinkenden so angenehm zu schlirfen ist.

16,67 Und von der Frucht der Palmen und den Weintrauben erhaltet ihr berauschende
Getranke und auch gute Nahrung. Wabhrlich, hierin liegt ein Zeichen fir verstandige
Menschen.

16,68 Und dein Herr lehrte die Biene, sagend: Baue dir Hauser in den Bergen und in den
Baumen, mit solchen Stoffen, womit Menschen zu bauen pflegen.

16,69 Esse dann von allen Friichten und gehe auf den Wegen, welche dein Herr dir
angewiesen. Aus ihren Leibern kommt nun eine Flissigkeit, die verschieden an Farbe ist
und Arznei fur die Menschen enhdlt. Wabhrlich, auch hierin ist ein Zeichen fiir nachdenkende
Menschen.

16,70 Gott hat euch erschaffen und er lasst euch auch wieder sterben. Einige von euch
lasst er ein hohes, abgelebtes Alter erreichen, dass sie von allem, was sie gewusst, nichts
mehr wissen; denn Gott ist allwissend und allméchtig.

16,71 Einige hat Gott mit irdischen Gltern vorzugsweise vor anderen versorgt, und doch
geben diese Bevorzugten nichts von ihren Gitern den Sklaven, welche sie besitzen, damit
auch diese gleichen Anteil daran hatten. Wollen sie so die Wohltaten Gottes verleugnen?
16,72 Gott hat euch Frauen von euch selbst gegeben, und von euren Frauen Kinder und
Enkel, und euch mit allem Guten zur Erndhrung versehen. Wollen sie daflir nun an Nichtiges
glauben und die Gute Gottes undankbar verleugnen?

16,73 Dennoch verehren sie, aulRer Gott, Wesen, welche ihnen nichts, weder vom Himmel
noch von der Erde geben, oder ihnen sonst helfen kénnen.

16,74 Darum setzt Gott kein anderes Wesen gleich; denn Gott weil} alles, ihr aber nicht.
16,75 Goitt stellt hieriber folgendes Gleichnis auf: Ein Sklave, der tber nichts Gewalt hat,
und ein freier Mann, den wir mit allem Guten versorgt haben und der davon geheim und
offentlich Almosen gibt, sind beide einander gleich? Gott bewahre! Doch die meisten
Menschen sehen das nicht ein.

16,76 Noch ein anderes Gleichnis stellt Gott auf: Zwei Menschen, von welchen einer stumm
geboren und daher zu nichts geschickt, sondern seinem Herrn nur zur Last ist, der, wohin
auch man ihn schicke, unverrichteter Sache immer zuriickkommt, sollte der wohl gleich sein
mit dem anderen, der nur das gebietet, was recht ist, und der selbst auf dem rechten Weg
wandelt?

16,77 Gott allein kennt die Geheimnisse des Himmels und der Erde, und das Geschéft der
letzten Stunde dauert nur einen Augenblick, oder noch weniger; denn Gott ist allmachtig.
16,78 Gott hat euch aus den Leiber eurer Mitter hervorgebracht und ihr wul3tet nichts. Er
gab euch Gehdr, Gesicht und das verstandige Herz, auf dass ihr dankbar werdet.

16,79 Sehen sie denn nicht, wie die Vogel in der freien Luft des Himmels fliegen kénnen,
ohne dass sie jemand, aulRer Gott, daran verhindert? Auch hierin liegen Zeichen flr
glaubige Menschen.
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16,80 Goitt ist es, der euch eure Hauser zu Wohnungen gegeben und die Felle der Tiere zu
Zelten, welche ihr am Tage der Weiterreise leicht abnehmen, und auch wieder aufrichten
konnt an dem Tage, an welchem ihr euch niederlal3t; und ihre Wolle, und ihren Pelz und ihre
Haare zu allerlei Geraten, je nach der Jahreszeit.

16,81 Auch hat er euch manches geschaffen zum Schatten gegen die Sonne, und euch die
Berge zu Schutzorten bestimmt, und Kleider, um euch vor der Kélte zu schiitzen, und auch
Kleider, welche zur Verteidigung im Krieg dienen. So vollendet er seine Gnade gegen euch,
damit ihr euch ihm ganz hingebt.

16,82 Wenn sie sich abwenden, so obliegt dir weiter nichts, als 6ffentlich zu predigen.
16,83 Bald erkennen sie die Gnade Gottes, bald verleugnen sie diese wieder; denn der
grof3te Teil von ihnen ist unglaubig.

16,84 Doch an jenem Tage werden wir aus jedem Volk einen Zeugen auferwecken, und
dann sollen die Unglaubigen sich nicht entschuldigen diirfen und keine Gnade erhalten
kénnen.

16,85 Wenn dann die Frevler die fur sie bereitete Strafe sehen, die ihnen nicht gemildert
und nicht aufgeschoben wird,

16,86 und wenn die Gétzendiener ihre Gotzen sehen, welche sie Gott beigesellt, so werden
sie sagen: O Herr, dies sind unsere Gotzen, welche wir auRer dir angerufen; diese aber
werden ihnen antworten: Ihr seid Lugner.

16,87 An jenem Tage werden die Frevler sich Gott unterwerfen und um Frieden bitten, und
ihre eingebildeten Goétzen ihnen entschwinden.

16,88 Den Unglaubigen und denen, welche andere vom Wege Gottes verleitet, wollen wir
Strafe auf Strafe haufen, weil sie Verderben gestiftet haben.

16,89 An jenem Tage werden wir aus jeder Nation einen Zeugen erwecken, der gegen sie
zeuge, und dich, o Mohammed, wollen wir gegen diese Araber als Zeugen aufstellen. Wir
haben dir die Schrift geoffenbart, als eine Erlauterung aller Dinge, als eine Leitung und
Barmherzigkeit und freudige Botschatft fur die Moslems.

16,90 Wahrlich, Gott befiehlt nur Gerechtigkeit und das Gute und Milde gegen Anverwandte,
und er verbietet eine jede Schlechtigkeit und Ungerechtigkeit und allen Druck. Er ermahnt
euch, damit ihr eingedenk sein mogt.

16,91 Haltet fest am Biindnis Gottes, wenn ihr ein solches geschlossen, und brecht eure
Eide nicht, die ihr bekraftigt und bei Gott verbiirgt habt; denn Gott weil3, was ihr tut.

16,92 Seid nicht wie jene Frau, die ihre gesponnenen und fest gedrehten Faden immer
wieder aufloste, dass ihr untereinander mit euren Eiden tauscht, sobald eine Partei der
anderen Uberlegen wird. Gott will hierdurch euch priifen und er wird euch einst am Tage der
Auferstehung aufklaren Uber das, wortiber ihr jetzt uneinig seid.

16,93 Wenn Gott es gewollt hatte, so wirde er ja nur eine Nation aus euch gemacht haben;
aber so fuhrt er in den Irrtum und auf den rechten Weg, wen er will, und ihr werdet einst
Rechenschaft geben miissen tber das, was ihr getan.

16,94 Darum brecht nicht treulos eure Eide untereinander, damit nicht wanke der Fluss, der
sonst so fest stand; denn wenn ihr abweicht vom Wege Gottes, dann trifft euch Ungltick in
dieser und groR3e Strafe in jener Welt.

16,95 Verhandelt auch nicht das Bindnis Gottes um geringen Preis; denn bei Gott erwartet
euch besserer Lohn, so ihr das nur einsehen mdchtet.

16,96 All das Eurige schwindet ja hin und nur das ist dauerhaft, was von Gott ist. Die in
Geduld ausharren, werden wir inr Tun mit herrlichem Lohn belohnen.

16,97 Wer rechtschaffen handelt, sei es Mann oder Frau, und sonst glaubig ist, dem wollen
wir ein gluckliches Leben geben und aul3erdem noch mit herrlichem Lohn sein Tun vergelten.
16,98 Wenn du den Koran vorliest, so nimm deine Zuflucht zu Gott, dass er dich vor dem
verfluchten Satan schitze;

16,99 denn dieser hat keine Gewalt tber die, so da glauben und ihrem Herrn vertrauen.
16,100 Er hat nur Gewalt Uber die, so ihn zum Beschitzer annehmen und Go6tzen verehren.
16,101 Wenn wir einen Vers im Koran hinweg nehmen und einen anderen an dessen Stelle
setzen - und Gott muss doch wabhrlich die Richtigkeit seiner Offenbarung am besten kennen
- SO sagen sie, dass dies eine Erfindung von dir sei; doch der grof3te Teil von ihnen versteht
nichts davon.
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16,102 Sprich: So hat ihn der heilige Geist von deinem Herrn in Wahrheit herab gebracht,
die Glaubigen zu starken, und als eine Leitung und frohe Botschaft fur die Moslems.

16,103 Auch wissen wir, dass sie sagen: Ein gewisser Mensch lehrt ihn die Verfassung des
Koran; aber die Sprache des vermeintlichen Menschen ist eine fremde und die des Koran ist
die deutliche arabische.

16,104 Wahrlich die, welche nicht glauben an die Zeichen Gottes, die will Gott nicht leiten
und ihrer wartet peinvolle Strafe.

16,105 Die, welche nicht glauben an die Zeichen Gottes, ersinnen Ligen; denn sie sind ja
Lugner.

16,106 Wer Gott verleugnet, da er friher an ihn geglaubt, es sei denn gezwungen, wahrend
das Herz noch fest im Glauben ist, und wer freiwillig sich zum Unglauben bekennt, die trifft
der Zorn Gottes und ihrer wartet peinvolle Strafe,

16,107 und zwar deshalb, weil sie dieses Leben mehr als das zukiinftige lieben, und Gott
unglaubige Menschen nicht leitet.

16,108 Das sind die, welchen Gott Herz, Ohr und Gesicht versiegelt. Das sind die
Gleichgiiltigen,

16,109 die ohne Zweifel im zukunftigen Leben dem Untergang geweiht sind.

16,110 Dein Herr aber wird die belohnen, die ausgewandert sind und Verfolgungen
ertragen und dann fur den Glauben gekampft und geduldig ausgeharrt haben. Nach solchen
Vorgangen wird dein Herr sich gnadig und barmherzig zeigen.

16,111 An jenem Tage da wird eine jede Seele sich selbst verantworten missen, und einer
jeden soll nach ihrem Tun vergolten, und keine ungerecht behandelt werden.

16,112 Zum warnenden Bild stellt Gott jene Stadt auf, die sicher und ruhig lebte und von
allen Orten mit Nahrungsmitteln im Uberfluss versehen wurde, und dennoch die Wohitaten
Gottes undankbar verleugnete; darum liel3 sie Gott die héchste Hungersnot versuchen, und
Furcht vor dem Krieg ob dem, was sie getan.

16,113 Und nun ist ein Gesandter aus ihrer Mitte zu ihnen gekommen, und sie
beschuldigen ihn des Betrugs; darum soll Strafe sie treffen, ob ihrer Freveltat.

16,114 esst von dem Guten und Erlaubten, was euch Gott zur Nahrung gegeben, und seid,
so ihr ihn verehren wollt, dankbar fir die Wohltaten Gottes.

16,115 Er hat euch nur verboten: Das von selbst Gestorbene, Blut und Schweinefleisch,
und was in dem Namen eines anderen, auf3er Gott, geschlachtet worden ist. Wer aber
gezwungen ohne Lust und ohne bdse Absicht davon geniel3t, gegen den ist Gott verzeihend
und barmherzig.

16,116 Sprecht mit eurer Zunge die Luge nicht aus: Das ist erlaubt und jenes ist verboten,
um so wider Gott Lugen zu erdichten; denn die, welche von Gott Ligen erdichten, kénnen
nicht glucklich sein.

16,117 lhr Genuss hier ist nur gering, aber ihre Strafe dort - peinlich.

16,118 Den Juden hatten wir das verboten, was wir dir friiher schon mitgeteilt, und wir
waren nicht ungerecht gegen sie; sondern sie waren es gegen sich selbst.

16,119 Gnéadig aber ist dein Herr gegen die, welche Bbses aus Unwissenheit getan und es
spater bereuen und sich bessern; denn dein Herr ist verzeihend und barmherzig.

16,120 Abraham war ein frommer, Gott gehorsamer und rechtglaubiger Mann, und kein
Gotzendiener.

16,121 Er war dankbar fiir die Wohltaten Gottes, darum ward er von Gott geliebt und auf
den rechten Weg geleitet;

16,122 darum gaben wir ihm Gutes in diesem Leben, und in jenem gehort er zu den
Frommen und Seligen.

16,123 Darum haben wir dir durch Offenbarung gesagt: Folge der Religion des
rechtglaubigen Abraham, der kein Gotzendiener war.

16,124 Der Sabbat war eigentlich nur fur diejenigen bestimmt, welche dartber mit ihnrem
Propheten uneinig waren. Aber am Auferstehungstag wird dein Herr zwischen ihnen diesen
Gegenstand des Streites entscheiden.

16,125 Rufe mit Weisheit und mit milder Ermahnung die Menschen auf den Weg deines
Herrn, und wenn du mit ihnen streitest, so tue es auf die sanfteste Weise; denn dein Herr
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kennt den, welcher von seinem Wege abweicht, ebenso wie er die kennt, die recht geleitet
sind.

16,126 Wenn ihr Rache an jemandem nehmt, so nehmt sie nur nach dem Verhaltnis des
Bdsen, das er euch zugefugt. Doch wenn ihr das Bése mit Geduld hinnehmt, so ist das noch
besser fur die geduldig Tragenden.

16,127 Darum ertrage du mit Geduld. Diese Geduld selbst kann dir nur durch den Beistand
Gottes werden. Sei auch der Unglaubigen wegen nicht traurig, und sei nicht betrtibt ob dem,
was sie listig ersinnen;

16,128 denn Gott ist mit denen, die ihn flrchten und aufrichtig und rechtschaffen sind.

30,0 Die Romer.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
30,1 A.L. M.
30,2 Die Romer sind besiegt
30,3 im nachstgelegenen Lande; doch werden sie nach dieser Besiegung auch wieder
Sieger sein
30,4 binnen weniger Jahre; denn Gott bestimmt die Vergangenheit und die Zukunft. An
jenem Tage werden sich auch die Glaubigen der Hilfe Gottes zu erfreuen haben,
30,5 der da hilft, wem er will; denn er ist der Allmachtige und Allbarmherzige.
30,6 Soist's Verheil3ung Gottes, und Gott lasst seine Verheil3ung nicht unerfillt; doch die
meisten Menschen erkennen dies nicht.
30,7 Sie erkennen nur die glanzende AulRenseite des irdischen Lebens und bekiimmern
sich nicht um das zukuinftige Leben.
30,8 Wollen sie denn nicht bei sich selbst bedenken, dass Gott Himmel und Erde, und was
zwischen beiden ist, nur in Wahrheit geschaffen und ihnen eine bestimmte Zeit als Ziel
gesetzt hat? Aber dennoch leugnen die meisten Menschen, dass sie einst mit ihnrem Herrn
zusammentreffen werden.
30,9 Warum gehen sie nicht einmal im Lande umher und sehen, welch ein Ende die
genommen, welche vor ihnen gelebt haben? Diese waren weit méchtiger als sie, und sie
bebauten das Land und bewohnten es langer als sie. lhre Gesandten kamen zu ihnen mit
deutlichen Zeichen, und Gott wollte sie nicht ungerecht behandeln, sondern sie selbst
handelten ungerecht gegen sich.
30,10 Das Ende der Bésen war bdse, weil sie die Zeichen Gottes des Betrugs
beschuldigten und sie verspotteten.
30,11 Gott schafft die Wesen und wird sie einst wieder von Neuem erstehen lassen, und
dann kehrt ihr zu ihm zurtick.
30,12 An jenem Tage, wenn die Stunde des Gerichts schlagt, dann werden die Frevler
verzweifelnd verstummen,
30,13 und ihre Gotzen kénnen ihnen nicht Vermittler sein, weshalb sie ihre falschen Gétter
dann erst verleugnen werden.
30,14 Anjenem Tage, zur Stunde des Gerichts, werden die Unglaubigen von den
Glaubigen getrennt.
30,15 Die Glaubigen, welche das Gute ausgeubt, sollen sich in herrlichen Lustgefilden
ergotzen;
30,16 die Unglaubigen aber, welche unsere Zeichen und das einstige Zusammentreffen mit
uns leugneten, werden der Strafe Uberliefert.
30,17 Lobt daher Gott, wenn es Abend wird und wenn ihr des Morgens aufsteht.
30,18 Er wird gepriesen im Himmel und auf der Erde zur Abend- und zur Mittagszeit.
30,19 Er bringt Leben aus dem Tod und Tod aus Leben hervor; sowie er die Erde nach
ihrem Tode neu belebt, so werdet auch ihr einst wieder aus dem Grabe steigen.
30,20 Eins seiner Wunderzeichen ist's, dass er euch aus Staub geschaffen, und siehe, ihr
seid Menschen geworden, welche sich auf der ganzen Erde ausgebreitet haben.
30,21 Eins seiner Wunderzeichen ist's, dass er Frauen fur euch aus euch selbst geschaffen
hat, um ihnen beizuwohnen, und er lasst Liebe und innige Teilnahme zwischen euch
bestehen, so dass hierin Zeichen fir denkende Menschen sind.
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30,22 Eins seiner Wunderzeichen ist die Schopfung des Himmels und der Erde und eure
Verschiedenheit an Sprache und Farbe; wahrlich, dies ist ein Zeichen flr die ganze Welt.
30,23 Eins seiner Wunderzeichen ist euer Schlaf bei Nacht und bei Tag, und euer Streben,
aus seinem Uberfluss euch Unterhalt zu verschaffen; auch hierin liegen Zeichen fir
Menschen, die horen wollen.

30,24 Eins seiner Wunderzeichen ist's, dass er euch den Blitz in Furcht und Hoffnung zeigt,
und Wasser vom Himmel herab sendet, um die Erde nach ihrem Tode dadurch neu zu
beleben; ein Zeichen ist das fir nachdenkende Menschen.

30,25 Eins seiner Wunderzeichen ist's, dass Himmel und Erde auf sein Geheil3 feststehen,
und dass ihr, wenn er einst euch aus der Erde hervorruft, aus dem Grabe steigt.

30,26 lhm gehort alles, was im Himmel und was auf Erden ist, und alles gehorcht ihm.
30,27 Erist es, der ein Geschopf hervorbringt und es einst nochmals auferstehen lasst, was
ihm ein Leichtes ist. Nur das erhabenste Bild dessen, was im Himmel und was auf Erden ist,
muss auf ihn angewendet werden; denn er ist der Allméchtige und Allweise.

30,28 Er stellt euch ein Gleichnis auf, das von euch selbst genommen ist: Haben eure
Sklaven Teil an den Gutern, welche wir euch gegeben, und sind sie wohl euch gleich zu
achten? Und flrrchtet ihr sie so, wie ihr euch voreinander flirchtet? So machen wir unsere
Zeichen verninftigen Menschen deutlich.

30,29 Die Frevler aber folgen, ohne Einsicht, nur ihren Begierden. Wer aber kann den leiten,
den Gott in die Irre fihren will? Solche finden keinen Helfer.

30,30 Wende daher dein Antlitz rechtglaubig der wahren Religion zu, denn sie ist eine
Einrichtung Gottes, fur welche er die Menschen geschaffen, und was Gott geschaffen, ist
nicht veranderlich. Dies ist die wahre Religion; doch die meisten Menschen wollen das nicht
wissen.

30,31 Wendet euch doch zu ihm und flrchtet ihn, und verrichtet das Gebet, und gehort
nicht zu den Gotzendienern,

30,32 und auch nicht zu denen, welche Spaltungen in ihrer Religion stiften und Sektierer
sind, wovon eine jede Sekte sich ihrer besonderen Lehre freut.

30,33 Wenn die Menschen ein Unfall trifft, dann rufen sie ihren Herrn an und wenden sich
zu ihm; sobald er ihnen aber seine Barmherzigkeit wieder beweist, dann setzt auch gleich
wieder ein Teil von ihnen ihrem Herrn Gotter zur Seite

30,34 und zeigt sich undankbar fir die Huld, welche wir ihnen erzeigt haben. Freut euch nur
des irdischen Lebens, ihr werdet bald die Folgen erfahren.

30,35 Haben wir ihnen denn jemals Vollmacht gegeben, die daflr spreche, uns Gotter
zuzugesellen?

30,36 Wenn wir den Menschen Barmherzigkeit erweisen, so freuen sie sich derselben;
befallt sie aber ein Ubel ob ihrer eigenen Hande Werke, dann verzweifeln sie.

30,37 Sehen sie denn nicht, dass Gott reichlich versorgt, wen er will, und auch karg ist,
gegen wen er will? Wabhrlich, hierin liegen Zeichen fiir Menschen, so da glauben.

30,38 Gebt dem Anverwandten, was ihm zukommt; ebenso dem Armen und dem Wanderer.
Dies ist besser fir die, welche das Angesicht Gottes suchen, und sie werden gliicklich sein.
30,39 Was ihr auf Wucher (mit Zins) ausleiht, um das menschliche Vermdgen zu vermehren,
das wird nicht vermehrt durch den Segen Gottes; was ihr aber, aus Verlangen nach dem
Angesicht Gottes als Almosen gebt, das sollt ihr verdoppelt wieder erhalten.

30,40 Gott ist es, der euch erschaffen und euch ernahrt, der euch sterben lasst und wieder
belebt. Wer nun von euren Gétzen kann euch nur etwas von diesen Dingen tun? Lob und
Preis sei ihm! Fern von ihm, was sie ihm zugesellen!

30,41 Verderben auf dem Lande und auf dem Meer ist entstanden wegen der Verbrechen,
welche der Menschen Hande begangen, damit sie einen Teil der Strafe ihres Tuns kosten
und dadurch vielleicht zurtickkehren.

30,42 Sprich: Geht einmal die Erde durch und seht, welch ein Ende die genommen, welche
vor euch gelebt haben und gro3tenteils Gotzendiener gewesen sind?

30,43 Wende dein Angesicht dem wahren Glauben zu, bevor der Tag kommt, den niemand
von Gott zurtickzuhalten vermag; jener Tag, an welchem die Glaubigen von den
Unglaubigen abgesondert werden.
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30,44 Wer dann ein Unglaubiger war, dem wird der Lohn seines Unglaubens; wer aber
rechtschaffen gehandelt, der hat sich wohl gebettet.

30,45 Er wird belohnen nach seiner Giite die, so da geglaubt und rechtschaffen gehandelt
haben; denn die Unglaubigen liebt er nicht.

30,46 Auch ist es eins seiner Wunderzeichen, dass er die Winde sendet, euch zu
verkinden und kosten zu lassen seine Barmherzigkeit, und dass auf sein Geheil3 die Schiffe
segeln, damit ihr erlangt von seinem Uberfluss und dankbar werdet.

30,47 Auch vor dir schon haben wir Gesandte zu den Voélkern geschickt, und sie kamen mit
deutlichen Beweisen; doch wir mussten an den Frevlern Rache nehmen; denn es geziemte
uns, den Glaubigen Beistand zu leisten.

30,48 Gott ist es, der die Winde sendet und die Wolken erhebt, und sie nach seinem Willen
am Himmel ausbreitet, und wenn er sie dann spaltet, so siehst du den Regen aus ihrer Mitte
herabfallen, und er begiel3t damit diejenigen seiner Diener, welche er will, die sich dessen
freuen,

30,49 nachdem sie zuvor, ehe er herab fiel, verzweifeln wollten.

30,50 Betrachte dann die Spuren der Barmherzigkeit Gottes, wie er die Erde belebt, da sie
tot gewesen. So wird er auch einst die Toten wieder beleben, denn er ist aller Dinge machtig.
30,51 Bringen wir aber verderbenden Wind und sehen sie ihre Saat gelb werden, dann
fallen sie auch dem Irrtum anheim und werden undankbar.

30,52 Wabhrlich, du kannst es nicht bewirken, dass die Toten héren oder dass die Tauben
deinen Ruf vernehmen, zumal wenn sie sich abwenden und dir den Riicken zukehren.
30,53 Auch kannst du nicht die Blinden leiten und sie von ihrem Irrtum abbringen. Nur die
wirst du hérend machen kénnen, die an unsere Zeichen glauben und uns ganz ergeben sind.
30,54 Gottist es, der euch als schwache Wesen erschaffen und nach der Schwéche euch
Starke gab, und nach der Starke euch wieder Schwache gibt, und dann - graues Haar. Er
schafft, was er will, denn er ist der Allwissende und Allmachtige.

30,55 Anjenem Tage, wenn die Stunde des Gerichts schlagt, werden die Frevler schwoéren,
dass sie nicht langer als eine Stunde verweilt, so sehr sind sie an das Liigen gewéhnt.
30,56 Die aber, welche der Erkenntnis und des Glaubens teilhaftig geworden, werden
sagen: Ihr habt, wie es im Buche Gottes aufgezeichnet ist, verweilt bis am Tage der
Auferstehung, und dies ist der Tag der Auferstehung, und ihr wisst es nicht.

30,57 Anjenem Tage wird den Frevlern es nichts helfen kénnen, wenn sie sich
entschuldigen, auch werden sie nicht mehr aufgefordert, sich Gottes Wohlgefallen zu
erwerben.

30,58 Wir haben nun den Menschen in diesem Koran manche Gleichnisse aufgestellt; doch
wenn du mit unseren Zeichen zu ihnen kommest, so sagen die Unglaubigen dennoch: Ihr
seid ja nur Eitelkeitskramer.

30,59 So hat Gott die Herzen derer versiegelt, die nicht erkennen wollen.

30,60 Du aber ertrage in Geduld; denn Gottes Verheilung wird Wahrheit. lass dich nicht
wankend machen durch die, welche nicht in Festigkeit glauben.

11,0 Hud.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
11,1 A. L. R. Dieses Buch, dessen Verse nicht verfalscht, sondern deutlich und klar sind, ist
vom allweisen und allwissenden Gott,
11,2 damit ihr nur Gott allein verehrt - ich aber bin von ihm gesandt, euch Strafen
anzudrohen und auch Gutes zu verkinden -
11,3 und damit ihr euren Herrn um Verzeihung bitten mégt, und zu ihm zurtickkehrt. Er
versieht euch mit reichlichem Auskommen, bis zu einer bestimmten Zeit, und er wird jedem,
nach seinem Verdienst, Ubergrol3e Belohnung geben. Solltet ihr euch aber abwenden, so
furchte ich euretwegen die Strafe des grol3e Tages.
11,4 Zu Gott sollt ihr zuriickkehren; denn er ist Uber alle Dinge méchtig.
11,5 Verhiillen sie nicht doppelt ihre Herzen, als wollten sie die Gesinnungen desselben vor
ihm verbergen? Mdgen sie sich auch noch so sehr mit inren Gewandern verhullen, so kennt
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doch Gott ebenso gut das, was sie verbergen, als was sie offentlich zeigen; denn er kennt
die geheimsten Winkel des menschlichen Herzens.

11,6 Es gibt kein Insekt auf der Erde, oder Gott sorgt fur seine Nahrung, und kennt seinen
Aufenthalt und seine Lage; denn alles ist aufgezeichnet in dem deutlichen Buch.

11,7 Erist es, der in sechs Tagen Himmel und Erde geschaffen, und sein Thron stand auf
den Wassern, um euch zu prifen, und zu sehen, wer von euch in guten Werken sich
hervortun werde. Sagst du zu ihnen: Ihr werdet sicherlich nach dem Tode wieder auferweckt;
so werden Unglaubigen sagen: Das ware ja offenbare Zauberei.

11,8 Und wenn wir ihre Strafe auf eine bestimmte Zeit hinausschieben, so sagen sie: Was
verhindert denn die Strafe? Aber wird nicht die Strafe an einem Tage sie tberfallen, an
welchem sie sich ihrer nicht erwehren kdnnen? Und dann wird in Erflllung gehen das, was
sie jetzt verspotten.

11,9 Wahrlich, wenn wir einen Menschen unsere Gnade empfinden lassen und sie ihm
dann wieder entziehen, dann wird er verzweifeln und undankbar werden.

11,10 So wir ihm aber, nachdem ein Ubel ihn befallen, wieder Gnade zuwenden, dann wird
er sagen: Das Ubel ist mir nun entnommen; und freudig wird er sich dessen riihmen.

11,11 Denen aber, welche alles in Geduld ertragen und das Gute tun, wird Verzeihung und
grof3er Lohn.

11,12 Vielleicht gedenkst du einen Teil dessen, was dir geoffenbart wurde, zuriickzuhalten,
und dein Herz &ngstigt sich dartber, dass sie sagen mdchten: Wenn ihm nicht eine Schatz
herabgeschickt wird, oder wenn kein Engel mit ihm kommt, dann glauben wir ihm nicht. Aber
wabhrlich, du bist ja nur ein Prediger, und Gott nur ist aller Dinge Herr.

11,13 Werden sie wohl sagen: Er hat den Koran erdichtet? Dann antworte: Bringt einmal
nur zehn ahnliche Suren, von euch erdichtet, und ruft dazu, aul3er Gott, wen ihr wollt, zum
Beistand an, so ihr wahrhaftig seid.

11,14 Wenn aber die, welche ihr anruft, euch nicht antworten, dann wisst, dass dieses Buch
nur durch die Allweisheit Gottes geoffenbart wurde, und dass es, aul3er ihm, keinen Gott gibt.
Wollt ihr nun wohl Moslems werden?

11,15 Dem, der da wiinscht dieses Leben mit seiner Pracht, dem wollen wir es, als Lohn
seiner Handlungen, ohne ihm etwas zu entziehen, ganz geben;

11,16 aber in jenem Leben wird ihm dann nichts anderes als das Hollenfeuer; und
vergebens und eitel wird sein all sein Tun und Handeln in dieser Welt.

11,17 Kann wohl mit diesem der verglichen werden, der da folgt den deutlichen Beweisen
seines Herrn, und den sein Zeuge begleitet, und dem das Buch des Mose voranging als
Leitung und goéttliche Gnade fiir die Menschen? Dieser glaubt daran (an den Koran). Wer ihn
aber leugnet und zur Partei der Unglaubigen gehort, dem ist das Hollenfeuer zugesichert.
Darum hege keinen Zweifel gegen den Koran; denn er ist Wahrheit von deinem Herrn; doch
die meisten Menschen glauben nicht daran.

11,18 Wer ist aber wohl ungerechter als der, welcher Liigen von Gott erdichtet? Diese
werden einst, am Tage des Gerichts, vor Gott gestellt, und die Zeugen werden ausrufen:
Das sind sie, welche Ligen gegen ihren Herrn ersonnen. Soll nun die Frevler nicht der Fluch
Gottes treffen,

11,19 die, so da andere vom Wege Gottes abzuleiten und diesen zu verkrimmen suchen,
und die nicht an das zukiinftige Leben glauben wollen?

11,20 Gottes Strafgewalt auf der Erde konnten sie nicht schwéchen, und sie hatten, auf3er
Gott, keinen Beschutzer. Verdoppelt soll ihre Strafe werden. Sie konnten nicht héren und
nicht sehen.

11,21 Sie haben ihre Seelen ins Verderben gestirzt, und die Gotzen, welche sie ersonnen,
sind ihnen nun entschwunden.

11,22 Kein Zweifel ist's, dass sie in jener Welt hochst elend werden missen.

11,23 Die aber, so da glauben und das Gute tun, und sich demiutigen vor ihrem Herrn,
diese sollen des Paradieses Gefahrten und ewig darin sein.

11,24 Beide Teile gleichen sich einander, wie die Blinden und Tauben den Sehenden und
Horenden gleichen. Sind sie wohl fiir ganz gleich zu halten? Wollt ihr denn das nicht
einsehen?
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11,25 Wir haben ehedem den Noah zu seinem Volk gesandt, und er sagte: Ich ermahne
euch offentlich,

11,26 nur Gott allein zu verehren; denn ich firchte fir euch die Strafe des grol3en Tages.
11,27 Doch die Haupter seines Volkes, welche nicht glaubten, antworteten: Wir sehen dich
fur nichts anderes an, als einen Menschen, der uns ganz gleich steht, und wir sehen
niemand weiter dir folgen, als nur die niedrigsten unter uns, und zwar nur aus Voreiligkeit
und Unbesonnenheit. Wir bemerken durchaus keinen Vorzug in euch; darum halten wir euch
far Lugner.

11,28 Er aber sagte: O, mein Volk, sagt mir doch, da mir deutliche Beweise von meinem
Herrn geworden und er mir seine Barmherzigkeit erzeigt, welche ihr zwar nicht einseht,
sollte ich diese euch wohl aufzwingen, da sie euch zuwider sind?

11,29 O mein Volk, ich verlange ja fir meine Ermahnungen kein Geld von euch; denn mein
Lohn ist nur bei Gott. Auch will ich nicht die Glaubigen verjagen. Diese werden einst ihnrem
Herrn entgegenkommen. Doch ich sehe, dass ihr unwissende Menschen seid.

11,30 Wer konnte, o mein Volk, mir wider Gott Beistand leisten, wenn ich sie vertreiben
sollte? Seht ihr denn das nicht ein?

11,31 Ich sage ja nicht zu euch: Ich besitze die Schatze Gottes; oder ich kenne die
Geheimnisse Gottes; oder ich bin ein Engel; auch sage ich nicht von denen, die in euren
Augen verachtlich sind: Gott werde ihnen nie Gutes erzeigen, - Gott ja nur allein kennt die
Gedanken ihres Herzens -; denn sonst gehdrte ich zu den Ungerechten.

11,32 Darauf antworteten sie: O Noah, du hast schon oft mit uns gestritten, und lasst nicht
nach, mit uns zu streiten; bringe nur einmal die Strafe, die du uns androhst, wenn du
wabhrhaftig bist.

11,33 Er aber erwiderte: Gott wird sie schon Uber euch bringen, sobald es ihm gefallt, und
ihr werdet dann seine Strafgewalt nicht schwéachen.

11,34 Auch kann euch mein Rat nichts helfen, so gern ich euch auch rate, wenn Gott euch
irre fihren will. Er ist euer Herr, und zu ihm musst ihr einst zurtickkehren.

11,35 Werden sie, die Mekkaner, nun wohl sagen: Er, Mohammed, hat den Koran erdichtet?
Dann antworte: Wenn ich ihn erdichtet, dann will ich die Schuld auf mich nehmen; aber ich
bin frei von eurer Schuld.

11,36 Und es ward nun dem Noah eingegeben: Von deinem Volk wird, aul3er denen,
welche bereits glauben, niemand mehr glauben. Betriibe dich nicht ob dem, was sie tun.
11,37 Mache dir eine Arche, in unserer Gegenwart, und nach unserer Eingebung, und
spreche mir nicht weiter von den Ungerechten; denn sie sollen ersaufen.

11,38 Er machte nun die Arche, und so oft ein Haufen seines Volkes voriiberging, lachten
sie Uber ihn. Er aber sagte: lhr spottet jetzt wohl tber uns; aber spater werden wir euch
verspotten, so wie ihr uns jetzt verspottet.

11,39 |hr werdet es schon erfahren, wen die Strafe treffen wird, die ihn mit Schmach
bedeckt und immer auf ihm lastet.

11,40 Und da unser Befehl vollzogen ward, da begann der Ofen zu glihen, und wir sagten
zu dem Noah: Bringe von allen Tiergattungen ein Paar in die Arche, und auch deine Familie,
mit Ausnahme dessen, Uber den der Untergang beschlossen ist, und auch die Glaubigen
nimm darin auf; aber nur sehr weinige waren es, die mit ihm glaubten.

11,41 Und Noah sagte: Besteigt nun in Gottes Namen die Arche. Mag sie nun sich
fortbewegen oder still stehen, so ist Gott gnadig und barmherzig.

11,42 Und die Arche eilte mit ihnen auf berghohen Wellen dahin. Und Noah rief seinem
Sohn zu, der abgesondert stand: O, mein Sohn, besteige die Arche mit uns, und bleibe nicht
bei den Unglaubigen.

11,43 Dieser aber antwortete: Ich will mich auf einen Berg begeben, der mich schon vor
dem Wasser schiitzen wird. Noah erwiderte: Vor dem Ratschluss Gottes findet heute
niemand Schutz, aulRer nur der, dessen Gott sich erbarmt. Darauf stiirzte eine Welle
zwischen beide, und - er ertrank.

11,44 Und es ward befohlen: O Erde, verschlinge dein Wasser, und o Himmel, halte deinen
Regen zurtick; und vollzogen ward dieser Befehl, und die Arche liel3 sich nieder auf dem
Berge Dschudi (= Ararat); und es wurde gesagt: Nun ist es dahin, das frevelhafte Volk.
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11,45 Und Noah rief seinen Herrn an, und sagte: O mein Herr, mein Sohn gehdrte ja zu
meiner Familie, und deine VerheiBungen sind Wahrheit, und du bist der gerechteste Richter.
11,46 Gott aber erwiderte: Wahrlich, Noah, er gehdrte nicht zu deiner Familie, denn er hat
ungerecht gehandelt. Erbitte doch nicht Dinge von mir, die du nicht kennst, und ich ermahne
dich, nicht zu den Unwissenden zu gehdren.

11,47 Darauf sagte Noah: Ich nehme meine Zuflucht zu dir, damit ich nichts fordere, wovon
ich keine Kenntnis habe, und so du mir nicht verzeihst und dich meiner erbarmst, so bin ich
verloren.

11,48 Darauf wurde ihm gesagt: Komm aus der Arche, mit unserem Frieden und Segen,
der auf dir und auf einem Teil derer, welche bei dir sind, ruhen soll; ein anderer Teil aber
freue sich nur des Genusses des irdischen Lebens; in jenem Leben aber wartet seiner
grof3e Strafe.

11,49 Dies ist eine geheime Geschichte, welche wir dir offenbaren, und die weder du noch
dein Volk vorher gewusst. Darum verharre in Geduld; denn ein gliickliches Ende haben die
Gottesfirchtigen.

11,50 Und zu dem Stamm Ad schickten wir ihren Bruder Hud, und er sagte: O mein Volk,
dient nur Gott allein; ihr habt ja keinen anderen Gott als ihn; denn ihr ersinnt ja nur
Falschliches, wenn ihr noch Gotzen anbetet.

11,51 Ich verlange, o mein Volk, keinen Lohn fiir meine Ermahnungen; denn ich erwarte
meinen Lohn nur von dem, der mich geschaffen. Wollt ihr das denn nicht einsehen?

11,52 O mein Volk, bittet euren Herrn um Verzeihung, und kehrt zu ihm zurtick; und er wird
dann euch reichlich Regen vom Himmel herab senden, und eure Manneskraft vermehren;
darum wendet euch nicht ab, um Ubles zu tun.

11,53 Sie aber antworteten: O Hud, du bringst uns ja keine deutlichen Beweise; wir werden
daher, deiner Reden wegen, unsere Gotter nicht verlassen; wir werden dir nicht glauben.
11,54 Wir konnen nichts anderes von dir denken, als dass einer unserer Gotter dich mit
einem Ubel heimgesucht habe. Er aber antwortete: Ich nehme Gott und euch zu Zeugen,
dass ich rein und frei bin von den Goétzen, die ihr aul3er Gott verehrt.

11,55 Verschwort euch nur alle wider mich, und saumt nicht;

11,56 ich vertraue auf Gott, meinen und euren Herrn. Es gibt kein Tier, das er nicht bei
seinen Haaren festhalten konnte; denn mein Herr will nur den geraden Weg.

11,57 Wenn ihr aber abweicht, so habe ich euch meine Sendung bereits erklart, und mein
Herr wird ein anderes Volk an eure Stelle setzen, und ihr werdet ihm nicht schaden kénnen;
denn mein Herr wacht tber alle Dinge.

11,58 Als nun unser Ratschluss in Erfullung ging, da erretteten wir in unserer
Barmherzigkeit den Hud und die, welche mit ihm glaubten. Wir erretteten sie von peinlicher
Strafe.

11,59 Dieser Stamm Ad verwarf vorsatzlich die Zeichen seines Herrn, und war ungehorsam
gegen seine Gesandten, und folgte nur dem Befehl jedes machtigen Aufrihrers.

11,60 Darum hat sie der Fluch verfolgt in dieser Welt, und er wird sie auch noch am Tage
der Auferstehung verfolgen. Hatte nicht Ad seinen Herrn verleugnet? Und ward nicht
deshalb gesagt: Hinweg mit Ad, dem Volk des Hud?

11,61 Und zu dem Stamm Thamud schickten wir ihren Bruder Saleh, und er sagte: O, mein
Volk, verehrt nur Gott allein, ihr habt ja keinen anderen Gott als ihn. Er ist es ja, der euch
aus der Erde hervorgebracht, und auf derselben euch eine Wohnung gegeben hat. Bittet ihn
daher um Verzeihung, und wendet euch zu ihm; denn mein Herr ist euch nahe, und erhért
euch.

11,62 Sie aber antworteten: Vordem haben wir unsere Hoffnung in dich gesetzt, und nun
willst du uns verbieten, das zu verehren, was unsere Vater verehrt hatten. Gegen den
Glauben, zu welchem du uns einladst, hegen wir Zweifel, und er ist uns sehr verdéchtig.
11,63 Er aber erwiderte: O, mein Volk, sagt mir doch, wer kénnte mich gegen Gott schiitzen,
da mir deutliche Beweise von meinem Herrn geworden, und er mir seine Barmherzigkeit
gezeigt, wenn ich ihm nun ungehorsam werden sollte? Wabhrlich, nichts anders als mein
Verderben fordert ihr.
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11,64 O, mein Volk, diese Kamelin Gottes sei euch ein Zeichen. lasst sie frei gehen, damit
sie ihr Futter suche auf Gottes Erde, und tut ihr kein Leid an; denn sonst beféllt euch die
schnelle Strafe.

11,65 Sie téteten sie aber dennoch, und Saleh sagte: Nur noch drei Tage freut euch eurer
Wohnungen, und dann werdet ihr untergehen. Diese Verhei3ung wird nicht der Liige
beschuldigt werden kdénnen.

11,66 Und als unser Ratschluss in Erfillung ging, da erretteten wir in unserer
Barmherzigkeit den Saleh und die, welche mit ihm glaubten, von der Schmach dieses Tages;
denn dein Herr ist streng und méachtig.

11,67 Ein Erdbeben erfasste die Frevler, und man fand sie des Morgens in ihren
Wohnungen tot hingestreckt,

11,68 und es war, als hatten sie nie darin gewohnt. Hatten die Thamudaer nicht ihren Herrn
verleugnet? Und wurden sie nicht deshalb hinweg gerafft?

11,69 Unsere Boten kamen einst zu Abraham, ihm Gutes zu verkinden, und sagten: Friede
mit dir; und er erwiderte: Auch mit euch sei Friede, und er saumte nicht, ihnen ein
gebratenes Kalb vorzusetzen.

11,70 Als er aber sah, dass sie es nicht anrtihrten, da hielt er sie fir feindlich Gesinnte, und
flrchtete sich vor ihnen. Sie aber sagten: Furchte dich nicht; denn wir sind gesandt zu dem
Volk des Lot.

11,71 Und sein Weib stand dabei und lachte, und wir verkiindeten ihr den Isaak, und nach
dem Isaak den Jakob.

11,72 Sie aber sagte: Ach, wie soll ich einen Sohn gebaren, und dieser mein Mann ist ja
schon ein Greis? Das musste ja mit Wundern zugehen.

11,73 Sie aber erwiderten: Wunderst du dich tber den Ratschluss Gottes? Die
Barmherzigkeit und der Segen Gottes komme Uber euch, ihr Leute des Hauses; denn er ist
des Lobes und Preises wert.

11,74 Als nun Abraham der Furcht enthoben war und die angenehme VerheiRung erhalten
hatte, da stritt er mit uns wegen der Leute des Lot;

11,75 denn Abraham war mitleidsvoll, liebreich und Gott ergeben.

11,76 Wir aber sagten: O Abraham, lass ab hiervon, denn der Ratschluss deines Herrn ist
schon gefasst, dass sie eine Strafe treffen soll, welche nicht mehr abgewendet werden kann.
11,77 Als unsere Boten nun zu Lot kamen, da ward es ihm ihretwegen bange, und er fiihlte
sich zu schwach, sie zu beschitzen, und er sagte: Das ist ein schlimmer Tag!

11,78 Da kam sein Volk, welches von friiher gewohnt war Béses zu tun, auf ihn
herangestiirmt. Er aber sagte: O, mein Volk, hier sind meine Téchter, welche sich mehr fir
euch ziemen; firchtet doch Gott, und macht mir keine Schande, indem ihr meine Gaste
beleidigt. Ist denn kein rechtlicher Mann unter euch?

11,79 Sie aber antworteten: Du weil3t ja, dass wir kein Recht an deine Tdchter haben
wollen; und weil3t auch recht gut, was wir eigentlich wiinschen.

11,80 Er aber sagte: Wenn ich nur Kraft genug gegen euch hétte, oder meine Zuflucht zu
einer machtigen Stitze nehmen kdnnte, so solltet ihr sehen!

11,81 Darauf sagten die Engel: O Lot, wir sind Boten deines Herrn, und diese Menschen
werden keineswegs zu dir hereinkommen. Gehe in der Nacht mit deiner Familie hinweg, und
niemand von euch sehe sich um; deine Frau nur allein wird treffen, was jene treffen wird.
Diese Verhei3ung wird morgen frith an ihnen erfillt werden. Ist nicht der Morgen schon
nahe?

11,82 Als nun unsere Verheif3ung in Erflllung ging, da stirzten wir diese Stadte ganzlich
um, und lie3en auf sie regnen Steine von gebackenem Ton,

11,83 welche schnell aufeinander folgten und von deinem Herrn gezeichnet waren; und
wabhrlich sie, die Stadt Mekka, ist nicht weit von den Frevlern entfernt.

11,84 Und zu dem Stamm Midian schickten wir ihren Bruder Schoaib, und er sagte: O, mein
Volk, verehrt nur Gott allein, ihr habt ja keinen anderen Gott als ihn. Verkirzt doch nicht Mal3
und Gewicht. Zwar sehe ich euch jetzt in gliicklichen Verhaltnissen, aber ich firchte fir euch
die Strafe jenes Tages, der alles umfasst.

11,85 O, mein Volk, gebt doch volles Mal3 und richtiges Gewicht, und betriigt die Menschen
nicht um ihr Vermoégen, und handelt nicht schandlich auf der Erde, sie zu verderben.
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11,86 Wabhrlich, das, was ihr durch Redlichkeit mit dem Segen Gottes erhaltet, muss ja weit
besser fur euch sein, so ihr Glaubige sein wollt. Doch ich bin nicht zum Wéachter tUber euch
gesetzt.

11,87 Sie aber antworteten: Berechtigen dich, o Schoaib, deine Reden, uns zu gebieten,
dass wir verlassen sollen, was unsere Vater verehrt haben, und dass wir nicht mit unserem
Vermdogen tun sollen, was uns beliebt? Es scheint, dass du nur dich allein fir weise und
rechtschaffen haltst.

11,88 Er aber antwortete: O, mein Volk, sagt mir, wenn ich deutliche Beweise von meinem
Herrn erhalten, und er mich mit allem Guten versehen, und ich nun euch nicht folge in dem,
was ich euch untersage, will ich da etwas anderes als nur eure Besserung mit allen meinen
Kraften? Meine Stitze ist nur Gott, und nur auf ihn vertraue ich, und nur zu ihm wende ich
mich hin.

11,89 O mein Volk, zieht euch nicht, durch euren Widerstand gegen mich, eine Strafe zu
gleich der, welche das Volk des Noah, oder das Volk des Hud, oder das Volk des Saleh
getroffen hat. Ihr seid ja von dem Volk des Lot nur wenig entfernt.

11,90 Darum bittet euren Herrn um Verzeihung und kehrt zu ihm zurtick; denn er ist
barmherzig und liebevoll.

11,91 Sie aber erwiderten: Wir verstehen nicht viel, o Schoaib, von dem, was du da sagst,
und wir kennen dich auch nur als einen schwachen Menschen; ware nicht deine Familie, so
wirden wir dich steinigen, und du wirdest keine Macht tiber uns haben.

11,92 Er aber antwortete: Hat denn, o mein Volk, meine Familie mehr Wert bei euch als
Gott? Wollt ihr ihn denn so ganz veréachtlich beiseite werfen? Wabhrlich, mein Herr umfasst in
seinem Wissen euer Tun.

11,93 Und nun, mein Volk, handelt nur nach euren Verhéaltnissen, und ich werde nur nach
meiner Pflicht handeln, und spater sollt ihr es erfahren, wen die Strafe treffen wird, die ihn
mit Schmach bedeckt, und wer eigentlich ein Lugner ist. Wartet nur auf den Ausgang, und
ich will mit euch warten.

11,94 Als wir nun unseren Ratschluss erflillten, da erretteten wir den Schoaib in unserer
Barmherzigkeit und alle die, welche mit ihm glaubten. Ein Erdbeben erfasste die Frevler,
und man fand sie des Morgens in ihren Wohnungen tot hingestreckt,

11,95 und es war, als hatten sie nie darin gewohnt. Ward nicht Midian geradeso wie
Thamud hinweggerafft?

11,96 Auch hatten wir den Mose mit unseren Zeichen und mit sichtbarer Macht

11,97 zu Pharao und seinen Firsten gesandt. Diese aber folgten nur den Befehlen des
Pharao; die Befehle des Pharao aber waren ungerecht.

11,98 Darum soll er am Tage der Auferstehung seinem Volk vorangehen, und es fuhren in
das Hollenfeuer. Wahrlich, ein schlimmer Gang, den sie da gefuhrt werden.

11,99 In diesem Leben hat sie der Fluch verfolgt, und in jenem Leben wird ihnen auch noch
eine schlechte Gabe gegeben werden.

11,100 Das, was wir dir erzahlt, ist ein Teil der Geschichte jener Stadte, von welchen einige
noch stehen, andere aber ganzlich zerstoért sind.

11,101 Wir behandelten sie nicht mit Unrecht; sondern sie selbst waren ungerecht gegen
ihre eigenen Seelen. lhre Gotter, welche sie, au3er Gott, noch anriefen, konnten ihnen, als
der Ratschluss deines Herrn in Erfullung ging, durchaus nichts helfen, ja sie gereichten
ihnen nur zum Verderben.

11,102 So war die Strafe deines Herrn, als er die ungerechten Stadte bestrafte; denn seine
Strafe ist streng und schwer.

11,103 Hierin liegen Zeichen genug fir den, der da furchtet die Strafe des Jingsten Tages.
An diesem Tag sollen alle Menschen versammelt, und an diesem Tag soll Zeugnis gegeben
werden.

11,104 Wenn die bestimmte Zeit da sein wird, dann schieben wir ihn nicht hinaus.

11,105 Und wenn dieser Tag kommt, dann wird keine Seele etwas sagen kdnnen, aul3er
nur mit dem Willen Gottes. Einige werden dann ungliicklich, andere gliicklich sein.

11,106 Die Unglicklichen werden in das Hollenfeuer kommen, und dort wehklagen und
seufzen,
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11,107 und ewig darin verbleiben, solange wie Himmel und Erde dauern, oder dein Herr
musste es anders wollen; denn dein Herr tut, was er will.

11,108 Die Glucklichen aber werden in das Paradies kommen, und ewig darin verbleiben,
solange wie Himmel und Erde dauern, ungerechnet das, was noch hinzuzufigen deinem
Herrn gefallen sollte. Das ist eine Gnade, die nicht unterbrochen wird.

11,109 Hege daher keine Zweifel hinsichtlich dessen, was diese Menschen verehren; sie
verehren nichts anderes, als was auch ihre Vater vor ihnen verehrt hatten. Daftir wollen wir
ihnen ihren vollen Teil ungemindert geben.

11,110 Wir gaben vordem dem Mose die Schrift, Uber welche nun Uneinigkeit in seinem
Volk entstand. Wére nicht ein Ratschluss deines Herrn vorausgegangen, so ware schon
langst zwischen ihnen entschieden; darum sind sie noch jetzt dartiber in Ungewissheit und
Zweifel.

11,111 Aber einem jeden von ihnen wird dein Herr den Lohn seiner Werke geben; denn er
kennt ihr Tun.

11,112 Darum sei du standhaft, wie dir befohlen ist, und auch die, welche mit dir bekehrt
worden sind, mdgen standhaft sein. Seid nicht widerspenstig; denn Gott sieht, was ihr tut.
11,113 Neigt euch nicht hin zu den Ungerechten, sonst erfasst euch das Hoéllenfeuer. Ihr
habt ja, auer Gott, keinen Beschlitzer, und niemand kann euch helfen wider ihn.

11,114 Betet in den beiden aufiersten Teilen des Tages, und in dem Teil der Nacht; denn
gute Werke vertreiben die bdsen. Dies sei eine Ermahnung denen, welche nachdenken.
11,115 Halte aus in Geduld; denn Gott lasst den Lohn der Rechtschaffenen nicht
untergehen.

11,116 Waren nicht unter den Geschlechtern vor euch auch verstéandige und tugendhafte
Menschen, welche dem Verderben auf der Erde steuern wollten? Aber es waren deren nur
wenige, und nur die, welche wir auch wirklich gerettet haben. Die Frevler aber folgten nur
ihren Geliisten, und waren Ubeltéter.

11,117 Wabhrlich, dein Herr hatte jene Stadte nicht ungerechterweise zerstort, wenn ihre
Einwohner tugendhaft gewesen waren.

11,118 Hatte es deinem Herrn gefallen, so wiirden alle Menschen nur eine Religion haben;
aber sie sollen nicht aufhéren untereinander verschiedener Ansicht zu sein,

11,119 nur mit Ausnahme derer, gegen welche dein Herr barmherzig ist; denn gerade
deshalb hat er sie erschaffen; denn erfillt soll werden das Wort deines Herrn: Ich will die
Holle zusammen mit Geistern und Menschen fillen.

11,120 Alles, was wir dir von der Geschichte der Gesandten erzahlt haben, haben wir dir
nur darum erzahlt, um dadurch dein Herz zu starken, und hierin ist dir Wahrheit, Mahnung
und Warnung fur die Glaubigen geworden.

11,121 Den Unglaubigen aber sage: Handelt nur nach euren Verhéltnissen, und wir wollen
nur nach unserer Pflicht handeln.

11,122 Erwartet nur den Ausgang, und wir wollen ihn mit euch erwarten.

11,123 Gott kennt die Geheimnisse des Himmels und der Erde, und zu ihm kehrt alles
zuriick; darum verehrt nur ihn, und vertraut nur auf ihn; denn dein Herr ist nicht
unaufmerksam auf das, was ihr tut.

14,0 Abraham.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
14,1 A. L. R. Dieses Buch haben wir dir geoffenbart, um die Menschen mit dem Willen ihres
Herrn aus der Finsternis in das Licht und auf den schdnsten und herrlichsten Weg zu fuhren.
14,2 Gott gehort alles, was im Himmel und was auf Erden ist, aber wehe den Unglaubigen,
der schweren Strafe wegen,
14,3 so die erwartet, welche dieses Leben mehr als das zukinftige lieben und andere vom
Wege Gottes abzuleiten und diesen zu verkrimmen suchen. Diese sind in einem grof3en
[rrtum.
14,4 Wir haben keinen Gesandten anders geschickt, als nur immer in der Sprache seines
Volkes, damit er ihm seine Pflichten deutlich mache; doch Gott fuhrt in den Irrtum, wen er
will, und leitet, wen er will; denn er ist der Allmachtige und Allweise.
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14,5 Wir haben den Mose gesandt mit unseren Zeichen, sagend: Fuhre dein Volk aus der
Finsternis in das Licht, und erinnere es an die frihere Gnade Gottes; denn hierin liegen
Zeichen genug fir duldende und dankbare Menschen.

14,6 Und Mose sagte zu seinem Volk: Seid doch eingedenk der Gnade Gottes gegen euch,
da er euch errettete von dem Volk des Pharao, das euch hart unterdriickte, und eure S6hne
totete, und nur eure TOchter am Leben liel3. Dies war eine grof3e Prifung von eurem Herrn.
14,7 Denkt auch daran, dass euer Herr durch Mose sagte: Wenn ihr dankbar seid, dann will
ich euch vermehren; wenn aber undankbar, dann soll meine Strafe streng sein.

14,8 Und Mose sagte ferner: Wenn ihr und alle, welche auf der Erde leben, auch undankbar
wirdet, so ist doch Gott, der Hochgepriesene, reich genug.

14,9 Kennt ihr nicht die Geschichte eurer Vorganger, des Volkes des Noah, des Ad und
Thamud? Und nicht die Geschichte derer, welche nach diesen gelebt? Doch diese kennt
Gott nur allein. Ihre Gesandten kamen zu ihnen mit deutlichen Beweisen; aber sie legten mit
Unwillen ihre Hande vor ihren Mund und sagten: Wir glauben eurer vorgeblichen Sendung
nicht, und das, wozu ihr uns einladet, bezweifeln wir, da es uns verdachtig ist.

14,10 lhre Gesandten aber antworteten: Kann man wohl Gott, den Schépfer des Himmels
und der Erde, bezweifeln? Er ruft euch zur wahren Religion, um euch eure Siinden zu
vergeben, und euch nachzusehen bis zur bestimmten Zeit. Sie aber antworteten: lhr seid ja
nur Menschen wie wir, und ihr sucht uns nur abwendig zu machen von dem, was unsere
Véter verehrt; bringt daher zu eurer Beglaubigung deutliche Vollmacht.

14,11 Sie aber, ihre Gesandten, erwiderten: Allerdings sind wir nur Menschen wie ihr, aber
Gott ist huldvoll gegen wen er will von seinen Dienern, und es steht nicht in unserer Macht,
durch Wunder unsere Sendung zu beglaubigen, oder Gott misste dies wollen. Auf ihn
mdogen die Glaubigen vertrauen.

14,12 Und warum sollten wir auch nicht auf Gott vertrauen, da er uns ja auf den rechten
Weg gefiihrt? Darum wollen wir in Geduld die Leiden ertragen, welche ihr uns zuftigt. Auf
Gott mogen alle die vertrauen, welche winschen, auf jemanden zu vertrauen.

14,13 Die Unglaubigen aber sagten zu ihren Gesandten: Wir vertreiben euch entweder aus
unserem Land, oder ihr misst zu unserer Religion zuriickkehren. Aber ihr Herr offenbarte
ihnen, sagend: Wahrlich, die Ubeltater wollen wir ausrotten,

14,14 und euch das Land zur Wohnung geben; denn so wird belohnt der, welcher mein
Gericht und meine Drohungen flirchtet.

14,15 Und sie riefen Gott um Beistand an, und dahin waren die Empdrer.

14,16 Vor ihnen liegt die Holle, dort sollen sie trinken unflatiges Wasser,

14,17 das sie langsam schlirfen, weil der Ekel es nicht durch die Kehle lasst; der Tod
kommt von allen Seiten zu ihnen, und doch kénnen sie nicht sterben. Grol3e Qualen warten
ihrer.

14,18 Folgendes ist ein Bild derer, welche nicht glauben an ihren Herrn. lhre Werke
gleichen der Asche, die der Wind an einem stirmischen Tag verweht. Ihr Tun wird ihnen
durchaus keinen Nutzen bringen. Das ist ein grof3es Verderben!

14,19 Siehst du denn nicht, dass Gott in Wahrheit Himmel und Erde geschaffen? So er nur
will, so kann er euch ausrotten und an eure Stelle eine neue Schépfung setzen.

14,20 Und dies fallt Gott durchaus nicht schwer.

14,21 Sie werden einst alle vor Gott kommen, dann werden die Schwachen zu ihren
hochmitigen Verflihrern sagen: Da wir euch gefolgt sind, so solltet ihr doch einen Teil der
Strafe Gottes von uns annehmen. Diese aber erwidern: Wenn Gott uns recht geleitet hatte,
so hatten wir auch euch recht geleitet. Es steht sich nun gleich, ob wir unwillig oder geduldig
unsere Strafe hinnehmen, vor der wir uns doch nicht retten kdnnen.

14,22 Dann, nach gesprochenem Urteil, wird der Satan sagen: Wabhrlich, Gott hatte euch
eine wahrhaftige Verheil3ung gegeben; aber durch meine Verheil3ung tauschte ich euch.
Doch hatte ich keine Gewalt Gber euch, sondern ich rief euch nur, und ihr antwortetet mir;
darum klagt nicht mich, sondern nur euch selbst an. Jetzt kann ich weder euch, noch ihr mir
mehr helfen. Ich verleugne es nun, dass ihr mich einst Gott zugesellt; denn die Frevler trifft
schwere Strafe.
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14,23 Die Glaubigen aber und die Gutes getan, kommen in quellenreiche Garten, und mit
dem Willen ihres Herrn werden sie ewig darin verbleiben, und ihre BegrifRung dort wird
heiRen: Friede!

14,24 Kennst du nicht das Gleichnis, welches Gott von seinem beseligenden Wort gibt? Es
gleicht einem guten Baum, dessen Wurzel fest in der Erde steht und dessen Zweige bis an
den Himmel reichen,

14,25 und der, mit dem Willen seines Herrn, zu jeder Jahreszeit seine Friichte bringt. Gott
stellt solche Gleichnisse den Menschen zu ihrer Belehrung auf.

14,26 Das schlechte Wort aber gleicht einem schlechten Baum, der aus der Erde gerissen,
keine Festigkeit hat.

14,27 Gott wird daher durch das feste Wort die Glaubigen starken in diesem und in jenem
Leben; die Frevler aber wird er in die Irre fihren; denn Gott tut, was er will.

14,28 Hast du noch nicht die beobachtet, welche die Gnade Gottes mit dem Unglauben
vertauscht und verursacht haben, dass ihr Volk in die Wohnung des Verderbens

14,29 in die Hoélle hinabsteigen muss? Dort missen sie brennen. Und welch eine schlimme
Wohnung ist das!

14,30 Sie haben Gott Gotzen zugesellt, um die Menschen von seinem Wege abzuleiten;
aber sage ihnen: Geniel3t nur das irdische Leben; eure Reise von hier geht in das
Hollenfeuer.

14,31 Meinen Dienern aber, welche glauben, sage, dass sie das Gebet zur bestimmten Zeit
verrichten und von dem, was wir ihnen erteilt, heimlich oder 6ffentlich Almosen geben sollen,
bevor der Tag anbricht, an welchem weder Kauf noch Verkauf, noch Freundschaft gilt.
14,32 Goitt ist es, der Himmel und Erde geschaffen und Wasser vom Himmel herab sendet,
um damit Frichte zu eurer Nahrung hervorzubringen. Er zwingt durch seinen Befehl die
Schiffe, fur euch das Meer zu durchsegeln. Er zwingt die Flisse, euch zu dienen.

14,33 Auch die Sonne und den Mond, die so emsig ihren Lauf vollbringen, und die Nacht
und den Tag zwingt er, euch niitzlich zu sein.

14,34 Von allem, was ihr nur verlangt, hat er euch gegeben, und wolltet ihr die
Gnadenbezeigungen Gottes aufzéhlen, ihr verméchtet es nicht. Doch der Mensch ist
ungerecht und undankbar.

14,35 Erinnere dich der Worte des Abraham. Dieser sagte: "O mein Herr, gib diesem Land
Sicherheit und bewahre mich und meine Kinder vor dem Gotzendienst;

14,36 denn sie haben schon viele Menschen in den Irrtum gefiihrt. Wer aber mir folgt, der
soll mir auch angehdren; wer mir aber nicht gehorcht, dem magst du Vergebung und
Barmherzigkeit erweisen.

14,37 O unser Herr, ich habe einigen meiner Nachkommen in dem unfruchtbaren Tal, nahe
bei deinem heiligen Haus, Wohnung gegeben, auf dass sie das Gebet gehdorig verrichten.
Mache daher die Herzen der Menschen ihnen freundlich geneigt und versorge sie mit
Frichten aller Art, damit sie dankbar werden.

14,38 O Herr, du kennst, was wir verheimlichen und was wir veroffentlichen; denn nichts,
was auf Erden und was im Himmel, ist Gott verborgen.

14,39 Lob und Preis sei Gott, der mir in meinem hohen Alter noch den Ismael und Isaak
gegeben; denn mein Herr erhdrt das Gebet.

14,40 O Herr, mache, dass ich und ein Teil meiner Nachkommen das Gebet beobachten. O
Herr, nimm mein Flehen an,

14,41 vergib mir und meinen Eltern, und den Glaubigen am Tage der Rechenschaft".
14,42 Glaube nur nicht, dass Gott die Handlungen der Frevler unbeachtet lasst. Ihre Strafe
wird ausgesetzt bis auf den Tag, auf welchen alle hinblicken.

14,43 Die Menschen werden dann auf den Ruf zum Gericht herzueilen und ihre Haupter
erheben, und einer den anderen nicht ansehen, und ihre Herzen vor Angst gefuhllos sein.
14,44 Drohe daher den Menschen mit dem Tage ihrer Strafe, an welchem die Frevler sagen
werden: O Herr, warte mit uns noch einige Zeit, und wir wollen deinem Ruf und den
Gesandten gehorchen. Aber die Antwort wird sein: Habt ihr denn nicht friher schon
geschworen, dass euch kein Ungliick treffen kénne und werde?
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14,45 1hr habt ja bewohnt die Wohnungen derer, welche gegen sich selbst ungerecht
handelten, und ihr habt es gewusst, wie wir sie behandelt, und an ihnen haben wir euch ein
Beispiel gegeben.

14,46 Sie bedienen sich der grof3ten List, um sich der Wahrheit zu widersetzen, aber Gott
kennt ihre List, und ware sie auch so grof3, Berge damit versetzen zu kdnnen.

14,47 Glaube daher nicht, dass Gott die Verheilungen, welche er seinen Gesandten
gegeben, verandern werde; denn Gott ist allméchtig und er vermag es, sich zu rachen.
14,48 An jenem Tage, an welchem sich Erde und Himmel verwandeln werden, werden die
Menschen aus ihren Grabern kommen vor den einzigen und allmachtigen Gott.

14,49 Dann wirst du sehen, wie die Frevler an jenem Tage in Ketten geschlagen werden,
14,50 und ihre Kleider werden von Pech sein, und ihr Angesicht wird eine Feuerflamme
bedecken,

14,51 und Gott wird so eine jede Seele belohnen nach ihrem Verdienst; denn Gott ist
schnell im Zusammenrechnen.

14,52 Dies diene den Menschen zur Mahnung und Warnung, damit sie erkennen, dass es
nur einen einzigen Gott gibt; verniinftige Menschen mdgen das bedenken.

12,0 Joseph.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
12,1 A. L. R. Dies sind die Zeichen des deutlichen Buches,
12,2 das wir deshalb in arabischer Sprache geoffenbart, damit es euch verstandlich sei.
12,3 Wir wollen dir, durch Offenbarung dieser Sure des Koran, eine der schénsten
Geschichten erzéhlen, auf welche du friher nicht aufmerksam gewesen.
12,4 Als Joseph zu seinem Vater sagte: O, mein Vater, ich sah in meinem Traum elf Sterne,
und die Sonne und den Mond sich vor mir biicken,
12,5 da sagte Jakob: O, mein Sohn, erzahle nicht deine Traumerscheinung deinen Briudern;
denn sonst mdchten sie Ranke gegen dich schmieden; denn der Satan ist ein offener Feind
der Menschen.
12,6 Zufolge deines Traumgesichtes wird dein Herr dich auserwahlen, und dich lehren die
Deutungskunst dunkler Ausspriiche, und seine Gnade Uber dir und tber dem Geschlecht
Jakobs walten lassen, so wie er sie gegen deine Voreltern Abraham und Isaak hat walten
lassen; denn dein Herr ist allwissend und allweise.
12,7 Wahrlich, in der Geschichte des Joseph und seiner Briider sind fur Forschende
Zeichen géttlicher Vorsehung.
12,8 Diese sagten untereinander: Unser Vater liebt den Joseph und seinen Bruder mehr als
uns, und wir sind doch gro3er an Anzahl. Wahrlich, unser Vater begeht da ein offenbares
Unrecht.
12,9 Totet den Joseph, oder bringt ihn in ein fernes Land, und das Angesicht eures Vaters
wird dann freundlich gegen euch sein, und ihr konnt gliickliche Menschen werden.
12,10 Da sagte einer von ihnen: Bringt den Joseph nicht um; werft ihn vielmehr in die Tiefe
eines Brunnens, und irgendwelche Vorbeireisende mdgen ihn dann, wenn ihr dies tut,
herausziehen.
12,11 Sie sagten einst zu ihrem Vater: Warum willst du uns den Joseph nicht anvertrauen?
Wir meinen es ja gut mit ihm;
12,12 darum schicke ihn morgen mit uns, dass er sich belustige und spiele, und wir wollen
Uber ihn wachen.
12,13 Jakob erwiderte: Es betrlibt mich, dass ihr ihn mit euch nehmen wollt, auch fiirchte
ich, es kdnnte ihn ein Wolf zerreil3en, da ihr nicht aufmerksam auf ihn sein mochtet.
12,14 Sie aber sagten: Wie soll ihn ein Wolf fressen, da wir ja so grof3 an Anzahl sind, oder
wir missten denn zuerst das Leben einbli3en.
12,15 Als sie ihn nun mit sich genommen hatten und einstimmig waren, ihn in die Tiefe
eines Brunnens zu werfen, da offenbarten wir ihm: Du wirst ihnen einst diese Handlung
vorhalten, obgleich sie es jetzt nicht ahnen.
12,16 Und des Abends kamen sie heim zum Vater und weinten,
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12,17 und sagten: O Vater, wir liefen um die Wette zusammen, und lieRen den Joseph bei
unseren Geraten zuriick, und da hat ihn ein Wolf zerrissen; doch du wirst uns nicht glauben
wollen, obgleich wir nur die Wahrheit sagen;

12,18 und sie zeigten seinen Rock, mit fremdem Blut befleckt. Da sagte Jakob: Ihr habt
vielleicht dies alles selbst erdacht; wahrlich, groRe Geduld muss ich haben, und Gottes
Beistand muss ich anrufen, um das ertragen zu kdnnen, was ihr berichtet.

12,19 Und es kamen Reisende vorbei, die jemanden zum Brunnen schickten, um Wasser
zu schopfen, und als dieser seinen Eimer hinabgelassen hatte, da rief er aus: Welch ein
Glick, hier ist ein Jungling. Und sie verheimlichten ihn, um ihn als Ware verkaufen zu
kénnen; aber Gott kannte ihr Tun.

12,20 Und sie verkauften ihn um geringen Preis, fur einige Drachmen; denn sie schlugen
seinen Wert nicht hoch an.

12,21 Der Agypter, der ihn kaufte, sagte zu seinem Weibe: Behandle ihn auf ehrbare Weise,
vielleicht kann er uns einmal natzlich werden, oder nehmen wir ihn einst an Sohnes Statt an.
Und so bestimmten wir das Land Agypten dem Joseph zum Aufenthaltsort, um ihn zu lehren
die Deutungskunst dunkler Ausspriche; denn Gott besitzt die Macht, seine Absichten
auszufiihren; doch die meisten Menschen wissen das nicht.

12,22 Da er nun ins reifere Alter kam, da begabten wir ihn mit Weisheit und Erkenntnis, wie
wir Rechtschaffene zu belohnen pflegen.

12,23 Und sie, die Frau, in deren Haus er war, forderte ihn auf, dass er sich zu ihr lege,
indem sie die Turen verschlof3 und zu ihm sagte: Komm hierhin. Er aber sagte: Gott
bewahre mich davor, da mir mein Herr eine so gute Wohnung gegeben; denn die Frevler
konnen nicht glicklich sein.

12,24 So hegte sie den Gedanken, mit ihm zu suindigen, und auch er wirde den Gedanken
gehegt haben, mit ihr zu slindigen, wenn er nicht ein deutliches Zeichen seines Herrn
gesehen hatte. So wendeten wir die Siinde und die Schandlichkeit von ihm ab; denn er war
unser Diener.

12,25 Und als sie beide der Tir zuliefen, da zerriR sie ihm seinen Rock von hinten und
begegnete ihrem Herrn an der Tir. Da sagte sie zu demselben: Welche Strafe soll der wohl
erleiden, der sich bestrebt, Boses in deiner Familie auszutiben? Sollte er nicht ins Gefangnis
geworfen, oder sonst schwer bestraft werden?

12,26 Joseph aber sagte: Sie ist es, die mich zur Siinde aufforderte. Da bezeugte ein
Zeuge aus ihrer Familie, und sagte: Wenn sein Kleid von vorn zerrissen ist, dann spricht sie
die Wahrheit, und er ist ein Llgner;

12,27 ist aber sein Kleid von hinten zerrissen, dann liigt sie, und er sagt die Wahrheit.
12,28 Als er nun sah, dass sein Kleid von hinten zerrissen war, da sagte er: Das ist ein
listiger Anschlag deines Geschlechts; denn eure List ist grof3.

12,29 Und du, o Joseph, nimm dich weiter der Sache nicht an; und du, o Frau, bitte um
Vergebung deiner Stinde; denn du hast dich schwer vergangen.

12,30 Aber die Frauen in der Stadt sagten: Die Frau des vornehmsten Mannes forderte
ihren jungen Sklaven auf, mit ihr zu stindigen, und er hat die Liebe fir sich in ihrem Herzen
angefacht, und wir sehen sie nun in offenbarem Irrtum.

12,31 Als sie diese spottischen Reden horte, da schickte sie zu ihnen, um sie zu einem fir
sie bereiteten Gastmahl einzuladen, und legte einer jeden ein Messer vor, und sagte dann
zu Joseph: Komm und zeige dich ihnen. Als sie ihn nun sahen, da priesen sie ihn sehr,
schnitten sich in ihre Hande und sagten: Bei Gott, das ist kein menschliches Wesen,
sondern ein verehrungswirdiger Engel.

12,32 Darauf sagte sie: Seht, das ist derjenige, um dessentwillen ihr mich so getadelt. Ich
hatte ihn allerdings aufgefordert, mit mir zu stindigen; aber er hat standhaft widerstanden.
Doch wenn er nicht noch tun wird, was ich ihm befehle, dann soll er ins Gefangnis geworfen
und wie einer der Veréachtlichsten behandelt werden.

12,33 Joseph aber rief aus: O, mein Herr, wahrlich, das Geféngnis ist mir lieber, als das,
wozu sie mich einladet. Wenn du nicht ihre Fallstricke von mir abwendetest, so kdnnte ich,
in meiner Jugend, mich leicht ihr ergeben, und gehodrte dann zu den Toren.

12,34 Und sein Herr erhérte ihn, und wandte ihre Schlingen von ihm ab; denn er hért und
weil3 alles.
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12,35 Dennoch gefiel es ihnen, obgleich sie die Beweise seiner Unschuld gesehen, ihn auf
eine gewisse Zeit ins Gefangnis zu werfen.

12,36 Es kamen zugleich zwei konigliche Diener mit ihm in das Geféangnis. Einer von ihnen
erzahlte: Ich sah in meinem Traum, dass ich Wein auspref3te. Der andere sagte: Ich sah,
dass ich Brot auf meinem Kopf trug, von welchem die Vogel fraBen. Erklare uns nun die
Bedeutung dieser Traume; denn wir halten dich fiir einen frommen und gelehrten Menschen.
12,37 Er antwortete: Noch bevor ihr das Essen, welches zu eurer Nahrung euch gebracht
wird, erhaltet, will ich euch ihre Deutung erklaren, wie es mich mein Herr gelehrt; denn ich
habe verlassen die Religion derjenigen Leute, welche nicht glauben an Gott, und die das
zukunftige Leben leugnen,

12,38 und ich folge der Religion meiner Vater Abraham, Isaak und Jakob, und uns ist nicht
erlaubt, Gott irgendein Wesen beizugesellen. Diese Religion ist uns, und auch fur alle
Menschen, durch die Glite Gottes geworden; doch die meisten Menschen sind nicht
dankbar dafur.

12,39 0O, meine Mitgefangenen, sind denn mehrere geteilte Herren besser, als der einzige
und allméachtige Gott?

12,40 lhr verehrt, auf3er ihm, nichts anderes als Namen, welche ihr und eure Vater erfunden,
und wozu Gott keine Befugnis gegeben; denn hierliber zu urteilen, kommt nur Gott allein zu,
und er hat befohlen, nur ihn allein zu verehren. Das ist die wahre Religion; doch die meisten
Menschen erkennen sie nicht.

12,41 O, meine Mitgefangenen, wahrlich, einer von euch wird seinem Herrn den Wein
wieder einschenken; der andere aber wird ans Kreuz geschlagen werden, und die Vogel
werden von seinem Kopf fressen. So ist die Sache beschlossen, tber welche ihr belehrt sein
wollt.

12,42 Und zu dem, von welchem er glaubte, dass er der Gerettete sein wirde, sagte
Joseph: Sei meiner eingedenk bei deinem Herrn. Und der Satan lief3 ihn so vergessen das
Andenken seines Herrn, und darum musste Joseph noch einige Jahre im Gefangnis bleiben.
12,43 Der Konig von Agypten erzéhlte einst: Ich sah in einem Traum sieben fette Kiihe, die
von sieben mageren verschlungen wurden, und sieben griine Kornahren und siebe durre.
Und nun, ihr Edlen meines Reichs, erklart mir mein Traumgesicht, wenn ihr
Traumerscheinungen deuten kénnt.

12,44 Sie aber antworteten: Das sind verwirrte Traume, auch besitzen wir nicht die Kunst,
Tr&ume zu deuten.

12,45 Darauf sagte der, welcher damals von den beiden errettet wurde, denn nun erinnerte
er sich, nach einer langen Zeit, des Joseph: Ich will euch die Deutung geben, doch entlasst
mich nur jetzt;

12,46 und er ging zu Joseph und sagte: O du wahrhaftiger Mann, erklare mir doch die
Bedeutung von sieben fetten Kiihen, die von sieben mageren gefressen werden, und von
sieben griinen Kornéahren und sieben dirren, damit ich zuriickkehre zu den Menschen,
welche mich geschickt, und auch sie es erfahren.

12,47 Joseph antwortete: Ihr werdet sieben Jahre nacheinander sden; was ihr dann erntet,
lasst in den Ahren; nur das wenige ausgenommen, was ihr zu eurer Nahrung braucht.

12,48 Dann werden kommen sieben sehr unfruchtbare Jahre, da wird alles aufgezehrt
werden, was ihr fur dieselben aufgespeichert, bis auf ein weniges.

12,49 Dann kommt ein Jahr, in welchem es den Menschen nicht an Regen mangeln wird,
und in welchem sie Wein genug auspressen werden.

12,50 Auf diese Nachricht sagte der Konig: Bringt ihn, den Joseph, zu mir. Als nun der Bote
deshalb zu ihm kam, da sagte Joseph: Gehe zu deinem Herrn zurlck, und frage ihn: Was
war wohl die Absicht jener Frauen, welche sich in die Hande geschnitten? Denn mein Herr
kennt ihre Fallstricke, welche sie mir gelegt.

12,51 Darauf sagte der Konig zu ihnen (den Frauen): Was habt ihr vorgehabt, da ihr den
Joseph zur Suinde auffordertet? Sie antworteten: Gott bewahre, wir wissen durchaus nichts
Boses von ihm. Darauf sagte die Frau des vornehmsten Mannes: Nun wird die Wahrheit
offenbar. Ich hatte ihn zur Stinde mit mir aufgefordert, und er hat die Wahrheit gesagt.
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12,52 Als Joseph dies erfuhr, sagte er: Nun weif3 doch mein Herr, dass ich nicht unredlich
war wahrend seiner Abwesenheit, und dass Gott nicht die listigen Anschlage der Betriger
leitet.

12,53 Doch will ich mein Herz nicht ganz frei sprechen von Schuld; denn das menschliche
Herz ist geneigt zum Bosen, wenn nicht Gott, der Herr, sich seiner erbarmt; denn mein Herr
ist gnadig und barmherzig.

12,54 Darauf sagte der Konig: Bringt mir den Joseph her, denn ich will ihn zu meinem
Vertrauten machen. Der Kdnig redete ihn dann mit den Worten an: Von diesem Tage an ist
deine Stelle bei uns als Vertrauter.

12,55 Er aber erwiderte: Setze mich Uiber die Vorratskammern des Landes, und ich will sie
mit Einsicht verwalten.

12,56 So haben wir dem Joseph eine Stelle im Lande gegeben, dass er darin wohne, wo er
wolle; denn wir erteilen unsere Barmherzigkeit, wem wir wollen, und lassen den Lohn der
Rechtschaffenen nicht untergehen;

12,57 doch der Lohn in der zukinftigen Welt wird noch weit besser sein fiir die, so da
glauben und Gott fiirchten.

12,58 Als nun die Briider des Joseph nach Agypten kamen und zu ihm hereintraten, da
erkannte er sie sogleich, sie aber erkannten ihn nicht.

12,59 Als er sie nun mit dem ihnen Notwendigen hinreichend versehen hatte, da sagte er
zu ihnen: Bringt nachstens euren Bruder, den Sohn eures Vaters mit. Seht ihr denn nicht,
dass ich euch mit reichlichem Maf3e Getreide gebe, und dass ich sehr gastfreundlich bin?
12,60 Wenn ihr ihn aber mir nicht mitbringt, dann bekommt ihr kein Korn mehr von mir
zugemessen, und durft mir nicht mehr vor das Angesicht kommen.

12,61 Sie antworteten: Wir wollen ihn instéandigst von unserem Vater erbitten, und dann tun,
wie du befohlen.

12,62 Joseph aber sagte zu seinen Dienern: Steckt die Zahlung, welche sie fir das
Getreide gegeben, in ihre Sacke, aber so, dass sie dies erst merken, wenn sie zu ihrer
Familie zurtickgekehrt sind, damit sie dann veranlasst sind, wiederzukommen.

12,63 Als sie nun zu ihrem Vater kamen, da sagten sie: O Vater, wir bekommen ohne den
Benjamin kein Korn mehr zugemessen; darum schicke unseren Bruder mit, damit wir
Getreide erhalten; wir wollen schon auf ihn achtgeben.

12,64 Der Vater aber antwortete: Soll ich ihn euch so anvertrauen, wie ich ehedem seinen
Bruder euch anvertraut habe? Doch Gott ist der beste Beschitzer, und er ist der
Allbarmherzige.

12,65 Als sie nun ihre Sacke 6ffneten, da fanden sie ihr Geld wieder; da sagten sie zu
ihrem Vater: O Vater, was wollen wir mehr! Siehe, unser Geld ist uns wiedergegeben, wir
wollen daher zuriickkehren, und neues Korn fiir unsere Familie kaufen, und wollen auf
unseren Bruder wohl achtgeben. Wir werden die Last eines Kamels mehr bringen
gegenliber dem vorigen Mal; denn das reicht nicht aus.

12,66 Er aber erwiderte: Ich schicke ihn nicht eher mit euch, als bis ihr mir feierlich
versprecht und bei Gott schwort, dass ihr ihn mir wieder zuriickbringt, wenn es euch nicht
unmdglich gemacht wird. Als sie ihm nun ein feierliches Versprechen gegeben hatten, da
sagte er: Gott sie Zeuge dessen, was wir gesprochen.

12,67 Er sagte ferner zu ihnen: O meine S6hne, geht nicht alle durch ein Tor, sondern
durch verschiedene Tore in die Stadt; doch das wird euch nichts helfen, wenn Gott nicht mit
euch ist; denn nur Gott ist weise; darum setze ich nur auf ihn mein Vertrauen, und alle,
welche mit Zuversicht hoffen wollen, mdgen nur auf ihn vertrauen.

12,68 Als sie nun zur Stadt hineingingen, auf die Weise, wie ihr Vater befohlen, so konnte
ihnen dies wider den Ratschluss Gottes nichts helfen, und diente zu nichts anderem, als nur
den Wunsch des Jakob zu erflllen; doch Jakob besal eine géttliche Wissenschaft, eine
Wissenschaft, welche die wenigsten Menschen haben.

12,69 Als sie nun vor Joseph kamen, da nahm er seinen Bruder Benjamin vor sich und
sagte: Wabhrlich, ich bin dein Bruder, sei nicht betriibt Giber dem, was jene gegen mich getan.
12,70 Als er sie dann mit dem notwendigen Getreide versehen hatte, liel3 er einen Becher
in den Sack seines Bruders Benjamin legen. Aber bald darauf rief ihnen ein Herold nach: Ihr
Reisende, ihr seid Diebe!
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12,71 Sie wandten sich um und sagten: Was ist euch denn abhanden gekommen?

12,72 Sie antworteten: Der Becher des Kdnigs. Wer ihn herbeischafft, der soll so viel
Getreide erhalten, wie ein Kamel tragen kann; wir verbirgen ihm das.

12,73 Sie aber antworteten: Bei Gott, ihr misst euch ja schon tiberzeugt haben, dass wir
nicht gekommen sind, um Verderben im Lande zu stiften, auch sind wir niemals Diebe
gewesen.

12,74 Die Agypter aber sagten: Sagt selbst, was soll die Strafe des Diebes sein, wenn ihr
als Lugner befunden werdet?

12,75 Sei erwiderten: Der, in dessen Sack der Becher gefunden wird, werde zur Strafe ein
Leibeigener; denn so bestrafen wir die ungerechten Diebe.

12,76 Da begann Joseph ihre Sacke zuerst zu untersuchen, bevor er in dem Sack seines
Bruders suchte; endlich wurde der Becher aus dem Sack seines Bruders hervorgezogen.
Diese List hatten wir dem Joseph eingegeben; denn nach des Kdnigs Gesetzen hétte er
seinen Bruder nicht als Sklave behalten dirfen; aber so hatte es Gott gefugt. Denn wir
erheben, wen wir wollen, und wir sind Uber alle, die mit Weisheit begabt, an Weisheit hoch
erhaben.

12,77 Die Brider sagten: Hat dieser gestohlen, so hat auch sein Bruder Joseph ehedem
gestohlen. Doch Joseph hielt sich zurtick und sagte nichts zu ihnen; er dachte aber:
Wabhrlich, ihr seid weit schlimmer, als wir beide, und Gott weil, was ihr redet.

12,78 darauf sagten sie zu Joseph: Edler Herr, dieser Jungling hat einen alten Vater; darum
nimm einen von uns an seiner Statt, denn wir sehen, dass du gnadig bist.

12,79 Er aber antwortete: Da sei Gott fiir, dass wir einen anderen als den, bei dem der
Becher gefunden worden, nehmen sollten; wir wiirden ja sonst ungerecht sein.

12,80 Voller Verzweiflung gingen sie nun beiseite, um sich miteinander zu unterreden. Da
sagte der Alteste von ihnen: wisst ihr nicht, dass ihr eurem Vater einen feierlichen Eid bei
Gott geleistet, und wie treulos ihr auch friiher an dem Joseph gehandelt? Ich werde daher
dieses Land nicht eher verlassen, als bis mir mein Vater es erlaubt, oder bis Gott dariiber
entscheidet; denn er ist der beste Richter.

12,81 Geht ihr zu eurem Vater zuriick und sagt: O Vater, dein Sohn hat einen Diebstahl
begangen, wir bezeugen nichts anderes, als was wir wissen, und wir konnten ihn nicht
schitzen gegen das, was wir nicht vorhersehen konnten.

12,82 Frage nur in der Stadt, in welcher wir gewesen, und die Karawane, mit welcher wir
angekommen sind, und du wirst finden, dass wir nur die Wahrheit sagen.

12,83 (Als sie nun zu ihrem Vater gekommen und ihm dieses erzahlt hatten), sagte er:
Wabhrlich, auch diese Sache habt ihr schon ausgedacht! Doch ich muss Geduld haben,
vielleicht gibt mir Gott sie alle wieder; denn er ist der Allwissende und Allweise.

12,84 Er wandte sich darauf weg von ihnen und sagte: O, wie grof ist mein Schmerz um
Joseph! Und seine Augen wurden weifl3 vor Verdruf3, denn der Kummer zernagte sein Herz.
12,85 Seine Sthne aber sagten: Um Gottes willen, willst du denn nimmer aufhéren, von
Joseph zu reden, du gramst dich ja zu Tode und richtest dich zugrunde.

12,86 Er aber erwiderte: Nur Gott klage ich meinen Schmerz und Kummer; doch ich weil3
durch Offenbarung Gottes, was ihr nicht wisst.

12,87 O meine S6hne, geht hin und zieht Kundschaft ein tiber Joseph und seinen Bruder,
und verzweifelt nicht an der Gnade Gottes; denn nur unglaubige Menschen verzweifeln
daran.

12,88 Als sie nun wieder zu Joseph kamen, sagten sie zu ihm: Edler Herr, wir und unsere
Familie leiden wieder Mangel, und wir kommen nur mit wenig Geld; versieh uns dafur
reichlich mit Getreide, und zeige dich wohltatig gegen uns,

12,89 denn Gott belohnt die Wohltatigen. Er aber sagte: wisst ihr noch, was ihr dem Joseph
und seinem Bruder getan, als ihr noch nicht wissen konntet, welchen Ausgang die Sache
nehmen wirde?

12,90 Sie antworteten: Bist du etwa der Joseph? Er sagte: Ja, ich bin Joseph, und dieser ist
mein Bruder. Gott hat sich gnadig gegen uns gezeigt; denn Gott I&sst nicht untergehen den
Lohn der Frommen, die ihn flrchten und in Geduld ausharren.

12,91 Darauf sagten sie: Bei Gott, dich hat Gott Uber uns erhoben, und wir waren Sunder.
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12,92 Joseph aber erwiderte: Macht euch deswegen heute keine Vorwirfe. Gott wird euch
alles vergeben; denn er ist ja der Allbarmherzige.

12,93 Nehmt dieses mein Kleid und legt es auf das Angesicht meines Vaters, und er wird
wieder sehend werden, und dann kommt mit eurer ganzen Familie zu mir.

12,94 Als nun die Karawane zurtickkam, da sagte der Vater: Ich empfinde den Geruch des
Joseph, mogt ihr mich auch fur wahnwitzig erklaren.

12,95 Die Gegenwartigen aber sagten: Bei Gott, du bist noch immer in deinem alten Wahn.
12,96 Bald darauf aber kam der Verkinder der frohen Botschaft, und legte das Kleid auf
sein Angesicht, und - er ward sehend. Da sagte der Vater: Habe ich euch nun nicht gesagt,
dass ich durch Offenbarung Gottes weil3, was ihr nicht wisst?

12,97 Darauf sagten sie: O, unser Vater, bitte Gott um Verzeihung unserer Stinden; denn
wir waren grof3e Siunder.

12,98 Er erwiderte: Ich will alsbald meinen Herrn um Vergebung fur euch anrufen; denn er
ist verzeihend und barmherzig.

12,99 Als Jakob und seine Familie nun zu Joseph kamen, da hahm er seine Eltern mit
Freuden auf und sagte: Lebt nun sicher und ruhig mit dem Willen Gottes in Agypten.
12,100 Er lie3 seine Eltern auf einem erhabenen Thron sitzen, nachdem sie aus
Ehrerbietung vor ihm sich geblckt. Er sagte: O, mein Vater, dies ist die Bedeutung meines
ehemaligen Traums. Mein Herr hat ihn wahr werden lassen. Er hat sich gnadig gegen mich
erwiesen, da er mich aus dem Geféngnis gefihrt und euch aus einem unfruchtbaren Land
hierher brachte, da der Satan zwischen mir und meinen Bridern Zwietracht stiften wollte;
aber mein Herr ist gnadig, gegen wen er will, und er ist der Allwissende und Allweise.
12,101 O mein Herr, du hast mir Teil gegeben an der Herrschaft dieses Reiches und mich
gelehrt die Deutung dunkler Ausspriiche. Schopfer des Himmels und der Erde, du bist mein
Beschiitzer in dieser und in jener Welt. lass mich als wahren Moslem sterben und vereine
mich mit den Frommen.

12,102 Diese Geschichte, welche wir dir da erzahlt, ist eine geheime; denn du (o
Mohammed) warst ja nicht dabei, als die Briider sich gegen den Joseph verbanden und ihm
Fallstricke legten.

12,103 Doch die meisten Menschen werden dir nicht glauben, so sehr du es auch wiinschst.
12,104 Verlange auch keinen Lohn von ihnen fur die Mitteilung des Koran; denn er ist nichts
anderes als eine Ermahnung fir alle Menschen.

12,105 Doch so viele Beweise auch fir die Einheit Gottes im Himmel und auf der Erde sind,
so werden sie dennoch daran vorbeigehen, und sich immer weiter davon entfernen.

12,106 Die meisten, welche an Gott glauben, verehren auch zugleich Gétzen.

12,107 Glauben sie denn nicht, dass die Strafe Gottes plétzlich hereinbrechen und die
Stunde des Gerichts ganz unerwartet kommen kann, bevor sie es sich versehen?

12,108 Sprich: Das ist mein Weg, und ich und die, welche mir folgen, rufen euch auf, durch
deutliche Beweise, zur Verehrung Gottes. Lob und Preis sei Gott, denn ich bin kein
Gotzendiener.

12,109 Auch vor dir haben wir keine anderen Gesandten geschickt, und uns keinen
anderen Mannern geoffenbart, als nur solchen, die wir aus den Stadtebewohnern erwahit.
Wollen sie denn nicht einmal im Lande umhergehen, und sehen, welch ein Ende die
genommen, welche vor ihnen gelebt? Doch die Wohnung im zukinftigen Leben wird weit
besser sein fur die, welche Gott firchten. Seht ihr das denn nicht ein?

12,110 So oft unsere Gesandten verzweifeln wollten, und glaubten, dass man sie des
Betrugs beschuldigen werde, da kamen wir ihnen zu Hilfe, und erretteten die, welche wir
erretten wollten; aber von einem frevelhaften Volk ward unsere Strafe nicht abgewendet.
12,111 Wahrlich, in deren Geschichte sind lehrreiche Beispiele fiir verstandige Menschen.
Auch enthalt der Koran keine ligenhaften, neu erdichteten Erzéahlungen; sondern er ist nur
eine Bestatigung der friiheren Offenbarungen, und eine deutliche Erklarung aller Dinge und
Leitung und Gnade fiir Menschen, so da glauben.

40,0 Der Glaubige.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
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40,1 H. M.

40,2 Die Offenbarung dieses Buches ist von dem allméchtigen und allwissenden Gaoitt,
40,3 der Suinden vergibt und Reue annimmt, der streng bestraft, aber auch langmuitig ist.
AuBBer ihm gibt's keinen Gott, und zu ihm ist die einstige Ruickkehr.

40,4 Nur die Unglaubigen bestreiten die Zeichen Gottes. lass dich nicht irre fihren durch ihr
gluckliches Ergehen im Lande.

40,5 Auch die vor ihnen, wie das Volk des Noah, und die Verbiindeten im Unglauben nach
ihnen, beschuldigten ihre Propheten des Betrugs. Ein jedes Volk schmiedete Plane gegen
seinen Gesandten, um ihn aus dem Weg zu schaffen, und suchte durch eitle Reden die
Wahrheit zu entkraften und zu bestreiten. Dafiir aber strafte ich sie, und wie streng war nicht
meine Rache!

40,6 Und so ist das Wort deines Herrn gegen die Unglaubigen, dass sie Gefahrten des
Hollenfeuers sein sollen, Wahrheit geworden.

40,7 Die Engel, welche den Thron Gottes tragen und ihn umgeben, preisen das Lob ihres
Herrn und glauben an ihn, und bitten fir die Glaubigen um Vergebung und sprechen: O
unser Herr, du umfasst alle Dinge in deiner Allbarmherzigkeit und Allwissenheit; darum
vergib denen, so da bereuen und in deinen Wegen wandeln, und befreie sie von der
Hollenstrafe!

40,8 Fuhre sie, o Herr, in Edens Garten, welche du ihnen und ihren Vétern, Frauen und
Kindern, so da rechtschaffen gehandelt, versprochen hast; denn du bist der Allméchtige und
Allweise.

40,9 Befreie sie von allem Bdsen; denn wen du an jenem Tage vom Ubel befreist, dem hast
du dich barmherzig gezeigt. Dies wird grof3e Seligkeit sein.

40,10 Und den Unglaubigen wird zugerufen: Der Hass Gottes gegen euch ist nun noch
schwerer als der Hass, mit welchem ihr euch untereinander gehasst, weil ihr, obgleich
eingeladen zum wahren Glauben, dennoch unglaubig bliebet.

40,11 Sie werden sagen: O unser Herr, du hast uns ja zweimal den Tod und zweimal das
Leben gegeben, und nun bekennen wir unsere Stinden; sollte es daher gar keinen Ausweg
geben, um aus der Hdlle herauszukommen?

40,12 Aber es wird ihnen geantwortet werden: Diese Strafe wird euch deshalb, weil ihr
unglaubig gewesen, da man euch zum einzigen Gott eingeladen, aber wohl geglaubt habt,
wenn man von Goéttern neben ihm sprach. Nur Gott, dem hdchsten und erhabensten,
geziemt das Urteil.

40,13 Er ist es, der euch seine Zeichen zeigt und euch Nahrung vom Himmel herab sendet;
doch nur der lasst sich ermahnen, der sich zu Gott bekehrt.

40,14 Darum ruft nur Gott an und seid aufrichtig in seiner Religion, wenn auch die
Unglaubigen diesem entgegen sind.

40,15 Er ist das héchste Wesen, Herr des Thrones, der seinen Geist herab befiehlt auf den
von seinen Dienern, der ihm wohl gefallt, damit er die Menschen vor dem Tag des einstigen
Zusammentreffens warne;

40,16 vor jenem Tage, an welchem sie aus ihren Grabern steigen werden, und nichts, was
sie angeht, Gott verborgen sein wird. Wem gehdrt wohl die Herrschaft an jenem Tage? Nur
dem einzigen und allmachtigen Gott.

40,17 An jenem Tage wird jede Seele nach ihrem Verdienst belohnt werden, und an ihm
wird keine Ungerechtigkeit stattfinden; denn Gott fordert schnell zur Rechenschaft.

40,18 Darum warne sie vor dem schnell herannahenden Tage, an welchem das Herz der
Menschen bis an die Kehle steigt und sie ersticken will. Da werden die Frevler keinen
Freund und keinen Vermittler finden, der angehort werden soll.

40,19 Er kennt das heuchlerische Auge und was ihre Brust verheimlicht;

40,20 darum wird nur Gott nach Wahrheit richten; die Gotter aber, welche sie aul3er ihm
anrufen, kénnen Uber nichts richten; denn nur Gott hort und sieht alles.

40,21 Sind sie denn noch nicht im Lande umhergewandert und haben gesehen, welch ein
Ende die genommen, welche vor ihnen gelebt haben? Diese waren méachtiger als sie an
Starke und haben Spuren ihrer Macht auf der Erde zuriickgelassen, und dennoch raffte sie
Gott, ihrer Stinden wegen, hinweg, und sie konnten wider Gott keinen Beschiitzer finden.
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40,22 Dies geschah deshalb, weil ihre Gesandten mit deutlichen Zeichen zu ihnen kamen
und sie dennoch unglaubig blieben; darum zlchtigte sie Gott; denn er ist machtig und streng
im Bestrafen.

40,23 Wir sandten einst den Mose mit unseren Zeichen und mit offenbarer Macht

40,24 zu Pharao, Haman und Karun; sie aber sagten: Er ist ein Zauberer und Lugner.
40,25 Als er mit der Wahrheit von uns zu ihnen kam, da sagten sie: Totet die Sbhne derer,
welche mit ihm glauben, und nur ihre Téchter lasst leben; aber die List der Unglaubigen
wurde vereitelt.

40,26 Pharao sagte: lasst mich nur, ich will den Mose téten, und dann mag er nur seinen
Herrn anrufen; denn ich fiirchte, er mochte eure Religion verandern oder sonst Verderben
im Lande stiften.

40,27 Mose aber sagte zu seinem Volk: Ich nehme meine Zuflucht zu meinem und eurem
Herrn wider einen jeglichen Hochmutigen, der nicht glauben will an den Tag der einstigen
Rechenschaft.

40,28 Da sprach ein glaubiger Mann von der Familie des Pharao, der aber seinen Glauben
geheim hielt: Wollt ihr wohl einen Mann téten, weil er sagt: Gott ist mein Herr? Ist er ja mit
deutlichen Beweisen von eurem Herrn zu euch gekommen. Ist er nun ein Lugner, so komme
die Strafe seiner Lugen Uber ihn; spricht er aber die Wahrheit, so wird euch auch ein Teil der
Strafe, die er euch angedroht, treffen; denn Gott leitet keinen Ubeltéter und keinen Liigner.
40,29 O mein Volk, jetzt besitzt ihr noch in vollem Glanze die Herrschaft im Lande, wer
kann euch aber wider die Strafe Gottes helfen, so sie eintreffen sollte? Pharao aber sagte:
Ich schlage euch nur das vor, was ich als gut erkenne, und ich leite euch nur auf den
richtigen Weg.

40,30 Jener Glaubige aber sagte: Ich furchte fur euch einen dhnlichen Tag, wie den,
welchen die friheren Verschworenen erlebten,

40,31 dass es euch ergehe wie dem Volk des Noah und wie dem Stamm Ad und Thamud,
und wie denen, welche nach ihnen lebten; denn Gott duldet keine Ungerechtigkeit gegen
seine Diener.

40,32 O mein Volk, ich firchte fir euch den Tag des gegenseitigen Zurufs,

40,33 den Tag, an welchem ihr ricklings in die Hélle geworfen werdet und euch wider Gott
niemand beschitzen kann; denn wen Gott in die Irre fiihrt, der findet keinen, der ihn
zurechtweise.

40,34 Auch vordem schon ist Joseph zu euch gekommen mit deutlichen Zeichen; aber ihr
hortet nicht auf, das, was er euch gebracht, zu bezweifeln, so dass ihr sogar bei seinem
Tode sagtet: Nun wird Gott keinen Gesandten mehr nach ihm auferstehen lassen. So fiihrt
Gott den Ubeltéater und den Zweifler in die Irre.

40,35 Diejenigen, welche die Zeichen Gottes ohne hinreichenden Grund bestreiten, sind ein
Abscheu Gottes und der Glaubigen. So versiegelt Gott ein jedes hochmutige und
hartnackige Herz.

40,36 Pharao sagte: O Haman, baue mir doch einen hohen Turm,

40,37 damit ich die Himmelspforten ersteige und den Gott des Mose schaue, den ich fir
einen Lugner halte. So hatten wir dem Pharao das Bése deiner Handlungen zubereitet, dass
er vom richtigen Wege sich abwandte, und so die Anschlage des Pharao nur seinen eigenen
Untergang herbeiftihrten.

40,38 Jener glaubige Mann aber sprach: O mein Volk, folgt nur mir, denn ich leite euch auf
den richtigen Weg.

40,39 O mein Volk, wahrlich, dieses irdische Leben ist ja nur voriibergehende Freude, und
nur das zukunftige Leben ist eine Wohnung von fester Dauer.

40,40 Wer Boses tut, der soll gerade nur nach dem Verhaltnis desselben seinen Lohn dafur
haben. Wer aber Gutes tut, es sei Mann oder Frau, und sonst glaubig ist, der wird in das
Paradies eingehen und darin Versorgung im Uberfluss finden.

40,41 O mein Volk, ich lade euch nur zum seligsten Heil ein, ihr aber ladet mich ein zum
Hollenfeuer.

40,42 Ihr ladet mich ein zur Verleugnung Gottes, und ihm Wesen zuzugesellen, wovon ich
keine Kenntnis habe; ich aber lade euch ein zum Allmé&chtigen, der da sie Siinden vergibt.
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40,43 Es ist keinem Zweifel unterworfen, dass die G6tzen, zu welchen ihr mich einladet,
nicht verdienen, weder in dieser noch in jener Welt angerufen zu werden, und dass wir einst
zu Gott zuriickkehren miissen, und dass die Ubeltater Gefahrten des Hollenfeuers werden.
40,44 |hr werdet euch dann meiner jetzigen Worte erinnern; ich aber stelle meine
Angelegenheit Gott anheim; denn Gott blickt auf seine Diener.

40,45 Gott errettete ihn daher von dem Bdsen, welches sie schmiedeten, indes das Volk
des Pharao schwere Strafe befiel.

40,46 Des Morgens und des Abends werden sie dem Hoéllenfeuer Uberliefert, und an jenem
Tage, an welchem die Stunde des Gerichts schlagt, heil3t es: Kommt nun her, ihr Leute des
Pharao, und erduldet die schwerste Pein!

40,47 Im Hollenfeuer werden sie dann miteinander zanken, und die Schwachen werden zu
den Hochmitigen sagen: Da wir nur euch gefolgt sind, so solltet ihr doch einen Teil des
Hollenfeuers von uns abnehmen.

40,48 Die Hochmdtigen aber antworten: Wir sind ja alle gleich dazu verdammt; denn Gott
hat zwischen seinen Dienern gerichtet.

40,49 Die, welche sich im Hollenfeuer befinden, werden nun zu den Wachtern der Holle
sagen: Ruft doch euern Herrn an, dass er uns, wenn auch nur auf einen Tag, die Strafe
erleichtere.

40,50 Sie aber antworten: Sind denn nicht eure Gesandten mit deutlichen Zeichen zu euch
gekommen? Und sie erwidern: Jawohl! Darauf sagen dann die Hollenwéchter: Nun so ruft
selbst Gott an! Doch das Rufen der Unglaubigen ist vergeblich.

40,51 Unseren Gesandten und den Glaubigen aber werden wir beistehen in diesem Leben,
und an jenem Tage, an welchem die Zeugen auftreten,

40,52 an jenem Tage, an welchem den Frevlern ihre Entschuldigungen nichts helfen
werden, sondern der Fluch soll auf ihnen ruhen und eine ungliickselige Wohnung ihnen
zuteil werden.

40,53 Auch dem Mose gaben wir einst eine Leitung, und gaben den Kindern Israels sie
Schrift zum Erbteil,

40,54 als Leitung und Mahnung fir Menschen von Einsicht.

40,55 Darum (o Mohammed) ertrage alles mit Geduld; denn Gottes Verheil3ung wird wahr.
Bitte um Vergebung deiner Stinden und preise des Abends und Morgens das Lob deines
Herrn!

40,56 In der Brust derer, welche die Zeichen Gottes ohne hinreichenden Grund bestreiten,
wohnt nichts als Hochmut; sie werden aber ihr Verlangen nicht erreichen. Darum nimm
deine Zuflucht zu Gott, der alles hort und sieht.

40,57 Wabhrlich, die Schopfung des Himmels und der Erde ist merkwurdiger als die des
Menschen; doch die meisten Menschen erkennen dies nicht.

40,58 Der Blinde und der Sehende, der Glaubige, der das Gute tut, und der Ubeltater sind
sich nicht gleich; doch nur wenige bedenken das.

40,59 Die letzte Stunde wird sicherlich kommen, daran ist nicht zu zweifeln; doch die
meisten Menschen wollen nicht daran glauben.

40,60 Euer Herr spricht: Ruft mich nur, und ich erhére euch; die aber, welche aus Hochmut
es verschmahen, mich zu verehren, sollen mit Schmach in die Holle eintreten.

40,61 Gottist es, der euch die Nacht zur Ruhe eingesetzt und den Tag zum Licht; denn
Gott ist allglitig gegen die Menschen; die meisten aber sind nicht dankbar daftir.

40,62 Das ist Gott, euer Herr, der alle Dinge geschaffen, und auRer ihm gibt es keinen Gott;
und ihr wolltet euch von ihm abwenden?

40,63 Nur die wenden sich so von ihm ab, welche sich den Zeichen Gottes widersetzen.
40,64 Gott ist es, der euch die Erde zum Ful3boden und den Himmel zum Dach gegeben;
der euch geformt, und zwar schon geformt hat, und der euch speist mit allem Guten. Dieser
Gott ist euer Herr. Gelobt sei Gott, der Weltenherr!

40,65 Er ist der Lebendige, und aul3er ihm gibt es keinen Gott. Darum ruft nur ihn an und
bekennt euch zu seiner reinen Religion. Lob und Preis sei Gott, dem Weltenherr!

40,66 Sprich: Nachdem mir deutliche Zeichen von meinem Herrn geworden sind, ist es mir
verboten, die Goétter zu verehren, welche ihr auf3er Gott anruft; sondern mir ward befohlen,
mich ganz dem Herrn der Welten zu unterwerfen.
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40,67 Erist es, der euch zuerst aus Staub geschaffen, dann aus Samen, dann aus
geronnenem Blut, und euch dann als Kinder aus dem Multterleib hervorbrachte, und darauf
euch das Alter der vollen Kraft erreichen lief3, und dann euch Greise werden lasst - doch
manche von euch sterben friher -, die das bestimmte Lebensziel erreichen, damit ihr
Einsicht erlangt.

40,68 Er gibt Leben und Tod, und wenn er eine Sache beschlossen, so sagt er nur: Werde!
und - sie ist.

40,69 Hast du noch nicht gesehen, wie die, so da streiten Uber die Zeichen Gottes, sich von
Gott abwenden?

40,70 Die, welche unsere Schrift und das, was wir den friheren Gesandten geoffenbart,
des Betrugs beschuldigen, werden einst ihre Torheit einsehen,

40,71 wenn Bander um ihre Halse gelegt und sie an Ketten

40,72 in die Holle hinab gezogen werden, um im Feuer zu brennen.

40,73 Dann fragt man sie: Wo sind die Gotzen,

40,74 die ihr Gott zugesellt habt? Und sie werden antworten: Sie sind uns entschwunden,
wohl haben wir friiher nur ein Nichts angerufen. So fuhrt Gott die Unglaubigen in den Irrtum.
40,75 Diese Strafe wird euch nun deshalb, weil ihr euch auf der Erde mit Unwahrem und
Falschem gefreut und euch ganz der unmaRigen Freude hingegeben habt.

40,76 Darum geht nun durch die Pforten der Holle und bleibt ewig darin. Welch ein
schlimmer Aufenthalt fir die Hochmdtigen!

40,77 Du aber (Mohammed) ertrage alles mit Geduld; denn Gottes Verheil3ung ist wahr.
Lassen wir dich einen Teil der ihnen angedrohten Strafe noch sehen oder lassen wir dich
friher sterben, gleichviel, vor uns werden sie einst alle versammelt.

40,78 Auch vor dir hatten wir schon viele Gesandten geschickt; von einigen haben wir dir
erzahlt und von einigen haben wir dir nichts erzahlt, und kein Gesandter konnte mit Zeichen
kommen, als nur mit dem Willen Gottes. Wenn nun einst Gottes Befehl eintrifft, dann wird
nach Wabhrheit gerichtet werden, und untergehen sollen die, welche die Zeichen Gottes
schwachen und vereiteln wollen.

40,79 Gott ist es, der euch das Vieh gegeben teils zum Reiten, teils zur Speise.

40,80 Auch ist es euch sonst noch niitzlich, und ihr kdnnt durch dasselbe die Geschafte, die
ihr beschlossen, vollbringen, indem ihr auf demselben wie auf Schiffen getragen werdet.
40,81 So zeigt er euch seine Zeichen. Welches von den Zeichen Gottes wollt ihr nun wohl
leugnen?

40,82 Sind sie denn noch nicht im Lande umher gewandelt und haben gesehen, welch ein
Ende die, so vor ihnen lebten, genommen? Diese waren gréf3er an Zahl und starker an
Macht, und Spuren davon auf der Erde zurtickgelassen; und dennoch brachte ihr Tun ihnen
keinen Nutzen.

40,83 Als ihre Gesandten mit deutlichen Zeichen zu ihnen kamen, so freuten sie sich nur
ihrer eigenen Erkenntnis; und so musste sich denn an ihnen bewahrheiten das, was sie
verspotteten.

40,84 Und als sie unsere Rache sahen, da sagten sie: Wir glauben nun allein an den
einzigen Gott und verleugnen die Gotzen, welche wir ihm zugesellt haben;

40,85 aber ihr Glaube konnte ihnen da nichts mehr helfen, als sie unsere Rache bereits
gesehen. Diese Anordnung Gottes wurde auch schon friher gegen seine Diener beobachtet,
indem die Unglaubigen untergehen mussten.

28,0 Die Geschichte.
Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
28,1 T.S. M.
28,2 Dies sind die Zeichen des deutlichen Buches.
28,3 Wir wollen dir, zum Frommen der Glaubigen, Einiges aus der Geschichte des Mose
und Pharao nach der Wahrheit erzahlen.
28,4 Pharao erhob sich stolz im Lande Agypten und teilte seine Untertanen in zwei Teile.
Den einen Teil (die Israeliten) suchte er namlich zu schwachen, indem er die mannlichen
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Kinder téten und nur die weiblichen am Leben liel3; denn er gehorte zu denen, so da
Verderben stiften.

28,5 Wir aber wollten uns den Unterdriickten im Lande gnédig zeigen und sie zu Vorbildern
in der Religion machen und sie zum Erben der Agypter einsetzen

28,6 und ihnen eine Wohnung im Lande geben; dem Pharao, Haman und ihrem Heere aber
gerade das zeigen, was sie von ihnen flirchteten.

28,7 Wir gaben der Mutter des Mose durch Offenbarung ein und sagten: Sauge ihn; so du
aber seinetwegen Angst hast, dann lege ihn in den Fluss und firchte dich nicht und betriibe
dich nicht; denn wir werden ihn dir wiedergeben und ihn zu unserem Gesandten machen.
28,8 Als sie so getan, da nahmen ihn die Leute des Pharao aus dem Fluss, ihn, der ihnen
ein Feind werden und zur Betriibnis gereichen sollte; denn Pharao, Haman und ihre Heere
waren Sunder.

28,9 Die Frau des Pharao sagte: Dieses Kind ist eine Augenweide fir mich und fur dich,
darum téte es nicht; vielleicht kann es uns einmal nitzlich sein, oder dass wir es an Kindes
Statt annehmen. Sie ahnten nicht die Folgen ihres Tuns.

28,10 Das Herz der Mutter des Mose war aber so voller Furcht, dass sie ihn beinahe
verraten héatte, so wir ihr Herz nicht mit Festigkeit gestarkt hatten, auf dass sie eine Glaubige
werde.

28,11 Und sie sagte zu seiner Schwester: Folge ihm; und sie beobachtete ihn aus der
Ferne, ohne dass jene es merken konnten.

28,12 Wir hatten ihm anfangs verboten, die Brust der Ammen zu nehmen, bis dass seine
Schwester kam und sagte: Soll ich nicht lieber eine Amme seiner Nation euch anzeigen, die
ihn n&hre fir euch und Sorge fur ihn trage?

28,13 So brachten wir ihn seiner Mutter zurlick, zur Beruhigung ihres Herzens, damit sie
sich nicht betriibe und erkenne, dass Gottes VerheiRung Wahrheit sei, was die meisten
Menschen nicht erkennen.

28,14 Als nun Mose kréaftig herangewachsen und ein Mann geworden war, da gaben wir
ihm Weisheit und Erkenntnis, wie wir gewohnlich die Rechtschaffenen zu belohnen pflegen.
28,15 Einst kam er in die Stadt (Memphis) zur Zeit, da es die Einwohner nicht bemerkten.
Da fand er zwei Manner miteinander im Kampfe; der eine war von seiner Partei, der andere
aber gehorte zu seinen Feinden. Der von seiner Partei bat ihn nun um seinen Beistand
gegen seinen Feind, worauf Mose diesen mit der Faust so schlug, dass er starb. Aber (bald
dieses bereuend) sagte er: Dies ist ein Werk des Satan, der da ist ein offener Verfihrer und
Feind.

28,16 Er sagte ferner: O, mein Herr, ich habe mich versiindigt, verzeihe mir doch. Und Gott
vergab ihm; denn er ist verséhnend und barmherzig.

28,17 Er sagte ferner: Da du mir, o Herr, so huldvoll gewesen, so werde ich auch Ubeltatern
nie mehr Beistand leisten.

28,18 Des andern Morgens war er furchtsam in der Stadt und sah angstlich um sich, und
siehe, der, dem er gestern beigestanden, flehte ihn wieder um Beistand an. Aber Mose
sagte zu ihm: Du bist doch offenbar ein streitstichtiger Mensch.

28,19 Als er aber dennoch den, der ihr beiderseitiger Feind war, mit Gewalt zuriickhalten
wollte, da sagte dieser: Willst du, o Mose, mich auch umbringen, wie du gestern jemanden
umgebracht hast? Du willst nur gewalttatig im Lande sein und suchst nicht den Frieden
zwischen Streitenden herzustellen.

28,20 Da kam ein Mann aus dem entferntesten Teil der Stadt eiligst heran und sagte: O
Mose, die Ratsherren gehen damit um, dich zu t6ten; ergreife daher die Flucht; wahrlich, ich
rate dir gut.

28,21 Er floh nun aus der Stadt, und sich furchtsam umsehend, sagte er: O mein Herr,
befreie mich doch von diesem frevelhaften Volk.

28,22 Als er nun seine Reise gegen Midian unternahm, da sagte er: Vielleicht wird mich
Gott auf den rechten Weg leiten.

28,23 Als er nun ankam an einem Wasser bei Midian, da fand er einen Haufen Leute beim
Brunnen, welche ihre Herden trankten. Aul3er diesen traf er noch zwei Madchen, welche mit
ihrer Herde in einiger Entfernung hielten. Er fragte sie: Was macht ihr hier? Sie antworteten:
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Wir darfen unsere Herden nicht eher tranken, als bis die Hirten die ihrigen weggetrieben
haben, und unser Vater ist ein alter, hoch bejahrter Mann.

28,24 Darauf trankte er ihnen die Schafe und zog sich dann zurtick in den Schatten und
sprach: O mein Herr, nun bedarf ich des Guten, das herabzusenden du mir versprochen
hast.

28,25 Da kam eines der Madchen schiichtern zu ihm heran und sprach: Mein Vater lasst
dich rufen, damit er dich belohne dafir, dass du uns die Schafe getrénkt hast. Als er nun zu
ihm gekommen war, da erzahlte ihm Mose seine Geschichte, worauf jener sagte: Flrchte
dich nicht; denn du bist nun errettet von dem frevelhaften Volk.

28,26 Und eines der Madchen sagte: O mein Vater, miete ihn fir Lohn; denn am besten ist
es doch, du mietest einen kraftigen und treuen Menschen.

28,27 Darauf sagte er: Ich will dir eine von diesen meinen Téchtern zur Frau geben, unter
der Bedingung, dass du dich auf acht Jahre bei mir um Lohn vermietest; willst du aber auf
zehn Jahre, so steht das bei dir. Ich will dir durchaus keine Schwierigkeiten machen; denn
du wirst, so Gott will, mich als einen redlichen Mann kennenlernen.

28,28 Darauf erwiderte Mose: Dieser Vertrag zwischen mir und dir soll gultig sein. Wenn ich
dann eine von den zwei angegebenen Zeitbestimmungen ausgedient haben werde, dann
soll es auch kein Verbrechen fiir mich sein, wenn ich dich verlasse; und Gott sei Zeuge
dessen, was wir gesprochen.

28,29 Als nun Mose seine Zeit ausgedient hatte und er mit seiner Familie nach Agypten
reisen wollte, da sah er an der Seite des Berges Sinai ein Feuer. Da sagte er zu seinen
Leuten: Bleibt hier; denn ich sehe ein Feuer, ich will euch schon Nachricht dariiber bringen,
oder wenigstens einen Feuerbrand, damit ihr euch erwarmen kénnt.

28,30 Als er nun hinkam, da ward ihm aus der rechten Seite des Tales, aus einem Baum,
auf dem geheiligten Boden, zugerufen: Ich bin, o Mose, Gott, der Herr des Weltalls.

28,31 Wirf nur einmal deinen Stab hin. Als er nun sah, dass er sich wie eine Schlange
bewegte, da zog er sich zurtick und floh, um nicht mehr zuriickzukehren. Gott aber sagte zu
ihm: Tritt n&her, o Mose, und flirchte dich nicht; denn du bist sicher.

28,32 Stecke auch deine Hand in deinen Busen, und sie wird ganz weil3, ohne irgendeine
weitere Verletzung, wieder hervorkommen. Ziehe nur deine Hand ohne Furcht wieder zurtck.
Dies sollen zwei Beweise von deinem Herrn sein flr Pharao und seine Firsten; denn es
sind frevelhafte Menschen.

28,33 Mose aber erwiderte: O mein Herr, ich habe einen von ihnen erschlagen, daher
furchte ich, sie méchten mich umbringen!

28,34 Auch ist mein Bruder Aaron von beredsamerer Zunge als ich, darum schicke ihn mit
mir zu meinem Beistand und zu meiner Beglaubigung; denn ich fiirchte, sie méchten mich
des Betrugs beschuldigen.

28,35 Darauf sagte Gott: Wir wollen deinen Arm durch deinen Bruder starken, und euch
Kraft verleihen, so dass sie euch gegen unsere Zeichen nicht werden beikommen kénnen.
Ihr beide, und wer euch folgt, sollt Sieger bleiben.

28,36 Als nun Mose mit unseren deutlichen Zeichen zu ihnen kam, da sagten sie dennoch:
Dies ist nichts anderes als tduschende Zauberkunst, dergleichen wir von unseren Vorfahren
nie gehort.

28,37 Mose aber erwiderte: Mein Herr weil3 es am besten, wer da kommt mit einer Leitung
von ihm und wer einst die Wohnung des Paradieses zur Belohnung erhalten wird; denn
Frevler kdnnen nicht glicklich werden.

28,38 Da sagte Pharao: O ihr Firsten! Ich habe es nicht gewusst, dass ihr auf3er mir noch
einen Gott habt; darum lass mir, 0 Haman, Lehm fir Ziegelsteine brennen und baue mir
einen hohen Turm, damit ich einmal hinaufsteige zu dem Gott des Mose; denn ich halte ihn
fur einen Lugner.

28,39 Und so war er und sein Heer hochmiitig und ungerecht auf der Erde, und glaubten,
dass sie nie zu uns zurlckkehren wirden.

28,40 Darum ergriffen wir ihn und sein Heer und warfen sie in das Meer. Sieh nun, welch
ein Ende die Frevler genommen haben!

28,41 Und so machten wir sie auch zu verfihrerischen Fuhrern, welche ihre Nachfolger in
das Hollenfeuer verlocken, denen am Tage der Auferstehung nicht geholfen wird.
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28,42 Wir verfolgten sie mit einem Fluch in dieser Welt, und am Tage der Auferstehung
noch werden sie schmachvoll verworfen sein.

28,43 Dem Mose gaben wir, nachdem wir die friheren Geschlechter vertilgt, die Schrift, um
die Menschen zu erleuchten, dass sie diene zur Leitung und Barmherzigkeit, damit sie
Gottes eingedenk sein mbgen.

28,44 Du (Mohammed) warst freilich nicht an der Westseite des Sinai, als wir dem Mose
diesen Auftrag gaben, und warst nicht Zeuge desselben;

28,45 aber wir haben doch manche Geschlechter nach Moses Zeit entstehen lassen, denen
ein langes Leben vergonnt war. Du hast auch nicht unter den Einwohnern Midians gewohnt,
um ihnen unsere Zeichen vorzulesen; aber nun haben wir dich als Gesandten bestellt.

28,46 Du warst auch nicht an der Seite des Berges Sinai, als wir den Mose beriefen; aber
aus Barmherzigkeit deines Herrn wirst du nun gesandt, einem Volk zu predigen, zu welchem
vor dir noch kein Prediger gekommen ist. Vielleicht lassen sie sich ermahnen,

28,47 und sagen nicht mehr, wenn Elend sie wegen ihrer begangenen Suinden befallt: O
Herr! wenn du auch zu uns Gesandte geschickt hattest, so wiirden auch wir deinen Zeichen
gefolgt und Glaubige geworden sein.

28,48 Und dennoch da ihnen jetzt die Wahrheit von uns zugekommen, sagen sie: Wenn
ihm nicht die Macht, Wunder zu tun, zuteil wird, wie sie dem Mose geworden, so glauben wir
nicht. Aber haben sie nicht auch die Offenbarungen, welche dem Mose ehedem geworden,
auf gleiche Weise verworfen? Sie sagen: Zwei Betriiger, welche sich gegenseitig
unterstiitzen, haben sie geschrieben, und darum, sagen sie, verwerfen wir beide.

28,49 Sprich: Bringt denn einmal eine andere Schrift von Gott, welche richtiger leitet als
diese beiden, und folgt ihr, so ihr die Wahrheit sprecht.

28,50 Wenn sie dir darauf nicht antworten werden, so wisse, dass sie nur ihren Begierden
zu folgen wiinschen. Wer aber irrt mehr als der, der ohne Leitung von Gott nur seinen
Begierden folgt? Wabhrlich, Gott leitet nicht ein frevelhaftes Volk!

28,51 Nun haben wir das Wort zu ihnen kommen lassen, auf dass sie eingedenk seien,
28,52 sowie auch die, denen wir die Schrift schon vordem gegeben, daran glauben.

28,53 Wenn der Koran diesen vorgelesen wird, so sagen sie: Wir glauben daran; denn er ist
die Wahrheit von unserem Herrn, und auch schon vordem waren wir Moslems.

28,54 Diese werden zwiefach belohnt, weil sie in Geduld ertragen und das Bdse durch
Gutes zuriickweisen, und von dem, was wir ihnen verliehen haben, Almosen geben;

28,55 und weil sie, wenn sie unanstandige Reden héren, sich davon abwenden und sagen:
Wir haben unsere Werke und ihr die eurigen. Friede sei mit euch! Wir haben kein Verlangen
nach dem Umgang mit unwissenden Menschen.

28,56 Du kannst nicht leiten, wen du so gern leiten mdchtest; aber Gott leitet, wen er will;
denn er kennt am besten die, welche sich leiten lassen.

28,57 Sie (die Mekkaner) sagen: Wenn wir deiner Leitung folgen wollten, so wirden wir
gewaltsam aus unserem Land verstoRen werden. Haben wir ihnen denn nicht einen
sicheren Zufluchtsort gewahrt, der, durch unsere Gite, Fruchte aller Art zur Nahrung
hervorbringt? Doch die meisten von ihnen wollen davon nichts wissen.

28,58 Wie viele Stadte haben wir nicht zerstort, deren Bewohner in Wollust und Uberfluss
lebten, und deren Wohnungen nach ihnen nur noch von wenigen bewohnt werden, deren
Erbe wir nun sind!

28,59 Aber dein Herr hat diese Stadte nicht eher zerstdrt, als bis er erst in ihre Hauptstadt
einen Gesandten geschickt hatte, der ihnen unsre Zeichen vorlesen sollte; und wir hatten
diese Stadte nicht zerstdrt, waren ihre Einwohner nicht frevelhaft gewesen.

28,60 Die Dinge, die euch jetzt zuteil geworden, gehoren zu den Bedirfnissen des irdischen
Lebens und zu dessen Ausschmiickung; aber das, was bei Gott ist, ist weit besser und
dauerhafter. Kénnt ihr das denn nicht einsehen?

28,61 Soll denn der, dem wir ein herrliches Versprechen gegeben haben und der es auch
sicher erhalten wird, soll denn der gleich dem sein, den wir zwar mit den Notwendigkeiten
des irdischen Lebens versorgt haben, der aber am Tage der Auferstehung der ewigen Strafe
anheimfallen wird?

28,62 An jenem Tage wird Gott ihnen zurufen und sagen: Wo sind denn nun meine
Mitgenossen, die ihr euch als solche eingebildet?
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28,63 Und die, Uber welche das gerechte Urteil der Verdammung ausgesprochen wird,
werden sagen: O unser Herr, dies sind diejenigen, welche wir verflhrt haben! Wir haben sie
verfuhrt, so wie wir verflihrt worden sind. Nun aber verlassen wir sie und kehren zu dir
zuriick. Nicht uns, sondern nur ihren Leidenschaften haben sie gehuldigt.

28,64 Es wird dann zu den Gétzendienern gesagt: Ruft nun die an, welche ihr Gott
zugesellt habt. Sie werden sie auch wirklich anrufen, aber sie werden ihnen nicht antworten.
Sie werden dann sehen die fir sie bestimmte Strafe, und wiinschen dann, recht geleitet
gewesen zu sein.

28,65 An jenem Tage wird Gott ihnen zurufen und sagen: Was habt ihr unseren Gesandten
geantwortet?

28,66 Und sie werden an jenem Tage vor Bestlirzung keine Rechenschaft geben und sich
untereinander nicht einmal befragen kdnnen.

28,67 Wer aber bereut und glaubt und rechtschaffen handelt, der kann noch glicklich
werden.

28,68 Dein Herr hat erschaffen, was er will, und er erwahlt nach freiem Willen; sie aber (die
Gotzen) haben keinen freien Willen. Lob und Preis sei Gott, und fern von ihm, was sie ihm
zugesellen.

28,69 Er weil3, was sie in ihrer Brust verheimlichen und was sie veroffentlichen.

28,70 Erist Gott, und aufl3er ihm gibt's keinen Gott. Lob sei ihm in diesem und in dem
zukunftigen Leben! Ihm allein gehort das Richteramt, und zu ihm kehrt ihr einst zurtick.
28,71 Sprich: Was denkt ihr wohl? Wenn Gott euch mit immerwahrender Nacht bedecken
wollte bis zum Tage der Auferstehung, welcher Gott, aulBer Gott, kdnnte euch Licht bringen?
Wollt ihr denn gar nicht héren?

28,72 Sprich: Wenn euch Gott nur fortwahrenden Tag geben wollte bis zum Tage der
Auferstehung, welcher Gott auRer Gott, kdnnte euch Nacht zur Ruhe bringen? Wollt ihr denn
gar nicht einsehen?

28,73 Aus Barmherzigkeit hat er die Nacht und den Tag flir euch angeordnet, dass ihr in
jener ruht, und an diesem anstrebt, von seinem Uberfluss zu erhalten, und dankbar seid.
28,74 An jenem Tage wird Gott ihnen zurufen und sagen: Wo sind nun meine Mitgenossen,
die ihr euch als solche eingebildet?

28,75 Wir bringen dann einen Zeugen aus jeder Nation und wir werden sagen: Bringt nun
eure Beweise flr eure Behauptungen. Sie werden dann erfahren, dass nur Gott allein die
Wabhrheit ist, und die Gétter, welche sie ersonnen, werden ihnen entschwinden.

28,76 Karun gehorte zu dem Volk des Mose, aber er betrug sich hochmitig gegen dasselbe,
und wir hatten ihm so viele Schatze gegeben, dass an den Schlisseln dazu mehrere starke
Menschen zu tragen hatten. Sein Volk sagte zu ihm: Freue dich nicht so unmaRig; denn Gott
liebt die nicht, welche sich, ihres Reichtums wegen, so ausgelassen freuen.

28,77 Suche vielmehr durch das Vermogen, welches dir Gott gegeben, die zukinftige
Wohnung des Paradieses zu erlangen. Vergiss zwar nicht deinen Anteil an den irdischen
Gutern, tue aber anderen wohl damit, so wie Gott dir wohlgetan, und suche nicht Verderben
auf der Erde zu stiften; denn Gott liebt nicht die Verderbenstifter.

28,78 Er aber erwiderte: Diesen Reichtum habe ich mir durch meine Kenntnisse erworben.
wusste er denn nicht, dass Gott auch schon vor ihm manche Geschlechter vertilgt hatte, die
starker waren an Macht und weit mehr Reichtiimer noch aufgehauft hatten als er? Und diese
Frevler brauchte Gott nicht erst wegen ihrer Stinden zu befragen.

28,79 Und wenn Karun in seiner ganzen Pracht vor seinem Volk einher zog, da sagten die,
welche das irdische Leben liebten: O, hatten wir es doch auch, wie es Karun hat, denn
dieser hat groRes Gliick!

28,80 Die Einsichtsvollen aber antworteten: Wehe euch! Weit besser ist die Belohnung
Gottes fir die, so da glauben und rechtschaffen handeln; aber nur die werden sie erhalten,
welche mit Standhaftigkeit alles ertragen.

28,81 Und wir spalteten die Erde unter ihm und seinem Palast, um sie zu verschlingen; und
aulBer Gott konnte ihm keine Macht weder helfen noch ihn retten.

28,82 Und des Morgens sagten die, welche gestern noch sich dessen Verhéltnisse
wunschten: Wabhrlich, Gott gibt reichliche Versorgung, wem er will von seinen Dienern, und
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ist auch karg gegen wen er will. Wéare Gott nicht gnadig gegen uns gewesen, so wirde sich
die Erde auch fur uns gedéffnet haben. Ach, die Unglaubigen kénnen ja nicht glicklich sein!
28,83 Die kiinftige Wohnung des Paradieses haben wir fir die bestimmt, welche sich nicht
hochmitig auf der Erde benehmen und kein Verderben darin stiften wollen. Wabhrlich, die
Frommen werden ein glickliches Ende nehmen!

28,84 Wer einst kommt mit guten Handlungen, der wird tber ihren Wert belohnt; wer aber
mit b6sen Handlungen kommt, der wird gerade nur nach dem Wert der bésen Taten, die er
ausgelbt, bestraft.

28,85 Der, welcher den Koran dir zur Richtschnur gegeben, wird dich schon wieder
zuriickbringen nach Mekka. Sprich: Mein Herr kennt am besten den, der da kommt mit der
wahren Leitung; wie auch den, der da ist in offenbarem Irrtum.

28,86 Du durftest es nicht hoffen, dass dir die Schrift Ubergeben wirde, wenn es nicht aus
Barmherzigkeit deines Herrn geschehen wére. Leiste den Unglaubigen keinen Beistand.
28,87 Mdogen sie auch dich nicht abwendig machen von den Zeichen deines Herrn,
nachdem sie dir geoffenbart worden sind, und rufe die Menschen zu deinem Herrn. Sei kein
Gotzendiener,

28,88 und rufe auch nicht neben Gott noch einen anderen Gott an; denn auf3er ihm gibt es
ja keinen Gott. Alle Dinge werden untergehen, nur er nicht. Inm gehort das Richteramt, und
zu ihm kehrt ihr einst zurtck.

39,0 Die Scharen.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
39,1 Geoffenbart ist dieses Buch von Gott dem Allmé&chtigen und Allweisen.
39,2 Wir haben dir diese Schrift in Wahrheit geoffenbart, und darum verehre Gott durch
Auslibung der reinen Religion.
39,3 Sollte Gott auch anders als durch eine reine Religion verehrt werden? Diejenigen,
welche auRer ihm noch Beschiitzer annehmen und vorgeben: Wir verehren sie nur deshalb,
damit sie uns Gott ndher bringen, wird Gott einst richten, und entscheiden zwischen ihnen
Uber das, worlber sie jetzt uneinig sind. Wahrlich, Gott leitet keinen Ligner und keinen
Unglaubigen!
39,4 Wenn Gott einen Sohn haben sollte, so kénnte er sich ja nach Belieben einen aus
seinen Geschopfen wahlen. Aber fern sei dies von ihm! Er ist der einzige und allmachtige
Gott.
39,5 Er hat in Wahrheit die Himmel und die Erde geschaffen, und er lasst folgen die Nacht
auf den Tag und den Tag auf die Nacht, und er zwingt Sonne und Mond zu ihrem Dienst,
ihren bestimmten Kreislauf zu durcheilen. Ist er nicht der Allmachtige und Allgitige?
39,6 Er hat euch entstehen lassen von einem einzigen Menschen, und aus diesem sein
Weib, und von den Tieren hat er euch herab gesandt acht zusammengepaart. Er hat euch
im Leib eurer Miitter, in dreifacher Finsternis nach und nach entwickelt. Dies tut Gott, euer
Herr, dem da ist die Herrschaft. AuRer ihm gibt's keinen Gott, und ihr wolltet euch von ihm
abwenden?
39,7 Seid ihr undankbar, so ist Gott doch reich genug und bedarf euer nicht; aber er liebt
nicht die Undankbarkeit von Seiten seiner Diener; wohlgefallig ist es ihm, so ihr dankbar seid.
Eine bereits beladene Seele braucht nicht auch noch die Last einer anderen zu tragen.
Wenn ihr einst zu eurem Herrn zurickkommen werdet, dann wird er euch schon anzeigen,
was ihr getan; denn er kennt das Innerste eures Herzens.
39,8 Trifft einen Menschen irgendein Ungliick, dann ruft er seinen Herrn an und wendet sich
zu ihm hin. Spater aber, sobald ihm Gott seine Gnade zuwendet, vergisst er den, den er
friher angerufen, und setzt Gott Ebenbilder zur Seite, um auch andere von dessen Wegen
in die Irre zu fuhren. Sprich: Freue dich nur noch eine kurze Zeit in deinem Unglauben des
irdischen Lebens, denn bald wirst du sein ein Gefahrte des Hollenfeuers.
39,9 Soll der, welcher des Nachts liegend und stehend Gott verehrt und auf das kiinftige
Leben achtet, und auf die Barmherzigkeit seines Herrn hofft, wohl dem Frevler gleich sein?
Sprich: Gleichen denn die, so da erkennen, denen, die in Unwissenheit leben? Doch nur die
Verstandigen lassen sich ermahnen.
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39,10 Sprich: O ihr, meine glaubigen Diener, flrchtet doch euren Herrn! Denn die, so Gutes
tun in dieser Welt, werden wieder Gutes erhalten, und Gottes Erde ist ja gerdumig genug.
Wahrlich, die, welche in Geduld ausharren, sollen eine unermessliche Belohnung erhalten.
39,11 Sprich: Mir ward befohlen, Gott zu verehren nach der reinen Religion

39,12 und der erste Moslem zu sein.

39,13 Sprich: Ich furchte, wenn ich gegen meinen Herrn ungehorsam sein sollte, die Strafe
des grof3en Tages.

39,14 Sprich: Ich verehre Gott nach seiner reinen Religion,

39,15 mdogt ihr auch aulRer ihm verehren, was ihr wollt. Sprich: Ist es nicht ein offenbarer
Verlust, wenn sie am Tage der Auferstehung ihrer eigenen Seelen und der ihrer
Angehdrigen verlustig werden?

39,16 Ein Feuerdach wird Uber ihnen und ein Feuerboden unter ihnen sein. Hierdurch will
Gott seine Diener erschrecken; darum, o meine Diener, flrchtet nur mich!

39,17 Die, welche es vermeiden, Gotzen zu verehren, sondern sich zu Gott hinwenden, die
sollen frohe Botschaft erhalten. Verkiinde daher frohe Botschaft meinen Dienern,

39,18 welche horen auf mein Wort und dessen gute Lehren befolgen.

39,19 Kannst du aber wohl den, tiber welchen das Urteil der Hollenstrafe ergangen, von
dem Hdllenfeuer befreien?

39,20 Die aber, so Gott firchten, werden im Paradies herrliche, Gbereinander gebaute
Gemacher finden, unter welchen Wasserstréme flie3en. So hat es Gott verheil3en, und Gott
verandert nicht seine Verheil3ungen.

39,21 Siehst du denn nicht, wie Gott Wasser vom Himmel herab sendet und dasselbe als
Quellen in die Erde eindringen lasst, und dadurch Saaten von verschiedener Farbe
hervorbringt? Darauf aber lasst er sie wieder verwelken, und du siehst, wie sie gelb werden
und in Staub zerfallen. Wabhrlich, hierin liegt Belehrung fur einsichtsvolle Menschen.

39,22 Sollte wohl der, dessen Brust Gott flr den Islam erweitert hat und der da folgt dem
Licht seines Herrn (gleich dem sein, dessen Herz verstockt ist?) Wehe denen, deren Herz
gegen die Ermahnungen Gottes verstockt ist! Sie sind in offenbarem Irrtum.

39,23 Gott sandte die schdénste Nachricht herab, eine Wiederholung einer anderen
ahnlichen Schrift. Bei deren Vorlesung schaudern die, so ihren Herrn flrchten; dann aber
beruhigt sich ihr Herz wieder bei der Erinnerung Gottes. Dieses ist die Leitung Gottes,
wodurch er leitet, wen er will. Wen aber Gott in die Irre fihrt, der findet keinen, der ihn recht
leite.

39,24 Wer kann am Tage der Auferstehung sein Gesicht vor der schlimmen Strafe schiitzen?
Zu den Frevlern wird gesagt werden: Nehmt nun hin, was ihr verdient.

39,25 Auch die vor ihnen haben die Gesandten des Betrugs beschuldigt; dafir traf sie die
Strafe von einer Seite, woher sie dieselbe nicht erwarteten.

39,26 Schon in diesem Leben Uberh&ufte sie Gott mit Schmach: Die Strafe im zukinftigen
Leben ist aber noch weit gréRer. Méchten sie das doch bedenken!

39,27 Wir haben in diesem Koran den Menschen zu ihrer Ermahnung alle méglichen
Gleichnisse aufgestellt.

39,28 Der Koran ist in arabischer Sprache, und keine Verkrimmung (Unehrlichkeit) findet
sich in ihm, damit sie Gott flrchten.

39,29 Gott stellt euch folgendes Gleichnis auf: Ein Mann, der mehrere Gehilfen hat, die
uneinig untereinander sind, und ein Mann, der sich ganz nur einer Person anvertraut, sind
diese sich wohl gleich? Gott bewahre! Doch die meisten sehen das nicht ein.

39,30 Du (Mohammed) wirst sterben und auch sie werden sterben,

39,31 und ihr werdet dann am Tage der Auferstehung Uber diesen Gegenstand vor eurem
Herrn streiten.

39,32 Wer aber ist ungerechter als der, der von Gott Ligen ersinnt, und die Wahrheit, da
sie ihm geworden, leugnet? Ist denn nicht fur die Unglaubigen eine Wohnung in der Holle
bestimmt?

39,33 Nur der, der da kommt mit der Wahrheit, und der, welcher sie glaubig annimmt,
firchtet Gott.

39,34 Sie erhalten von ihrem Herrn, was sie nur wollen. Dies ist die Belohnung der
Rechtschaffenen:
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39,35 dass Gott ihnen tilge die Schuld alles Bdsen, das sie getan, und ihnen gebe den
vollen Lohn des Guten, welches sie ausgelibt.

39,36 Ist nicht Gott seinem Diener hinreichender Beschiitzer? Sie wollen dich mit den
Gotzen, welche sie auf3er ihm verehren, in Furcht jagen. Wahrlich, wen Gott in die Irre fuhrt,
den wird niemand leiten kénnen,

39,37 und wen Gott leitet, den wird niemand zum Irrtum bringen. Ist nicht Gott allméchtig?
Vermag er nicht, sich zu rachen?

39,38 Fragst du sie: Wer hat Himmel und Erde geschaffen? So antworten sie: Gott. Sprich:
Seht ihr denn, wenn Gott mir ein Leid zufigen will, dass eure Gotter, die ihr aul3er ihm anruft,
mich von diesem seinem Ungliick befreien? Oder kdnnen sie, wenn er mir Barmherzigkeit
erzeigen will, mir diese seine Barmherzigkeit entziehen? Sprich: Gott ist mir hinreichender
Beschiitzer; auf ihn mégen vertrauen die, so da Zuflucht suchen.

39,39 Sprich: O mein Volk, handelt nur nach eurem Standpunkt und ich werde nach dem
meinigen handeln; spéter werdet ihr es erfahren,

39,40 wen von uns schmachvolle und ewig dauernde Strafe trifft.

39,41 Wir haben dir diese Schrift nun in Wahrheit zur Belehrung der Menschen geoffenbart.
Wer sich nun leiten lasst, dem gereicht es zum eigenen Seelenheil;, wer aber abirrt, der tut
es zum eigenen Nachteil; du aber bist nicht zum Wachter lber sie eingesetzt.

39,42 Gott nimmt die Seelen der Menschen zur Zeit ihres Todes zu sich; auch wenn sie
noch nicht tot sind, nimmt er ihre Seelen in ihrem Schlaf, und behalt die, tiber welche der
Tod bestimmt ist, zurtick, und sendet die anderen, bis zur bestimmten Zeit, wieder herab.
Wabhrlich, hierin liegen Zeichen fir nachdenkende Menschen.

39,43 Wollen sie nun wohl auf3er Gott noch andere Vermittler annehmen? Sprich: Sie, die
Gotzen, vermdgen ja nichts, haben auch keinen Verstand.

39,44 Sprich: Alle Vermittlung ist nur bei Gott. Inm gehort die Herrschaft des Himmels und
der Erde, und zu ihm kehrt ihr einst zurtck.

39,45 Wird des einzigen Gottes gedacht, so schrecken die Herzen derer zusammen, so da
nicht glauben an ein zuklinftiges Leben; freuen sich aber, so ihrer Gétzen, welche sie aul3er
ihm verehren, gedacht wird.

39,46 Sprich: Gott, Schopfer des Himmels und der Erde, der da kennt das Geheime und
Offenbare, entscheide du zwischen deinen Dienern, woriber sie uneinig sind!

39,47 Wenn die Frevler alles, was auf der Erde, und auch noch einmal so viel dazu, héatten,
so wiirden sie sich gern damit am Tage der Auferstehung von dem Ubel der Strafe auslésen
wollen; aber Gott wird ihnen Schreckensbilder erscheinen lassen, welche sie sich nimmer
eingebildet,

39,48 und erscheinen wird ihnen das Bose, das sie verdient, und erfullen wird sich an ihnen,
was sie friher verspottet haben.

39,49 Trifft den Menschen irgendein Unglick, dann ruft er zu uns; wenden wir ihm dann
unsere Gnade wieder zu, so sagt er: Wabhrlich, dies wird mir nur durch meine Einsicht zuteil.
In der Tat ist es aber nur eine Prifung; aber die meisten von ihnen erkennen dies nicht.
39,50 Auch die vor ihnen lebten, sprachen also; aber ihr Tun brachte ihnen keinen Vorteil,
39,51 sondern das Bdse, welches sie verdient, mussten sie tragen. So werden auch die
Frevler unter ihnen, den Mekkanern, das Bose, welches sie verdient, tragen mussen, und
werden die Rache Gottes nicht schwachen kénnen.

39,52 Wissen sie denn nicht, dass Goitt reichlich versorgt, wen er will, und auch karg ist,
gegen wen er will? Wabhrlich, hierin liegen Zeichen fir glaubige Menschen.

39,53 Sprich: O, ihr meine Diener, die ihr euch gegen eure Seelen versundigt, verzweifelt
nicht an der Barmherzigkeit Gottes! Denn Gott vergibt ja alle Siinden; denn er ist
verséhnend und barmherzig.

39,54 Darum wendet euch zu eurem Herrn und ergebt euch ihm ganz, bevor euch die
angedrohte Strafe trifft; denn dann kann euch nicht mehr geholfen werden.

39,55 Befolgt die herrlichen Lehren, welche euch von eurem Herrn geoffenbart worden sind,
bevor die Strafe pl6tzlich, ohne dass ihr sie erwartet, Giber euch hereinbricht.

39,56 Dann spricht die Seele: Wehe mir, dass ich die Pflichten gegen Gott vernachlassigt
habe und ein Spétter war!
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39,57 Oder sie wird sagen: Wenn Gott mich geleitet hatte, so wirde ich zu den
Gottesfurchtigen gehort haben.

39,58 Oder sie wird, wenn sie die Strafe sieht, sprechen: Wenn ich nur noch einmal in die
Welt zurtickkehren konnte, dann wollte ich gern rechtschaffen sein.

39,59 Aber Gott wird antworten: Meine Zeichen sind dir geworden, und du hast sie des
Betrugs beschuldigt und hast dich hochmutig betragen und warst ein Unglaubiger.

39,60 Am Tage der Auferstehung nun wirst du sehen, wie die Gesichter derer, welche
Ligen von Gott ausgesagt, schwarz werden. Sollte denn auch nicht den Hochmiitigen die
Holle zum Aufenthalt bestimmt werden?

39,61 Nur die, so ihn furchten, wird Gott davon befreien und sie bringen an den Ort ihrer
Glickseligkeit, wo weder Ungliick noch Trauer sie befallen wird.

39,62 Gott ist der Schopfer und Regent aller Dinge,

39,63 und sein sind die Schlussel des Himmels und der Erde. Die nun leugnen die Zeichen
Gottes, werden untergehen.

39,64 Sprich: Wollt ihr mir gebieten, aul3er Gott andere Goétter zu verehren? O ihr Toren!
39,65 Dir und auch den Propheten vor dir wurde ja durch Offenbarung gesagt: So du Gott
noch Gotter zur Seite setzt, dann wird all dein Tun vergebens sein und du wirst untergehen;
39,66 darum verehre nur Gott und gehoére zu den Dankbaren.

39,67 Sie haben keine richtige Ansicht von Gott, dem die ganze Erde am Tage der
Auferstehung nur eine Handvoll ist und dessen Rechte die Himmel zusammenrollt. Lob und
Preis sie ihm! Er ist hoch erhaben tber die Wesen, die sie ihm zugesellen.

39,68 Wenn in die Posaune gestoRen wird, dann wird alles, was im Himmel und was auf
Erden ist, leblos niederstirzen, nur die Wesen ausgenommen, welche Gott davon
ausschlief3t. Und wenn wieder in dieselbe gestol3en wird, dann werden sie sich wieder
aufrichten und um sich blicken.

39,69 Und die Erde wird leuchten durch das Licht ihres Herrn, und offen liegt das Buch, und
die Propheten und Martyrer treten als Zeugen auf, und in Gerechtigkeit nur wird gerichtet
zwischen ihnen und keinem Unrecht geschehen.

39,70 Eine jede Seele wird dann den vollen Lohn ihres Tuns erhalten; denn er kennt ihr Tun.
39,71 Und die Unglaubigen werden scharenweise zur Holle getrieben, deren Pforten sie bei
ihrer Ankunft offen finden, und die Hiter derselben werden zu ihnen sagen: Sind nicht
Gesandte aus eurer Mitte zu euch gekommen, welche euch die Zeichen eures Herrn
vorgelesen und euch vor dem Eintreffen dieses eures Tages gewarnt haben? Und sie
werden antworten: Jawohl! In Gerechtigkeit ist also die Strafe gegen die Unglaubigen
ausgesprochen,

39,72 indem zu ihnen gesagt wird: Geht ein durch die Pforten der Hélle und bleibt ewig
darin! Welch ein ungliickseliger Aufenthalt ist das fur die Hochmitigen!

39,73 Die aber, welche ihren Herrn gefiirchtet, werden scharenweise zum Paradies gefuhrt,
dessen Pforten sie bei inrer Ankunft offen finden, und die Hiter derselben werden zu ihnen
sagen: Friede Uber euch! Ihr habt euch gut betragen, darum kommt herein und bleibt ewig
hier!

39,74 Und sie werden antworten: Lob und Preis sei Gott, der uns seine Verheiung erfullt
hat, und uns hat erben lassen das Land, damit wir im Paradies wohnen, wo es uns gefallt!
Welch ein herrlicher Lohn fir die, so rechtschaffen gehandelt!

39,75 Und du wirst auch sehen, wie die Engel den Thron umkreisen und ihren Herrn
preisen. Dann wird in Gerechtigkeit zwischen ihnen gerichtet und es heil3t: Lob und Preis sei
Gott, dem Weltenherr!

29,0 Die Spinne.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
29,1 A.L. M.
29,2 Glauben wohl die Menschen genug getan zu haben, wenn sie sagen: Wir glauben;
ohne Beweise davon gegeben zu haben?
29,3 Wir priften auch die, welche vor ihnen lebten, um zu erfahren, ob sie aufrichtig oder
ob sie Luagner sind.
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29,4 Oder glauben die Ubeltater vielleicht, dass sie unserer Strafe vorbeugen konnen?
Dann urteilen sie schlecht.

29,5 Wer da hofft auf das Begegnen Gottes, der wisse, dass die von Gott bestimmte Zeit
sicherlich kommen werde; denn Gott hért und weil3 alles.

29,6 Wer da kampft fir Gottes Religion, der kampft fir das eigene Seelenheil, denn Gott ist
zu reich, als dass er seiner Geschdpfe bedirfen sollte.

29,7 Denen, welche glauben und rechtschaffen handeln, wollen wir ihre Stinden vergeben
und ihre Handlungen auf das herrlichste belohnen.

29,8 Auch haben wir den Menschen befohlen, ihren Eltern Gutes zu erzeigen. Wenn sie
dich aber zwingen wollen, mir solche Wesen zuzugesellen, wovon du keine Kenntnis hast,
so gehorche ihnen nicht. Zu mir werdet ihr einst zurtickkehren, und ich werde euch dann
anzeigen, was ihr getan.

29,9 Die, so da glauben und Gutes tun, werden wir bringen und einfiihren in das Paradies
zu den Frommen.

29,10 Da gibt es Menschen, die sagen wohl: Wir glauben an Gott; wird aber ein solcher der
Sache Gottes wegen unterdriickt, so betrachtet er diesen Druck der Menschen als eine
Strafe Gottes. Wenn aber den Glaubigen Hilfe wird von deinem Herrn, dann sagen sie: Wir
halten es mit euch. Weil3 denn Gott nicht, was in der Brust seiner Geschopfe vorgeht?
29,11 Wahrlich, Gott kennt sowohl die Glaubigen wie die Heuchler.

29,12 Die Unglaubigen sagen zu den Glaubigen: Folgt nur unseren Wegen, und wir wollen
diese eure Sunde tragen. Aber sie werden ihre Stinden nicht tragen, denn sie sind Lugner.
29,13 Sie sollen ihre eigene Last und noch die Last anderer zu tragen haben, und am Tage
der Auferstehung befragt werden tber das, was sie falschlich erdichtet haben.

29,14 Wir schickten einst den Noah zu seinem Volk, und er verweilte unter demselben
eintausend Jahre weniger flinfzig; aber die Sundflut erfasste sie, denn sie waren Frevler.
29,15 |hn aber und die, welche in der Arche waren, erretteten wir und machten sie zu einem
Wunderzeichen fir alle Geschopfe.

29,16 Auch Abraham sagte einst zu seinem Volk: Verehrt Gott und furchtet ihn; dies wird
besser fir euch sein, so ihr das einsehen konnt.

29,17 lhr aber verehrt aufBer Gott noch Gotzen und erdichtet Liigen. Die aber, welche ihr
aul3er Gott noch verehrt, kénnen euch ja durchaus keine Versorgung gewéahren. Sucht
daher eure Versorgung bei Gott, verehrt nur ihn und seid ihm dankbar; denn zu ihm kehrt ihr
einst zuriick.

29,18 Wollt ihr mich des Betrugs beschuldigen? Auch die Vélker vor euch haben die
Propheten des Betrugs beschuldigt; aber die Pflicht eines Gesandten besteht nur darin,
offentlich zu predigen.

29,19 Sehen sie denn nicht, wie Gott die Geschopfe hervorbringt und sie immer von neuem
hervorruft? Wabhrlich, dies fallt Gott sehr leicht.

29,20 Sprich: Geht einmal die Erde durch und seht, wie Gott Geschdpfe hervorbringt und
darauf wieder neue Schopfungen hervorruft; denn Gott ist aller Dinge machtig.

29,21 Er straft, wen er will, und erbarmt sich, wessen er will, und zu ihm werdet ihr einst
zurlickgebracht.

29,22 lhr kénnt ihm nicht entgehen, weder auf der Erde noch im Himmel, und au3er Gott
habt ihr keinen Beschiitzer und keinen Helfer.

29,23 Die aber, welche die Zeichen Gottes und das einstige Zusammentreffen mit ihm
leugnen, werden verzweifeln an meiner Barmherzigkeit, und eine qualvolle Strafe wartet
ihrer.

29,24 Die Antwort seines Volkes aber war keine andere, als dass sie sagten: Totet ihn oder
verbrennt ihn! Gott aber errettete ihn aus dem Feuer. Wabhrlich, hierin liegen Zeichen fiir
glaubige Menschen.

29,25 Abraham sagte ferner: Ihr habt, auf3er Gott, noch Gotzen angenommen, und hierin in
dem irdischen Leben euch in Liebe vereinigt; aber an dem Tage der Auferstehung wird einer
den anderen verleugnen und einer den anderen verfluchen. Eure Wohnung wird dann das
Hollenfeuer sein, und niemand wird euch helfen kénnen.

29,26 Und Lot glaubte an ihn und sagte: Ich gehe nun weg von hier und wende mich zu
meinem Herrn; denn er ist der Allméchtige und Allweise.
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29,27 Und wir gaben ihm (dem Abraham) den Isaak und Jakob, und bestimmten fir seine
Nachkommen das Prophetentum und die Schrift. Auch gaben wir ihm schon in dieser Welt
seinen Lohn, und in der zukinftigen gehort er zu den Frommen.

29,28 Auch Lot sagte zu seinem Volk: Wollt inr wohl solche Schandlichkeiten begehen,
worin euch noch kein Geschopf als Beispiel vorangegangen ist?

29,29 Kommt ihr nicht schamlos zu Mannern und schneidet euch selbst den Weg zur
Besserung ab? Und in euren Zusammenkiinften, treibt ihr nicht auch da Stindhaftes? Die
Antwort seines Volkes aber war keine andere, als dass sie sagten: Bringe uns nur die Strafe
Gottes, so du die Wahrheit sprichst.

29,30 Er aber sprach: O mein Herr, stehe mir bei gegen dieses frevelhafte Volk!

29,31 Als nun unsere Boten zu Abraham kamen, ihm frohe Botschaft zu bringen, da sagten
sie: Wir werden die Leute dieser Stadt vertilgen, denn sie sind Ubeltater.

29,32 Darauf erwiderte Abraham: Aber Lot wohnt darin. Sie aber antworteten: Wir wissen
es wohl, wer darin wohnt; ihn und seine Familie werden wir erretten, nur mit Ausnahme
seiner Frau, welche mit den Zurlickbleibenden untergehen wird.

29,33 Als nun unsere Gesandten zu Lot kamen, da war er besorgt um ihretwegen, und er
fuhlte seinen Arm zu schwach, sie zu beschiitzen. Sie aber sagten: Sei ohne Furcht und
betribe dich nicht; denn wir erretten dich und deine Familie, nur mit Ausnahme deiner Frau,
welche mit den Zurtickbleibenden untergehen wird;

29,34 denn wir sind gesandt, Uber die Leute dieser Stadt die Rache des Himmels zu
bringen, weil sie Missetater gewesen sind,;

29,35 und wir haben fur nachdenkende Menschen deutliche Zeichen von ihr
zuriickgelassen.

29,36 Auch zu den Midianiten hatten wir ihren Bruder Schoaib geschickt, und er sagte: O
mein Volk, verehrt doch Gott und erwartet den jingsten Tag, und stiftet doch nicht frevelhaft
Verderben auf der Erde!

29,37 Aber sie beschuldigten ihn des Betrugs; darum erfasste sie ein Erdbeben, und man
fand sie des Morgens fruh tot in ihren Wohnungen hingestreckt.

29,38 Ebenso vertilgten wir die Aditen und Thamudaer, wie euch durch die Trimmer ihrer
Wohnungen wohl bekannt ist. Der Satan hatte ihnen ihre Werke bereitet und sie vom
richtigen Weg abgeleitet, obgleich sie tGibrigens einsichtsvolle Menschen gewesen sind.
29,39 Ebenso vertilgten wir den Karun, Pharao und Haman. Mose kam mit deutlichen
Beweisen zu ihnen; sie aber betrugen sich hochmitig im Lande und konnten darum unserer
Strafe nicht entgehen.

29,40 Einen jeden von ihnen vertilgten wir seiner Siinden wegen. Wider einige schickten wir
einen mit Steinen geschwangerten Wind; andere ergriff ein Erdbeben; wieder andere liel3en
wir durch die Erde verschlingen, und andere wieder ertrankten wir. Gott war nicht ungerecht
gegen sie, sondern sie waren ungerecht gegen sich selbst.

29,41 Die, welche aul3er Gott noch einen Beschitzer annehmen, sind der Spinne gleich,
welche sich selbst ein Haus erbaut; aber das Haus der Spinne ist das schwéchste von allen
Hausern. Kdnnten sie das doch einsehen!

29,42 Wahrlich, Gott kennt die Dinge, welche sie auf3er ihm anrufen; denn er ist der
Allméchtige und Allweise.

29,43 Solche Gleichnisse stellen wir den Menschen auf, aber nur die klugen verstehen sie.
29,44 Gott hat die Himmel und die Erde in Wahrheit geschaffen, und hierin liegen Zeichen
fur glaubige Menschen.

29,45 Verkinde nur, was dir von der Schrift geoffenbart worden ist, und verrichte das Gebet;
denn das Gebet schiitzt den Menschen vor Schandtaten und allem, was unerlaubt ist; und
Gottes eingedenk zu sein ist eine groRe Pflicht; denn Gott kennt, was ihr tut.

29,46 Mit den Schriftbesitzern streitet nur auf die anstandigste Weise, nur die Frevler unter
ihnen seien ausgenommen, und sagt: Wir glauben an das, was uns, und an das, was euch
geoffenbart worden ist. Unser Gott und euer Gott ist nur einer, und wir sind ihm ganz
ergeben.

29,47 Wir haben dir nun die Schrift geoffenbart, und auch die, denen wir ehedem die Schrift
gegeben, glauben daran; auch von diesen Arabern glaubt mancher daran, und nur die
Unglaubigen verwerfen unsere Zeichen.
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29,48 Du konntest ja vordem kein Buch lesen und auch keines mit deiner Rechten
schreiben; sonst wiirden deine Gegner mit Recht zweifeln.

29,49 Walhrlich, er, der Koran selbst, ist deutlicher Beweis genug fir Herzen, die Erkenntnis
besitzen; und nur Frevler verwerfen unsere Zeichen.

29,50 Sie sagen zwar: Wenn ihm nicht ein Wunderzeichen von seinem Herrn herab
gesandt wird, so glauben wir ihm nicht. Sprich: Wunder zu tun, ist nur in Gottes Macht; ich
bin nur ein offentlicher Prediger.

29,51 Genugt es ihnen denn nicht, dass dir die Schrift geoffenbart worden ist, welche ihnen
vorgelesen werden soll? Sie enthélt Barmherzigkeit und Ermahnung fir glaubige Menschen.
29,52 Sprich: Gott ist hinlanglicher Zeuge zwischen mir und euch, und er weif3, was im
Himmel und was auf Erden ist; die aber, welche an eitle Gétzen glauben und Gott leugnen,
die sind verloren.

29,53 Sie wollen, dass du ihnen die angedrohte Strafe beschleunigst; die Strafe wirde sie
auch getroffen haben, wenn nicht eine bestimmte Zeit dafur angesetzt ware; aber plotzlich,
ohne dass sie es ahnen, wird dieselbe Uber sie hereinbrechen.

29,54 Sie wollen die Strafe beschleunigt von dir; daftir soll die Holle die Unglaubigen
umgeben.

29,55 An jenem Tage wird die Strafe von oben und von unten lber sie hereinbrechen und
zu ihnen gesagt werden: Nehmt nun hin den Lohn eures Tuns.

29,56 O, ihr meine glaubigen Diener, meine Erde ist ja weit genug, darum dient mir.

29,57 Eine jede Seele wird den Tod schmecken, dann kehrt ihr zu mir zurtck.

29,58 Die, so da geglaubt und rechtschaffen gehandelt haben, die wollen wir die
erhabensten Gemacher des Paradieses bewohnen lassen, unter welchen Wasserquellen
flieBen, und ewig sollen sie darin verbleiben. Welch ein herrlicher Lohn fur die, so da
rechtschaffen gehandelt

29,59 und geduldig ausgeharrt und auf ihren Herrn vertraut haben!

29,60 Wie viele Tiere gibt es doch, die sich selbst nicht erndhren kénnen; Gott aber ernahrt
sie und euch; er, der alles hort und weil3.

29,61 Fragst du sie: Wer hat Himmel und Erde geschaffen und Sonne und Mond zu ihrem
Dienst gezwungen? So antworten sie: Gott. Aber wie dirfen sie demnach Ligen erdichten?
29,62 Gottist es, der, wen er will, von seinen Dienern reichlich versorgt, und der auch karg
ist, gegen wen er will; denn Gott ist allwissend.

29,63 Fragst du sie: Wer sendet Wasser vom Himmel, um dadurch die Erde, nachdem sie
tot gewesen, von Neuem zu beleben? So antworten sie: Gott. Sprich: Lob und Preis sei Gott;
doch die meisten von ihnen erkennen ihn nicht.

29,64 Wahrlich, dieses irdische Leben ist nur ein Scherz, nur ein Spiel; nur die kiinftige
Wohnung des Paradieses ist wahres Leben. Méchten sie das doch einsehen!

29,65 Wenn sie ein Schiff besteigen, dann rufen sie Gott an und versprechen ihm
Aufrichtigkeit in der Religion. Hat er sie aber wieder wohlbehalten ans Land gebracht, dann
sind sie auch wieder Gotzendiener,

29,66 und sind undankbar fir die Gite, welche wir ihnen erzeigt haben, um sich nur des
irdischen Genusses zu erfreuen; doch bald sollen sie inre Torheit einsehen.

29,67 Sehen sie es denn nicht ein, dass wir ihnen (den Mekkanern) einen sicheren und
unverletzlichen Aufenthaltsort gewahrt haben, wahrend andere Menschen um sie her der
Plunderung ausgesetzt sind? Wollen sie dennoch an nichtige Gétzen glauben und fir die
Gnade Gottes undankbar sein?

29,68 Wer aber ist ungerechter als der, welcher Ligen von Gott erdichtet oder die Wahrheit,
die ihm geworden, verleugnet? Soll nicht die Holle Wohnung der Unglaubigen sein?

29,69 Die aber, welche treulich kdmpfen fir uns, die wollen wir leiten auf unseren Weg;
denn Gott ist mit den Rechtschaffenen.

31,0 Lokmann.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
31,1 A.L. M.
31,2 Dies sind die Zeichen des weisen Buches,
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31,3 welches ist eine Leitung und Barmherzigkeit flr die Rechtschaffenen,

31,4 so da verrichten das Gebet und Almosen geben und fest glauben an ein zukinftiges
Leben.

31,5 Diese sind von ihrem Herrn geleitet und werden glicklich sein.

31,6 Da gibt es einen Menschen, der spal3hafte Erzdhlungen kauft, um andere, die ohne
Erkenntnis sind, vom Wege Gottes abzuleiten und diesen selbst zu verspotten sucht; solche
Menschen aber erhalten schmachvolle Strafe.

31,7 Werden ihm unsere Zeichen vorgelesen, dann wendet er sich hochmitig weg, als hore
er sie nicht, ja als waren seine Ohren mit Taubheit geschlagen; darum verkinde ihm
peinvolle Strafe.

31,8 Die aber, so da glauben und das Gute tun, erhalten wonnevolle Garten

31,9 und bleiben ewig darin; diese Verheil3ung Gottes ist Wahrheit; denn er ist der
Allmachtige und Allweise.

31,10 Er hat die Himmel geschaffen, ohne sie durch sichtbare S&ulen zu stiuitzen, und feste
Berge setzte er in die Erde, dass sie nicht wanke unter euch und ausgestreut auf ihr hat er
Tiere aller Art. Auch senden wir das Wasser vom Himmel herab, um dadurch edle Pflanzen
aller Gattungen hervorsprossen zu lassen.

31,11 Dies ist Gottes Schopfung und nun zeigt mir doch, was die geschaffen haben, welche
ihr auRer ihm verehrt. Wahrlich, die Frevler sind in offenbarem Irrtum.

31,12 Wir hatten auch dem Lokmann Weisheit gegeben und zu ihm gesagt: Sei dankbar
gegen Gott; denn wer dankbar ist, der ist es zum eigenen Seelenheil. So aber jemand
undankbar ist, so ist Gott doch reich genug, und er wird doch gepriesen.

31,13 Lokmann sagte zu seinem Sohn, ihn ermahnend: O mein Sohn, geselle Gott kein
Wesen zu; denn Gotzendienst ist ein grof3es Verbrechen.

31,14 Auch haben wir dem Menschen Pflichten gegen seine Eltern befohlen - denn seine
Mutter hat ihn mit Schmerzen getragen und ihn zwei Jahre lang gesaugt - und zu ihm gesagt:
Sei mir und deinen Eltern dankbar; denn zu mir ist die einstige Ruckkehr.

31,15 Wenn sie dich aber zwingen wollen, mir solche Wesen zuzugesellen, wovon du keine
Kenntnis hast, so gehorche ihnen nicht. Sei ihr treuer Gefahrte in diesem Leben, wie es billig
ist, und folge dem Wege dessen, der sich zu mir bekehrt hat; denn eure einstige Riickkehr
ist zu mir und ich werde euch dann anzeigen, was ihr getan.

31,16 O mein Sohn, ware etwas auch nur so schwer wie ein Senfkorn und lage es auch
verborgen in einem Felsen oder im Himmel oder in der Erde, so wiirde es Gott doch an den
Tag bringen; denn Gott durchschaut und kennt alles.

31,17 O mein Sohn, verrichte das Gebet und gebiete nur, was recht und verhindere was
unrecht ist, und trage in Geduld die Leiden, die dich treffen; denn so ist's vom Geschick
beschlossen.

31,18 Wende dein Angesicht nicht ver&chtlich von den Menschen ab und gehe nicht
hochmitig im Lande umher; denn Gott liebt nicht anmaf3ende und prahlerische Menschen.
31,19 Gehe auch mit Anstand einher und sprich mit sanfter Stimme; denn die hasslichste
aller Stimmen ist die Stimme des Esels.

31,20 Seht ihr denn nicht, dass Gott alles, was im Himmel und was auf Erden ist, zu eurem
Dienste gezwungen und dass er seine Gnade aul3erlich und innerlich tber euch
ausgegossen hat? Und dennoch gibt es Menschen, welche, ohne Erkenntnis, ohne Leitung
und ohne erleuchtende Schrift Gber Gott streiten.

31,21 Wird zu ihnen gesagt: Folgt doch der Offenbarung Gottes; so antworten sie: Wir
folgen nur den Lehren, die wir bei unseren Vatern vorgefunden. Wie aber, wenn der Satan
dadurch sie zur Hollenstrafe rufen will?

31,22 Wer sich aber ganz Gott ergibt und das Gute tut, der halt sich an eine feste Stitze;
denn bei Gott ist das Ende aller Dinge.

31,23 Der Unglaube der Unglaubigen betrtibe dich nicht; denn sie werden zu uns
zurtckkehren und wir werden ihnen dann anzeigen, was sie getan; denn Gott kennt das
Innerste des Herzens.

31,24 Noch eine kurze Zeit lassen wir sie die irdischen Freuden geniel3en, dann aber
fuhren wir sie zu schwerer Strafe hin.
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31,25 Fragst du sie: Wer hat Himmel und Erde geschaffen? So antworten sie: Gott. Sprich:
Lob und Preis sei Gott; doch die meisten Menschen begreifen das nicht.

31,26 Gott gehort, was im Himmel und was auf Erden ist; denn Gott ist reich und des
Preises wert.

31,27 Waren auch alle Baume auf der Erde Schreibfedern und wiirde auch das Meer zu
sieben Tintenmeeren anschwellen, so wirden die Worte Gottes doch noch nicht erschopft
sein; denn Gott ist allmachtig und allweise.

31,28 Eure Schoépfung und eure Wiederauferweckung fallt inm nicht schwerer als die einer
einzigen Seele; denn Gott hort und sieht alles.

31,29 Siehst du denn nicht, dass Gott die Nacht auf den Tag und den Tag auf die Nacht
folgen lasst, und dass er Sonne und Mond zu eurem Dienst zwingt? Sie eilen ihrem
bestimmten Ziel zu und Gott ist wohl bekannt mit dem, was ihr tut.

31,30 Darum wisst, dass Gott die Wahrheit ist und dass die Wesen, die ihr aul3er ihm anruft,
eitel und nichtig sind und dass nur Gott das héchste und erhabenste Wesen ist.

31,31 Siehst du denn nicht, wie durch Gottes Gute die Schiffe das Meer durchsegeln, um
dadurch euch seine Zeichen zu zeigen? Denn wabhrlich hierin liegen Zeichen fir Menschen,
die geduldig und dankbar sind.

31,32 Wenn die Wellen wie lUiberschattende Berge sie bedecken, dann rufen sie Gott an
und geloben ihm Aufrichtigkeit in der Religion; bringt er sie dann wohlbehalten aufs Land, so
schwanken sie auch wieder zwischen Glauben und Unglauben hin und her. Aber nur
Treulose und Undankbare kénnen unsere Zeichen verwerfen.

31,33 O ihr Menschen, verehrt euren Herrn und furchtet den Tag, an welchem der Vater
nichts fur den Sohn und der Sohn nichts fir den Vater tun kann; denn Gottes Verheil3ung ist
Wabhrheit. lasst euch nicht tAuschen durch das irdische Leben, auch der Betriiger tausche
euch nicht hinsichtlich Gottes.

31,34 Nur bei Gott ist die Kenntnis der Stunde des Gerichts und nur er ist's, der den Regen
herab sendet, und nur er kennt, was im Mutterleibe ist. Kein Mensch weil3, was ihm morgen
begegnen, auch weild es niemand, in welchem Land er einst sterben wird. Nur Gott ist
allwissend und mit allem bekannt.

42,0 Die Beratschlagung.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
42,1 H. M.
42,2 A. S. K.
42,3 So offenbart sich dir der allmachtige und allweise Gott, wie er sich auch denen
geoffenbart, welche vor dir lebten.
42,4 |hm gehdrt, was im Himmel und was auf Erden, und er ist der héchste und erhabenste
Gott.
42,5 Nur wenig fehlt, und die Himmel spalten sich von oben vor seiner Majestét. Die Engel
preisen das Lob ihres Herrn und bitten um Vergebung fir die Bewohner der Erde. Ist nicht
Gott der Vergeber der Stinden und der Allbarmherzige?
42,6 Die aber, welche aulRer ihm andere Beschlitzer annehmen, beobachtet Gott; denn du
brauchst ihr Aufseher nicht zu sein.
42,7 Wir haben dir den Koran in der arabischen Sprache geoffenbart, damit du die
Hauptstadt und die Araber, welche um sie herum wohnen, vor dem Tage der einstigen
Versammlung, welcher nicht zu bezweifeln ist, verwarnst. An diesem Tage kommt ein Teil in
das Paradies und ein Teil in die Holle.
42,8 So Gott es gewollt, so hatte er alle Menschen sich zu einer Religion bekennen lassen,
so aber fuhrt er in seine Barmherzigkeit, wen er will, und die Frevler finden keinen
Beschitzer und keinen Helfer.
42.9 Wollen sie nun auf3er ihm noch einen anderen Beschitzer annehmen? Gott nur ist
Beschiitzer, der da belebt die Toten und der aller Dinge machtig ist.
42,10 Die Entscheidung dessen, wortber ihr uneinig seid, kommt Gott alleine zu. Gott ist
mein Herr; auf ihn vertraue ich, und zu ihm wende ich mich hin.
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42,11 Erist Schopfer des Himmels und der Erde, der euch Frauen von euch selbst
gegeben und auch den Tieren ein weibliches Geschlecht zugesellt hat, wodurch er euch
vermehrt. Nichts ist ihm gleich, und er hort und sieht alles.

42,12 Er besitzt die Schlissel des Himmels und der Erde. Er versorgt reichlich, wen er will,
und ist karg, gegen wen er will; denn er kennt alle Dinge.

42,13 Er hat fur euch dieselbe Religion angeordnet, welche er dem Noah befohlen, und
welche wir dir geoffenbart, und die wir auch dem Abraham, Mose und Jesus befohlen hatten,
und sagten: Beobachtet diese Religion und macht keine Spaltungen. Die Verehrung Gottes,
zu welcher du sie einladst, ist den Goétzendienern lastig; aber Gott erwahlt hierzu, wen er will,
und leitet den zu ihr hin, der sich zu ihm wendet.

42,14 Nicht eher stifteten die Friheren, durch eigene Verkehrtheit, Spaltungen unter sich,
als bis die Erkenntnis ihnen geworden; und wére nicht der Ratschluss deines Herrn
gewesen, ihnen eine bestimmte Zeit nachzusehen, so ware (durch ihren Untergang) die
Sache langst zwischen ihnen entschieden worden. Und die, welche die Schrift nach ihnen
geerbt haben, leben in argwdhnischen Zweifeln hinsichtlich ihres Inhalts.

42,15 Darum rufe sie zum wahren Glauben, und sei streng darin, wie dir befohlen worden,
folge nicht ihnrem Verlangen, sondern sage: Ich glaube an die Schriften, welche Gott
geoffenbart, und mir ward befohlen, Gerechtigkeit unter euch herzustellen. Gott ist unser
Herr und euer Herr; unsere Werke haben wir, und ihr habt die eurigen zu verantworten. Kein
Streit sei daher zwischen uns und euch; denn Gott wird uns ja alle einst einigen, und zu ihm
kehren wir zurtick.

42,16 Die aber, welche Uber Gott streiten, nachdem ihm (Mohammed) die Lehre geworden,
deren Streit soll vereitelt werden von ihrem Herrn, und Zorn und schwere Strafe wird sie
treffen.

42,17 Gott hat in Wahrheit die Schrift und die Waage der Gerechtigkeit herab gesandt,
ohne dich aber dariiber zu belehren, ob die letzte Stunde nahe sei.

42,18 Die, welche nicht an dieselbe glauben, wollen sie beschleunigt haben; die Glaubigen
aber furchten sich vor ihr und wissen, dass sie wahr ist. Sind nun nicht die, welche die letze
Stunde bestreiten, in einem weiten Irrtum?

42,19 Gott ist gltig gegen seine Diener und versorgt, wen er will. Er ist der Starke und
Allméchtige.

42,20 Wer fir das zukiinftige Leben aussat, dessen Aussaat wollen wir vermehren; wer
aber fir dieses Leben aussat, der soll seine Friichte hier geniel3en, aber keinen Anteil
haben an dem zukunftigen Leben.

42,21 Haben sie (die Mekkaner) denn Gétter, die ihnen eine Religion auferlegen kénnen,
welche Gott nicht genehmigt hat? Ware nicht der Ratschluss Gottes, die Glaubigen von den
Unglaubigen erst spater unterscheiden zu wollen, so ware schon langst zwischen ihnen
entschieden; denn die Frevler wird qualvolle Strafe treffen.

42,22 Dann wirst du die Frevler, ob ihres Tuns, in groRem Schrecken sehen, so die Strafe
sie befallen wird. Die Glaubigen aber, die rechtschaffen handeln, werden in den Lustgefilden
des Paradieses wohnen, und dort von ihrem Herrn erhalten, was sie nur wiinschen. Welch
eine grol3e Herrlichkeit ist dies!

42,23 Dies verkiindet Gott seinen Dienern, so da glauben und rechtschaffen handeln.
Sprich: Ich verlange keinen anderen Lohn von euch fiir mein Predigen als Liebe gegen die
Anverwandten; und wer sich das Verdienst einer guten Handlung erwirbt, dessen gute
Handlungen wollen wir noch vermehren; denn Gott verzeiht und belohnt gern.

42,24 Wollen sie noch sagen: Er (Mohammed) hat lasterliche Ligen von Gott ersonnen? So
Gott nur will, so kann er ja dein Herz versiegeln und die Eitelkeit vernichten und die
Wahrheit seines Wortes bekraftigen; denn er kennt das Verborgene des menschlichen
Herzens.

42,25 Erist es, der die Reue seiner Diener annimmt, und die Stnden vergibt, und weif3,
was ihr tut.

42,26 Er erhort die, so da glauben und rechtschaffen handeln und lasst ihnen mit Uberfluss
seine Gnade zuteil werden; die Unglaubigen aber trifft schwere Strafe.
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42,27 Wenn Gott seinen Dienern Versorgung in Uberfluss geben wiirde, so wiirden sie sich
ausgelassen auf der Erde betragen; darum sendet er jedem mit Mal3 herab, was er will;
denn er kennt und sieht das Verhalten seiner Diener.

42,28 Er sendet den Regen herab, wenn die Menschen schon daran verzweifeln, und
breitet seine Barmherzigkeit aus; denn er ist der hochgelobte Beschiitzer.

42,29 Zu seinen Zeichen gehort auch die Schopfung des Himmels und der Erde, und die
lebenden Wesen, welche beide fillen, und er besitzt die Macht, sie alle vor sich zu
versammeln, so er nur will.

42,30 Was immer fir ein Ungliick euch befallen mag, so kommt es euch durch das
Verdienst eurer Hande Werk, und dabei verzeiht er euch noch vieles.

42,31 |hr konnt die Strafe Gottes auf der Erde nicht schwachen, und ihr findet aul3er Gott
keinen Beschutzer und keinen Helfer.

42,32 Zu seinen Zeichen gehdren auch die Schiffe, die gleich hohen Bergen das Meer
durchsegeln;

42,33 so er will, so lasst er den Wind ruhen, und still liegen sie dann auf dem Rucken des
Meeres; wabhrlich, hierin liegen Zeichen flr geduldige und dankbare Menschen;

42,34 oder auch er lasst sie durch Schifforuch untergehen, ihrer bdsen Handlungen wegen,
obgleich er noch vieles verzeiht.

42,35 Die, welche unsere Zeichen bestreiten, mdgen wissen, dass sie unserer Rache nicht
entgehen kénnen.

42,36 Was euch auch gegeben worden, ist nur eine Versorgung fur dieses Leben, das aber,
was bei Gott ist, ist besser und dauerhafter fur die Glaubigen, die auf ihren Herrn vertrauen,
42,37 und fur die, welche grof3e und schandliche Stinden vermeiden, und fur die, welche
vergeben, wenn man sie erzurnt,

42,38 und fur die, so ihrem Herrn gehorchen und das Gebet verrichten, und sich bei ihren
Unternehmungen gegenseitig beraten, und Almosen geben von dem, womit wir sie versorgt
haben,

42,39 und fur die, welche fir eine ihnen zugefligte Beleidigung sich rachen.

42,40 Die Wiedervergeltung eines Ubels sei aber nur ein diesem gleichkommendes Ubel.
Wer aber vergibt und sich ausséhnt, dessen Lohn ist bei Gott; denn er liebt nicht die
Ubeltater.

42,41 Wer sich selber Rache verschafft, nachdem er beleidigt worden, der kann mit Recht
nicht gestraft werden;

42,42 Die aber kbnnen mit Recht gestraft werden, welche gegen andere Menschen sich
frevelhaft betragen und wider Recht auf der Erde stolz und vermessen leben; diese erleiden
schwere Strafe.

42,43 Wer aber Beleidigungen in Geduld ertragt und verzeiht, der tut ein notwendiges Werk.
42,44 Wen Gott in die Irre fuhrt, der findet nachher keinen Beschiitzer mehr Du wirst sehen,
wie die Frevler, wenn sie die fur sie bestimmte Strafe sehen, sagen werden: Gibt es denn
keinen Weg, nochmals in die Welt zuriickzukehren?

42,45 Du wirst sie dann, wenn sie zum Hdllenfeuer hingefihrt werden, demilitig finden,
wegen der Schmach, die ihnen bevorsteht, und nur verstohlen blicken sie nach der Seite
des Feuers hin. Die Glaubigen aber sprechen: Verloren sind die, so ihre Seelen und die
ihrer Familie am Tage der Auferstehung verlieren. Sollte den Frevlern auch wohl etwas
anderes als ewige Strafe zuteil werden?

42 .46 Sie finden dann keinen Beschutzer, der ihnen wider Gott helfen kann. Wen Gott in die
Irre fUhrt, der findet nimmer den Weg zur Wahrheit.

42,47 Gehorcht daher eurem Herrn, bevor der Tag kommt, den Gott nicht zurlckhalten wird.
An jenem Tage werdet ihr keinen Zufluchtsort finden und auch eure Siinden nicht leugnen
kbnnen.

42,48 Wenden sie (die Unglaubigen) sich von dir weg, so wisse, dass du ja nicht zum
Wachter Uber sie, sondern nur zum Prediger eingesetzt bist. Lassen wir einem Menschen
Barmherzigkeit werden, so freut er sich ihrer; trifft inn aber ein Ubel, ob seiner Hande Werk,
dann wird er undankbar.

42,49 Gottes ist das Reich des Himmels und der Erde, und er schafft, was er will. Er gibt
Kinder weiblichen oder méannlichen Geschlechts,
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42,50 oder beide zusammen, wem er will, und er macht kinderlos, wen er will; denn er ist
allwissend und allméchtig.

42,51 Nicht war es einem Menschen vergonnt, dass Gott ihn anredete, auf3er nur durch ein
Gesicht, oder hinter einem Vorhang, oder er sendet einen Boten, dass er anzeige mit seiner
Erlaubnis, was er will; denn er ist hoch erhaben und allweise.

42,52 So schickten wir auch dir einen Geist mit einer Offenbarung, nach unserem Befehl.
Vorher wuldtest du nichts von der Schrift und vom Glauben, welche wir als ein Licht
eingesetzt, wodurch wir diejenigen unserer Diener, die uns gefallen, leiten wollen.

42,53 Auch du sollst sie leiten auf den richtigen Weg, auf den Weg Gottes, dem da gehort,
was im Himmel und was auf Erden ist. Werden nicht alle Dinge einst zu Gott zuriickkehren?

10,0 Jonas.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
10,1 A.L.M. Dies sind die Zeichen des weisen Buches.
10,2 Scheint es denn den Leuten zu Mekka so auffallend, dass wir uns einem Manne aus
ihrer Mitte geoffenbart, um den Unglaubigen Bdses anzudrohen, und den Glaubigen Gutes
zu verktiinden, dass sie den Lohn ihrer Rechtschaffenheit bei ihrem Herrn finden werden?
die Unglaubigen sagen: Dieser ist nichts anderes als ein offenbarer Zauberer.
10,3 Walhrlich, nur Gott ist euer Herr, der in sechs Tagen Himmel und Erde geschaffen, und
sich dann auf dem Thron niederlief3, um selbst die Herrschaft tber alle Dinge zu
Ubernehmen, und ohne seinen Willen gibt es keinen Vermittler. Dieser ist Gott, euer Herr,
darum dient nur ihm. Wollt ihr das nicht einsehen?
10,4 Zu ihm kehrt ihr einst alle zuriick, wie es Gott in Wahrheit verhei3en. Er bringt ein
Geschopf hervor, lasst es dann wieder zu sich kommen, um die, so da glauben und das
Gute tun, nach Billigkeit zu belohnen. Die Unglaubigen sollen siedendes Wasser trinken und
schwere Strafen erleiden, weil sie nicht glauben.
10,5 Erist es, der die Sonne eingesetzt, um zu scheinen bei Tage, und den Mond, zu
leuchten bei Nacht, und seine Stellungen so bestimmt hat, dass ihr dadurch die Zahl der
Jahre und die Berechnung der Zeit wissen kénnt. Nur in Wahrheit hat Gott dies alles
geschaffen. So machte er seine Zeichen einsichtsvollen Menschen deutlich.
10,6 Wabhrlich, in dem Abwechseln der Nacht mit dem Tage, Giberhaupt in dem, was Gott im
Himmel und auf Erden geschaffen, sind Zeichen genug fir Leute, die Gott flrchten.
10,7 Die aber, welche nicht hoffen, uns einst zu begegnen, und nur Wohlgefallen finden an
diesem Leben, und sich dabei beruhigen, und unsere Zeichen vernachlassigen,
10,8 erhalten, wie sie verdient, das Hollenfeuer zur Wohnung.
10,9 Die Glaubigen aber, und die das Gute tun, wird ihr Herr, ihres Glaubens wegen, in
wonnevolle Garten flihren, welche von Wasserbachen durchstromt sind,
10,10 und ihr Gebet in denselben wird sein: Lob und Preis dir, 0 Gott; und ihr gegenseitiger
Grul3: Friede; und der Schlul’ ihres Gebetes: Lob und Preis Gott, dem Herrn aller Welten!
10,11 Wirde Gott den Menschen das Bose so schleunigst bringen, wie sie das Gute
beschleunigt wiinschen, wahrlich, so ware ihr Ende schon langst entschieden; darum lassen
wir die, welche nicht hoffen, uns einst zu begegnen, in ihrem Irrtum umherirren.
10,12 Trifft einen Menschen irgendein Ungliick, so ruft er uns an, auf der Seite liegend,
sitzend oder stehend; befreien wir ihn aber von seinem Ubel, so fiihrt er doch seine frithere
Lebensweise fort, als hatte er uns des Ubels wegen, das ihn getroffen, gar nicht angerufen.
Das ist die Weise der Ubeltater in ihrem Tun.
10,13 O ihr Mekkaner, wir haben Geschlechter, welche vor euch gelebt, zugrunde gerichtet,
indem sie ungerecht gehandelt und ihren Gesandten, welche mit deutlichen Zeichen zu
ihnen gekommen, nicht geglaubt haben. So belohnen wir ein frevelhaftes Volk.
10,14 Darauf haben wir euch zu ihren Nachfolgern auf der Erde bestimmt, um zu sehen,
wie ihr handeln werdet.
10,15 Wenn unsere deutlichen Zeichen ihnen vorgelesen werden, so sagen die, welche
nicht hoffen, uns einst zu begegnen: Bringe uns einen anderen Koran als diesen, oder
andere ihn ab. Sprich: Es ziemt mir nicht, nach meinem Belieben daran zu &ndern; ich folge
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nur dem, was mir offenbart wurde, denn ich flrchte, wenn ich meinem Herrn ungehorsam
werden sollte, die Strafe des groRen Tages.

10,16 Sprich: So es Gott anders gefallen, so héatte ich ihn euch nicht vorgelesen, und euch
nicht durch ihn belehrt. Ich habe ja einen grof3en Zeitraum vor der Offenbarung unter euch
zugebracht. Seht ihr das denn nicht ein?

10,17 Wer ist aber ungerechter als der, welcher von Gott Ligen aussinnt, oder seine
Zeichen des Betrugs beschuldigt? Gewiss, die Frevler kénnen nicht glicklich werden!
10,18 Sie verehren aulRer Gott solche Wesen, die ihnen weder schaden noch nitzen
koénnen, und sagen: Diese sollen unsere Vermittler bei Gott sein. Sprich: Wollt ihr wohl Gott
Uiber Dinge belehren, die im Himmel und auf Erden sind, und die er nicht kenne? Lob und
Preis sei ihm! Er ist weit erhaben Gber dem, was sie ihm zugesellit.

10,19 Die Menschen bekannten sich nur zu einer Religion, darauf wurden sie uneinig, und
wenn nicht das Wort deines Herrn es anders beschlossen, so wirde der Gegenstand ihrer
Uneinigkeit schon langst zwischen ihnen entschieden sein.

10,20 Sie sagen: Wenn ihm nicht ein Wunderzeichen von seinem Herrn gesandt wird, so
glauben wir ihm nicht. Antworte: Das Verborgene kennt nur Gott allein, geduldet euch nur,
und ich will mit euch mich gedulden.

10,21 Und nachdem wir den Leuten von Mekka, da ein Unglick sie betroffen hatte, wieder
Barmherzigkeit erzeigten, da schmiedeten sie Plane gegen unsere Zeichen. Sprich:
Wahrlich, Gott ist schneller in seinen Anschlagen, und unsere Boten sollen eure listigen
Réanke niederschreiben.

10,22 Erist es, der es euch mdglich gemacht, dass ihr reisen kénnt zu Land und zu Wasser,
so dass ihr in Schiffen, welche von gutem Wind getrieben werden, froh und munter sein
kénnt. Wenn aber ein Sturmwind sie erfasst, und die Wellen von allen Seiten tber sie
hereinschlagen, so dass sie fiirchten, von ihnen verschlungen zu werden, dann rufen sie
Gott an und bekennen ihm Aufrichtigkeit in der Religion und sagen: Wenn du uns aus dieser
Gefahr errettest, so wollen wir dankbar sein.

10,23 Und wenn er sie errettet, dann handeln sie doch wieder frevelhaft und ungerecht auf
der Erde. O ihr Menschen, eure Frevel, die ihr zum Nachteil eurer Seelen begeht, bringen
euch nur in diesem Leben Gewinn. Dann musst ihr zu uns zurtickkehren, und wir zeigen
euch dann klar, was ihr getan.

10,24 Wabhrlich, dieses Leben gleicht dem Wasser, das wir vom Himmel senden, um damit
die Gewachse der Erde zu vermischen, welche Menschen und Vieh verzehren und der Erde
Gewand und Schmuck verleihen. Dann glauben ihre Bewohner, frei dartber verfiigen zu
koénnen; aber so wir nur befehlen, bei Nacht oder bei Tag, so ist alles wie abgemaht, als
ware gestern dieser Uberfluss an Friichten gar nicht gewesen. So mache wir unsere
Zeichen den Menschen deutlich, welche nachdenken wollen.

10,25 Goitt ladt ein in die Wohnung des Friedens, und leitet auf den rechten Weg, wen er
will.

10,26 Die, welche das Gute tun, sollen die schonste Belohnung haben, und zwar noch
mehr, als sie verdient. Weder Schwérze noch Schmach soll ihr Angesicht bedecken. Sie
werden Geféhrten des Paradieses, und sollen ewig darin bleiben.

10,27 Doch die, welche Boses begehen, sollen zum Lohn Béses erhalten, geradeso viel,
wie sie verdient, und mit Schmach bedeckt werden - denn gegen Gott finden sie keinen
Beschiitzer - und ihr Angesicht wird sein, als ware es mit der tiefen Finsternis der Nacht
bedeckt. Sie sind Gefahrten des Hoéllenfeuers, und sollen ewig darin bleiben.

10,28 An dem Auferstehungstag werden wir sie alle versammeln, und zu den
Gotzendienern sagen: Geht an euren Ort hin, ihr und eure Goétzen; und wir wollen sie
voneinander absondern, und ihre G6tzen werden dann zu ihnen sagen: Auch uns habt ihr
nicht verehrt.

10,29 Gaott ist hinreichender Zeuge zwischen uns und euch. Auch haben wir eure
Verehrung nicht beachtet.

10,30 Dann soll eine jede Seele erfahren, was sie vorausgeschickt und zurtickgebracht soll
sie werden vor Gott, ihrem wahren Herrn, die Goétter aber, welche sie ersonnen, werden ihr
entschwinden.
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10,31 Sprich: Wer versieht euch mit Speise des Himmels und der Erde? Oder wer hat
Gewalt Uber Gehor und Gesicht? Wer bringt Leben aus Tod, und Tod aus Leben? Wer ist
Her aller Dinge? gewiss werden sie antworten: Nur Gott. So sprich: Wollt ihr ihn denn nicht
furchten?

10,32 Dieser Gott ist ja euer wahrer Herr. Und was bleibt aul3er der Wahrheit anderes ubrig,
als der Irrtum? Warum wendet ihr euch denn von der Wahrheit ab?

10,33 So wird sich das Wort deines Herrn an den Ubeltatern bewahrheiten, weil sie nicht
glauben.

10,34 Sprich: Ist unter euren Gétzen einer, der ein Geschdpf hervorbringen, und dann
wieder zu sich bringen kann? Gott aber bringt Geschopfe hervor und bringt sie wieder zu
sich. Warum wendet ihr euch denn von seiner Verehrung weg?

10,35 Sprich: Wer von euren Goétzen kann zur Wahrheit leiten? Sprich: Nur Gott leitet zur
Wabhrheit. Wer ist es nun eher wert, dass man ihm folge, der, welcher zur Wahrheit leitet,
oder der, welcher nicht dazu leitet, oder er selbst werde erst geleitet? Wie kommt es doch,
dass ihr so falsch urteilt?

10,36 Doch die meisten von ihnen folgen nur einer vorgefassten Meinung; aber eine bloRRe
Meinung ist keineswegs noch Wahrheit; doch Gott weil3, was sie tun.

10,37 Dieser Koran konnte von keinem anderen aufRer Gott verfasst werden; denn er
bestatigt das, was vor ihm geoffenbart wurde, und er erklart die Schrift; es besteht daher
kein Zweifel, dass er vom Herrn der Welten ist.

10,38 Sollen sie vielleicht sagen: Er (Mohammed) hat ihn verfasst? So antworte: So bringt
doch, wenn auch nur eine ahnliche Sure hervor, und ruft zum Beistand an, auRer Gott, wen
ihr wollt, so ihr wahrhaftig seid?

10,39 Sie haben das, dessen Erkenntnis sie nicht fassen konnten, des Betrugs beschuldigt,
und eine Erklarung desselben wollten sie nicht annehmen. Auf dieselbe Weise haben die,
welche vor ihnen gelebt, ihre Propheten des Betrugs beschuldigt, aber sieh einmal, welch'
ein Ende die Frevler genommen haben!

10,40 Einige von ihnen werden wohl noch daran glauben, einige aber werden immer
unglaubig bleiben. Doch dein Herr kennt die Ubeltater.

10,41 Wenn sie dich des Betrugs beschuldigen, so antworte: Mein Tun gehért mir, so wie
euer Tun euch angehort, und so wie ihr mein Tun nicht zu verantworten habt, so habe auch
ich nicht das eurige zu verantworten.

10,42 Einige unter ihnen horen dir wohl zu. Kannst du aber Taube hérend machen, zumal
da sie nichts verstehen?

10,43 Einige unter ihnen sehen wohl auf dich hin. Kannst du aber Blinde leiten, zumal da
sie nicht sehen wollen?

10,44 Wahrlich, Gott handelt nicht im entferntesten ungerecht gegen die Menschen;
sondern sie selbst sind ungerecht gegen ihr eigenes Seelenheil.

10,45 An jenem Tage wird er sie alle versammeln, und dann wird es ihnen sein, als hatten
sie nur eine Stunde von einem Tage hienieden geweilt. Einer wird den anderen erkennen,
dann aber sollen untergehen die, welche das Begegnen Gottes geleugnet haben, und nicht
recht geleitet waren.

10,46 Mogen wir dir nun auch einen Teil der ihnen angedrohten Strafe zeigen, oder dich
zuvor sterben lassen, zu uns mussen sie zuriickkehren, und dann wird Gott Zeuge sein
dessen, was sie getan.

10,47 Einem jeden Volk ist ein Gesandter geschickt worden, und wenn ihr Gesandter kam,
ward ihre Angelegenheit in Billigkeit zwischen ihnen entschieden, und sie wurden nicht
ungerecht behandelt.

10,48 Die Unglaubigen sagen: Wann trifft denn wohl die Drohung ein? Sagt es uns, wenn
ihr wahrhaftig seid.

10,49 Antworte: Ich vermag es nicht, ein Ubel von mir selbst zu entfernen, auch nicht mir
selbst einen Vorteil zu verschaffen; sondern alles hangt vom Willen Gottes ab. So hat auch
jedes Volk sein bestimmtes Ziel, und wenn dies Ziel kommt, so kann man es, auch nicht um
eine Stunde, weder hinausschieben, noch beschleunigen.

10,50 Sprich: Habt ihr wohl schon gesehen, dass, wenn die Strafe Gottes euch Uberkommit,
bei Nacht oder bei Tag, die Frevler etwas davon beschleunigen kénnen?
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10,51 Werdet ihr dann, wenn euch die Strafe trifft, wohl glauben? Wie steht es aber jetzt, da
ihr friher ja die Strafe beschleunigt wiinschtet?

10,52 Dann wird zu den Ungerechten gesagt werden: Nehmt nun hin die Strafe der
Ewigkeit. Wollt ihr auch wohl einen anderen Lohn empfangen als den, welchen ihr verdient
habt?

10,53 Dann werden sie wiinschen, von dir zu erfahren, ob dies alles denn auch wahr sei?
Darauf erwidere: Ja, bei meinem Herrn, es ist wahr, und ihr werdet Gottes Macht nicht
schwachen kénnen.

10,54 Wenn dann eine jede Seele, die ungerecht gehandelt, alles hatte, was auf Erden ist,
so wurde sie sich gern damit I6sen wollen. Dann, wenn sie die Strafe sehen, werden sie ihre
Reue offen bekennen. Doch mit Billigkeit soll zwischen ihnen entschieden werden, und
ihnen kein Unrecht geschehen.

10,55 Gehort nicht alles, was im Himmel und was auf Erden, Gott an? Sind Gottes
Verheil3ungen etwas anderes als Wahrheit? Doch die meisten Menschen erkennen das
nicht.

10,56 Er ist es, der da belebt und totet, und zu ihm kehrt alles zurtick.

10,57 O, ihr Menschen, es ist euch nun eine Ermahnung zugekommen von eurem Herrn,
als Heilmittel fur die Zweifel eures Herzens, und als Leitung und Gnade fir die Glaubigen.
10,58 Sprich: Freut euch der Gite und Gnade Gottes, das ist besser als das Aufhaufen
irdischer Guter.

10,59 Sprich: Aus welchem Grunde habt ihr von dem, was euch Gott zur Nahrung bestimmt,
einiges fur verboten, und anderes fir erlaubt gehalten? Sprich: Hat Gott euch das erlaubt zu
tun, oder habt ihr solches von Gott ersonnen?

10,60 Was werden aber die, welche Ligen von Gott ersinnen, am Tage der Auferstehung
wohl denken? Wahrlich, Gott ist gnadig gegen die Menschen; doch der grof3te Teil ist nicht
dankbar dafr.

10,61 Du sollst dich in kein Geschéft einlassen, du sollst nichts aus dem Koran vorlesen,
Uberhaupt sollt ihr keine Tat verrichten, oder wir sind Zeugen eures Tuns. Nichts, was im
Himmel und was auf Erden, ist deinem Herrn verborgen, und ware es auch nur so schwer
wie eine Ameise. Es gibt nichts, es sei auch kleiner noch oder grof3er, oder es ist
aufgezeichnet in dem deutlichen Buch.

10,62 Die Freunde Gottes wird weder Furcht noch Trauer befallen.

10,63 Die, welche glauben und Gott flrchten,

10,64 werden in diesem und in jenem Leben frohliche Botschaften erhalten; denn Gottes
Wort ist unwandelbar. Das wird eine grof3e Gliickseligkeit sein!

10,65 Betribe dich nicht wegen ihres Geredes; denn alle Macht gehdrt nur Gott, und er hort
und weil3 alles.

10,66 Gehort nicht Gott alles, was im Himmel und was auf Erden ist? Wem folgen nun die,
welche auBBer Gott noch Goétzen anrufen? Sie folgen nur vorgefassten Meinungen, und
sprechen nur Liigen aus.

10,67 Erist es, der euch die Nacht zur Ruhe, und den hellen Tag zur Arbeit gegeben. Hierin
liegen wohl Beweise fir ein Volk, das héren will.

10,68 Sie sagen: Gott habe Kinder gezeugt. Lob und Preis sei ihm! Er ist sich selbst genug.
Ihm gehort alles, was im Himmel und was auf Erden ist. Habt ihr etwa Beweise Uber eure
Aussage? Wollt ihr wohl Dinge von Gott behaupten, die ihr nicht wissen koénnt?

10,69 Sprich: Die, welche von Gott Liigen erdichten, kénnen nicht glicklich werden.

10,70 In dieser Welt wohl mdgen sie Genuss haben, dann aber werden sie zu uns
zurickkommen, und dann wollen wir sie schwere Strafe kosten lassen, weil sie Unglaubige
gewesen.

10,71 Erzahle ihnen die Geschichte des Noah, wie dieser zu seinem Volk sagte: O, mein
Volk, wenn mein Wohnen unter euch und meine Ermahnungen der Zeichen Gottes euch
auch unangenehm sind, so setze ich doch mein Vertrauen in Gott. Braucht nur eure Kréfte
und versammelt eure Gotzen. Haltet eure Anschlage nur im Dunkeln, und dann tretet auf
gegen mich, und s&dumt nicht.

10,72 Ich verlange ja keinen Lohn von euch, dass ihr deshalb zurticktreten solltet; denn ich
erwarte meinen Lohn nur von Gott, und mir ward befohlen, ganz Gott ergeben zu sein.
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10,73 Doch sie beschuldigten ihn des Betrugs, da erretteten wir ihn und die, welche bei ihm
in der Arche waren, und wir setzten sie ein als Nachfolger derer, die wir ersauft, da sie
unsere Zeichen des Betrugs beschuldigten. Sieh' nun, welch ein Ende die genommen,
welche Noah ermahnt hatte.

10,74 Darauf haben wir, nach Noah, wieder Boten gesandt zu den Vdélkern, und sie kamen
zu ihnen mit Uberzeugenden Beweisen; aber sie wollten nicht glauben an das, was sie
vorher schon des Betrugs beschuldigten. So versiegeln wir die Herzen der Frevler.

10,75 Nach diesen sandten wir wieder den Mose und Aaron zu Pharao und seinen Firsten
mit unseren Zeichen; sie zeigten sich aber hochmitig, und waren ein frevelhaftes Volk.
10,76 Als ihnen die Wahrheit von uns zukam, da sagten sie: Das ist offenbare Zauberei.
10,77 Darauf sagte Mose: Nennt ihr so die Wahrheit, die euch geworden? Ist das wohl
Zauberei? Wahrlich, Zauberer kénnen nicht glicklich werden.

10,78 Sie aber antworteten: Seid ihr wohl deshalb zu uns gekommen, um uns von der
Religion, welche wir von unseren Vétern erhalten, abwendig zu machen, auf dass euch
beiden die Herrschaft im Lande werde? Wir wollen euch nun einmal nicht glauben.

10,79 Darauf sagte Pharao: lasst einmal alle geschickten Zauberer zu mir kommen.

10,80 Als die Zauberer nun gekommen, da sagte Mose: Werft hin, was ihr hinzuwerfen
gedenkt.

10,81 Als sie nun ihre Stabe hingeworfen hatten, da sagte Mose: Wahrlich, die Zauberei,
welche ihr vornehmt, wird Gott vereiteln; denn Gott lasst das Werk der Frevler nicht glicklich
sein,

10,82 und Gott wird die Wahrheit seines Wortes bekraftigen, so sehr auch die Frevler sich
dagegen strauben.

10,83 Dem Mose glaubte aber nur sein Stamm seines Volkes; die tbrigen aber furchteten
sich vor Pharao und seinen Frsten, diese méchten ihnen Bdses zufligen; denn Pharao
betrug sich hochmiitig im Lande und gehorte zu den Frevlern.

10,84 Da sagte Mose: O, mein Volk, wenn ihr an Gott glaubt, so vertraut nur auf ihn, wenn
ihr ganz Gott ergeben sein wollt.

10,85 Sie antworteten: Nur auf Gott setzen wir unser Vertrauen; o, Herr, gib es nicht zu,
dass dieses ungerechte Volk uns Boses zuflige.

10,86 Errette uns in deiner Barmherzigkeit von diesem unglaubigen Volk.

10,87 Und wir offenbarten uns dem Mose und seinem Bruder und sagten: Errichtet Hauser
in Agypten fur das Volk, und in diesen Hausern bestimmt eine Statte fiir das Gebet, und
verrichtet dort die bestimmten Gebete, und den Glaubigen verkiindet gute Botschaft.

10,88 Darauf sagte Mose: O Herr, siehe, du hast dem Pharao und seinen Firsten grof3e
Pracht und Reichtiimer in diesem Leben gegeben, auf dass sie dadurch von deinem Wege
abirren. Vernichte nun, o Herr, Ihre Reichtiimer, und verharte ihre Herzen, damit sie nicht
eher glauben, als bis sie ihre schwere Strafe sehen.

10,89 Darauf erwiderte Gott: Euer Gebet ist erhort. Seid standhaft, und folgt nicht dem
Wege der Unwissenden.

10,90 Wir fihrten endlich die Kinder Israels durch das Meer; Pharao aber und sein Heer
folgte ihnen in bdser und feindlicher Absicht, bis das Ertrinken sie ankam. Da sagte Pharao:
Nun glaube ich, dass es keinen anderen Gott gibt als den, an welchen die Kinder Israels
glauben, und ich gehére nun zu den Gott Ergebenen.

10,91 Darauf sagte Gott: Du warst vordem zwar widerspenstig, und von den Verderben
Stiftenden,

10,92 nun aber wollen wir dich erretten mit deinem Leibe, damit du fur dein kommendes
Geschlecht ein Zeichen seist; doch der gréf3te Teil der Menschen ist auf unsere Zeichen
nicht aufmerksam.

10,93 Und wir hatten den Kindern Israels eine dauerhafte Wohnung im Lande Kanaan
bereitet, und wir versorgten sie mit Nahrung von allem Guten, und sie wurden nicht eher
uneinig untereinander, als bis die Erkenntnis ihnen zukam; aber dein Herr wird am Tage der
Auferstehung das zwischen ihnen entscheiden, wortiber sie jetzt uneinig sind.

10,94 Bist du im Zweifel Uber etwas, was wir dir jetzt geoffenbart, so frage nur die, welche
die Schrift vor dir gelesen. Die Wahrheit ist dir nun von deinem Herrn zugekommen; gehore
daher nicht zu denen, so da zweifeln.
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10,95 Gehoére auch nicht zu denen, welche die Zeichen Gottes des Betrugs beschuldigen;
denn sonst bist du verloren.

10,96 Die aber, Uber welche das Wort deines Herrn bereits beschlossen hat, werden
nimmer glauben,

10,97 und k&dmen ihnen auch alle Wunderzeichen, bis sie ihre schwere Strafe sehen.

10,98 Ware dem nicht so, so wiirde doch wenigstens eine der vielen zerstdrten Stadte
geglaubt und ihr Glaube ihr geniitzt haben. Nur das Volk des Jonas haben wir, nachdem es
geglaubt, von der Strafe der Schande in dieser Welt befreit, und ihm den Genuss seiner
Guter auf eine bestimmte Zeit gegdnnt.

10,99 Wenn es dein Herr nur gewollt hatte, so wurden alle, welche auf der Erde gelebt,
geglaubt haben. Wolltest du also wohl die Menschen zwingen, dass sie Glaubige werden
sollen?

10,100 Keine Seele kann glauben ohne den Willen Gottes; doch wird er die seinen Zorn
fuhlen lassen, welche nicht einsehen wollen.

10,101 Sprich: Betrachtet doch nur einmal, was im Himmel und was auf Erden. Doch
Zeichen und Ermahnungen helfen nichts bei einem Volk, das nicht glauben will.

10,102 Dirfen sie nun etwas anderes erwarten, als eben solche furchtbaren Tage des
Gerichts, die Uber ihre Vorfahren ergangen sind? Sprich: Erwartet sie nur, und wir wollen sie
mit euch erwarten;

10,103 dann wollen wir unsere Gesandten und die, welche glauben, befreien; denn es
geziemt uns, die Glaubigen zu befreien.

10,104 Sprich: O ihr Menschen (Mekkaner), wenn ihr auch gegen meine Religion Zweifel
hegt, so diene ich doch nicht den Gétzen, die ihr aul3er Gott verehrt; sondern ich verehre nur
Gott, der euch toten wird, denn mir wurde geboten, zu den Glaubigen zu gehdren.

10,105 Mir ward gesagt: Wende dein Angesicht der wahren Religion zu, und sei
rechtglaubig, und sei kein Gétzendiener.

10,106 Rufe auch, auB3er Gott, kein Wesen an, das dir weder niitzen noch schaden kann.
Wenn du das aber tust, so gehérst du zu den Frevlern.

10,107 Wenn dich Gott mit einem Ubel heimsucht, so kann dich, auRer ihm, niemand davon
befreien. Und so er dir Gutes will geben, so ist niemand, der seine Gnade zurlickhalten
konnte. Er gibt dieses seinen Dienern nach Gefallen; denn er ist gnadig und barmherzig.
10,108 Sprich: O, ihr Menschen, nun ist euch die Wahrheit von eurem Herrn zugekommen.
Wer nun recht geleitet sein soll, der wird zum Heil seiner Seele recht geleitet sein. Wer aber
abirrt, der irrt zum Nachteil seiner Seele. Ich aber bin nicht zum Wachter tber euch
eingesetzt.

10,109 Und du, o Prophet, folge nur dem, was dir geoffenbart wurde, und ertrage alles mit
Geduld, bis Gott einst richten wird; denn er ist der beste Richter.

34,0 Saba.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
34,1 Lob und Preis sei Gott, dem da angehdrt alles, was im Himmel und was auf Erden ist.
Lob sei ihm auch in der zuklinftigen Welt. Er ist der Allweise und Allwissende.
34,2 Er weil3, was in die Erde eingeht, und was aus ihr hervorkommt und was vom Himmel
herabsteigt und was zu ihm hinaufsteigt, und er ist barmherzig und verséhnend.
34,3 Die Unglaubigen sagen: Die letzte Stunde wird uns wohl nicht schlagen. Sprich:
Wabhrlich, bei meinem Herrn, sie wird fir euch kommen. Vor ihm, der da kennt die
Geheimnisse, vor ihm ist nichts verborgen, was im Himmel und was auf Erden, und sei es
auch nur so schwer wie eine Ameise; sei es aber auch noch kleiner, oder auch schwerer, so
ist es doch aufgezeichnet in dem deutlichen Buch seiner Ratschlisse;
34,4 damit er belohne die, so da glauben und rechtschaffen handeln. Diese erhalten
Vergebung und ehrenvolle Versorgung.
34,5 Die aber, welche unsere Zeichen zu schwéchen suchen, die sollen mit schmerzlicher
Strafe bestraft werden.
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34,6 Die, denen Erkenntnis geworden, sehen es wohl ein, dass das, was dir von deinem
Herrn geoffenbart worden ist, die Wahrheit ist und auf den riihmlichen und I6blichen Weg
leitet.

34,7 Die Unglaubigen sagen: Sollen wir euch einen Mann zeigen, der euch prophezeit,
dass ihr, wenn auch ganz in Staub zerstoben, doch wieder zu neuen Geschdpfen aufersteht?
34,8 Wabhrlich, er ersinnt eine Liige von Gott, oder er ist verriickt. Doch die, so da nicht
glauben an ein zukinftiges Leben, fallen in Strafe und sind in gro3em Irrtum.

34,9 Haben sie denn noch nicht betrachtet, was tUber und was unter ihnen ist, den Himmel
und die Erde? So wir nur wollten, so kénnten wir ja machen, dass die Erde sie verschlinge
oder ein Stick des Himmels auf sie herabstirze. Wabhrlich, hierin liegt doch ein Zeichen fir
jeden Diener, der zu Gott zurtickkehren will.

34,10 Dem David schon hatten wir von unserer Herrlichkeit verliehen, und wir hatten gesagt:
O ihr Berge, singt mit ihm wechselweise Preisgesang; und dasselbe befahlen wir auch den
Vogeln. Und wir machten fir ihn das Eisen weich

34,11 und sagten: Mache vollkommene Panzer daraus und flge sie gehorig in Ringe, und
(ihr Leute vom Hause David) handelt nur rechtschaffen; denn ich sehe, was ihr tut.

34,12 Dem Salomo machten wir den Wind untertanig, der einen Monat des Morgens und
einen Monat des Abends blies, und wir lie3en sogar eine Quelle mit geschmolzenem Erz fur
ihn flieBen. Auch mussten nach dem Willen seines Herrn Geister in seiner Gegenwart fiir ihn
arbeiten, und wer von diesen von unseren Befehlen abwich, der musste die Strafe des
Hollenfeuers hinnehmen.

34,13 Sie machten fur ihn, was er nur wollte, Palaste, Bildsdulen und Schisseln so grof3
wie Fischteiche, und feststehende Kessel; und wir sagten: O ihr Leute vom Hause David,
handelt rechtschaffen und seid dankbar; denn nur wenige meiner Diener sind dankbar.
34,14 Und als wir beschlossen, dass Salomo sterben sollte, und er tot war, da entdeckte
ihnen, den Geistern, nur ein Erdenwurm, der seinen Stab durchfraf, seinen Tod. Und da
nun sein Leichnam zur Erde fiel und die Geister dies gewahrten, so erklarten sie, dass,
wenn sie dies Geheimnis gewusst hatten, so wirden sie nicht bei dieser schmachvollen
Strafarbeit verblieben sein.

34,15 Auch die Nachkommen von Saba hatten an ihrem Wohnort ein Zeichen, namlich zwei
Garten, einen rechts und einen links, und wir sagten: esst von dem, womit euer Herr euch
versorgt hat, und seid ihm dankbar; denn das Land ist gut und der Herr gnadenvoll.

34,16 Aber sie wichen ab und darum schickten wir tiber sie die Uberschwemmung der
Damme, und wir verwandelten ihre zwei Garten in zwei Garten, welche bittere Friichte
trugen und Tamarisken und einige wenige Lotusbaume.

34,17 Dieses gaben wir ihnen zum Lohn ihrer Undankbarkeit. Sollten wir wohl auch andere
als Undankbare so belohnen?

34,18 Und wir errichteten zwischen ihnen und den Stadten, welche wir gesegnet hatten,
noch andere bekannte Stadte, und wir erleichterten die Reise dahin und sagten: Reist nun
bei Nacht und bei Tage sicher umher.

34,19 Sie aber sagten: O unser Herr, erweitere doch unsere Reisen; und so verstindigten
sie sich; daher wir sie zum Gesprach machten, indem wir sie ganzlich zerstreuten. Wabhrlich,
hierin liegen Zeichen fir jeden standhaft ausharrenden und dankbaren Menschen.

34,20 Und der Satan fand seine Meinung, die er von ihnen hegte, bestatigt; denn sie sind
ihm, mit Ausnahme eines kleinen Teils von wahrhaft Glaubigen, nachgefolgt.

34,21 Er hatte nur Macht Uber sie, damit wir kennen lernten den, so da glaubte an ein
zukunftiges Leben, und den, so es bezweifelte; denn dein Herr beobachtet alle Dinge.

34,22 Sprich (zu den Mekkanern): Ruft doch die Gotter an, die ihr, auRer Gott, euch ersinnt.
Wabhrlich, sie vermdgen nichts, und wéare es auch nur so schwer wie eine Ameise, Uber
Himmel und Uber Erde, und sie haben keinen Teil an der Schdpfung und Erhaltung
derselben, auch hat er, Gott, ihres Beistands nicht nétig.

34,23 Und keine Furbitte wird bei ihm helfen, aul3er die Firbitte dessen, dem es gewahrt ist,
Furbitte einzulegen. Und wenn die Furcht von ihrem Herzen gewichen ist, dann fragen sie:
Was hat euer Herr gesprochen? Sie werden aber antworten: Nur was gerecht ist; denn er ist
der Hohe und Erhabene.
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34,24 Sprich: Wer versieht euch mit Nahrung vom Himmel und von der Erde? Antworte:
Gott. Entweder wir oder ihr folgt der wahren Leitung, oder wir sind beide in offenbarem
[rrtum.

34,25 Sprich: Weder habt ihr zu verantworten, was wir vergangen, noch werden wir zur
Rechenschaft gefordert Gber das, was ihr getan.

34,26 Sprich: Unser Herr wird uns einst versammeln und nach Gerechtigkeit zwischen uns
richten; denn er ist der allwissende Richter.

34,27 Sprich: Zeigt mir doch die, welche ihr ihm als Gétter hinzugefigt habt? Aber wahrlich,
nur er ist Gott, er, der Allméchtige und Allweise.

34,28 Wir haben dich zu der gesamten Menschheit nur deshalb geschickt, um Gutes zu
verkinden und Bdses anzudrohen; doch der gréi3te Teil der Menschen will das nicht
erkennen.

34,29 Sie sprechen: Wann trifft denn diese Drohung ein? Sagt es uns, wenn ihr wahrhatftig
seid.

34,30 Sprich: Die Drohung eines Tages ist euch angekiindigt, den ihr nicht, auch nur um
eine Stunde, weiter hinausschieben oder beschleunigen kénnt.

34,31 Die Unglaubigen sagen: Wir wollen nun einmal nicht an diesen Koran und auch nicht
an die Offenbarungen vor ihm glauben. Kénntest du es doch sehen, wie die Frevler einst vor
ihren Herrn gestellt werden! Sie werden dann untereinander Worte wechseln, und die,
welche schwach gewesen, sagen dann zu den Hochmdtigen: Wart ihr nicht gewesen, so
waren wir Glaubige geworden.

34,32 Die Hochmiitigen aber werden den Schwachen antworten: Haben wir euch denn von
der wahren Leitung, nachdem sie euch geworden, abwendig gemacht? Nur aus eigenem
Antrieb seid ihr Frevler geworden.

34,33 Die Schwachen aber werden darauf den Hochmiitigen erwidern. Nein, nur eure
Ranke, die ihr bei Nacht und bei Tage geschmiedet, haben uns ungliicklich gemacht, indem
ihr uns geheien: Nicht an Gott zu glauben, vielmehr ihm Ebenbilder an die Seite zu setzen.
So werden sie ihre Reue zu verbergen suchen, wenn sie die ihnen bestimmte Strafe sehen.
Wir aber wollen den Unglaubigen Ketten um den Hals werfen. Sollten sie wohl auch anders
belohnt werden als nach den Handlungen, die sie ausgetibt?

34,34 Wir haben noch keinen Ermahner in irgendeine Stadt gesandt, oder die Reichen in
derselben haben gesagt: Wir glauben eurer Sendung nicht.

34,35 Und so sagen auch sie (die Mekkaner): Wir sind reicher als ihr an Vermégen und
Kindern, nimmer wird uns daher die Strafe treffen.

34,36 Antworte: Mein Herr versorgt reichlich, wen er will, und ist karg, gegen wen er will;
doch die meisten Menschen erkennen dies nicht.

34,37 Weder euer Reichtum noch eure Kinder kdnnen euch uns ndher bringen; sondern nur
die, so da glauben und rechtschaffen handeln, sollen zwiefach fir ihr Tun belohnt werden,
und sicher sollen sie wohnen in der Paradieswohnung.

34,38 Die aber, welche unsere Zeichen zu schwachen suchen, sind der Strafe verfallen.
34,39 Sprich: Mein Herr versorgt reichlich, wen er will. Was ihr aber irgend als AlImosen
ausgebt, das wird er euch wieder erstatten; denn er ist der beste Versorger.

34,40 Anjenem Tage wird er sie alle versammeln und die Engel befragen: Haben diese
euch verehrt?

34,41 Die Engel aber werden antworten: Gott bewahre! Du nur bist unser Beschutzer, und
nicht diese. Die bosen Geister haben sie verehrt und an diese haben die meisten geglaubt.
34,42 An diesem Tage werdet ihr, einer dem anderen, weder niitzen noch schaden kdnnen,
und zu den Frevlern werden wir sagen: Nehmt nun hin die Strafe des Hollenfeuers, welches
ihr geleugnet habt.

34,43 Werden ihnen unsere deutlichen Zeichen vorgelesen, so sagen sie von dir: Wabhrlich,
dieser Mann will weiter nichts, als euch abwendig machen von den Géttern, die eure Vater
verehrt haben. Und von diesem Koran sagen sie: Er ist nichts anderes, als eine erdichtete
gotteslasterliche Lige. Und von der Wahrheit, wenn sie ihnen zuteil wird, sagen sie
Unglaubigen: Dies ist nichts anderes als offenbare Tauschung.

34,44 Dies kommt daher, welil wir ihnen friiher keine Schrift gegeben, in welcher sie hatten
forschen kénnen, und ihnen vor dir keinen Prediger gesandt hatten.
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34,45 Auch die vor ihnen lebten, haben ihre Propheten des Betrugs beschuldigt, und sie
hatten nicht den zehnten Teil des Vermoégens, das wir diesen gegeben, und dennoch
beschuldigten sie meine Gesandten des Betrugs; aber wie streng war auch meine Rache!
34,46 Sprich: Ich rate euch das eine, dass ihr je zwei und zwei oder einzeln vor Gott
hintretet, und ernstlich bedenkt und euch Uberzeugt, dass kein bdser Geist in eurem
Gefahrten (Mohammed) wohnt, sondern dass er ist ein Prediger, geschickt zu euch vor der
strengen Strafe.

34,47 Sprich: Ich verlange ja keinen Lohn fiir mein Predigen von euch, es steht ganz bei
euch, ob ihr etwas geben wollt; meinen Lohn erwarte ich nur von Gott allein; denn er ist aller
Dinge Zeuge.

34,48 Sprich: Wahrlich, mein Herr, der da kennt die Geheimnisse, sendet (seinen
Propheten) gewiss nur die Wahrheit herab.

34,49 Sprich: Die Wahrheit ist nun gekommen, und der eitle Wahn ist verschwunden und
wird nicht mehr zuriickkommen.

34,50 Sprich: Wenn ich irre, so irre ich nur zu meinem eigenen Nachteil; so ich aber recht
geleitet bin, so bin ich es nur durch das, was mir mein Herr geoffenbart; denn er hort alles
und ist nahe denen, so ihn anrufen.

34,51 Koénntest du es nur sehen, wie die Unglaubigen zittern und keinen Zufluchtsort finden
werden, und wie sie herausgenommen werden aus dem nahen Ort,

34,52 und dann sprechen: Wir glauben an ihn. Wie sollen sie aber zum Glauben kommen
an einem so entfernten Ort,

34,53 da sie ihn doch ehedem verleugnet und die Geheimnisse desselben von dem
entfernten Ort aus geléstert haben?

34,54 Eine Kluft sei daher zwischen ihnen und dem, was sie wiinschen, wie auch denen
geschehen, welche friher gleich ihnen sich betrugen, indem sie zweifelten und dadurch
Argernis gaben.

35,0 Die Engel (oder der Schopfer).

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
35,1 Lob und Preis sei Gott, dem Schopfer des Himmels und der Erde, der die Engel zu
seinen Boten macht, so da ausgestattet sind mit je zwei, drei und vier Paar Fligeln. Er flgt
seinen Geschoépfen hinzu, was er will, denn Gott ist aller Dinge machtig.
35,2 Die Gnade, welche Gott den Menschen erzeigt, kann niemand zurtickhalten, und was
er zurickhalt, das kann niemand auf3er ihm erzeigen. Nur er ist der Allmachtige und
Allweise.
35,3 O ihr Menschen, seid doch eingedenk der Gnade Gottes gegen euch! Gibt es denn
aul3er Gott noch einen Schopfer, der euch mit Nahrung versorgt vom Himmel und von der
Erde? Es gibt keinen Gott auf3er ihm, und ihr wolltet euch von ihm abwenden?
35,4 So sie dich des Betrugs beschuldigen, so wisse: Auch die Gesandten vor dir wurden
desselben beschuldigt; aber zu Gott kehren alle Dinge zurtick.
35,5 O ihr Menschen, wahrlich, die Verhei3ung Gottes ist wahr, lasst euch daher nicht
tauschen durch das irdische Leben, und auch nicht durch den Betriiger in dem, was Gott
betrifft;
35,6 denn der Satan ist euer Feind, darum betrachtet ihn auch als Feind; denn er ladt seine
Anhanger nur dazu ein, dass sie der Holle Gefahrten werden.
35,7 Fur die Unglaubigen ist schwere Strafe bestimmt; die aber, so da glauben und
rechtschaffen handeln, erlangen Gnade und grof3en Lohn.
35,8 Soll denn der, dessen Werke zum Bésen bereitet sind, und der sie dennoch fur gut halt
(dem Rechtschaffenen gleichen)? Wabhrlich, Gott fuhrt in den Irrtum und leitet auf den
rechten Weg, wen er will. Harme dich nicht ab durch Seufzen ihres Unglaubens wegen;
denn Gott weil3 ja, was sie tun.
35,9 Gottist es, so da sendet die Winde und die Wolken aufregt, und wir treiben sie auf
eine tote Gegend hin, um die Erde nach ihrem Tode neu zu beleben. Ebenso wird auch die
Auferstehung sein.
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35,10 Wer Herrlichkeit anstrebt, der findet alle Herrlichkeit bei Gott; zu ihm steigt eine jede
gute Rede und er selbst erhdht eine jede gute Tat. Die aber, welche bose Rénke schmieden,
erleiden schwere Strafe und ihre Anschlage sollen vereitelt werden.

35,11 Gott schuf euch zuerst aus Staub, dann aus Samen, und schied euch in zweierlei
Geschlechter. Kein Weib empfangt oder gebiert ohne sein Wissen. Nichts wird dem Leben
eines lang Lebenden hinzugefiigt und nichts von seinem Leben hinweg genommen, oder es
ist aufgezeichnet in dem Buch der géttlichen Ratschliisse. Dies alles ist fiir Gott ein Leichtes.
35,12 Auch die beiden Meere sind sich nicht ahnlich. Das eine ist frisch und siuf und
angenehm zu trinken, das andere aber ist gesalzen und bitter; doch geniel3t ihr aus beiden
frisches Fleisch, und nehmt aus denselben Zierrat, womit ihr euch bekleidet. Auch siehst du
die Schiffe dessen Wellen durchschneiden, damit ihr erlangt Reichtiimer von dem Uberfluss
Gottes und dankbar werdet.

35,13 Er lasst die Nacht dem Tag und den Tag der Nacht folgen, und zwingt Sonne und
Mond, ihren Dienst zu verrichten, und beide durcheilen ihren bestimmten Lauf. Das tut Gott,
euer Herr, dem da gehort die Herrschaft. Die Goétzen aber, welche ihr auRer ihm anruft,
haben nicht einmal Gewalt Uber die Schale eines Dattelkerns.

35,14 Wenn ihr sie anruft, so hdren sie euer Rufen nicht, und wenn sie euch auch horten,
so antworten sie euch doch nicht. Am Tage der Auferstehung werden sie es leugnen, dass
ihr sie der Gottheit zugesellt; und nur der kann dir alles Verborgene mitteilen, der es weil3.
35,15 O ihr Menschen, vor Gott seid ihr arm, und nur er ist reich und hoch gelobt.

35,16 So er nur wollte, so kénnte er euch hinweg raffen und eine neue Schopfung an eurer
Statt entstehen lassen,

35,17 und wabhrlich, dies wiirde Gott nicht schwer fallen.

35,18 Keine bereits belastete Seele braucht auch noch die Last einer anderen zu tragen.
Und wenn eine schwer belastete Seele einer anderen zurufen sollte, einen Teil ihrer Last zu
Ubernehmen, so soll diese doch nichts davon tragen dirfen, und wéren beide auch noch so
nahe miteinander verwandt. Du aber ermahne die, so ihren Herrn auch im Geheimen
firchten und ihr Gebet verrichten, dass, wer sich reinigt von Stinden, sich zum eigenen
Seelenheil reinigt, und das alle zu Gott zuriickkommen missen.

35,19 Nicht gleichen sich der Blinde und der Sehende

35,20 und nicht die Finsternis und das Licht,

35,21 und nicht der kiihle Schatten und der heiRe Wind;

35,22 auch gleichen sich nicht die Lebenden und die Toten. Gott macht hérend, wen er will;
du aber kannst die nicht hdrend machen, die im Grabe liegen;

35,23 denn du bist nur ein Prediger.

35,24 Wabhrlich, wir haben dich in Wahrheit gesandt, Gutes zu verkiinden und Boses
anzudrohen, und es gibt kein Volk, unter welchem nicht einst ein Prediger gewesen wére.
35,25 So sie dich des Betrugs beschuldigen, so bedenke, dass auch die vor ihnen ihre
Gesandten desselben beschuldigten, obgleich sie zu ihnen kamen mit Gberzeugenden
Wunderzeichen und mit géttlichen Schriften und mit dem erleuchtenden Buch.

35,26 Daflr aber ziichtigte ich die Unglaubigen, und wie streng war nicht meine Rache!
35,27 Siehst du denn nicht, wie Gott Wasser vom Himmel herab sendet, und wie wir
dadurch hervorbringen Friichte von verschiedener Farbe? Auch in den Bergen finden sich
Adern von verschiedener Farbe, weil3e, rote und kohlschwarze.

35,28 Auch die Menschen, die wilden und zahmen Tiere sind verschieden an Farbe. Und
darum firchten Gott diejenigen seiner Diener, welche mit Weisheit begabt sind; denn Gott
ist allméchtig und allgnadig.

35,29 Diejenigen, welche die Schrift Gottes lesen und das Gebet verrichten, und heimlich
und 6ffentlich Almosen geben von dem, womit wir sie versorgt haben, die dirfen hoffen auf
einen Kauf, der nie vergehen wird,

35,30 und dass Gott ihren Lohn ihnen geben, ja denselben nach seiner Huld noch
vergroRern werde; denn er ist gnadig und lohnt gerne.

35,31 Was wir dir in diesem Buch geoffenbart haben, ist Wahrheit und bestatigt die
Offenbarungen vor ihm; denn Gott kennt und beobachtet seine Diener.

35,32 Und wir haben dieses Buch denjenigen unserer Diener, die wir besonders auserwahlt,
zum Erbteil gegeben. Doch der eine von ihnen stndigt wider sich selbst, der andere wieder
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ergreift den Mittelweg, und wieder ein anderer sucht mit dem Willen Gottes in guten Werken
die Ubrigen zu tbertreffen. Dieser hat den groRten Vorzug.

35,33 In Edens Garten sollen sie gefuhrt und dort geschmuickt werden mit Armbé&ndern von
Gold und Perlen und Kleider tragen von Seide

35,34 und sagen: Lob sei Gott, der alle Sorgen nun von uns genommen hat! Wabhrlich,
unser Herr ist gern bereit, zu vergeben und zu belohnen,

35,35 er, der uns nach seiner Huld gebracht hat in eine Wohnung von ewiger Dauer, wo
weder Arbeit noch Mudigkeit uns trifft.

35,36 Fur die Unglaubigen aber ist das Hollenfeuer bestimmt, und weder der Tod noch
irgendeine Erleichterung ihrer Strafe wird Gber sie verfugt; so wird jeder Unglaubige bestraft
werden.

35,37 In der Holle werden sie ausrufen: O Herr, bringe uns doch von hier weg, und wir
wollen rechtschaffen handeln und nicht mehr tun, was wir friiher getan. Aber geantwortet
wird ihnen: Hatten wir euch denn nicht hinlanglich langes Leben gewéhrt, damit der, welcher
sich hatte warnen lassen wollen, sich auch wohl hatte warnen lassen kdnnen? Und ist nicht
ein Prediger zu euch gekommen? Darum nehmt nun hin die Strafe. Die Frevler werden
keinen Helfer finden.

35,38 Gott kennt die Geheimnisse des Himmels und der Erde, und er kennt auch das
Innerste des Menschlichen Herzens.

35,39 und er ist es, der euch auf der Erde den Friheren hat nachfolgen lassen. Wer
unglaubig ist, tber den komme sein Unglaube; der Unglaube vermehrt den Unglaubigen nur
den Unwillen ihres Herrn, und der Unglaube vergréRert nur das Ungliick der Unglaubigen.
35,40 Sprich: Was denkt ihr wohl von den Goéttern, die ihr auf3er Gott anruft? Zeigt mir doch,
was sie auf der Erde geschaffen! Oder haben sie vielleicht irgendwie Anteil an der
Schopfung des Himmels? Oder haben wir ihnen irgendeine Schrift gegeben, wodurch sie
ihren Goétzendienst beweisen kénnten? gewiss nicht. Die Gottlosen taduschen sich selbst
einer den anderen durch leere Verheif3ungen.

35,41 Nur Gott ist es, der die Himmel und die Erde halt, dass sie nicht zusammenfallen, und
wenn sie zusammenfallen sollten, so kann sie keiner au3er ihm aufrecht erhalten. Er ist
allgutig und allgnadig!

35,42 Sie (die Koraischiten) haben zwar einen feierlichen Eid bei Gott geschworen, dass,
wenn ein Prediger zu ihnen kommen wirde, sie sich besser wollten leiten lassen als
irgendein Volk. Allein da nun ein Prediger zu ihnen gekommen ist, so ist doch ihr Widerwille
gegen die Wabhrheit,

35,43 und ihr Hochmut auf der Erde und ihr béses Trachten nur gewachsen; allein das bose
Trachten wird nur seine Veranlasser umfangen. Kénnen sie eine andere Strafe erwarten als
die, welche die Unglaubigen friherer Zeiten getroffen? Du wirst keine Veranderung und
auch keine Verschiedenheit in dem Strafgericht Gottes finden.

35,44 Sind sie denn noch nicht im Lande umhergereist und haben bemerkt, welch ein Ende
die vor ihnen genommen, obgleich sie weit starker waren an Macht? Nichts im Himmel und
nichts auf der Erde kann Gottes Macht schwéachen; denn er ist der Allwissende und
Allmachtige.

35,45 So Gott die Menschen strafen wollte, wie sie es verdienen, so wirde er kein Tier
mehr auf der Oberflache der Erde zurlcklassen. Doch er sieht ihnen nach bis zu einer
bestimmten Zeit; und wenn diese ihre Zeit kommt, dann wird Gott auch auf seine Diener
achten.

7,0 Die Zwischenmauer.

Im Namen des allbarmherzigen Gottes.
7,1 A.L.M. Z.
7,2 Eine Schrift ist dir geoffenbart worden. Es komme daher kein Zweifel in deine Brust,
damit du mittels ihrer mahnst und die Glaubigen erinnerst.
7,3 Folgt darum nur dem, was euch von eurem Herrn geoffenbart wurde, und folgt keinem
anderen Fuhrer, auf3er ihm. Doch ach, wie wenige nur lassen sich mahnen.
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7,4 Wie viele Stadte haben wir zerstort und unsere Rache traf sie zur Zeit der Nacht, oder
des Mittags, wann sie der Ruhe pflegen wollten!

7,5 Als unsere Rache sie traf, da war das einzige Gebet, welches sie noch sprechen
konnten: Wabhrlich, wir waren gottlos.

7,6 Alle die, zu denen wir Propheten gesandt, wollen wir zur Rechenschaft ziehen, aber
auch von den Gesandten selbst wollen wir Rechenschaft fordern;

7,7 dann werden wir mit Allwissenheit ihnre Handlungen ihnen klar anzeigen, denn wir waren
ja nie abwesend.

7,8 An jenem Tag wird die Waage nur in Gerechtigkeit wiegen. Diejenigen, deren gute
Handlungen die Waagschale beschweren, werden gliickselig sein.

7,9 Die aber, deren Waagschale zu leicht befunden wird, haben das Verderben ihrer Seele
selbst verschuldet, weil sie gegen unsere Zeichen ungerecht waren.

7,10 Wir haben euch auf die Erde gesetzt und euch mit Nahrung auf ihr versorgt; doch wie
wenige nur sind dankbar dafir!

7,11 Wir haben euch geschaffen, dann euch gebildet und darauf zu den Engeln gesagt:
Verehrt den Adam; und sie taten also, mit Ausnahme des Satan, der nicht mit den
Verehrenden sein wollte.

7,12 Gott sprach zu ihm: Was hélt dich denn zurlick, ihn zu verehren, wie wir es dir
befohlen? Dieser antwortete: Weil ich vorziglicher bin als Adam, da du mich aus Feuer und
ihn nur aus Ton geschaffen hast.

7,13 Gott erwiderte: Hinab mit dir, von hier hinweg, es soll dir nicht gestattet sein, hier
Ubermiitig dich zu zeigen; darum gehe hinaus, fortan gehorst du zu den Verachteten.

7,14 Er aber sagte: O, gib mir doch Aufschub bis zum Tag der Auferstehung;

7,15 worauf Gott erwiderte: Gut, du sollst zu denen gehéren, die Aufschub erhalten.

7,16 Darauf sagte der Satan: Weil du mich in die Irre gejagt, darum will ich den Menschen
auf dem richtigen Weg auflauern

7,17 und sie Uberfallen von vorn und von hinten, von der rechten und von der linken Seite,
dass du den groRRten Teil derselben undankbar finden sollst.

7,18 Gott antwortete: Fort von hier, du Verachteter und Verworfener! Wenn einer von ihnen
dir folgen wird, wahrlich dann will ich die Holle fillen mit euch allesamt.

7,19 Und du, o Adam, bewohne das Paradies, du und dein Weib, und geniel3t seine Friichte,
welche ihr nur wollt, nur diesem Baum nahert euch nicht, sonst gehért ihr zu den Gottlosen.
7,20 Der Satan aber fllsterte ihnen zu, dass er ihnen entdecken wolle, was ihnen
verborgen, namlich ihre Nacktheit, und sagte: Euer Herr hat euch nur deshalb diesen Baum
verboten, weil ihr sonst Engel und ewig leben wiirdet;

7,21 und er schwor ihnen: Wabhrhatftig, ich bin euch ein guter Ratgeber;

7,22 und so brachte er sie durch List zu Fall. Als sie nun vom Baum gekostet, da wurde
ihnen ihre Nacktheit offenbar, und sie webten Blatter des Paradieses zusammen, um sich
damit zu bedecken. Da rief ihr Herr ihnen zu: Habe ich euch nicht verboten, von diesem
Baum zu essen, und hatte ich euch nicht gesagt, dass der Satan euer offener Feind sei?
7,23 Darauf antworteten sie: O Herr, wir haben unsere Seelen versiindigt, und wenn du uns
nicht verzeihst und dich unser nicht erbarmst, so gehdren wir zu denen, so da verloren sind.
7,24 Gott aber sprach: Hinab mit euch; einer sei des anderen Feind. Auf der Erde sei von
nun an eure Wohnung und Nahrung auf unbestimmte Zeit.

7,25 Auf ihr sollt ihr leben und auf ihr sterben, und einst aus ihr wieder hervorgehen.

7,26 O, Kinder Adams, wir haben euch Kleider herab gesandt, eure Nacktheit zu bedecken,
und zwar sehr schéne Kleider; doch das Gewand der Frommigkeit ist weit besser. Das ist
eins der Zeichen Gottes, dessen sie eingedenk sein mogen.

7,27 O, Kinder Adams, lasst euch nicht vom Satan verfiihren, so wie er eure Eltern aus dem
Paradies verjagt hat und ihre Kleider auszog, um ihre Nacktheit ihnen zu zeigen. Wahrlich,
er und seine Gefahrten sehen euch, obgleich ihr sie nicht sehen kénnt. Den Unglaubigen
haben wir die Satane zu Beschuitzern eingesetzt.

7,28 Wenn jene nun eine schandliche Tat begehen, so sagen sie: Bei unseren Eltern haben
wir dasselbe gefunden, und Gott hat es uns befohlen. Du aber sage: Gott befiehlt keine
Schandlichkeit. Wollt ihr von Gott etwas aussagen, was ihr nicht wisst?
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7,29 Sprich: Mein Herr befiehlt nur Gerechtigkeit, wendet daher euer Angesicht zu einem
jeden Anbetungsort hin und ruft ihn an und gewéhrt ihm die Aufrichtigkeit eurer Religion. So
wie er euch anfangs erschaffen, so sollt inr auch zu ihm zurtckkehren.

7,30 Einen Teil der Menschen hat er recht geleitet, und einen Teil hat er, in Gerechtigkeit,
dem Irrtum Ubergeben, weil sie, auBer Gott, die Satane zu Beschiitzern angenommen und
sich noch dabei einbildeten, dass sie nur recht geleitet seien.

7,31 O, Kinder Adams, bei jedem Anbetungsort bedient euch anstéandiger Kleider und esst
und trinkt, aber schweift nicht aus, denn Gott liebt nicht die Ausschweifenden.

7,32 Sprich: Wer hat denn die anstandige Kleidung vor Gott verboten, die er ja fir seine
Diener geschaffen und wer die guten Dinge, die er zur Nahrung bestimmt? Sprich: Diese
Dinge sind fir die, welche glauben in diesem Leben, besonders fur die, welche glauben an
den Tag der Auferstehung. So machen wir einem verstandigen Volk unsere Zeichen deutlich.
7,33 Sprich: Wahrlich, mein Herr hat alle schandlichen Handlungen verboten, sowohl die
offentlichen als die geheimen, und ebenso alle Ungerechtigkeiten, und eine jede Gewallttat,
die ohne Gerechtigkeit ist, und Gott nichts beizugesellen, wozu er euch keine Erméachtigung
gegeben, und nichts von Gott auszusagen, was ihr nicht wisst.

7,34 Einem jeden Volk ist ein bestimmtes Ziel bestimmt, und wenn dieses sein Ziel
herankommt, so kann es dasselbe, auch nicht um eine Stunde, weder hinausschieben noch
rickwarts rucken.

7,35 O, Kinder Adams, sicherlich werden Gesandte aus eurer Mitte zu euch kommen und
euch meine Zeichen auslegen; wer dann Gott firchtet und sich bessert, iiber den kommt
weder Furcht noch Trauer.

7,36 Die aber, welche unsere Zeichen des Betrugs beschuldigen und sich Gbermiitig davon
weg wenden, die sollen des Hollenfeuers Gefahrten sein und ewig darin verbleiben;

7,37 denn wer ist ungerechter als der, welcher Ligen von Gott erdichtet, oder als der,
welcher seine Zeichen des Betrugs beschuldigt? Diese sollen haben ihr Teil, wie es
aufgezeichnet im Buche, bis unsere Boten zu ihnen kommen, um sie zu téten, und zu ihnen
sagen: Wo sind nun die, welche ihr au3er Gott angerufen? Sie werden dann antworten: Sie
sind von uns hinweg geschwunden; und so zeugen sie wider sich selbst, dass sie
Unglaubige gewesen.

7,38 Und Gott wird sagen: Tretet nun ein mit den Vélkern der Geister und Menschen, die
vor euch gewesen, in das Héllenfeuer, und so oft ein Volk eintreten wird, wird es seine
Schwester verfluchen, bis sie nach und nach alle eingetreten sind. Die Letzten werden dann
von den Ersten sagen: O, unser Herr, diese haben uns zum Irrtum verfiihrt, bestrafe sie
daher mit doppeltem Hollenfeuer. Er aber wird antworten: Fir alle soll es verdoppelt werden;
doch ihr versteht das nicht.

7,39 Dann werden die Ersten zu den Letzten sagen: Ihr habt keineswegs einen Vorzug vor
uns; nehmt nun hin die Strafe, die ihr verdient.

7,40 Denen, welche unsere Zeichen des Betrugs beschuldigen und Gbermiitig sich von
ihnen abwenden, sollen die Pforten des Himmels nicht getffnet werden, und sie sollen nicht
eher ins Paradies eintreten, als bis ein Kamel durch ein Nadelohr geht. Dies sei der Lohn
der Ubeltéater.

7,41 Die Holle sei ihre Lagerstatte und tber ihnen das Feuer zur Decke. Dies ist der Lohn
der Frevler.

7,42 Die aber, so da glauben und das Gute tun - wir legen keiner Seele mehr auf, als sie zu
tragen vermag - sind Gefahrten des Paradieses und bleiben ewig darin,

7,43 und wir wollen entfernen aus ihren Herzen allen Groll. Zu ihren FiRen werden
Wasserbache flieRen, so dass sie ausrufen: Lob und Preis Gott, der uns zu dieser
Gliickseligkeit gefiihrt; denn wir wéaren nimmer recht geleitet gewesen, so Gott uns nicht
geleitet hatte. Wahrlich, die Gesandten unseres Herrn sind mit der Wahrheit zu uns
gekommen. Es wird ihnen zugerufen: Dies ist das Paradies, das ihr zum Lohn erbt, was ihr
getan.

7,44 Die Gefahrten des Paradieses rufen dann den Gefahrten des Hollenfeuers zu: Nun
finden wir, dass das, was unser Herr uns versprochen, wahr geworden; findet ihr nicht, dass
auch das wahr geworden, was euer Herr euch versprochen? Und diese werden antworten:
Allerdings. Ein Ausrufer wird unter ihnen ausrufen: Der Fluch Gottes Uber die Frevler,
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7,45 Uber die, welche andere vom Wege Gottes ableiten und ihn zu verkrimmen suchen,
und Uber die, welche das zukiinftige Leben leugnen!

7,46 Zwischen ihnen ist ein Vorhang, und auf der Zwischenmauer sind Leute, welche jene
alle an ihren Merkmalen erkennen, diese rufen den Gefahrten des Paradieses zu: Friede sie
mit euch. Sie selbst aber kénnen nicht hinein gelangen, obgleich sie es sehnlichst wiinschen.
7,47 Wenn sie nun ihre Augen hinwenden zu den Gefahrten des Hollenfeuers, so werden
sie ausrufen: O, unser Herr, bringe uns doch nicht zu diesen Ruchlosen hin.

7,48 Die Gefahrten der Zwischenmauer werden zu einigen Mannern, welche sie an ihren
Merkmalen erkennen, sagen: Was hat es euch nun geniitzt, dass ihr Schatze gesammelt
und hochmitig gewesen seid?

7,49 Sind das die Leute, von welchen ihr mit einem Eid beteuert, dass Gott ihnen kein
Erbarmen erweisen werde? - Geht nur ein in das Paradies, und weder Furcht noch Trauer
komme Uber euch.

7,50 Die Gefahrten des Hoéllenfeuers werden den Gefahrten des Paradieses zurufen: O
giel3t doch etwas Wasser auf uns, oder von den sonstigen Erfrischungen, mit welchen euch
Gott versehen. Diese aber werden antworten: Wahrlich, Gott hat dies fir die Unglaubigen
verboten,

7,51 fir die, welche mit ihrer Religion nur Spott und Scherz getrieben, und die das
Weltleben betrogen hat; darum wollen wir sie an diesem Tage vergessen, so wie sie das
Herankommen dieses Tages vergessen hatten, und weil sie unsere Zeichen geleugnet
haben.

7,52 Wir haben ihnen nun ein Buch gebracht, und es mit Erkenntnis ausgelegt, auf dass es
einem glaubigen Volk Leitung und Gnade sei.

7,53 Erwarten sie wohl dessen Auslegung? An jenem Tage, an welchem seine Auslegung
in Erflllung gehen wird, werden die, welche dies friiher vergessen hatten, sprechen:
Wabhrlich, nun wissen wir, dass die Gesandten unseres Herrn mit der Wahrheit zu uns
gekommen sind. Werden wir nun einen Vermittler finden, der uns vertreten wird? Oder
werden wir nochmals in die Welt zurlickgeschickt, um andere Werke zu vollbringen, als die,
welche wir friher vollbracht? Wabhrlich, sie selbst haben ihre Seelen zum Untergang
gebracht, und das, was sie erdichtet, ist von ihnen hinweg geschwunden.

7,54 Wahrlich, euer Herr ist Gott, der da geschaffen die Himmel und die Erde in sechs
Tagen und sich dann auf seinen Thron setzte. Er macht, dass die Nacht den Tag verhtillt,
und eiligst folgt jene diesem. Er schuf Sonne, Mond und Sterne, welche ganz seinem Befehl
untertan sind. Gehort nicht ihm die ganze Schépfung und die Herrschaft Gber sie? Gelobt sei
Gott, 